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\^^f'^^CORNBLWS NEPOS, 

HET LEEVEN 

Der Doorluchtige 

VELD - OO VERSTEN 

Onder de Aal-oude Grieken : 
En Andere. 

Nuu eerft in 't Neerduits vertaald « 

door 

JOHANNES HILARIDES, 

En met koopere Heidebedden op'» 
gemaakt. 
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doorluchtige; 

H O O C H H E I T. 

HENRIK KASIMIR. 

DOOR. GOnS7\GENAADE. 

VORST. VAN. NASSAT?. w/? GRAA- 
VE. VAN. KATS. EN. ELNBO- 
GEN. VIJANDEN. DIETS. EN, 
SPIEGELBERG. enf BARON. 
VAN. LIESVELT. enf: HEER. 
VAN. BIELSTEIN. enf. 



ERFSTADHOUDER. 

EN. 

ERF-OP PER VELDHEER. 
VAN. FRIESLAND. 



STADHOUDFR. EN. OP- 
PERVELDHEER. VAN: 
GRUNNINGEN. OMLAN- 
DEN. EN. DRENTE. 
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Heldhapte. 
VOORVECHTER. BESCHERMHEER,; 

EN. HANTHAAVER. 
DE,R. FRIESCHE. VRIJHEIT. 

BEIDE. 
IN. GODSDIENST. EN, 
STAATBESTELLING. 

WIENS. 
HOOGGEDUCHTE. NAAM. 

HET. 

POOR. VERDIENSTE. EN. RECHT. 
ALLEEN. TOEKOMT. 

OM. ONDER. DE. 
DOORLÜCHTIGHEIT. 

DER. KRIJCHSHAFTE. 

KASSA USCHE, 

HELDENSTAM, 
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Soo. Aal-oude. 
UITHEEMSE. VELD-OO VERSTEK 
Roemruchte. Voorstanders. 
Haarer Vrijheit. 

IN. NEERLAND. AFLEIDENDE; 
TEN. VOORGANGER. 
TE STREKKEN. 

Soo. Als. Sij. Aan. SiJn, 
DOORLUCHTIGE. 

HOOCHHEIT. 

ONDER. 'T. HOOGWIJS. BELEID: 
VAN. DER. SELVE. 

ALGEMEENE. 
LANDRUSTBESTIERING, 

IN. ERKENTENIS. 

VAN. 'T. GENOT. EENER. STILLE. 

RUSTE. 
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IN 

DEEZE. VERTAALING. 

MET. NEEDERIGEN. EERBIED. 
WERDEN. OT^GEDRAAGEN. 
EN. TOEGE-EIGEND. 

VAN. 

fEM. DËR. GEDIENSTICHSTE. O ND EI. 
pE, FRIESCHE. ONDERDAANEN. 
DE, VE RTA ALE R, J. H. 
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SCHILTKNAAPj 

Tot 

VERD A ADIGING 

Der Helden , 

Aan den 

Taalkükdigen Neerlandek, 
Voor-uit Afgeveerdigd. 

$. I. 

Aadicn het betaamelijk is , 
dat men fchoone dingen, niet 
anders als fuiverlijk hantee- 
rc i en voortreffelijke faaken 
met geen flordige wan-achringaangnj- 
pe, op dat niet de luifter van een 
roemhaftig ftuk , door de onbedachtheit 
van een loflè ontmoeting , in de flik- 
ker van haare glim verfchiete. Soo 
fal het, 00 Befcfaeidene, enTaalkun- 
digc Leezer! niet ondienftig kunnen 
fijn , datter een afgerichte fchiltknaap 

voor 
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SCHILTKNAAP- 

voor uit ttappe; die uw bevooren ver- 
wittige weegen een aadelijke ftoet van 
doorluchtige helden , en hoog-acht- 
baare mannen, die naa ons vaaderland 
afnaaderen; om fich onder het gefel- 
fchap vati onz.e inboorlingen , heuch- 
lijk te vcrtoonen. Welker feeghaftig 
bcdrijfF, hun by haare landgenooten , 
wel tot foo hoogen eercnleetel heeft 
doen opbeuren j datfe door geen laf- 
hertige wangunft neer te botfen fijn. 
En het gerucht , datter van haare daa- 
den uitgegaan is , wel foo helderen 
fchittcrllicht aan haare paarlekroonen 
toegebracht heeft , dat de glans daar 
van , door de dampige nee vel van aater- 
lijke duillerlingen , niet lichtelijk te be- 
fwalken fy. Daar fy ook, fchoon m 
haar fellfs te minder , door dusdaanigen 
voorkamper, off fchiltknaap , vannoo- 
den hebben verdaadigd te worden ; foo 
iüer nochtans in haar uiterlijke vertoo- 
ning iets , 't geen ons beducht doet 
fiin, dattet niet raatfaam is, hen foo 
plotfelijk , in't geficht van lommige 
onzer land-aart, te doen verfchijncn. 
Sulx is de ver-anderinge , die men van 
buiten llechs , aan haare Idecdinge be- 
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SCHILTKNAAP. 

fpeuren fal *, Want daarze vooren meeft 
gewoon waaren in Griekfen ; en naa- 
derhant in Roomfen gewaade , onder 
't volk te verkeereni fuUenze hier, 
naa de wijze der Neederlanders opge- 
fchikt , ten voorl'chijn koomen , en haa- 
re verrichtingen niet meer in uitheem- 
fen ; maar in de lofFehjke Neederduitfc 
taaie ondermcenen. Een voorneemcn, 
dat by de fulke onder onze land- aart » 
die noch taalfuivere herten in haarc 
boezem huisvcften, met geen onge- 
neuchte (om fonder mistrouwen tc 
fpreekcn,) fal opgenomen werden : op 
datfe van een ieder, in haar eigen ftand 
en gedaante , moogen befchoud wor- 
den, 't Geene echter (bo niet fal toe- 
gaan, off wy hebben reeden om ia 
verdacht te houden , datter noch wel 
iemant is , die den geheelen handel van 
dusdaanig verkleeden der helden j aan 
onze Neederlanders fal misgunnen: en 
veellicht fonder het gewaat in't ge- 
meen , te taadelen , en bedillen , met 
fal laaten voor by gaan : noch in 't by- 
fonder afhouden om ecnige van de 
buitenfte nopjes , die meeil mochtea 
uitfteeken , ^ te pluizen. 

§. 2. Het 



VOORREEDEN. 

§. X. Het fal een verftandigen Ice- 
2.er wel invallen ; dat onze reeden haa- 
re inficlic hebben op de vertaalinge 
van het leeven der doorlnchttge veld'oover^ 
ften , onder de aaUoude Grieken : die wy 
ondernoomen hebben, onze landge- 
nooten, naa dattet ons beft flaagen 
wilde j hier in deezc weinige blaadc- 
ren , meede te deelen : fbo als het feU 
ve van een Oudroomfe fchrijver , Kor- 
neelijus Neepos , in de Latijnfe taaie , 
ceven onder het opkoomen der moo- 
gentheit van keizer Auguftus, al ge- 
daan is. Welke , door dien wy ver- 
naamen , dat by de onze , onder het 
Icttergereetfchap van foo veele kon- 
ften , weetenfchappen , gebeurde voor- 
vallen , daaden , en leevenbefchouwin- 
een van uitheemfe, noch onleesbaar 
lach y hebben wy dit uit een enckele 
meededeelfaamheit , en fucht tot meer- 
der bevorderinge der leer-oefeningen , 
daar by willen brengen. In het wel- 
ke bedrijfF ons nooit in den fin kondc 
koomen; dat in foo duidelijken op- 
fchrifc, van de naam van dit boekje 5 
die fich daar toe, in den eerftcn op- 
flach vaq elke blad , aan den befchou^ 

wcr 
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VOORREEDEN. 

»rer foo fichtbaarlijk vertoonde ; ecni* 
gc aanprijzinge aan onzen leezer, van 
jiooden was , te moeten opgelleld wor- 
den : Om juift te Teggen ; datter een 
leevendige fchets in ly ontworpen , 
van de eigene trekken , en merkteeke- 
nen van doorluchte geeften , enhooch- 
iweevende verftanden j die in foo een 
algemeene heldhaftigen fwier , nochtans 
onder dc verfcheidenheit van elx by- 
fondere geneichtheeden , en wiflèlval- 
lige aftochten \ foo weereltkundig in 
de roem van haare hcldendaaden fijn 
geworden \ dat de ophaalinge van de 
kreits haarer leevenstijd , altoos het 
ontwerp, van een vol verhaal, der 
gebeurde voorvallen hunner tijdge- 
nooten , fy ge-acht geworden , te be- 
helzen. Als die, uit de tijden, welke 
tuflchen de dood van Surus, eerfte 
beheerfcher der Perfijaanfche j en tuf. 
fchen den grooten Alexander , ftichter 
der Griekiche oppermoogentheit , in 
eenreex van ongeveer xoojaaren , ver- 
ftreeken fijn , ten voorfchijn brengen ; 
in veelerleije heuchelijke bejeegenin- 
gen, van de voornaamfte llaatbeftel- 
lingen, onder de aal-oude Grieken: 

als 
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VOORREEDEN. 

ials van der Atecners , Spartaanen , Ko» 
rintijers, Tebaanen, Surakoelaanen, 
andere: ook der afgeleegener gewet, 
ten , als der Kartaagers , Perfijaanen , 
cn wie 't ook', onder die woefte volke- 
ren, mach fijn geweell. Die alle langs 
een ver-uitgeftrckten fleep van veele 
eeuwen, tot op onze daagen, fbo op- 
merkelijke leflen van ftaat, enkrijchs- 
kunde , hebben uitgelceverd i datter 
de lofFelijxtc onder de geleerde, die 
de nieuwe tijden , met oude voorbeel- 
den, van verftandige leeringen, wil- 
lende veriien; haare boeken met wij- 
ze raatspleegingen ; gefchikte wetgee- 
vingen j voorfichtige volktoomingen in 
de ftaat: weeder om met gefwinde 
hulpmiddelen ; dappere kloekmoedig- 
heedcn j krachtige verloflingen in den 
oorloch : met allerleiie uitmuntenthec- 
den, in't byfonder leeven: ofF detee- 
gengeftelde ondeugden van dien alle; 
uit dusdaanige fchnften , ten grooten 
dcele, hebben opgepropt. 

Neemaar wy hebben veel eerder ge- 
meend 5 dattet foo maar bloots hoofts , 
cn barrevoets, in de weerelt hadde be- 
hoeven te koomen: mits de ftofFe reeds 

in 




VOORREEDEN- 



in de naamen V^n deezc roemruchtdl 
helden, ook by onze Neederlanders , 
de grootsheit van haare praal , rijkelijk 
behaalen mach: en het getuichenillc 
der geleerden , haar , tot meerder ver* 
feekeringe der ontaalkundige, de ge- 
noechfaame. beveftingc van haare luis- 
ter , wel krachtelijk lal toebrengen. 

§. 5. Maar verre waaren die gedach- 
ten buiten ons ; dat wy in de dingen , 
die wy hier nuu fchrijven moeten , ooit 
de nootfaake (ouden gevonden heb- 
ben y om eenige letteren van verdaa- 
diginge behoeven op te ftellen. 

Soo is ons echter onder deezen , daar 
wy met geen menfche in verfchil waa- 



welke wy nochtans met alle opmcr- 
kinge fbcken waar te neemenj foo 
fchendigen verdriet heeft aangedaan; 
dat wy lichtelijk te gemocte fien ; foo 
haaft dit boekje onder het volk falge- 
raakcn , hy oover fommige dingetjes , 
die hy hier in beneüzelen fal ; en hem 
Hjne ge-aartheit niet toelaaten kan , om- 
Ze ten beften te duiden j wel een lee- 




lijk 
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VOORREEDEN. 



lijk gefchreen mocht uirruchchelcn) 
Welke fchoon hy van foo veel belang 
niet is , dat hy het daar eenigen krak 
off hinder door kan aanbrengen : en het 
alfoo voor onzen leezcr in 't gemeen ^ 
niet noodig was , daar by deczen , dus 
voor heen van onderrecht te moeten 
worden : te meer dewijl fijn opvattin- 
gen maar uit loflèn opruitfel , die tee- 
gen het gebruik en gevoelen , der ge- 
leerden m Neederland , reegelrecht 
ftrijdig fijn^ beftaan: Is het niet te 
min ; indien wy maar eenigen acht op 
ons fèlven willen geeven : ofF ook dc 
tochten , die hem gaande maaken , 
recht infien : dat wy niet moogen ach- 
terlaaten , om onze wijze van doen , 
by die geene, welke hier cenichfins 
kundig van fijn j in een rechtmaatigc 
verweer inge voor te Ipreeken. 

§. 4. Het welke wy niet gevoech- 
lijker, naa de reeden van bmlijkheit 
achten gedaan te kunnen worden ; al» 
wanneer wy de dingen , die hy onder 



onderrechtinge voordellen: opdatwy 
onze faak in 't byfonder , (bo verhan- 
delen j dat wy onze leezcrs in 't gc- 




raeen » 




r 

•3 

I» 



I 



VOORREEDEN. 

meeiij niet met dingen, die fyjui^ 
niet . begeerig lullen lijn te weeten , 
foeken op te houden. Maar liever by- 
brengen fulke faalcen, die tot meer* 
der bekrachtiginge van leeringen , die 
by onze Neerlanders in deeze daagen > 
met luft ' en begeerte onderfocht , cn 
be-arbeit worden j eenichfins mochten 
dienen. 

§. 5. Waar in , fchoon wy ons de 
toeftemminge van onfijdige vcrftan- 
den , genoechfaam beloovea j en aan 
haare gunfte , om recht van ons te oor- 
deelen, niet mistrouwen. Soo kan 
uochtans de achting , die noch fommi- 
ge van hem hebben , (bo veel wel tot 
ons naadeel te weege brengen j datter 
by eenige mocht gemeend worden: 
dat hy ons met veirftand en kennifle bc- 
rifpt j en dat wy ia der daad niet wèl 
doen , om dat hy het fèic. Want hy al , 
lbo deeze en geene , onder dc ongel eer* 
de lieden , weec wijs te maakcn , dat hy 
wat is : en dan ook by andere , diö 
hem niet recht kennen ^ ofF van fijn 
doen juift niet met befcheid kunnen 
oordeelen : off haar daar lbo veel niet 
Jttn geleegen laaten. Daar uit dan wel 

* * een 
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VOORREEDEN. 

een vreemd fnappen kon ontdaan. 

§, 6. Waar oover \vy een befcheU 
den leezer te bedencken gceven: ofF 
wy Tonder verwaarloozinge van onzen 
goeden naam , hier ftille moogen fijn : 
en de keure der geleerden lbo onbe- 
dacht ooverflaan: daarze dit oordee- 
len : Negltgere ^vtd de fi ejvtsijve jentiat 
€fl dtsfolHti: * dat is: wat alle man oor* 
deelt, in de windteflaan; is het werk 
van een ongebonden losleeven. Door 
dien veele menfchen enckel op het ydel 
gefnaater, van een hoop onvaft ge- 
praat , meer acht geeven ^ als op de 

trond van de faak lelfs letten. En wy 
y de verftandige oover al juift de ge- 
leegcnheit niet hebben , om onze mee- 
ninge uit te leggen , en in een befchci- 
den fin te verklaaren. Daar onze tee- 
genfpreeker aan de andere kant van een 
vrijen en onbedwongen tonge is : om 
van ieder een fijn gevoelen ruimbor- 
ftig uit te fpreekcn. En wy hem voor 
die man niet kennen , die van ons , off 
van ons werk moet oordeelen : en daar 
om in geenen deele, onder fijn keure 
willen behaald fijn. 

§. 7. Dies 

4f Cici pro Sex: Rofc; 
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VOORREEDEN. 

J. 7. Dieshalven hy het ons, niet 
kwaalijk fou behoeven afftenecmenj 
foo wy hier teegen , wceder iets wil- 
den bybrengen ^ 't geene hem niet 
behaachUjk Icu fijn: foo als echter 
ons voorneetnen , by deezen , ganlch 
niet is ; om hem foo te bejeegenen , 
als fijne verdienden aan ons v^el ver- 
eiften : maar liever , naa dat onze be- 
taamelijkhcit het ons fal toelaatcn , tc 
werk te gaan. 

^. 8. Te meer , op dat niemant 
mochte meenen, dat wy iemant uit 
cenigen voor-oordeel, off ver-achtin- 
ge van fijn land-aart. Tochten te be- 
Iwaaren. Want v/y foo verdwaald 
van finnen niet fijn , dat wy eenen 
vernuftigcn handel , off uitvindinge , 
aan eenigland, en geweft fouden bin- 
den. Wy erkennen Gods gaaven, 
daarze fijn ; en verwerpen geen goed, 
van waar het ook komt : onzen tee- 
genfpreeker ganfch niet volgende , in 
het ver-achten van de Duitfe land-aart. 

§. 9. Maar gebruiken met groote 
öichtinge de fchriften , van foo veele 
doorluchtige verftanden , uit dat lof- 
felijk geweft. Daar ons Neederland, 

* * X te 
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te deczcii daage , óp de onweerdeer- 
lijke vcrnirftch , ook van lbo verfchci- 
dene lofielijke óofterlingen, en an- 
dere, die hier, om de roem van baa- 
re geleertheit wel verheeven (ijn ge- 
worden londeronderfcheid van land- 
^lart, foo luids keels uitgalmt. 

§. IQ. Daar teegen het ons ook te 
billijker fmerte verwekt j en onze 
ooren het reeds moede geworden fijn ; 
dat weer onze land-aart ^ bet behoor- 
lijke lüff niet mach hebben ^ datter 
lieden van onze bedieninge , hier te 
lande, teegen die van ooverlaawers 
gercekend , van geen belang te fijn , by 
hem ge-oordeeld. worden. 
• §: 1 1. Waar ©over, op dat hy de 
réchte kennific van fich felis mach 
néemen, fouden wy hem aan't oóT- 
déel van verftandige- heenen v^ijzen : 
gelijk dat , als uite naam van allen , 
nuu weer niewelijx'is opgeltcld van 
Korn: Bontekoe. (/» Een Nien Bewijs 
van Een Algemecne Tu ij veling, % hooftjh 
i Vergeleekcn, met diergelijken 
oordeel, van Erafinus. (De Prontmc: 
ling: Gmca , p. 26. 27. edtt: Prollen,) 

' 12. Onder welken, op dat wy niet 

gehec- 
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7 



voorreeden; 

gebeelijk , met mochten betrokken 
wórden; hebben wy onzen y ver al- 
tijt , naa de befte" reedén ea befcheid, 
loeken aan te leggen. 

§. ig. Dies wy ons hier te vrijer 
verdeedigen : op dat het njach gewee- 
ten werden;' dat wy 'de dingen van 
ons beroep, in haare grond en oor- 
faaken , foelcen te doorpeilen : op dat 
wy niet altoos , door dc oogen van 
andere behoeven te^(ien. 

§. 14. Daar om wy ook de vrucht 
van Onzen üi'beid , in geenigen deele 
van fins fijn te laatén w'ech rooven. 
Veel min,. ons uit dat oud verfleeten 
relletje van-niewighok een .kladde 
te laaten a^mfetten, Maar't fy van 
wat Vermóogen iemand ook fy , ons 
in alle deelcn van onzen dienft, met- 
te penne te' vcrwecrcn. 
' §. if. Gelijk ons nuu tc minder 
hebben te verhaaften ; om in een goe- 
de gedachte , die wy bevatten , van 
een nuttige onderrechtingc", om op 
een vafte manier, taaien te leeren, 
naa de gronden van Scioppim , ook 
daar onze verweeringe aan te ftellen. 
Vermits het onweerdeerlijke - taal- 
** 3 fchrift, 
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Ichrift 9 SanUü Minerva , mette gc* 
kerde, en naaukeurige aanteikenm- 
gen , van de heer Penjfomus te Fraa- 
neker , die wy reede mecft geleezen 
hebben, eerftdaachs (laat uit te koomen. 

§. i6. Op dattet daar uit, gemerkt 
mach worden , dat de dingen , die in 
ons voor bcuzelingen en wisjewasjes, 
moeten ge-acht worden ; by de ge- 
leerde tot merkehjken roem fijn geree- 
kend : daar wy ons ondertuflèn op be- 
roepen. 

1 7. Maar , daar wy dan onzen lee- 
xer, hier ter plaatfe van te onderrech- 
ten lullen hebben is i dattet de min- 
fte opfpraak niet onderhaavig ly ; om 
boeken uite eene taal , in de andere 
oover te brengen , ofF vertaakn. 

§, 18. Waar oover, in hoegrootcn 
weerde , de vertaalingen te houden fijn, 
fuUen de nuttigheeden van dien , mer 
de voorbeelden der geleerden bekrach- 
tigd , tot genoegen van onzen leezer , 
wel in'tbreede kunnen toonen: foo 
wyze hier flechts , als in een ruuwe 
fchets ontwerpende ; aanmerken , dat 
de niewe tijden , en laatere daagen , 
altijt uite leeringen der ouden onder- 
wee- 



VOORREDDEN* 

wcezcn worden beide in Goddelijke 
wijsheid , en allerleije menlchelijke 
weetenfchappen van konften en ge- 
Ipertheit. Het welke wijl het niet als 
by ooverleeveringe , van de voljaarigc 
aan de eerfte aankoomelingen ; van 
een volk aan haare gebueren, ofF 
vreemden , geichiet : doorgaans by 
middel vangefchrifte, en boekenworm 
ingerteld. Welke , fgoze van verfchei- 
dene, en onverftaanlijke taaien lijnj 
kunnen de goede leermgen niet mee- 
gedeeld, noch voortgelet worden : ten 
ly datfe by taalkundige in verllaanlijke 
reeden werden oovergebracht. 

§. 19. Soo den wy immer, dat de 
wijsheit der Hebreen foo aan Gods 
volk , in een klaar licht van de ken- 
niflc der Godsdienft : als aan de vol- 
keren in fommige fpr^nckelen vau 
fcheemerlicht der natuerlijkc wijsheit, 
door vertaalingen fijn voortgefet. 

20. Want doe Goodes eerfte 
huishoudinge van 't oude verbont , tot 
die van de heidenen , in 't tweede fou 
oovergebracht worden ; is het middel 
van vertaalinge, meede als een voor- 
lïa^me bevorderinge , tothetaflpreekea 
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fan die muer des affchcits , gebruikt 
geweeft , in die weereltkundige vcr- 
taalinge van Gods woord , door h beftel 
van de EguptifekooningPtolemeejus, 
in'c Griex gedaan. Gelijk in'tbyfon- 
der vooren door andere. 

^ En naaderhant in de tweede huis- 
houdinge, altijt het eerfte middel, tot 
uitbreidinge vm Chriftus kooningrijk , 
by alle volkeren ge-acht : daar om het 
nuu, in alle taaien der bewoonde aar- 
de , ook geleezcn wort. 

§. XX. Aan de volkeren , die by ont- 
beekeringe van dat hcht , in de eerfte 
huishqudmge j de blikken van een fcbee- 
merlicht flechts volgen kunnende : haar 
alleen totte wijsheit en kunde der na- 
tuerlijke dingen; konften; weeten- 
Ichappen \ cn menfchelijke geleertheit 
be<^'aaven : wierdet van de Hebreen aan 
de^Eguptenaars bekend; van waar het 
foo uic die oofterfe geweften, totte 
Grieken , door geen ander middel , als 
door haare wijzen, by wecge van ver- 
taal in^ is voortgebracht ; door Putaa- 
goras"^ Plaato, Jamblichus, andere. 
En foo verder tptte Roomeinen ; die 
by \ oovergaan van de moogentheit 

• der 
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der Grieken « tot haar bedwang ; 00 
wijsheit der felve geheel in haare taal 
allengskens hebben oovergenoomen. 
Daar om het haar eeen Eiwiijus , Plau- 
tus, Terentijus, Wirgiel, Sijlêro, tot 
naadeel hebben derven duiden , d« 
fchriften der Grieken , off naa te vol- 
gen , off oover le fetten : jaa ^ tot haa- 
ren wenfcheUjkften roem, mecrroaa- 
len vermelden, der (êlver gelecrtheii 
en fwier van weilpreekenthcit, uitge^ 
put te hebben. 

En hoe veel nuu alle deeze 
voordeden , ten nutte van de teegen- 
woordige weerelt, door der Roomei- 
nen heerfchappy, uitet vertaaien aU 
leen verfpreid (\\n , behoeft meer aan» 
geroerd, aU wijdluftig beweezen. En 
loo wy ons noch hcr-rinneren, hoe de 
geleerde , oaa 't verval der weetcnfèhap- 
pen , by 't verhcercn van het ooft er I0 
en wefterfe keizerrijk -y, in de naaftvoor^ 
gaande eeuwen gefloovd hebben j oïïI 
de geheele weerelt , mettet vertaaki% 
van de Griek^c fchrijvers alleen, be-r 
bulpig te fijn: foo weet ik niet waar- 
ze haare herlènen in beezig houden 5 
<iie 't niet stónmexkcn. 't Welk in dio 

daa* 
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daagen van fommige laatdunckjes ook 
al ichijnt berifpt te lijn geweeft : uiict 
geene Hadrtantu Jumni {Ammadverfor : 
Ith, 5r. c. 8.) uitvoeriglijk teegen de ful*- 
ke beweert. Dat mijn teegen fpreekcr 
hier eens behoeft te leezen i op dat hy 
hier recht gevoelig in fy: wijl hy't 
bock heeft. 

§. 24. Maar wat off dit nuu alles 
tottet ooverfètten in onze geeringe en 
ver-achre taal doet! Dat was tendien- 
fte der geleerden en verftandige: en 
wat behoeft dit voor de Ueken en 't ge- 
meene volk ; die het doch niet begrij- 
pen? Soo fpreekt men nuu in ccii 
ruuwen fin. 

§. 25. Maar hebben 't die lieden in 
haare taaien gedaan , voor haar volk : 
waar om wy ook niet voor de onze ? - 
Sijnzer te onweetende toe ? Wel dan 
is 't tijd , omze op alle manieren be* 
hulpig te fijn, en tot kennis en wec- 
tenlchap te brengen. Necmaar, 't is 
een luft te fien : hoe vernuftig ons 
Neederland , in deeze een byfonderlijk , 
heeft tocgedoomen in weetenïchap : en 
naa 't loftelijke voorbeeld van die oude 
tijden, alles noch meer in onze taal 

bc- 



r 



BlO 
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betrekt. En fóo fijnze 't waardig J 
vertaalingen , ook van veel beeter pen , 
als de mijne ^ te ontvangen. 

26. Dan fal de taal 't mifTchien 
ontgelden : die fchijnt te flordig , om 
fraaje faaken in te brengen: en niet 
bekwaam , om wat goeds in te fêg-' 
gen : want foo worden die deftige ou- 
de fchrijvers ont-cerd , feitmen. 

§. 27. Doch, dat wy dit be-ant- 
woordende, niet van ons voorgefteldd 
afdwaalen : foo is door't vertaaien, 
niet alleen bevorderd, fuik een voort- 
planten , en ooverleeveren van goede 
leeringen: maar het dient byfonder- 
lijk , tot ftichtinge en voortfettinge det 
taaien felfs. 

Niet dat wy van die geene , welke 
de venaalingen bewerken ; fèggen wil- 
len j dat fy in die twee , daarze in 't 
ooverfetten mee beezig fijn ^ haare nut- 
tige oefeningen hebben. 

§, 28. Maar de taaien felfs , worde-^ 
«er te fraajer, en rijker mee, door 
datfe, in die oefeninge, meer nitge- 
haald , be-arbeid , en befchaavd wor- 
den. 

Want foo het een deftig en wellprec- 

kend 
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kend fchr ijver is: die men in vertaa- 
ien voor heeft en volcbt , en fich met 
fulke woorden en Ipreekw ijzen j die 
by ons op de felvde wijze gebeezigd 
kunnen worden , uitdrukt : kan men 
Éch dienen , om een fraaje uitdrukkinge, 
op een loffdï^kjs wijze , naa te volgen. 

Off foo hy ergens fijn faaken, in 
een ander fwier , als by ons vryftaat j 

fy met bloote woorden, oft t'iaa- 
mengefchikte reeden , voorftelt: gcef- 
Xet een opmerkinge, om de befte keu- 
re, uitet mhecms gebruik, opteftoo- 
ven : om de uitUntfe vermijende , 
geen misverftand door on-eigenheit in 

te brengen* 

Anders i daar hy woorden beeft, 
^ic ons niet rijklijk voorkoomen ; ofF 
die wy meenen i in de onze niet te* 
bcbbeo i offc ook waarlijk niet heb- 
ben: is het voor de inlantfe een goede 
geleegentheit , omze by dat geval ^ 
van gebruiklijke taaiwoorden op te 
maaken : foo het een taal is , die het 
lijcn kan , en daar bekwaam toe is. En 
dan wint men immer woorden by't 
ooverfetten : en maakt de taal te oover- 
vloediger en rijker. 

§. zg. Dies 



VOORREEDEN. 

§. 29. Dies het bedrijf van vertaö- 
len, dus dan in 't gemeen niet alleen 
bekrachtigd 5 maar ook felfs loffelijk 
gemaakt lijnde; komtet daar op aan: 

Off de vertaahng in onze gemeene 
taal, ook wat in heeft, en van eenig 
belang is : 

En off die taal 't ook waard is , om 
te be-arbeidcn j en foo veel mee op te 
hebben. 

Dit achterfte fal wel eerft uitkoö- 
men , en het voorfte gemakkelijk met 
fich lleepcn ; als wy onze bedenckin- 
gen , dus maar in 'c ruw eens willeil 
inftellen: als volcht. 

§. go. Soo men achten wil , dat de 
forgen, bekommernifl'en , oefeningen, 
beezigheeden ; in 't naafpeuren , be- 
werken, en uitvoeren 5 van wijsheit^ 
geleertheit , konllen , weetenfchappen, 
Haat en kerkbeflelling , koopmanlchap- 
pen , neering , hanteering , ommegang; 
en alles dat onder de menlchen om- 
gaat in Neerland; eenichfins faaken 
van belang en aangeleegentheit fijn : 
dan fal men licht bevroeden kunnen j 
datter, om foo veelerleije handel te 
bewerken , en om te drijven ; ten hooch- 

* * * ften 
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ften van nooden is, dat de menfcbeil 
t' faamenfpraak met malkanderen hou- 
den j en dieshal ven, fpraak en taal 
daar toe behoeven te beezigen. 

In het verhandelen nuu van deezc 
dingen, en voornaamelijk van de ge- 
leertheit , als het meeftge-achtfte , die 
als een grond is, daar al de andere men- 
fchelijke handelingen, een befcheiden 
wijze uit bekoomen ; fal het miflbhien 
niet noodig fijn ^ datmen in Neerland 
juift alleen , op het allerflordichfte , 
cn ruufte te werk gaa; en fprceke» 
als off men op het vismerk ter fchool 
geleegen had. 

§.7^1, Maar liever, 't gcene ande- 
re , als Grieken en Latijnen , in haa- 
re volkeren verricht hebben , altijt met 
be-oogingc om haare taaien te verrij- 
ken , cn heerlijk te maaken : wy ook 
met gelijken moede moogen trachten , 
om onze dingen, op foo lofFelijken 
wijze , te beftueren in de onze : fbo 
wy maar bevinden kunnen , dat onze 
taal daar foo bekwaam toe is , als die 
ee-acht werden te fijn. . 

^t Welke duidelijk genoech uitkoo- 
men fal , foo wy üechs befchouwen , 

waar 
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Waar de aard en 't wcezen van een taal 
in beftaat: dat wy hier echter, an- 
ders als wy wel voor hadden , niet uit- 
voeriglijk in 't breede Tullen opftelleri : 
wijl wy, om onzen drukker fpoedig 
voort te helpen , moeten haafteii : en 
het fèlve by andere geleegentheit , ge- 
dcnckcn te volbrengen. 

52. Dies wy uite oog-einden der 
taaien , befpeuren fullen j datfè ingc- 
fteld fijnj om allerleije faaken, aaft 
't gehoor van anderen te beteikenen : 
en {bo in de gedachten , de her-inne- 
ringé der felve , in te brengen : om 
een bekwaame faamenwooninge der 
menfchen te bevorderen. Waar uic 
volgen moet , dat der felver voornaam- 
fte deugden fijn ; de dingen klaar en 
duidelijk te beteikenen , lbo als het de 
geleerde altijt liillcn oordeelen. 

§. ^5. 't Welk te wcege gebracht 
wort, foo men een eigene en (mvere 
taal , foo in taal woorden , als fpreek- 
wijzen , beezicht ; daar in wy feggen 
derven j beide uit een goed ondérfoek , 
en het getuichenifle der geleerden: 
dat onze taal in die 2 ftukken , voot 
geen taaie des weerelts , daar men- 

2. fchcn 
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fchen van weetcn , behoeft te wij- 
ken. 

§. ^4. Want foo wy de beteikening, 
in kracht van Eigenheit der taai- 
woorden , iüUen voortbrengen^ is fy van 
ibo grooten vermoogen , m 00 ver vloed 
en rijkheit, niet alleen in meenichte 
van woorden, en fraaiheit van fpreek- 
wijxen 'y maar felfs in haare aard en 
weezen; om alle dingen, met eigene 
taalwoordcn, eigentlijk te kunnen be- 
noemen. Sonder datfe feer genoot- 
Taakt wort , om lange en verdrietige 
om rchrij vingen van veel woorden , te 
gebruiken , daar men't met een be- 
hoeft te fcggen : Off ook fonder fich 
in een on-eigene vervoering , {metapho- 
ra ,) die van de eigene fm , tot een ge- 
leende ooverbrengt, juift te moeten 
behelpen. 

§. ^5'. Welke eigenheit in de taaien, 
van foo grooten gewichte en aange- 
leegenheit is : dat men het gebrek en 
fchaarsheit van bckwaame woorden , 
daar door wy onxe gedachten meenich- 
maal,niet klaar en onderfcheidelijk kun- 
nende uitdrukken , noch aan anderen 
te kennen geeven : by de wijsgeleerde 

on- 
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onder dc oodaakcn van inisicidingc , 
die ons neevens andere , ook in dwaa- 
ling houden, fiet gcrcekcnd tc fijn: 
als by Des Kartes (in dc gronden der u^tjs^ 
ge Ie er t heit ^ (princ: phtlof.) i.d.§.^j. en 
/ietdamis (de orig : error: l. \.c. ^. 6. 
9/r/* /. ^r. c. 'x^. d, 4.) Daar om decze eigen^ 
heit y die in de cerfte naamgeeving der 
dingen , door Aadam gedaan , van een 
wijz.e, en volmaakte bcccuvening , ge- 
acht wort te fijn gewcell ; voor lbo* 
begeerlijken goed en weldaad bekend 
is y datter in de verklaarkundc , (her-- 
menenttkA) fijnde een voornaam deel 
der reedenkunit , daar men fijn gedach- 
ten , leert aan anderen ontdekken ; 
altijt van de rcedekaavelers , om de ei^ 
genheit der taaiwoorden op te (loovcn , 
wort ge-arbcid. Het welke KLinher- 
gtn doet wenfchen ; met dceze woor- 

den ; hoe het wel (eer goed fou fijn ; 
„ datter van wijze lieden , een geheel 

nieuwe taal , ten diend der konften 

en weetenfchappen gcfmecd wierde , 
„ die op de faaken en dc gedachten 
„ beeter bevoegd was , als eenigc van 
„ die hcedcn 's dachs in fwang gaan. 

( In fiin reedcnkfmfl , x. d. ^x.) 

5 , ^. :^6. Soa 
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f, 56. Soo ifier, fchoon de taaien 
nuu alle van luiken onvolmaaktheit 
fijn, in de onze echter een gereetfaa- 
me ftoiFe , waar doorze wel meeft naa 
het toppunt van epgenheit , verre boo- 
ven alle taaien des weerelts heen llijcht. 
Welke is, datfe rijk en oovervloedig 
is , in een groot getal van fulke grond- 
woorden, die kort en beknopt fijn: 
naamelijk die uit weinige woordlee- 
den {oSfylUben) beltaan ^ en wel meeft 
eenleedige fijn. Want het van P. 
Montamu aangeteekend wort, dat de 
pnze, meer als 2700, van een woord- 
lid, opgeeft i buiten haare veelerleijc 
Ver-andering (cafit^) daarze noch een- 
leedig blijven ; hoedaanige wy mee- 
nen , dat het getal noch wel twee- 
maal verdubbelen. 

Daar noch de ingetrokkene, als 
Ti^eer , neer , , voor 'weeder , nee^ 

der^ kniejen, in meenichte bykoomen. 
Die het dan , om haare byfondere aard, 
ncffens haare kortheit gemakkelijk toe- 
jaaten , datter verfcheidene te faamen 
tot een gemengd worden ; 't welk 'm, 
dat eene dan foo krach tigen beteike-i 
ninge geeft, als ip andere taaien , veeU 

pjts. 
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tijts , met omfchrijvingc van veele 
woorden ; en die daar om dan veel- 
maal verleegen moeten ftaan. 

§. 27. Welke menginge , foo'tons 
hier vry ftaat , in cenige voorbeelden 
tc toonen Tullen wy den leezer toc 
een ftaakje , flechs twee gemeene woor- 
tjes, die met foo vecle andere gemengd 
fijndc, deeze oovervlocdigenjkhcitge- 
noech te kennen gceven,dat in aUc ande- 
re, foo meer als min,kan gedaan worden. 

Als in 't woord mes , dus toegaat : 
mesmaaker, meskooker y meskraam^ mes. 
14/mCkel^ mesfiojfcy meshecht^ mesdtev^ 
mespmt, meslemmer ^ mes^cg^ mesnngy 
mesfteek^, meskooper , mes , hord , mesmerk^^ 
meswerk^ mesrng. enf. 
penmes , houmes , hakmes y fcheermes ^ 
fchrabmesy broodmes, fntjmes y kervmes y 
vleesmes y kffipmes y kokmes y krommes y 
wondmes , vilmes , Jijdmes , handmes , 
tuinmcsy fnoeimes y fpoudmes y tornr^esy 
werkmes y fteekmes y enf En naa 't voor- 
werp , daar \ noch toe gcbeezigd kan 
worden; mach men't op mcenigerleijc 
wijze noch doen: als papiermes booter- 
mesy ksesy mes y boehmes , houtmes y lood- 
wesi en duizent fulke. 

• 4 Sqo 
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Söo ook in tveer , ingetrokken vati 
weeder ^ als weerhaan %i/eerjiek^y Tveer-^ 
licht , weervolv , enf 
fpeelweer y dooiiveer ^ vriesweer ^ hooi" 
weer , hoepweer , reegenwecr , wandeU 
weer y ren weer ^ donderweer^ hUk^fiftj^ 
weer , fweelweer , kenijerwerweer , braakt 
weer y dorfchwcer ^ maaiweer y joorrter^ 
ïi/ffr, winterweer ^ meiweer yherjjiweer ^ 
nnterveer y gras%veer ^ haagelweert. enH 

Waar in immer, de (inrijkhcit gc- 
noech te Hen is , om dattct m't korte 
(de gedachten uitdrukken , en de faak 
kort en klaar beduiden kan, Dat nt»ch 
veel meer blijken fal, foo men veele 
fulke by een mengt; om in een ge- 
mengd woord, een geheele fin te doen 
verftaan: als ten toonbeeld in opper^, 
hoogbootsman , voor een man , die oover 
de hoochlte van het bootsvolk, het 
opperfte gefach heeft. Dat noch met 
veele andere kan verlengd worden , als 
het noodig is, dat men korte fpraak 
gebruiken moet : foo als het by de 
wijsgeleerde altijt bencerftigd wort : 
als opperhoojbootsmanfchappybedieningveVf 
waaloosbertptnar y voof een berilpuige, 
vgn het verwaarloözen der, bedienin- 



I 
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ge van uic man, die oover de hooch* 
lle der boo:s-lieden de oppcrile is. Dat 
noch felfs ook veel verlenginge kan 
lijen : Hoewel wy wel weeten , dattet 
in een reeden, daar men den toehoor- 
der , met bevalligheit van taal loekt te 
behaagen , met dienftig is , fulke lange 
taaiwoorden te beezigen: en wy het 
hier , om de vlijfaamheit van de men- 
ginge , alleen met dit woord , foo aU 
wy in veel fulke konden doen, foe- 
kcn te toonen. Soo kunnen echter 
die maatig lang fijn , daar ook haare 
finrijke lieFtalligheit hebben. 

g8. Dies m 't befchrijven van kon- 
den en weetenfchappen, dusdaanige 
woordmenging , van een groot en noo- 
dig gebruik is j om dat men 't daar kort 
en finnjk moet feggcn : hoe wy onze 
reedekaaveling mettc gedachten hebben 
begreepen. En komt onze taal ook 
hier om wel deechlijk te llaade, als 
mén nieuwe dingen uitvint; ofFuit 
vreemde taaien , in de andere ©over- 
brengt, die vooren niet bekend waa- 
ren : Daar toe men dan woorden van 
nooden hebbende i foo men nieuwe 
verfint, en inftellen wil, fullenze van 

^ nie- 
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niemant verftaan , noch gebruikt wor- 
den : maar uit onze eigene , door dus- 
daanige woordmengingc , van oud- 
maaknieu opgefteld j lullen wy bevin- 
den j dat wy alle die konlten en wee- 
tenfchappen, die van oudsafFher, ge- 
wend fijn , in vreemde taaien befchree- 
ven te worden, met alle haare konll- 
woorden , veel duidelijker en krachti- 
ger, in de onze kunnen gefeid wor- 
den j datfè een ieder veel klaarder ial 
begrijpen; als in een lange omfchrij- 
vinge van veele woorden, gedaan kan 
worden. 

^. ^9. Welke deugden, foo iemanc 
van eenige uitheemfe taaie roemen wil- 
de , foude hy ons gcene der fulke in 
bedenckinge moogen brengen , als al- 
leen de Griekfe ; die om fijn uit nee- 
mende rijkheit , en gevoechlijkheit , toe 
veel woordmengiiTg, onder deuitlant- 
(c het enichfte ioff toekomt. 

En doe de uitneementheit , en oover- 
vloedige kracht van de onze , fich in 
het taalfchaaven , onder de geleerde 
van Neederland begon te ontdekken: 
is fy in kracht en volheit , weerdig be- 
vonden , mette Griekfche ten minftea 



vci% 
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Vjei'geleeken , en niet minder in acht- 
baarheit gefield te worden : (waar van 
wy de getuicheniflen hier, om kort- 
heit oplchorten.) Maar die't naader 
onderlochtcn , wanneerze de onze taai- 
woorden van nooden hadden, willen 
daar met duidelijkerbefcheid, enhoo- 
ger roem , anders van te Ipreeken. 
Gelijk als die verllandigci en by de 
danckbaare Neederl anders , nooit ge- 
poechfaam te volprijzen taalkundige, 
Sijmon Stevin van Brugge ; wanneer 
hy , in dienft van Prins Maurits van 
Oranjen, fijn wiskonftige oefeningen, 
die vol Griekfe kunftwoorden waarcn , 
in Duits ooverbrachte : wierddoorbe- 
vindinge gewaar , dat hy door deezc 
woordmenginge de laaken in de onze 
verre wech duidlijker treffen kon ; als 
de Grieken in haare fchriften hadden 
gedaan. Eeven het welke P. Moma" 
nm in fijn Snreekkonft , tot (ijn nicus 
bedachte (ïiaKen, met nieuwe woor- 
den , op nieus bevond, Daar om fy 
ook onze taal niet weigerden het loff 
j, te geeven ; datfe ook booven de 
j, Griekfe , en dies booven alle taaien 
dQS wcerelts te verheffen , en voor 

4? 
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„ de treffelijkfte , rijkfte , bekwaatnfte , 
en duidelijkfte te houden fy. 
§. 40. Want die nu u haar voor-oor- 
deel in cenige hoog-achtingc van de La- 
tijnfc , mochten hebben: fliUen wy 
flechs behoeven aan te wijzen , om ter 
loops maar in te (ien , in hoe grooten 
verleegenheit fy fteeken, als fy woor- 
den van nooden hebbende, die in alle 
kunde van de Grieken te leen haaien : 
En wanneerze aan 't mengen tijen, 
hoe dwers en onbehelplijk , fy daar 
mee aan koomen y dat [d\s die geleer- 
de Oudroomfe fchoolmeefter :Qvintili' 
„ anm bekent; dat dit geheele ftuk 
den Grieken becterpaft; maar hun 
„ kwaalijk lukken wil. En daatelijk 
„ weeder; dat het naammaaken hun 
„ geenfms gegund is, {Infttt: Orat: L i. 
yt c.^.) Daar om het ook felfs belach- 
hjk m fijn oogen is, inctirvicervtcum ^ 
Tabuchtanbmdtim : (r. 10.) En hun niet 
toeflaat , van meer als drie woorden 
te mengen : (r, 9,) V^an waar het is , 
dat dusdaanige, by de geleerde niet ge- 
preczen worden: jnovitaurilia , vi-, 
ticapiferdy van vitia capere ^ en ferre, 
qvaifugipennA, jcHmofagtttipelltger, trifecli" 

finex. 
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fetiex. dfiictoruo^vM, Soo fijn ook de 
halv Griekfe wel , als hippocampelephatj'' 
tocamelw. Die alle , mits van enckel 
meerleedige woorden fijndc , wat hard 
vallen. {^f.Auf. Fopma de ufn ^nt: Locut: 
L i.r. 15J En hebben ook feli^ den 
Grieken het getuicheniile van meer- 
derheit gcgceven j in dusdaanige : 

Grajis ingenwm , Grajis dedit ore rotnndo 

Mfifa loqvü dat is: 

Den Griek is veel verftand , den Griek is ronde taal 
Door wijsUcit njeegcdeeld. 

^.41. Waar op foo iemant feggen 
wil: datfe beide, de Grieklè en La- 
tijnfe naamelijk , booven ons , het ge- 
luk van de buiginge der woorden , in 
het ver- anderen der gevallen hebben; 
foo in naamen als tijdwoorden ^ fulx 
is een opftel , dat geen onderfoek kan 
uitftaan. Want, daar in leit een groot 
deel j. van haare onbehelplijlcheit , in 'c 
woordmengen : 't geen de Grieken felfs 
ook minder doet lijn , als de onze. 

§. 42. Waar uit dan licht afF tc 
neemen is, wat van de Latijnfe baft- 
-aird fpruiteni als Franfe, Spaanle, 
Italijaanfe fy te houden. En off wel 
de ÏFranfe heeden's daachs, de haare 

met 
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met nieuwe woorden , en nieuwe be- 
teikeningen tot de gewoone woorden , 
by te üoen, foeken te verbeeteren: 
fulx heeft veel onthoud, en weinig 
gerief bv fich : om datle decze menging 
miühn. 

^. 43. In foo lofFehjken eij^enheit dan 
van een taal , die foo uitneemende vol 
van beteikening is i moet men gewif- 
felijk gelooven ; dat de andere voor- 
naame deugd der taaien ; iiaamelijk de 
Suiverheit; ook ten volften 
kan waargenoomen worden. 

Welke SuivERHEiTwy achten 
hier in te beftaan : dat men in fijn ei- 
gén taal , altijt inklantle woorden bee- 
zige : de felve naa de aard en eigen- 
fchap der inlantfe, in't ver-anderen 
buige ; en de fpreekwijzen ook , naa hun 
eigen aard , te faamen ftelle. 

§. 44. Waar in Cich. de onze -fèer 
licht verhoeden kan , van twee on- 
deugden , die altijt de bedervingen der 
taaien fijn geweeft : en gemeene oor- 
faaken van de veelcrleije vcrwerringen 
der fclve, onder malkanderen. Wel- 
ker eene is Wantaal ^ \ ander Krom^ 
taal. 
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Wantaal, (by de geleerde 5o/ö^r/yi 
;) als men het Duits kwaalijk 
Ipreekt. 

1. Eeerftelijk, wanneer de woor- 
den in 't buigen kwaalijk ver-andert 
worden, als ik bui0be voor ÖOO0. 

geBuicfit / voor ficboogeiK ik h\oth 
öe / voor ïitDol. ik lec3öe / voor la^ef. 
0eboo;jfcöifit / voorboo^ocfcfiiftt. ©c^ 
lDö5tiè / voor 0etuee:)eu / van inijjcrt* 
hy ontfaat / voor ontvangt, ik 
iblaasöe / off öïoe^e? / voor ik ölie?* 
ik heb oobettreft / voor oobertrof^ 
fcn» sebptiaamt voor bpccnaamu 

2. Dan ook, als men de woord- 
fchikking der fpreekwijzcn , in een ree- 
den j aaverechts doet : off de woorden 
in verkeerden fin beezicht: als, ik 

aanfacö 't / voor ik facl) 't aan. 'c 

^ licht Tal de duillernis bcrbb)tjncn/ 

■1 voor bcvb^ijbcu / off tm\ beröbjö^ 

H neil. in alle fijn leeven, vooral, 'c 

■^bolh mijn/ voor mijn bolfi- 

^■S Waar van de oorlaaken wel lijn, 
verkeerde tiaamfpooringen : als wan- 
H neer men de woorden, van een aave- 
Pl rechtfcn oorfprong afleidende , verball 
tert : seliik die geenc welke bJOÏfibam 
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Jter willen gcfeid hebben, voor ï^oUi 
feebanser» Om datle 't van tuolö } 
afleiden , daar 't nochtans van ÖOÏ0cn / \ 
dar is golven , komt : als off men ftoïi 
gebanget feide: want fy meer, om i 
de boi0cn/ ofF golven te doen nffteui- . . 
ten j als voor de reegen uit de tOol^ 
fien / dienen. OfF die Ö^cm feggen , 
voor ö^jjn / in deeze 1'preuk : 't is foo 
fout , als ö|rjn. Want fi^ptt is daar 
geen Ö^eill / off herlenen , maar Flaams: 
cn (by KUtanm) foo veel als peekei. 
Soo ook , als men butf fteen feit , ge- 
lijk ofF het van butb kwam, daar't 

eigentlijk tmfffeen/ off tufflccn is, 

in vergelijkmge van het uitheems to~ 
fhnf. enf 

Ook als dichters meenichmaal , om 
het rijmwoord te vmden , de taal den 
hals breekcn. En by andere oorfaa- 
ken meer. 

§. 45-. Het ander is Kromtaal (by 
de geleerde ^.ir^^//'5;?//:f.) wanneer men 

uitheems onder t inlants mengt : off • 
cenichfins de vreemde bui^ng , en ree- 
denfchikkeling naa-aapt. Waar van 
men die dit begaan , in 't gemeen k^om^ 
tongen noemt : de daad kromfpreek^n ; 

(by 



(irt 

L 

f 

ff*: 
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IrH ;, (^by de geleerde barhariz.ein en die 
. -^(1 het naa 'c Wals verdraajen , heet men 
llll kpHter%i/aalen, 

ï%]^ Hoe veel fich onze taal nuu weer ^ 
cji voor deeze ftordigheit kan hoeden; 
cn in een reine fui ver heit , het hooft 
meer opbeuren, als eenige andere; 
is niet donckerlijk afF te neemen, 
nk oovervloed van haar ftof- 

fe, om inlantfe taal woorden op te 
maakcn , als vooren , in de verban- 
delinge van de Eigenheit getoond is, 
befpeurd hebben. Mits het Telve haar 
nooit verleegen laat , datfe eenig uit- 
heems woord , uit behoeftigheit , fbu 
moeten te hulp neemen : lbo als wy 
($.40.) in de Latijnfè hebben aange- 
)l. weezen , dat die uitet Griex gelproo- 
- "I ten, met enckele uitheemfe gepropt is. 
I ^. 46. Soo dat wy , naa de foorten 
van Kromtaal. (IJ Geen Uitlants on- 
der 't Inheems noodig hebben te men- 
gen {i) 'tSy in geheel uitlantfe; als 
. mtllioen , fijner , admtmftratie , repHblijl^ 
' (x) 'tSy in halfflachte, ofF fondcr 
reeden gemengde, als milUoenmzzl ^ 

(II) Noch het Uitlants behoeven 
* * * * na» 
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ma te aapen, (i) 'tSy dat men In- 
lantfe woorden , naa de fin van Uit- 
hecmfe wou verkouteren : daar ook 
de allergclcertfte haar fcer veel in 
vergrijpen. (CiQ §. 6S) als tonae voor 
taal: oetöittcDe voor amptberfachec/ 
naa candtdatus: Uitdien fjooUÖC/ voor 
oo?faaft; Waar gy öoftt/ voor \nt/ 
van leiden j naa ducisy Jupijn ver- 
grimt met raaö / voor , Uoo?Dacf)t / naa 
ex confilto: beide by Hooft ('inBaatoJ 
(2) 'tSy dat men de biiigmge der 
uitheem fe involcbt j nis toeïgcgcon^^'^^^, 
voor toergcgronö : fcDjift^^^ » voor 

nadje'^ voor (ïcllmg/ bofcj)/ gefcDcncft: 
ïccbfc^w^'> , voor iceljccinc : roo^/(/« > 
ïiinöA/» , voor coojjjm / ftitiDrftcn. Al- 
V7aar de woord-einden ö^<rtfrd?, *ter, naa 
't Latijn fijn: aadje^ naa 't Frans /?^/>: 
lijn naa't Hoogduits lein, (7^) 'tSy dat 
men de reedefchikking naa 't uitheems 

verkeert, als'tBaaöec on^e/ voor orv> 
5e toaato/ naa Pater nojier . baaOcc 
lanD^ / naa /y^rn^e onDec De fin* 
rtcnbaUcn t naa cadere ftib fenfus ; V. 
öat men Doo^^tö^^oclgctoaac to30?t. 

/ A7. Want off het wel , m wccr- 
• '^i* wil 



VOORREEDEN. 

wil van foo trefFelijken voordeel, als 
de fmverheit van onze taal is \ een fecr 
flordig en ongehaavend misbruik , on- 
der onze land-aard is geworden \ dat 
men beide in 't fpreeken en fchrijven , 
het Onduits , foo rijkelijk , met het 
Duits gewoon is , te vermengen; fulx 
mach niet tot bewijs llrekken , om 
ons feggen te ontfeenuwcn , ofF ecnich- 
fins onkrachtig temaaken. Doordien 
het, by die hier met belcheid oplet- 
ten , t' allen tijden is teegenfprooken : 
Om dattet gemerkt is , dat onze taal 
daar door geheelijk fou moogen oovcr- 
meeftcrd worden \ en veele inlantlc 
woorden , die van een feer krachtige , 
en duidelijke beteikenige fijn, uitet 
gebruik , in vergeetinge geraaken. 
't Welke reeds ook , foo verre al is 
ingefloopen , ^daar van de oorfaakcn 
elders te vermelden ftaan J dat tec- 
gen het gefeide, dit ftuk dcurgaans , 
m foo aaverechtfen bevatting , in de 
gemeene fleur wort opgenoomen i als 
ofF het uitheems van lóo veel beetci 
kracht en bekwaamheit fy , dat men het 
onze te gering en nietig acht ; om 
ccn goede fin » en meeninge daar door , 

**** 2, met 
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met verfland te kunnen uitdrukken'. 

Geene nuu tijts , in foo een uitfpoo- 
rige fwier en omflach , by de dertelc 
Fransgcfinde wert gepleecht ; dattet 
de geleerde talkundige , met kracht 
hebben moeten teegengaan. Sulx 

• dien volgeeftigen, en verftandigén 

taalkundigen dichter , Mr. Andr. Pels , 
ook te recht heeft gaande gemaakt > 

i dat hy, onder de uitrpoorigheeden , 

der Hollantfe jeucht in Franckrijk , 

! te heekclen , de geleegentheid gevat 

heeft , om deeze Kromtaal ook aar- 
dig te befpotten ; daar hy den ver- 
waanden Hollamfen Fransman (in 't bly- 
fpel van dien naam ) foo invoert j dat 
hy met een hoofelijke fwier en groots- 
heit fwetfcnde, te grooten on-eer ftelt 
in recht en verftaanlijk Duits te fprce- 
ken : dies aan fijn knecht gebiet. 

Scg gy 't haar, Reintje . ik kan me in uiv vilainlangM^t 
K iet txprimeeren : 't is te kansaljtti:c, J' tnragu fio. bJ.) 

Gelijk hy ("op 't 54 bl.) dien ver- 
draaiden Kromtong, fijn geduerig 
Kouterwaalen , dus noch verheffen 
doet: 

. . . 'tls Duitfch; van 't fwicrichft op dc 
EntrtUrdi luct Franfch io elke ftriedt. 

En 
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En foo leitet gewiflclijk in de ge- 
moederen van onze gemeene land- 
aart, indien mende fin der menfchea 
uite daad moet oordeelen: dat het 
Duirs ver-acht en walgeHjk fy, het 
verdurven Fransen Latijn , in tecgen- 
deel, als wat aardichsen bevalligs, in 
de ooren van een ieder luiden kan. 
Soo als hy dien Kouterwaal , dus weer 
te Ipot invoerende, laat fèggen. 

't Nctrlanilch luj'c 

£norm , als 't niet Franfch wac klaarcr wort bcduit. 

Als parcxemple ; bfU Ulü Dtf Iiaut / i^cet / kliackt 
heeltig, 

"je foHS vtj fervtteur ; A/f»/?f«r , oo dat is gecftiq-, 

Hoe plat IS dit , 4il»!0» $}ccr/ 'h (jeOietimc ni üluc 

Mats je merccommMtde a vous , Monjteur > dat 's kunft * 
Dat *s aardig. Is het niet imptrtinent tefeggcn, 

ü^claasi mmmihutomönijcit mocljtoopcn leggen ; 
<Öp fout i)f t uiaaUcn fic n in ceiie fuitore bïam / 
?^ie uic tie boiick jr£; ban uVo oocUieïï oo^fp^cug nam. 
Maar hoor. Soo </c»»«»c<p«r ikdoen mocht ««vfrfsrc» 
Gy fouter cene ƒ.«»»< in vin Jen toutepurt , 
Alleenlijk )^ccaHf<erd door nw pctits teaitx jeux^ 
Madamoifelle he ? klinckt dat niet nuryttlUnx ? 

Sie fuiken kromtong ook van Brec- 
robelpot, indeSpaanie Braabander. 

$. 48. Al het welke Onduits, van 
ontaalkundige feer gereed wort naa- 
ge-aapt ; om dat fommige , totte koop^ 
handel en geleotheit , de Franle taal 
noodig hebben: andere om aan dc 

^ ^ # ♦ ^ hoQ"« 
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hooven der grooten te verkeeren : 
daar het, al naa't oordeel van Kei- 
zer Kaarel de een taal van ftaat , 
off hoftaal is geworden. Daar uit 
dan, die eenichfins maar het hoof t naa 
h hoflP hangt , om wat ftaatehjk te 
fchijnen, en ongeleerd fijn ; dit On- 
duits in foo feltfaamen brabbelmge 
voor den dach brengen; datfe fich 
feer belachchelijk daar mee ten toon 
ftellcn ; wanneerzc haare Kromtaal , 
te gelijk in dusdaanigen Wantaal uit- 
geeuwen : als , Ujcers , voor jelohrs. 
gclaftdeerd met fpek , v. gelardeerd. 
een ehqvent peerd , v. excellent, ge- 
(ittacjveerd y v. geada^veerd. hy heeft 
my gellrangHleerd , V. gtconfiritigeerd. 
En in t fchrijven Cofijn falvtjt , v. 
CoHjfin falut. prectdent , v. prafdertt. Prie- 
rno Laveris , V. PrimuU veris. Noch 
duizent diergelijke aardighecden. 

§. 49. Soo hebben dan daar om , 
ook al van ouds afF, al wie ooit de 
hervorming der felve be-y verden , al- 
tijt mo:d gehat , datfe de Onduitfc klip- 
pen noch wel fouden leercn vermy- 
jen. Gelijk felfs Keizer Kaarel de 
groote , hier meede in geen faartc 
® noeit- 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

31 H9 



VOORREEDEiN. 

noeftheit beezig te fijn geweeft , ge- 
roemd wort , en wy,.de naamen der 
winden en maanden , cerft van hem 
in Duits bekoom en hebben, ffie racer 
§. 72) En ook Otfrid Wiflenburgcn- 
fis, die een munk te S. Gallen in 
Switferland was , ontrent het 860 
jaar naa Chriftus^ wiens fchriften , on- 
der de outfte van Duitsland gehouden 
I worden. Dies hem Spiegel deeze lofF 
geeft, aan den Rijn, 

Daar Ütfrid long eerft moedig Duits voor fnood 
latijn ; 

Maar fonder hulp of faaro. *•.>..•» ^ 

{in dt Hertfpiêgel 41. hl.)^ \ Geenc 
echter , feedert het afgaan der 
voorgaande eeu, met meerder luft 
en hantreikinge by veelen is voort- 
geiet , omze geheelijk van 't uit- 
heems te fchuimcn , en fuiver te 
maakcn. Daar in de kunft kaamers 
van Amfterdam , met behulp van 
andere taalgeleerde \ cn daar op 
daatelijk het opkoomen , van foo 
merkelijke verbeeteringe der dicht- 
kunft , grotelijks geholpen heeft : die 
gefaamentlijk naa de Braabantfe en 
Flaamfe taalverbeeringen , daar t^ boo- 
ven alles in fuiver Duits trachten tc 

4, fcg- 
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feggcn : ftellendc in haare fchriften i 
't geen ook het allernoodichfte was, 
(als vooren §. 55-58.) de kunftwoor- 
den in't inheems : dieze anders ge- 
woon waarcn in Onduits te hebben. 
Gelijk dat ook een groot deel tottc 
roem van veele geleerde in Neerland 
heeft toegebracht: als van Koorn- 
hert, Spiegel, Stevin Hooft, Hui- 
gens , Groot , dc Bruin , Meijer , 
Vondel , Pels , Oudaan , en andere, 

§.50. Daar om het een Ncerlan- 
der voort aan niet kwaalijk bevallen 
fal ; van fulke verftandige , en ge- 
leerde voorgangers , de wel vertaal- 
de , en nieus opgemaakte aan te nee- 
men: (©oöbeclOOUttó voor rtaz.ir eer IktUt' 
6enDe/ van legio: biecbo||ï/ v^ntetrar-^ 
chét: Drieman/ van/n»ww: getpbocft/ 

voor almanach: bonbhiffe/ van ark.e: 
RtUiDf cpjcii / D^oogen/ voor fpecenén: 
a\bcfc\)\t\ / onöectDinD-aïgf cfl / morifieftte/ 
(by Hooft, in Baato) voor /?c//^/»r/«^- 
mofune\ daarzc 'm'll^2X\]n ( apnd Agell: 
jii 16.) geen raad toe willen, 
't Geene hem ook , met onze htj^ 
/vertaalers , ganfch niet verdrieten 
fal, liever te feggen uitfpanflrl/ als 
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firmamm : bontliflé als fentemie : fttUi* 
ttïiXttl apotheker , öooböcn/ OObCC* 

flni/ öcbfiöcbbcc^/ als officiers: opnee» 
men/ als adderen: Dubbel en affcfeift/ 
als en duizent fulkc fuivevc 

woorden by hen gebruikt. 

§. 5-1. In welke uitfchuiminge van 
kromtaal , vermits de bekwaamheit 
van de onze duidelijk genoeg uit- 
blinckt j omze geheel in fiiiverheit te 
kunnen gebruiken: hadden wy wel 
in 't brcede verhandeld de beletfelen , 
die noch lbo veele uitheemfe woor- 
den oovcrlaaten , felFs in de mond en 
penne , van die naa het fuiverfte Duits 
altijt feerbeezig hebben geyverd: met 
aanwijzinge van de gronden , op de 
welke het kan verbeeterd worden, 
en de leer gemakkelijke middelen, 
die daar toe dienftig , en ook ter hand 
waaren. Om alfoo de fuiverhcit van 
onze taal , daar ook met meer helder- 
heit , uit te doen voortkoomen , 
Maar moeten 't hier (om kortheit §51) 
uitlaaten. 

§. ^z. Waar toe, foowy noch on- 
zen fchrijver Neepos, (als fijnde een 
niiavolger van Sijfero , die grootc taal- 
**** 5 fchui- 
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fchuimcr,) voor ons ten voorganger 
hebben , in fijn taal j die wel meer- 
maalcn fèer gebruikelijke uithcemre 
woorden heeft willen vcrmijen, om 
fuiver Latijn te hebben : fchoon hy 
geen Latijnlê voor dc felve in de 
plaats had i dat hem mcermaalcn noot- 
iaakte, omze met breedcr omfchrij- 
vingen van woorden, uit te druk- 
ken: als voor deezc, amneftie^ mon* 
AYchte , genedogie , gedaan is : Soo fal 
het ons immer m foo krachtigen 
taal wel veel meer vry ftaan, om 
ons op fuiver Duits uit te leggen. 

§. fg. Soo dat uit al dit gefeide 
dan , klaarblijkelijk genoeg afF te nee- 
men is \ in hoe helderen fuiverheit , 
fich onze taal vertoonen kan , wan- 
neerze van geen Kouterwaalfe krom- 
tongen, met onreine lippen wort 
voortgebracht. 

^. 5:4. Maar die nuu fouden willen 
meenen , dattet ons een rijken oovcr- 
vloed aanbrengt, wanneer wy foo 
groöten meenichte van uitheemfe, 
tot ons gebruik ooverneemendc by dc 
onze voegen: meenen wy dat met 
geen kleine walge bevangen fouden 

wör- 
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worden : indien w y decie ooverfet- 
tinge in fuiken Waflchen taaie had- 
den opgemaakt \ als wy haar tot eea 
onfmaakclijken preuve, dit nootige 
beetje eens geeven deur te (lokken : 
offe 't verduuvven fouden kunnen , 
lboze den geheelen Neepos dus eens 
laaxen ; van 't begin tottct einde ge- 
UrdeerUj met Onduits, alsvolcht: 

Ik dHbueert niet , ofF daar fullen 
dhondant fijn, oo e^m^/ die dus- 
daanigen mode van fcripwre , vilein » 
en niet honorabel genoech voorde/>tfr- 
foonen van illnfire grandes , Tullen <e/?#- 
meeren \ als fy remdrqueren ; datter 
gerelateerd is, wie Epaminondas dc mu^ 
ftjke gedoceerd heeft : off in fijne dexte^ 
rtteiten ge-extolleerd werde , dat hy plan* 
fthel, gehalletteerd ^ en artificieus gefij- 
tnleerd heeft. Maar decze zullen ap- 
parem fijn, de welke ignorant van dc 
Griekfe Ikeratnere , niets portabel , als 
h geene mette proprieteit van haarc 
coftumen , convenabel is , dfttmeeren. 
e^c: 

Maar dewijl ik in de eloqventie van 
<3usdaanige harangnes niet feer ge-exer- 
(icerd ben \ wil il^ hier van dejijheren ; 

ca 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

3 1 H 9 



VOORREEDEN. 

cn dit aan de judicature van ccn onpar^ 
tidige leezer defereeren : om te vernee- 
men , oft' hy wel foo laff van tong , 
cn vervalfcht van geheemelte fy , dat 
hy hier eenige fmaak in fou vinden : 
Want dit tuich, by veele onfuivere 
menfchen, feer veel in Duits inge- 
mengd worr. 

§. ff. Derhalven dan , uit al het 
gcfeide , duidelijk genoech te befpeu- 
ren is : dat onze taal in fich felfs , en 
in haar eigen ,aard aangemerkt (ijndc , 
het wel ter deegcn weerd is , om in 
grondige kenniHè geweeten te wor- 
den y cn (ich daar met verftand in te 
oefenen: meer als eenige taal des 
weerelts. In welk feggen wy noch- 
tans van merkelijk onrecht fouden be- 
tijd worden : foo onze leezer dit naa- 
me y als ofF wy de kennifle en geleert- 
heit van andere taaien, ver-achten 
wilden , en verwerpen : Necmaar wy 
onder Icheiden hier alleen de bekwaam- 
hcit en kracht der taaien, van het ge- 
bruik en achtinge der felve : want het 
cene wel fonder het andere kan fijn. 
En wy loochenen niet ; dattet ook in 
dc flordichfte t^glcn , recdtn genoech 

is. 
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a is , omze te leeren ; indien daar fraajc 
pri laakcn in befchreeven fijn j ofFtreffc- 
" ;i lijke dingen in gefprooKcn, en ver- 
' t handeld worden: Gelijk andere krach- 
va tige veel achter dc banck blijven leg- 
. g gen 'y om datter niet veel in te doen 
?i is onder de menfchen, 't fy in boc- 
>i ken , ofF in handel , foo als 't met on- 
5 ze Friefe , en dc Deen Ie gaat : Daar an- 
dere onkrachtige in tegendeel feer veel 
gefocht en geleerd worden : om dat- 
Te grooter gebruik onder de menfchen 
vinden: als die kaale Franfe, Italij- 
aanfè , Spaan fe taaien , heeden 's daachs 
doen. Dies wy dan geen taal om dc 
taal , maar om haar gebruik , in 
wichtige faaken, verheffen. 

§, 56. Die nuu de weerdy van een 
ding , foo wel niet uit de faak felfs , 
als uite vergelijking van dien ncffens 
andere , boovcn welke 't uitblincken 
moet , kunnen vcrneemcn j fuUen wy 
noch ten gevalle, dc wccrdigbeit van 
onze taal , uit een ander geval , dat 
haar booven de dus ver vcrhtmdeldc «- 
genhéit en fiiiverheit^ daat toe bejee- 
gcnt, kunnen bybrcngen. 

Sulx ifdeMAACHSCHAP: lijn- 
de 
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dc ccn by val , waar door de taaien ^ 
in grooten dccle, met andere bevon- 
den worden oover-een te koomen: 
en als verwanten , uit eene oorlprong 
gefprooten , malkander te bellaan. 
Welke oover-ccnkoominge , fooze ecu 
taal by een meerge-achte doet verge- 
lijken, geeftet by dc onge-oefende , 
en die op de aard van de faak felfs 
niet vermoogend fijn te letten , een 
ftaatelijken aanficn voor die taal j die 
men anders in minder achiinge ge- 
wend is tc houden. 

§. 57. Daar om dit fluk tc merkc- 
lijker aandacht fal verwekken, om 
datter tot noch toe by onze land- aart , 
alleen op de modchfchap van bloote 
woorden , wel veel gelet is : foo als 
daar meenichte van boeken in alle taa- 
ien mee geftoffeerd fijn : en in de on- 
ze , genocchraame ftaalcn tc fien , by 
<*Abr: Milius : (in lib: De Lmgva BcU 
gica.) en by Buxhom. (in fijn Antw\ 
oover NehAlenma.) Maar datter in lbo 
veele fpreekwijzen een groote oover- 
eenkoominge tull'chen dc onze , met 
gc-achte taaien fou fijn; is minder 
gehoord ; en weinig bekend : daar 

om 
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om te krachtiger bewijs in ons oog- 
merk , wanneer wy duidelijk fuUen 
hebben ontdekt j datter foonaauwen 
maachfchap ook in deezen dcelc naa 
te fpeuren is : waar door alles , wat 
ooit eigen , luiver , aardichs en krach- 
tig in eenige taal kan gefcid worden, 
in de onze niet alleen ook te doen is^ 
als vooren gefeid ; neemaar ook meeft- 
tijts met de felvdc woorden der uit- 
heemfe , door gelijkluidende in onze 
taal ooverfettende , een gelijke fpreck- 
wijze verwekt kan worden. 

§. ^8. Daar wy dan het vermoo- 
gen vinden; om de felve gedachten, 
op een felve wijze te kennen te gee- 
ven : het welke dan een eigenheit 
van faaken meebrengt , die wijslijk 
aangeleid fijndc, baant fe de wech tot 
getrouw igheit : om den eigen fin van 
een uitheems fchrijvcr , als met fijn 
cigeii woorden , aan onze lieden tc 
veitoonen: lbo datter de taal geea 
kreuk, noch lammigheit ; het gehoor 
geen on-aangename hardigheit ; noch 
de luft en yver van de leezer, geen 
walgc uit bekoome. Wanneer maar 
de fwier van dc ftijl , een loflc vloc- 
jcntheit behoude. §.jr9- ^"^^ 
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§. 5'9. Sulx het van onze taal , niet 
gcfeid moet worden ; dat de vertaa- 
lingen naa de letter, hard en onfmaa- 
kelijk vallen: (wannecrze maar, in 
haar kracht worden aangeleid) 't welk 
een gemeen voor-oordeel is : om dat 
men weet j hoe de Latijnfe het , uic 
het Griex niet kan doen. 

§. 60. In voorbeelden, van gelijke 
Ipreekwijzen , is het dus te (icn: 
Wanneer , in 't geene de Latijnen leg- 
gen , fton pfiderit te hac f wy niet al- 
leen de (aak beteikenen met , fcjaamt 
fip uto niet oobcc Dcesefaafil maarlèlfs 
in gelijkluidende woorden, ook de 
aard van de taal behouden, en dus 
ièggen : befcDaamcn utti Deeje Dingen 
niet ! Soo is 't van gelijken in Jre 
fiaoó -y en in , gaan loochenen ; voor 
loochenen. In fidem iUre; en in, 
becfccftccmg o«ben; voor belooven, 
toeleggen. In Facere pecnmas exme^ 
tallis j en in , gclD maaben uit öe becg* 
biccRen ; voor winnen. In , In dies ere» 
fcercy en in, Daas^ toaflen/ voor 
daagelijx waflen. 

'tWelk ofF men fchoon altijt foo 
met gelijkluidende woorden niet kan 

doen: 



I 



1 



1 



L 
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doen: komtet nochtans wel cevcn 
goed, met gelijken getal en rcede- 
fchikkinge, onder kleine ver-anderin- 
ge: als, voor Ori^ü terrarum^ de 
COnöe tocercït. Voor Fa<:ere pericHlnm , 

een p^ocb Doen/ ofF meincnj vooron- 
dervinden. <*Adverte mmum , ïcggcc 
uU) jïn op. Soo ook , wanneer de 
feeman , by ftorm en onweer, van 
fijn laft moet oover boord fêtten ; dat 
de Latijnen ^aSluram facerc noemen : 
en in een vervoerde fin {metaphora) 
ook voor fchaade lijden , beezigen : 
meent menj dat wy die twee betei- 
keningen foo wel niet in gelijken 
fpreekwijze kunnen uiten : want 
oobecboo^ö fr ttr n / is alleen de letter- 
lijke fin. Doch wy meenen het bei- 
de niet min krachtich alsaardich, ge- 
lijk het Latijn , te fcggen in , oobcc 
boo^H feilen : als , geeft ueel ooDct boojD 
Oefeilö / magnam fectt ja^uram. En foo 
in andere. 

J. 6t. Maachfchap mette Griekfe, 
is in veel mcrkelijker voorvallen te 
befpeuren ^ als der Latijnen met die : 
wanneer gemerkt wort, dat de onze 
in veele fpreekwijzen cn recdefchik- 
^ 4 ^ ^ ^ kingcn 
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kingen uaader met de Grieken oover 
een ftemt. Als (i) Daar de onbe- 
paalde a) tijdwoorden b) voor felfftan- 
dige naamen gcbeczigd worden. y^Ti 
^'7nc6i7p9 naa het lijden: fcV , 
tlx>ic$' ^te^tmif, niet te vertrekken , maar 
te verwachten. (2) Daar de byvalli- 
ge d) naamen voor bywoorden e) te 
Icheep koomen. 

mflelöft. ^^^''^«'^ fcDecp fif"/ voor 
fcöftpfltjft. 

(5) Daar de byvallige d) naamen 
V/eer fonder lelfftandige c) koomen. 

flofb / fjct rccbt / btt fïteaaö/ fjct groot. 

(4J Daar de bywoorden e) voor 
felfllandigc c) in gebruik fijn : W yc*,' , 

ïiet iaa. 7; «% m neen- 

C5) Daar men de voorleedcnkens 
f) ft;» , de , , voor aan de naamen 
fet , als voor de felfllandige c) naa- 
men: o$,ê^i»v(3r , n -ri ^nv^icc, tm 

tticnfcb/ öft Icebcn/ ocefl- En ook 
in de vooren gemelte geleegenthee- 
den. Soo is 't ook met in : ^-n 
in tDitteRIccDinfle/ \^'rSj(^i»fSrurm, InDcr^ 

t) Infimtii'um. h) Virbmn. c) SHtfiantiynm^ d) Ad* 
jiOivHtn. t\Ad\irbinm^ f)ArtmlMf. 
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5e tijö/ want de Latijnen het Wy daar 
al veel uit laaten. 

(6) Daar een ondcrgeflelde g) rcc^ 
den , door een onbepaald a) tijdwoord 
b) uitgedrukt wort: ."vrfiAil^r a^^j?,^;, 
xAnf o> > tDicn OP lutbcchooren öebt om tc 
ontUanöcn fjetlot. (Hand: 1^24,25'. 

(7) Daar de onbepaalde tijdwoor- 
den b) gebruikt worden , in plaats 
van de k)o genaamde gernndta cn [h^ 
ptna der Latijnen; als httit y^<psn, 
xuv . >tyt«r , Uehtoaam om te fcDjijUfn / 
fp^ccften/ feogcn/ j tüD om 

(8) Soo is dc woordmenginge der 
tijdwoorden b) mette leedekens ook 
op eenerleije wijze , Voorbeelden hier 
tc lang. 

(9) Iri gemengde van (a) voorlccde- 
kens , cn (b) werkwoorden : als tjoo|- 
gefcftiftt/ )a)tcliQeï)mmtï\/ bp0cnaamt: 

daar 't (a) voorkleeffel gc in 't mid- 
den , voor aan 't (b) werkwoord blijft j 
cn niet geheel voorge(et wort : eeven 
als by de Grieken , in 7r§i3ri<pi^f » en 
niet \v^^(ptP09 : rvniixxxoy , CU nict 
Om datter lijn , die by 
# # # ★ * 2, mis- 
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misverdand , Qthpmmt/ en geboo)^ 
fcfiiftt/ fchrijven. 

(lo) In byfonderc woorden, cn 
fprcek wijzen ; als in afo^uftfcl/ en 
zcte^'crvf : bccfoontuQ/ en ^uSma'- bjoe^ 
öeclif böe / en 4>iXu^a<p\» : ftilfende ervdec- 
len , koopen 
boo^ filvergeld , cn viyr^trKn^ «r^öV 

gratiam. Hooft bezichtet ook. 

§. 02. Naa welke aanmerkinge , 
foo de vertaalingcn te weege gebracht 
worden ; fal ons niemant ontkennen , 
dattet een foete faamenftemminge 
geeft , de gelijkheit van fpreeken foo 
in de taaien waar te ncemcn , en te 
behouden. Gelijk wy tot voorbeel- 
den uite heilige blaaderen , wijl die in 
aller handen fijn ; verneemen, dat wel 
fchieden mach: als men't veeltijtsdus 
naa de letter de vertaalde ; als , daar 
de oover-eenkoominge foo net de felv- 
dc woorden voordient ; gelijk Handl. 
5' 34- CcïïooD De aApofielen ttxï toei«» 
iHö buiten tc fleüeti. En v.a8. f|cM>m 
tDP utaL niet met uitO^uh&dtjH bebel 
Wad/ niet te leeten/ enf v. 7. hWoi 

tuut Qtf ren t0||(e ban \>i\t mwt 

en 



I, 

I 
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en be b^ou nicc UJcetenDelictgebcucDe/ 
infleRoomcii. Joh. 3 ^gnöefonöec'tfeïi» 
be 1^ niet een (Ding; gemaaftt. E,n foo 

in ontallijke veel plaatfen. Daar door 
immer dan een gerufte vergenoeging 
aan 't gemoet gegeeven wort , dat men 
de eigenfte woorden van een uitheems 
fchrijver verftaa. 

63. Alle welke handel , in an- 
dere heeden 'sdaachfe gebruiklijke 
taaien , uitvoerichlijk in byfbndere 
fchriften van weereltkundige geleer- 
de is verhandeld: als van H. Stepha- 
nfis y en Matnr: Cordcrius ^ in haar 
Frans met Latijn en Griex te verge- 
lijken: van foh: Vorfims^ in Hoog- 
duits mettet felve Lat. Gr: en He- 
breeus , 00 ver een te brengen, {in libb^ 
dc Latinitate Falfó Stifpe^a) 

Daar om het de taalmecfters wel 
heeft doen onderleggen , om fommi- 
ge boekjes foo naa dc letter te ver- 
taaien: om dattet van felfs fpreekt, 
wanneer het met een luftige ftijl gc- 
fchiet ; dattet veel krachtiger is ; om 
de taaien te leeren verftaan. Doch 
daar haar voorneemen loflijker bc* 
vonden , als dc uitvoering wel beval- 
^^jf^^ 5 lea 
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Icn is ; moet de taal echter niet bc- 
fprooken worden. 

$.64. En dit is het merkelijkfte, 
dat vvy onzen leezer fouden kunnen 
fèggen, 'tgeen wy in onze ooverfct- 
ting hebben loeken te brengen : om 
alfoo te gelijk de getrouwigheit van 
een vertaaler te behcrtigen ; en met 
een , voorbeelden van de kracht on- 
zer taaie aan te wijzen. Soo dat de 
letterUjke vcrtaalingen , naa dcezen 
onder ons een nieuwen roem fullen 
vinden: daar het maar verllandelijk 
wert uitgevoerd. Dies waar wy in 
deezen moogen gemift hebben, ver- 
foeken wy verfchooninge by verftan- 
digej en dat onze taal echter, om 
onzen 't hal ven , haare achtinge niec 
verlieze. En die dit werk tecgen 
't Latijn fou willen ooverfien ; gelie- 
ve te weeten , om misverftand te my- 
jen , wat druk wy gevolgd hebben : 
'tis die Nepos y cum annot: ^ Ificubrat: 
fecttndSs fiy4ndr: Bofi. "jetiA. lóyfjmS. 

§. 65. Dies dan de ooverlettingen 
in lbo deftigen , en lofFelijken taaie 
gedaan , niet moogen mispreezen ; 
maar ten hoochftcn vooitgefet, en 
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aangekweekt tc worden. Tc meer i 
om dat noch bchalven dc gemeene 
nuttigheeden , (§ ^o. aangeweezen ,) 
de oefeninge van inheems, immers 
ook ten hoochften dicnftig is, voor 
allerleije foorten en ftaaten van volk ; 
op dat een ieder in 't gemeen, in alle 
geleegentheeden met verftand en oor- 
deel weete , wat hy fpreeke. En wel 
byfonder ook in laaken van Gods- 
dienft : daar anders ook de fijmeleri- 
jen van nietige haarpluizers , door de 
onkunde van onze taal , mislijk oover 
woordfiftingen doen ftruikelen : 't gee- 
ne wy ten voorbeelde , in een (laai- 
tje oft twee fuUen voorftellen. 

§. 66. Soo is 't Koelm.an gegaan » 
(in een boekje , daar hy de Plichten 
der Ouderen ontrent Kinderen op te 
Voeden, voordraacht j) als hy berif^ 
pen wil j om geen naamcn van heeC- 
ten , aan kinderen te geeven j onder 
dc beeftenaamen ftelt, die daar naa 
de letter foo wel naa gelijken : doch 
by de taalkundige van geheel anderen 
oorfprong worden afgeleid. Daar in 
hy dan de gronden van naammaaking 
niet verftaande , verwerpt het gecnc 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

31 H9 



VOORREEDEN. 



in de h. blaadcren fcer gebruiklijk is ; 
de naamen van andere fchepfelen , ook 
fêlfs van beeften, aan de menfchen 
te geeven: als Joonm beduit een Duib; 
Nahelfon eed fïan0etje; Petrus eenflecii: 
Dorl^s een Binb. ('t Geen wy elders in 

breed verhandeld , cot onderrichtin-. 
ge fuUen meedeelen) 

§. 67. Soo fijner onder de verwaan- 
de flechtgeloovige , en onvafte hijheU 
fuftertjes , wel veele woorden , daar- 
2e haare teederc lipjes te te heufch toe 
houden, omze uit te Ipreeken: als 

InDeemdm / nitfjeenieïcn / aföcemelcn/ 
cnf om datfe meenen, dat die woor- 
den van öccmcl koomcn; en de hee- 
mel hun te heilig is , om op lichchaa- 
melijke dingen te benoemen : daar an- 
ders by Goode, felfs de heemelen 
niet fuiver fijn , in fijn oogen (Job. 
ifjij.) Maar waar wort [jretnel van 
benoemd ? 

Is 't niet van ^tim} \}\mj Beem; 
daar van men feit wxi^tm^I mBcentj!: 
cn hier van, f)ciine[en/ off Beemden; 
dat is , 'tBinn fchoonmaaken. By 
gelijkenis dan \\ttmt\ I als de eigen 
ruft , en verblijfplaats der verheerlijk- 
te 
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tc fielen : enf Soo dat felfs dc Qeeai 
mei/ juift in tcegcndeel van ecnmen- 
fchelijkc wooning, genoemd is. 

En daizent dusdaanige grilletjes i 
die alle uit onkunde van taal fprui- 
tende, belachchelijk fijn. 

68. Welke kennifle van inheems, 
het ook nooit loffelijk is , verluimd , 
noch naagelaaten te worden van ver- 
Handige geleerde feUs. Daar toe wy , 
om kort te fijn, alleen het getuiche- 
nifle , van die wijdberoemde G: f: Fof» 
pHiy voor onzen leezer fuUen by- 
brengen. Wiens woorden , uitet 
99 Latijn deeze fijn : dat men bekcn- 
„ nen fal , dat het gebruik van in- 
„ heemfe taaien, ook voor degeleer- 
„ de feer groot is : ten dcele tot dc 
„ ommegang onder dc menfchen in 
„ 't gemeen , als in 't byfbnder : ten dcc- 
5, le , om feer gewichtige fiiaken j die 
„ niet als in de gemeene taaien , be- 
5, fchreeven fijn , te verftaan. Jaa in 
„ de fuiverheit en deftigheit der in- 
j, lantfe taaie felfs , ge-oefend te wor-» 
5, den , acht ik ook nuttig : hoedaani- 
), ge in deeze geweften is de Nee- 
5, derlantfe. Want die felve heeft 
* * * ^ * ƒ niet 
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niet minder als andere taaien , haa- 
re aardigheeden j die *t mafchien wel 
van geringen roem is , te kennen : 
„ foo IS 'c nochtans onloflijk die niet 
„ te kennen. Doe daar by j dattet 
„ graau fich niet Telden , teegen dc 
„ fui verheit der inlantfe taaie ver- 
„ grijpt y mecnichmaal ook de gc- 
„ leerde -y wanneerze die , in weer- 
„ wil van de Ncerlantfe taal , naa dc 
„ Latijnfc wijze verdraajen : fijndege- 
„ lijk als onze Waaien, wanneer die 
„ Duits willen fprccken ; off de on- 
„ kundige onder de Neerlanders , die 
„ Latijn fpreckcn {De rat: fiftdior: 

ant andere roemruchte lofgetui- 
gcn voor onze taal y als Bonav. V ui- 
cantusy MiltHSy Stx: ty^mamay Hei' 
dariHéy en haars gelijken, gaan wy 
hier voor by. 

§. 69. Diergelijken getuige , fal on- 
ze tecgenfpreekcr vinden , in de woor- 
den van fijn leermeellcrj een man, 
by andere van ge-achtc geleerthcit, 
gereckcnd^ ^oach: Borgejlus, vooren 
met loff boovenmeefter (ofF reüor in 
misbruikt Latijn gcfeit^ in de Latijn- 
fc 
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fe fchool te Grunningen : die daar in 
fchiklijker gedachten; dus van feit: 
„ Die hier in dan anders oordeelen , 
en de gemeene taal , lbo onwaard 
houden , en haare befchaaving : ik 
weet niet wat taal fy beminnen ; 
„ foo als fy willen fchijnen ; dat fy 
„ ons ook fwecren , rooven , en et- 
„ ter , voor gefonde leeden en bloed , 
„ opdringen: die liefkoozcn, mijns 
„ oordeels, en omhelzen voor den 
„ fchoonen Juno (foo men leit) een 
„ ydele mift : en moeten hier dieshal- 
„ ven , niet eens gehoord worden. 
(/» de voorrecden van feeker Lodijtts 
fchoolhoekjf') 

§. 70. Daar uit wy dan m-cencn ; 
dattet felfs ook een onvermijdelijke 
plicht van de taalmeefters , moet ge- 
acht worden, fijn gemeen inheems 
te oefenen. Eensdeels om de taal- 
leeringen , lbo van taal , als fchrijvers 
in vreemde taaien , in het inlants aan 
de leerlingen , duidelijk en met kracht , 
te kunnen verklaarcn. Want wy 
gantfch van die meeninge niet fijn; 
datter voor een taalmcefter eenich loff 
in ftcekt ; die voorgeeft ; dat hy Wir- 
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giel met geen Duitfc woorden kan 
uitdrukken : en die van Vondel niets 
tc willen achten : om dies te geleer- 
der in 't Latijn te (chijnen. Daar 't ons 
bylondcrlijk dient , dat onze taal aan 
de leerlingen, te gelijk met verftand, 
ncffens de uithcemfe in kracht en fui- 
verheit werde te verdaan gegecven. 
Op dat , wanneerze eerftdaags , tottc 
burgerlijke dienftcn gevorderd fijnde ; 
moogen weeten , datfe t uitheems , 
om dies wiile niet geleerd hebben j 
om de ongeleerde wijs te maaken, 
datter in de kennis van een uitheem- 
fc taal (daar fulkc fnappers noch al 
veeltijts maar in *t ruu , en ontrent 
dc cerftc beginfelen wat van kennen) 
groote en verborgene wijshcit ftcckt : 
als ofF de gcringhfte flaaven van 
Alcxandcr dc groote , en van keizer 
Auguft , om datfe veerdig Griex en 
Latijn fpraaken , ook ftrax van meer- 
der wijsheit en geleertheit waaren, 
als de minftc bodders in Neerland. 
Maar datfe 't uit dien inficht geleerd 
hebben : om haare lantslieden , in 
goed en verftaanlijk Duits , haare wec- 
tcnichappen mee tc doelen > dat men 

niet 
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niet in vreemde , gemcngden, cnon. 
fuiveren taal , ten voorlchijn koomc 
en niet tot verduifteringe ; maar tot 
meerder licht van fijne burgeren , in 
geleerthcit mach blijken , ge-oefend tc 
weezen. 

- §. 71. Op welken grond P. Ram/u 
het met recht oordeelt , dat men voor 
de inlantfc taal- oefeningen , niet min 
als toe de vreemde, ook oefenhuizen 
behoore te oopenen » om dat dc 
„ rechtsgeleerde op den rechtbanck 
,> de verfchillen in 't inlants fiillen 
„ verhandelen. In 't inlants den Gots- 
dienft , en den wech 'ter eeuwiger 
welvaart aan het volk fullen aanwij- 
„ zen. In 't inheems, feit hy, in ie- 
der voorval , en op alle plaatfen 
Tullen verkeeren; by haare burge- 
ren en lantslieden fuUcn fpreekcn. 
(in Ciccromam. p. 14) Een verhande- 
linge, weerdig om aldaar in breedcr 
vcrklaaringe geleezen te worden. Uit 
welken inficht alleen , wy deezc ver- 
taalinge ter hand naamen j om een 
foon van mijn broeder , by 't onder- 
wijzen van dc Latijnfe taaie , ook 
in de onze te oefenen : ibnder 
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andere be-oogingcn voor te hcbj 
ben. 

72. Soo ontbreckener ook (om 
dit noch in voorbeelden te toonen) 
geen voortreffelijke geleerde mannen 
van voorige tijdens die oni fuiken 
noodig gebruik van 't inheems ; haar 
eigen taal ge-oefend en be-arbcid heb- 
ben : 'tfy in dichtkunft, verraaien, 
verhaalen , en geeftigc gefchriftcn : 
'tgeenc by een iegelijk bekend kan 
fijn. Ook felfs , die met de laftigc 
moeite, van taalbefchrij vingen, niet 
ontficn hebben haar taal te be-arbei- 
den : als Bembta , P. Manntiiis , in 
- haare Italijaanfe. T, Bezjt , Matur: 
CordertHs^ H. Stephanfis ^ P. Ramus ^ 
in haare Franfe. Soo in de Hoog- 
duitfe, en alle taaien, vcele aan te 
wijzen. 

§. 75. Daar-om worter ook by de 
onze een feer merkelijken loff in ge- 
focht \ felfs onder de rocmhaftichllc 
geleerde ; datfe onze taal op het krach- 
lichfte oefenen, en gebruiken: als 
fommige vooren gemelt (j. 49) en 
heeden 's dachs noch veele, byfónder- 
lijk, de dichters j beide in, en bui- 
ten 



V O O K K b ü i> E N. 



WBP, 
Ifil 



ten de kunftkaamers ; en op den fchou- 
burg: gelijk dekaamcr, NUFolemth, 
ey^rdunm , daar in onlangs tot dc 
hoochfte róem is opgefteegen. Ook 
al mee foo verre, datfe de gronden 
der taalkunde, felfs in bcfchrijvingc 
hebben willen begrijpen : (bo als Mr. 
Pels te kennen geeft. Eeven het 
welke immer vooren al van veelen 
is gedaan geworden : als van Kooren- 
hart: Chr: v. Heule: S. Ampfing, 
P. Leupenius j leeraars van Gods 
woord, die te Haarlem , deeze t Am- 
fterdam: L. A. Kok: en noch van 
W. A. Wmfchooten, onlangs boo- 
venmeefter (off retior) te Leijen- 
welke noch behalven fijn Seeman, 
een geheel ThefAurm UngvA Belgicdi ge- 
fchrecven heeft , noch ongedrukt : 
(Welk ofF het wat fal fijn, moet dc 
tijd leerenj Dies hy immers fófer 
veel in onze taalgewroet heeft. Jaa 
foo meenigen hondcrt jaar voor hen 
alle, kan fich een keizer Kaarel dc 
groote verleedigen , om dc Duitfe 
taal op te heffen, en met eentaalbe- 
fchrijvinge bekrachtigende, voort tc 
petten. {Sqq als dc geUtrdc nit Egiri' 

hmdh4 
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hardus melden,) En wy mochten ons 
fchaamen ; foo wy onzen KtUanus 
hier niet uit het fton opbeurden : om 
hem tot een beuchelijken voorganger 
te ftellen ; aan wien al die in deeze 
eeu gefchreevcn hebben^ voor het 
krachtichfte Duits wel meeft verfchul- 
dicht fijn. Schoon men fijn woord- 
boek niet ontfiet, voor een fchool* 
vosje by de kinderen te laaten ver- 
worden ^ ook by drukkers en mees- 
ters mishandelen j (daar van elders:) 
by de geleerde echter , in hooger er- 
kentenis gehouden. Noch wortet, 
tot merkelijken roem van Joh: Sarto- 
rins, ontrent het ijfo, boovenmeef- 
ter (ofF reüor) t' Amfterdam ; byge- 
bracht : datter nooit iemant , meer „ 
ervaaren in fijn inheems , fy ge weeft j „ 
als de welke getoond heeft; dat de „ 
Nterlanders y in aardigheit van taal , „ 
tecgen de Grieken en Latijnen , wel „ 
konden uithaalcn. {P''ai: Andr: in „ 
Biblioth: Bek:) Sijn fpreek woorden 9» 
fijn immer bekend. 

§. 74. Dus fal dan al het vooren 
verhandelde fich derwaarts ftrekken j 
dat wy bondig beweezen hebbende, 

hoe 
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hoe dc oovcrfcttingen in alle tijden , 
taaien, gcwcftenj van foo onweer- 
deerlijke nuttigheit (ijnde; het niet 
anders als prijsweerdig kan weezen 5 
ook in onze loffelijl^ Neederlantfe 
taaie te verduitfen. Dat alleen noch 
met eenige voorbeelden , van ge-ach- 
te geleerde , onder onze land-aart, 
dient aangeweezen: om te wccten, 
dat fich hier ook meer , als onge-ach- 
te lieden , juift niet in hebben ge-oe- 
fend; ncemaar veel van haare meel- 
te roem , uit hebben gevonden : als 
Koornhert weer. Hooft, Huigcns, 
Groot , De Bruine , Meijer , Dek- 
ker , Vondel , Wefterbaan , Glaaze- 
maaker , Oudaan , Pels , andere. En 
noch immer, om ons in alles vry te 
fchermen, ook lieden van onze be- 
diening : als Zwaardckroon , Vaalen- 
tijn, Raabus, L. Gooris. 

Aller welker gedachten, het foo 
verre van daar is; om voor foodaa- 
nigen opfpraak beducht te fijn ; als 
ons wel bejeegent; datfe ook haare 
loffelijke naamen , niet gefpaard heb- 
ben j om in dusdaanige dingetjes be- 
kend te fijn : daar wy het teegendeel 



iiik a * * * 
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by dcczc gelecgentheit , foo hebben 
ibeken te vcrmijen , dat het onzen 
drukker weinig danck lullen wecten i 
dat wy niet van hem konden verkrij- 
gen 5 om de onze hier te doen ver- 
fch uilen. 

§. 75-. Dieshalven het dan onze 
leezer , in befcheidenheit bevroeden 
fal, hoe weinig wy fulke berifpin- 
gen in deeze vertaalde leevenbefchrij- 
vmgen: 'tfy om het vertaalcn^ 't fy 
om het gebruik van de Duitfe taal , 
behoorden onderhaavig te fijn: en 
dattet niet als uit een mceller-achtige 
fchcndluft moeft gefeid worden ; dat- 
ter hier , in dit boekje , een wonder- 
buarltjke taal fou voor den dach koo- 
men. Daar wy echter foo loffelijken 
taal; naa't voorbeeld van foo veclc 
deftige mannen , die noch van geheel 
Neerland naagc-yverd worden ; in 
foo veel fuiverheit en kracht , als wy 
ons van langer hand toe hebben moo- 
cen gewennen ; hier trachten te ge- 
bruiken: en alle onreinigheit , en laf- 
heit, naa ons vermoogen, uit onze 
penne foeken te wecren. 

Van 
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§. 76. r? Even als vvy dus dan dc 
Jl!-> oplpraak , die tecgcn dit 
bedrijf van ooverfetting ; cn de 
taal , daarze mee is uitgedrukt , Ibu 
uitlpatten; in genoechlaame vcrtoo- 
ninge, van ons rechtmaatig bedrijf, 
getracht hebben te doen bedaaren: 
dat felve foudcn wy , met foo veel te 
meer kracht van billijk bewijs, on- 
trent een toeval , die de taaien , feer 
nuttiglijk bejeegqnt ; noodig hebben 
uitvoerichlijker op te ftellen : Door 
dien een verllandig leezer lal verllcld 
llaanj foo icmant meenen detv, dat- 
tet een wijs menlch is, die onze wij- 
ze van {pellen , lbo fchaadelijk heeft 
derven opvatten ; dat hy het ons ook , 
rcchtelijker wijze , heeft foeken te 
verleeren. 

77. Daar uit wy ons geperfl: vin- 
den om onzen leezer, van de gron- 
den, daar wy onze manier van fpel- 
len , met belcheid op vellen , t' on- 
derrichten : op dattct blijken mach , 
dat wy het met goed verlland, en 
niet by gebrek van kennis , noch uit 
een onnoozele onweetenheit , lbo ge- 
bruiken. Maar om dat de achtinge 
****** 2. van 
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van'tvoik, hy wien wy verkeercn, 
ons foo niet aan 'c hcrte raakt ; fchoon 
het door verkeerde onderrechtingen 
fbo veel wel ingeboezemd is ; dat wy 9 
om dit ftuk voor halv ketter moeten 
gaan ; cn dieshalven van mijn doen 

teen kennis begeert te hebben j fal 
et niet noodig achten , om ons daar 
oover, te behoeven uit te flooven. 
En fouden dit ook , noch al geernc 
verfweegen willen hebben j ioo dc 
verdeediging van dien , by 't uitgee- 
ven dit boek , niet ver-eill had gewor- 
den (fie §. 

§, 78. Weetende , dat de verftan- 
dige in Neederland , tot wicn dcezc 
blaaderen gericht worden ; van de din- 
gen , daar m wy beezig fijn ; geheel an- 
dere bevattinge , by haar hebben. Als 
wel bevroedende , hoe de toeftand der 
Neederduitfe fpellingjcen faak van geen 
klein belang ofF aangelcegentheit is: 
ten mmften by dc fulke , die het gee- 
ne door letteren te weege gebracht 
wort ; om het hoogwichtig gebruik , 
foo in Goddelijke als menl'chelijke 
dingen, in achting houden. 
§. 79. Daar wy echter, in foo ver- 
keer- 
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keerden huid niet ge-oordeeld fullen 
worden , te fteeken ; ofF hebben de 
kenniflè van hooger weeten fchappen ; 
cn de uitvoeringe van wichtiger din- 
gen , veellicht in die achtinge noch ; 
dat wy de leerc der Goddelijke faa- 
: a I ken , lbo verre wel in uitneemcntheit 
fullen ftcllen , als haar voorwerp. 
God en de (iele des nienfchen , boo- 
ven de wecrdy van verganckelijke din- 
gen , uitmunten kan. En die de 
gronden der kennifle, van aartiê (aa- 
ken , foo hebben doorgewroet ; datfe 
daar de naaukeurichfte Itand , en ge- 
aart heit der fchepfelen , in dier voe- 
gen hebben aangemerkt, datfe al wat 
tot nutte , van de behouding der men- 
fchcn , en haare ge font heit , dienen 
kan, weeten uit te puercn, en te 
werk te ftcllen: die, betuigen wy, 
dat de dingen van ons bedrijf, verre 
oovertreffen. En foo fullen wy nooit 
beftaan te loochenen; dat de wijs- 
heit, van die de gefelfchappen der 
menfchen, met voorfichtige ftaatbe- 
ftellingen, onder wijze en heil faamc 
wetten aangeleit; en door de kracht- 
daadige arm , van dappere helden , 
^ ;fjf^#^^^ be- 
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befchutj dingen verricht, die in op- 
ftel en uitvoeringe , verre wecchs voor 
de onze heenen gaan. 

§. 80. Maar, door dien het kenne- 
lijk is, dat die dingen, als de wich- 
tichfte onder demenfchen, doorvee- 
lerleije konllen en weetenfchappen 
beftierd ; en dan door behulp der iet- 
teren aangekweekt , en in een recht- 
maatigc wijze behouden worden : Sul- 
len het de plompfte gedachten fijn , 
die eenichfins derven kild^en , omjuift 
niet het gebruik der letteren teegen 
te Ipreeken j maar de naaukeurige 
kenniflè der fêlve te verwerpen : als 
dingetjes daar veel pluizen aan vaft 
is 5 en weinig te ecten verfchaft. 

§. Si. Want nooit een gebruik , van 
cenig nuttig gcreetlchap beftaan kan, 
fbo daar niet gevonden worden, die 
de wijze van werken naaukeurig ver- 
Haan : al fchoon het ook van minde- 
re vcrftanden kan gedreeven, en gc- 
beezigd worden. Ecven foo is het 
met de letteren: welker gebruik men 
ook aan kleine kinderen al leert: 
maar de reeden van dien; foo veel 
naafleep wel met fich torft ^ datter de al- 



VOORREEDEN. 

lergaaufte en geleertfte vcrftanden, 
foo veel hooftbreeken wel , mettc 
reeden van welfpellenuitte vorfchen, 
gchat hebben , dat fy de weerelt tot 
aan 't 1 6^5. jaar , noch in eevcn groo- 
te onfeekerheit moeten laaten. (Daa- 
telijk meer §. 96. enf.) 

82. Daar om het de moeite ganfch 
weerdig is: dat van foo wichtigen, 
noodigen , dicpverburgcnen faak, gron- 
dige kennifle genoomen werdcj 'tfy 
van die doch in letter-oefeninge , haa- 
re beezigheit hebben ; ofF wiens be- 
roep , het anders noch wel meede 
brengt. 

§. 85, Vermits , die maar op dc 
klcinigheit der ftreepjes letten wilj 
uitc welke het maakfel der letteren 
beftaat: fal licht moogen befeffen; 
hoe uit een kleine ver-andcring v^n 
een ftreepje, een ander letter voort- 
komt: daar dan een geheelc fm mee- 
nichmaal meede wort vcr-andcrt. En 
geeft alfbo gevaar , datter dc aller- 
wichtichfle laaken , op een verkeerde 
wijze door verftaan worden : die foo 
feer fchaadelijke gevolgen konden 
doen inwortelen : datter de ver-ach- 

^ ters 
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tcrs vandcezcnaaukeurigheeden, fich 
nimmer fouden uit redden. 

f. 84. 't Welk , fchoon in alle kun- 
de , uit duidelijke voorbeelden kan 
getoond worden; en hoe meenich- 
maalen het , toe 't recht verftand van 
Gods berchrceven woord ; in de gront- 
taalen voorvalt ; dattet op een letter 
aankomt : foo fal onze leezer fich gc- 
noech verfteld vinden ; als hy oover- 
weecht ; hoe ook in de kennifle , die 
wy van Goddelijke dingen weeten, 
by oude tijden niet ontbrooken heb- 
ben ; doe de Arrijaanery in fwang 
ging ; datfe ons ook , mcttet ver-an- 
deren van een lettertje, felf de Got- 
heit van den löone , meenden te ver- 
donckeren , en alfoo de verderfelijxtc 
ketterijen, niet op een woortje, off 
woordlitje 5 daar wy nuu niet van 
fpreeken ; maar op een enckele let- 
ter, gcfticht hebben: 

§. Sf. Als, Spreuk: 8; 22, voor. 
De H E E R E befat my : baddenze ; 
De H E E R E heeft my gefchaapen : 
met datfe in het Griex vertaald fchrift, 
een ( in plaats van gelet hadden 

muffi , voor 'Umtrs, 

En 
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En watte beroeringen der gemeen- 
ten, gaff'tinklampen van ceneenigc 
(i) weer , in 't woord *>«<»v»otf (dat 
is , gelijkweezig , ofF te gelijk wcezcn- 
de) datfè invoeren wilden , voor 
(dat is ecnweezig, ofF een in wec- 
zen). 

Daarze fulke twiften mee verwek- 
ken konden, datter ^t geheele Chriften^ 
dom van waagen moeft. 

En al fchoon ook wel , in dingen 
van minder belang, wel eens jes in 
een lettertje gemill wort ; foo moet 
echter, om de waarheit m rechten 
ftand te houden; daar ook op dat 
kleintje gelet worden. Als i Sam: 
1 4; 5-. is weer in 't Griex der 70 oover- 
fctters i^p'f , voor 6%vi : welker eenc 
een wech is: 'tander een tand. 

§. 86. Soo ifler, by die de boeken 
der geleerde hanreeren; geen dikwij- 
liger ontmoetinge : als daiter oover dc 
fin van oude fchrijvers, uit het ver- 
anderen van een letter veelerleijever- 
ichil ontftaat. Mits de boeken van 
ouds afF, veelmaalen van onvernuf- 
tige, die licht aaverechts deeden , fijn 
uirgefchreeven ; en wel van laatdunck- 



****** 



jes 
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jcs naagcleezen ; die daar de pen op 
het een ofF ander lettertje in fetten. 
Dat by het opkoomen der geleert- 
heit, in de twee laatfte eeuwen, foo^ 
veel werk aan de boekfchuimers (ofF 
critici) bcraaden heeft; dattcr geen 
end aan komt, om oo ver een lettertje 
verleegen te liaan : En die het wat 
mooitjes raaden kan , haalter de meef- 
te loff van by de geleerde : al is 't dat 
de eigene woorden, en met een de 
fin van de oude fchriivers, daar ge- 
heel door wech gemoeid wort. Als 
by voorbeeld ; in Cilicia en Sicilia 
verbijfterd te ftaan : in filices voor O- 
Uces te fchrijven j en wie duizent 
ftaaltjes in 't kort begeert , falze in 
ScioppH f^An Crtttca , moogen vin- 
den. 

Soo komtet op- een lettertje aan , 
als Melanchthon , in 't opfoeken naa den 
oorfprong der volkeren , willende uitc 
naam toonen , dat van Kethim de Ma^ 
fedoonijers fijn ; eerft moet her-inne- 
dat de oude niet Macedo (^als 



ren 



Mafedo) maar Maketds feiden (Chron: 
Cariowp.m,zj.) en duizent fulke din- 
gen ontmoeten daagelijx. 

Dits 
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Dies het dan geen wisjewasjes fijn » 
'tgeene de aangeleegcnheit , van de 
grondige kenniile der (pcllinge , wel 
mcede brengt. 

§. 87. Daar om dan de arbeid, for- 
ge , en neerftigheid der geleerde, 
niet als loffelijk te houden is, die 
in't opkoomen der vervallene konf- 
ten , ook op de welltand der lette- 
ren hebben toegcficn. 

§. 88. Waar oover foo wy de on- 
bcdrcevene onderrechten wilden j 
fouden hen in 't breede vertellen , dc 
verwoeftingen , die de Hunnen, Got- 
ten , Wenden ver-oorfaakt hebben . 
doezc mette krachtichlle uitfpattin. 
gen ; naa de dood van keizer Teo. 
doozijusj dat in 't ^94 jaar , naa Chrif 
tus^ voorviel^ de heerfchappije der" 
aal-oudc Roomfe moogcntheit ver- 
meeftcrende j ïtaalijen , en foo voort 
heel Euroope afliepen : landen en 
fleeden uitroeiden : en foo de men- 
fchen uit haare welvaart brachten. 
'tGeene niet alleen veele befchreeve- 
ne konden in haare boeken heeft ver- 
nietigd: maar de gemoederen, van 
alle luft tot onderhoudinge der wee- 

len- 
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tenfchappen : en noch meer van alle 
hulp en gelecgentheic tot eenige letter* 
oefeninge afgerukt heeft ; en alfoo dc 
finnen tot een ruuwe onweetenheit 
doen verwilderen. Welke onkunde 
het volk in fbo traagcn vadzigheit ge- 
houden heeft: dattet veele eeuwen 
lang , niet anders als een menfch, 
die't (èevaaren ongewend, van een 
lange reis , en fwaarc ftorm , veel ge- 
flingerd , te lande koomende j mce- 
nige daagen in groote onluft en fee- 
euvel omfukkelende , weer befwaar- 
lijk op de haal kan koomen , om een 
ding te bclèfFen. 

§. 89. Tot datter naa eenig bedaa- 
ren , en verloop van tijden , eindelijk 
de eene en andere ontftond , die 't ver- 
val in deeze en geene weetenfchap, 
weeder poogde op te helpen : 't geene 
eindelijk uit veele (tukjes en brok- 
jes, in de twee laafte eeuwen, eerfl 
met kracht is onderleid , en voortgelet, 
door de hand van foo veele geleerde , en 
uitftcekende mannen, datter van dc 
Goddelijke kennifle der heilige fchrifc 
aft ; tot op mindere kunde , alles van 
nieus op , weeder heeft moeten verboet 
cn verkaalefaaterd worden. J. 90. 



VOORREEDEN. 

§. 90. Hoe fal het dan iemant, 
buiten merkelijke onreeden , kun- 
nen meenen ^ dat onder ibo gruufaa- 
men verval, van alle dingen in Eu- 
roope, de weeten fchap , omdermcn- 
fchen fpraalc, met fchrijv letteren tc 
beduiden , f d. i. de fpellekonft) al- 
leen ongefchonden , in haar geheel fy 
gebleevcn ? Neemaar , dat heeft den 
geleerden, al een geheel ander ver- 
Itand, weeien in te boezemen ^ als 
wien het te kommerlijken (weet heeft 
afgeperft, wanneer fy in lbo lalligen 
moeite , eevenveel wat taal , iüllcndc 
befchrijven, altiji haaperinge bekend 
hebben , in datlc de fpraak niet recht , 
met letteren konden beteikenen, 
(Dat niemand hier nuu , devolmaakt- 
heit aan een Latijnfc, Griekle, off 
Hebreeufe wijz.e van Ipcllen, toedui- 
dc ; want wy leggen 't hun aan ; dat- 
tet maar enckele grilletjes lijn.) Daar 
van immer foo veele poogingen , van 
de allerroemruchtichfte verftanden , 
ièlfs van keizeren , kooningcn , vor- 
llen , geleerden , om den rechten 
uitfpraak ; de eenc van deeze, die 
weer van een ander, en foo van alle 

taa- 



VOORREEDEN. 

taaien , te behertigen , en befchrij- 
ven , bekend fijn. Die alle in dui- 
zenderleije verfchillen , vol van lolle 
raamingen , de gemoederen , naa haare 
tochtige geneichtheeden , lbo verre 
vervoerd hebben ; dat de fchrander- 
fte van allen, de faak moeften op- 
geeven j en daar , tot noch toe, 
niets van hebben weeten te maa- 
ken. 

§. 90. Daar om het immer in ons 
volk , niet als een vermeetele en 
bhnde verwaantheit kan fijn: daar- 
ze meenen , datter een feekere , en 
vafte wijze van fpellen, onder ons 
gebruikt wort y die geheel onbefproo- 
ken, fuiver, en volmaakt is: en die- 
ze de naam van oude fpellinge gee- 
vende, daar een voor-oordeel mee in 
de menfchen planten , als offe altoos 
foodaanig waare geweeft; en haare 
af komft mafchien van Adams tijden 
afF, te bereekenen hebbe : en alfoo 
voor de fpelling alleen de wech af- 
fnijden , om niet als andere konden , 
tot verbeeteringe te moogcn gebracht 
worden. 

§. 91. Daar het maar, in de naad- 

voor- 



VOORREEDEN. 

voorgaande eeuwe was , doe onze 
lantslicden den yver van andere, in 
't opfchoonen der verleide konften be- 
fpeurcnde , ook aan dceze gerocht 
hebben ; ais van felfs betuigende , dat- 
tet de Ipraak niet wel uitdrukte , te 
fchrijven , foe Doec / voor foo Doo? : 
!)öec/ Duelcfte/ tut/ v. \)ict/ W\hc/u\t. 
en duizent fulkc. 't Geene Anton: 
Sexagha , rechtsgeleerde , al in 't 1578, 
de penne te hulp deede neemen ; om 
om mafchien neevens andere , ook de 
Amfterdamfe kaamer in lievde bloc- 
jende , gaande te maaken j datter (bo 
fchranderen voorvechter, als Koorn- 
hert , uit hen ontftond : die eerft 
fuiken verwerringe, onfacht aantak- 
tende, de Neerlanders befchaamde, 
om in dceze flordigheit te derven 
volhcrden. 

92. Daar uit , dceze ecu , noch 
aangel'et door de neerllige finnelijk- 
heit van onzen Kilijaan, ibo vrucht- 
baar is geworden , datter de braaffte 
geeftcn, haare fchriften, diezc door 
de luillcr van voortreffelijke lloffe, 
by de wccrclt aangenaam maakten , 
pok in een iüiverdcr Ipellinge wilden 

voor- 
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voorftellen : van de welke wy dc 
naafttijdige noemende j als Hooft, 
Huigens, Groot, geen heuchclijker 
getuigen behoeven te berde te bren- 
gen. 

^. 92. Welker noeften y ver , van 
de deftichfte Neerlanders opgevan- 
gen , verwekt heeft , datter , als om 
llrijd , gewrocht is ; om foo goeden 
aanvang , in haar gebruik , ook met 
bewijs te bekrachtigen : en de fpelle- 
konft niet alleen uitvoerichlijk, in't 
byfonder te befchrijven : maar noch , 
by geleegentheit van andere fchrif- 
ten , dit ftuk naader aan te dringen : 
die wy alle in vecle naamen konden 
aanwijzen. 

94. En het ook te deezen daa- 
gc , van foo merkelijken belang wort 
gc-oordeeld , de grond van recht te 
ipcllen , in eocd gebruik te hebben ; 
dat fchier alle fchrijvers ; gewiflèlijk 
ook , die hier maar eenige , jaa felfs 
de minfte acht opflaan, en wel de 
voornaamfte drukkers, een verbee- 
terde fpellinge foeken te beezigen. 
Jaa ook die ons op'tfelfte fou willen 
berifpen, hy fpelle ook, op wat wij- 
ze 



VOORREEDEN. 

S 2C het fy , fal altoos ook in fijn manier 
4 bevonden worden, verre van dc voor- 
2 gaande ceuweaf-gcwcekea te lijn , en noch 
meer van oudere tijvlen. Daar om Hy lijn 
manier, een verbecteringe van die, ial 
bcftaan te noemen. Eeven het welke, 
ons dan weer in laatere daagcn , met on- 
i 2e geleerde, en hoogge-achteiantshedcn 
fj vryltaat, meer vcrbe«tenng^ te Toeken, 
Y foo verre » tot dat men jdc vvaarhcit vmde.' 
§. ij6 Welke vcrbcetcrmge vvy dan, 
niet verder in haare nuctigheeden , boo- 
ge nootfaake, ofF billijkheit, beftaan ful- 
len uitvoerichlijkcr op te haaien: als al- 
leen, voor onzen tcegenfprceker weer, 
als voorcn (^ 69.) het getuicheniflic van 
fijn mecfter Botgejius , hier aan fchrijven , 
van'tgeene hy, naa dat dc onvailheitder 
gemeene fpellinge , watbreeder had voor- ^ 
gettcld , dit befluit maakt Ahvaarom, 
niet het gecne, in 't gebruik van't gc- 
„ meene volkt is aangenoomen; als in 
„ andere taaien ; hier alt jt te volgen 
„ ftaat : maar 't t»ccne , van dc geleerde 
„ mecft goed gekeurd wort : cn met do 
„ recdelijkheit, fchijnt oovereen tckoo- 
„ men, Haat altemet uit te kiezen. 

$.97. Maar willen onzen befcheiden 
leezer, hier liever her-inneren; dat hy. 
daar nuu eens uit bedencke, met hoe 
goede reeden wy de flordighcit der ge- 
woonte van foo onvafte gronden, juift, 
niet blindelijk naa-yver«nde , in onze 
ieucht, dc beetere fpellinge van Leupe» 

******* nius, 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

3 ] H 9 



VOORREEDEN. 

pcnius, (§.73 ) gevolcht hebben ; omdat 
vvy daar doe in ondervveezen waaren. En 
hoe u y naaderhant in de jaaren van on- 
derfcheid , de reeden daar van , wat wil- 
lende naafpeurenj bcvon cn , dat al wat 
de geleerde van eenipefpeUingegcfchrce- 
ven hadden : enckel op loUe gronden 
fteunde , die het gemoet met konden 
oovfcrtuigen; om daar geruft cp te fijn. 
Doe ons een Ichrijver in lianden kwam ^ 
djc't geheel op een ander boeg aanleide ; 
dit ttuk noch al verder onderlockendc, 
de waare oorfaaken, als rechte gronden, 
daar *t werk op bcruften mocht, uit de 
grond ophaalende. Daar in hy licht aan 
te merken had; dat de fpelling onder der 
beteikeningen hoorendc , de bereikende 
laak, cerifte moeten bekend fijn; en dan 
het gebruik der teikenen , dat hier de let- 
teren fijn , om die faak te verbeelden. 

§. 98. Dat was de fpraak der menfchen, 
foo natuerhjker wijze aangemerkt ; als enc- 
kele, hoorba re, bloote geluiden , fonder 
beteikening: dat de Latijnen /ö^f/rf noe- 
men Cvan tdal onderfichciden , om niet te 
verbijliercn.) Welke bloote geluiden hy , 
uit de gronden der mcnsdeelkunde (ofF 
anatomie) naa'r gercctfchap , en werkt uich, 
daar de fpraak door ver-oorfaakc , en te 
vveege gebracht wort , ontdekkende; elke 
geluid in fich felfs leerde kennen , en van 
andere onderfcheiden. Daar in hy*t gee- 
, ne eigentlijk het foortmaakende onder- 
fcheid van elke geluid was , uitet fpreek- 
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gcreetfchap gewaar wierd. Van al het 
welke hy 4 boeken heeft befchreeven. 
1 Daar hy wel de fpellekonlt met verhan- 
:> delt, maar alleen de aard van de fpraak» 
u uit haare werkende ocrfaaken belchrij- 
1 vcndc, gehoechfaam ontdekt, hoe men 
t te fpellen heeh: dat is, wat teikenen 
i men toe elke geluid moet beczjgen, 

§. 99. Deeze (chrijver , om dat hy op 
fulke gronden fijn dingen bout , die niec 
minder vaft gaan » als de betooningen der 
(jt) f wiskundige : geeFtet ons fuiken vergenoe. 
gen aan 't gemoed; dat wy, 'tgeene van 
dit Huk gemecnlijks bekend is, onvol- 
maakt bevindende; niet voorgenoomen 
hebben , om ons eenichfins te willen ftcu- 
ren; foo wy hier oover mochten benfpt 
worden ; als in ons herte vaft houdende ; 
dattet goede, altijt genocch loon, voor 
fich feUs is; maar ons flechs verdeedi- 
gen, daar 'c nood doet, als hier: en aan 
de wecrclt bekent maakcnüc , dat die 
fchrijver is T. Monta?ins van DelfF: lee- 
raar van Goeds woord op 't eiland Voorn; 
in een boek , genaamd B e r i c h t van 
een niewe konft , genaamd dc Spreekkonft. 
Gedrukt te Delff, 1635, in 4. Daar in 
'tons meelt verwondert, hoe (00 meeni- 
gen liefhebber der fpellekonft , tot op 
deezen dach geen kennifle van dit bock 
heeft : daar het foo vafte gronden Icit , 
om foo meeriten dwaalmge van fchool- 
konften, en die ontrent raaien beezig 
fijn ; daar dc allergeleerlte leelijk in ftrui- 
******* 2 kelen. 
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kelen, grondig te-ontdekken ; Als wy el- 
ders, in een briev aan feeker vriend , brec-i 
der hebben aangc weezen. 

loo. Soo dat wy dan de geleerde op 
het vriendölijxre willen gcbeeden hebben 5 
datfc de goetheit believen tc neemcn^ 
om ons bedr.jf niet oaa de gemeen e kcn- 
niffe te oordeelen : fdie doch in alle diiigen,. 
vol van leoije afdwaalinge lleekt; maar 
hevcrhun vonniflc opfchortcnde , elk by 
fich felfs ooverdencken : dat in dc fchoo- 
len gemccnlijx flechs hergebruik, en dat 
noch ioo wat ruutjes; maar met de ree - 
den daar van , geleert wort. Dieshalvcn 
onder hen niet weinige fuUen fijn,, die 
haar finnen , nooit oover het wclfpellen 
hebben laaten gaan. Van hoedaanme , 
foo wy dan ge-oordecld wierdcm lou 
het anders als een gruufaam ongehjkfijn, 
dat ons wierd aangedaan/ Andere die 
't naaderhand onderlochten , fullen be- 
vinden; dat wy ons met betrouwen, op 
het gefeide , aan haar onfijdig oordeel 
verbaten. Vaar wel. 
Scherm 'è dus, mijn knaap! weer vrij i 
In *t heetft der oorlochs branden : 
En ftootje een gat in fy'. 
Kom hier maar weer belanden. 
Houd mettet fchild maar veld > 
Wy fullen 't weer verbaaten ; 
Al moet uw weer een held. 
De llrijd dient niet verlaaten. 
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CORNELIVS VERTOS, 

Van het 

L E E V E N 

Der Doorluchtige 

Veld-ooverstbk. 




K twijvelc niet offdaar ful, 

^ ^^^^^ * ^tttkus ! 

^iuï^daanigen flach van 
«''^''^■«^ fchrijven , gering en niet 
genoeg weerdig , voor het aanfien van 
•hoog-achtbaare mannen, fuUen oordee- 
len : als fy leezen j datter verhaald is , 
wie Epaminondas de fangkonft geleerd 
heeft : off in fijne deftigheeden gemelt 
werde ; dat hij aardig gedanft , en konftig 
op de fleuit gefpeeld heeft. Maardee- 
ze fullen veeihcht fijn , de welke onkun- 
digder Griekle letteren, niets billijk, 
als t geene met haar eigen manieren 
oover een ftemt, fullen achten. Dce- 
ze alsfy verftaan fullen hebben, dat die 
lel ve dingen , by allen niet eerbaar en vuil 
lijn: maar hoe alles, naa 't bedrijf der 

A voor- 



^ Voorreeden 

voor- ouderen , geoordeelt werde 5 fullen 
haar niet verwonderen , dat wy in de 
deftigheeden der Gneken teontvouden ; 
haarc gewoonten hebben opgevolgd. 
Want het is voor Sijmon niet kiiandchjk 
geweeft, dien hoog-achibaaren man der 
Aieencrs , iijn volle iufter ten huuwelijk 
te hebben : naa dieo ooic ftjne burgery 
het idvde gebruik onderhielden : raaac 
dat wort in onze Tecden, wel Ichan- 
delpk gehouden. Het wort in Grie- 
kenland, dc jongc dochteren tot eere 
gereekcnd , leer veele vrijers te heb- 
ben. Daar is te La(eedcnx)n , niet een 
foo aadelijke weeduwc i die niet 
op het tooneel gaat , voor loon gehuerd 
fijnd.!. Het is in Griekenland , tot groo- 
tc roem geweeft i een ooverwinner , der 
Olumpile (peelen , gemeld te worden : 
jaaop het toneel, her voor t^ koomen , 
en voor de gemeente , toi een fchou- 
fpel te fijn ; is niemand , onder die fel- 
ve volkeren, tot (chandegeweeft. Alle 
welke dingen , by ons , ten deele be- 
ruchte ; ten deele laage> en vande eer- 
baerheit, afgeicheidene, ge-acht wor- 
den. Daaren tecgen , fijn meeft die 
dingen , in onze gewoonten Ichoon ; 



1» 



2u' 



door rOJ{: NEPOS. 5 

dc welke by haar, leelijk ge-oordeeld 
worden. Want wie van dc Romeinen, 
khaamt fich, fijn vrou ten gaftmaal te 
leiden ? Off wiens huisvrouwe , huuc 
niet het voorfte deel der wooninge in, 
en verkeert onder 't gewoel ? Het 
welke veel anders , in Griekenland 
toegaat : want fy wort niet ten gaft- 
maal geleid, als van der vrienden : noch 
fy fit niet, als in't binnenlle vertrek 
van 't huis ; welk het vrouwengewelf 
genoemd wort : waar niemand intreet , 
als die door naauwe verwantichap , be- 
vriend is. Maar om meer op te haaien , 
verbiet, foo de groothcit des boeks, 
als de haaftigheit : op dat ik die din- 
gen ontvoude, welke ik aangevangen 
hebbc. Waar-om wy tot ons voor- 
necmen fullen koomen ; cn in dit boek 
oopen leggen , van het kevm ckr mtmnn^ 
tencU vdd'Ooverfien, 



A 2 



I. Mil. 
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T Het Leeven 



Miltijiidcsi 



I 

HOOFTST. 



MILTIJADHS, SljMONSfoon, 
de A T E E N E R i als hy , loo in 
aal-outheit v.in geflachf, ende roem der 
voor-ouderen , als door fijn eigen ge- 
^ ^^ichiktbcit ; alleen ondpr allen , leer 
T^^uiiblonck , ende van die bejaartheit 
was, dat fijne burgeren, niet alleen \y el 
van hcmhoopcni maar ook vertrouwen 
kondèn; dat liy ibodaanig een foude 
fijn;^lls (yUiem, nuu bekend fijnde, 
gc-oordccld hebben: is bet gebeurd, 
^ dat de Ateeners volkplanten naa het 
Schier-eiland wilden verfenden. Van 
welken flag, aller een grootemeenich- 
fe was ; ende veele *, het genootfchap van 
die tocht., verfochtcn : fijn uit de (el- 
ve, gelaftigde naa Delii om-oover te 
leggen afgeveerdipht : de welke Apol- 
lo louden raad viiaagen , welken oover- 
ften fy kji mochten ^brmken. Want de 
^ Traafijers die lantfcbappen , doe in 
hadden ; teegen de welke men , gewaa- ■ 
pender hand moefte aangaan. Putija heeft 
aan deeze raadvraagers uitdrukkelijk 

bevoo- 



■* C er font 
ftis. 



het Rc//;.< 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

31 H9 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

31 H9 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

31 H9 



van MiLTljADES. y 

bevoolen , datfe Mdtijades voor haar , tot 
een ooverjie [ouden neemcn y V well^ fooue 
gedaan hadden ^ [ouden haare aanjlaageny 
voorfpoedelijk^ geiukj^n. Milt ij ad es op 
dit antwoord van de heimfpraek , nee- 
vens . een uitgeleezene hoop , met een 
vloot Icheepen naa't Schier-eiland ge- 
trokken fijnde; als hy te * Lemnus aan- 
geland was , en de inwoonders van dat 
eiland, onder de macht der Ateeners 
wilde brengen; dat de Lemnyers , [ulx 
van[el[s [ouden doen y ge-eifthadde: heb- 
ben fy hem befpottende ge-antwoord i 
dat [y het dan doen [ouden ; wanneer hy , 
te [cheep van huis trek^nde , met een noorde^ 
Wind Lemnpu [oude aangedaan hebben : want 
deeze wind , uit het noorden ontftaan- 
de , befet het teegenapd voor die 
van Atcenen reizen. Miltijades geen 
tijd van fammelen hebbende , heeft fijn 
vaart gericht, daar hy heentrok; en 
is aan 't Schier-eiland gckoomen. Daar 
in een korte tijd , de benden der woel- 
te volkeren, verdreeven fijnde; en de 
geheele lantftreek, dien hy aangedaan 
Iiadde ; bemachtigd hebbende : heeft 
de welgeleegene plaatlen, met burch- 
ten verfterkt : de meenichte die hy met 

A 3 fich 



^ I Het Leeven 

fich gevoerd hadde, heeft hy op het land 
verdeeld , en met gcduerige llrooperi- 
jen verrijkt En is in die laak , niet min- 
der door het beleid , als door voor fpoed 
bevorderd: Want als hy door de kloek- 
heit der krijchslieden , de leegers der 
vijanden verwonnen hadde ; heeft hy de 
faakcn met de opperfte belcheidenheit 
belkld , cndc beraaden (elfs aldaar te 
blijven : want hy was onder haar van 
een kogninglijke achtb^iarheit , al fchoon 
hem de naanl ontbrak : noch hy had- 
de lulx , niet meer door dwang, als 
door rechfveerdighcit bekoomen : en 
heeft daar door, ook niet te min aan 
de, Ateeners van welke hy uitgegaan was, 
fijn plicht volbracht : door welke dra- 
gen het voorgevallen is, dat hy niet min- 
der door der ielvcr believen , die hem ge- 
fonden hadden , geduerichlijk het gebiet 
behield; als van haar, met wel ke hy uit- 
getrokken was. Het Schier-eiknd , op 
fuiken wijze bcftelt fijndc , keert hy te 
rug naa Lemnus : 'cnde eift, volgens het 
bcdmgy datfe hem de jlad oavcrgeeven: 
want fy hadden gefeid ; hf met een 
morden Mndy van huis getrokken fijn de ^ 
(Uof am kivam : haar te fulkn oovergee-^ 

ven : 
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van MiLTii A D E s. 7 

ven: en dat hy fijn hnü op het Schicr-^t^ 
land haddc. De Kaarijcis, welke doe 
Lcmuus hewiK)ndtn ; ' 'hoon de iaak , 
buiten haar mceninge wjs uitgcvalitn : 
hebben nochtans , nicc door haai woord ; 
maar d»x)r het roorfpoedig gevjl , dt^r 
teegenftaanders > bevai fijnde, niet da- 
ven wcederllrccTcn : cnue fijn van het 
eiland vertrokken. Met gtlijkenfpoed , ^ 
heeft hy de andere eilanden , welke ^ 
Suklades gcnocrat worden, onder de 
macht der At^eners geftcld.V In die 
felve tijden , heeft Darijus , kooning 
der Perzen , uit Aazijen fiin heirlceger 
in Euroopen oovergefet hebbende ; voor- 
genoomen den * Schuten den oorlog aan 
te doen : hy heeft een brugge gertaa- 
gen , oover de rivier de * liter , daar ^ nu . 
hy fijn volk loudc oover brengen : toto "' ^ 
bewaarders van welke brugge, terwijl 
hy felfj. van der hmi^^ff was , heeft 
hy die prinfen gelaateti, welke hy met 
fich , uit Ijoonijen cn ifioolijen gebracht 
hadde : hebbende^ aan een ieder van 
haar , een bcftendicl\ ftadhouderfcbap 
van die fteeden aanbefteld : want loo 
heeft hy gedacht ; dat hy leer lichte- 
lijk, die de Griekfe taaie gebruikende, 

A 4 Aazijen 
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Aazijen bcwoonen ; onder fijn gcwelc 
foude behouden ; foo hy aan haare 
landgenooten , dc fteeden te befchcrmen 
gafFi aan de welke, loo hy verflaagen 
wierde , geen hoop van behoudinge 
oovergelaaten was. Onder deezc hoop 
is Mihijades doe gewetft, aan wien 
die bewaaringe toe betrout wierde. 
Hier heeft M»kijades, als de booden 
gedueriglijk aanbrachten , dat Darijus 
fijn dingen kwaalijk aanleiden en van 
de Schuren geprangd wierde : de wach- 
ters der brugge aangemaand : dat/e de 
geleegentheit van V gelnk^ gegeeven , om 
Griekenland te verloffen , mei fonden laaten 
ontp,ippen: want foo Danjus , met aeezje 
krijchsbenden , aie hy met fch oover^evoert 
hadde , verflaagen was , dat met alleen Eu- 
roope beveiUcht -y maar ook^die geene ^ welke 
van Griek^fen gejlachte Jijnde ^azjjen bewoon^ 
den, beide van^ de beheerfchmge , en het 
gevaar der Terzjen fouden ontjlaa^en (tjn^ 
En dat het felve y wel licht konde te 
vpeege gebracht worden : want de brugge af- 
geworpen pjnde y foude de koonmg m wemim 
ge daagen, off van het fweerd der vijanden » 
üff uit gebrek^moeten vergaan ; Als de naeef. 
te tot deezen raad geneegen waaren; 

heeft 
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van MiLTijADBS. 9 
I heeft Hiftijaeus de Milcezijer , dat dc 
laak niet voortgenoomen wicrde, lee- 
gengeftaan : feggende , dat niet het felv- 
ae, te gelijk^ voor haar , die het opper ge " 
[ach der be^iermge hadden , en voor dc 

femeente nuttig was : dat haar bevel, op 
et rijk^ van Danjus geveft was y vpelkc 
verflaagen ftjnde j fouden fy uit haar ge^, 
biet verftooten , van haare onderdaanen 
ftraffe lijden. Dat hy derhalven van de 
raad der anderen fuiken afkeer hadde y dat hy 
mets nuttiger voor haar achte , als dat het 
kooningrij!^ der Perzjen , bevéfligd wierde. 
Welkers oordeel , als de meefte gc- 
volchc waaren , heeft Miltijades , niec 
twij velende , daar foo veele bewuft waa- 
ren, ofF fijne ooveilcggingen , ioudea 
ter ooren van den kooning koomen : 
het Schier-eiland verlaaten, en is wee- 
der naa Ateenen getrokken. Welkers 
beleid , al Iclioon 't niet vermocht heeft ; 
is nochtans ten hoochrten roemweerdig: 
vermits hy voor de vryheit van allen , 
meer als voor fijn eigen heerfucht , be- 
ducht was. Mjar Danjus, als hy uit 4*< 
Euroope , in Aazijen weedergekeerd 
was 5 heeft hy op 't aanraaden van fijne 
vrienden i dat hy Griekenland foude onder 

A y Jijn 
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fijn jtewelt brengen , een vloat vanvijvhon- 
dert Ichecpcn toegcruft ; daar hy Daaus , 
cn Arufernes, tot amit iraalen oover 
ftelde : aan de wtlkc hy twee hondcrt 
(drnz^cnd) voetknechten, en iicn duizend 
ruiters heeft gegecven ; wendende voort 
tot een oorlaak 5 dat hy een vijand der 
teeners geworden was , door dten de Iponijirs 
die van Sardis met hdar hulp oevermeejïerd y 
en fijne befetttnjren gedêot hadden. Die 
koonings ammiraalen , met de vloot aan 
* n. h.* £ubeejcn geland fijndc: hebben Eree- 
'^^^'"^ trijen fchiclijk mgcnoomen cnde gant- 
Iche burgery , van die laud-aart , wech 
voerende; naa den kooning in Aazijen 
gcfondcn. Van daar hebbenzc fich 
Daa 't Attife gebiet bcgccven 9 en haarc 
macht , in het Maratoonilc veld , aan 
land geworpen. Het lelve is ontrent 
tien duizend ichrecdcn , van de ftad ge^ 
leegen. De Ateeners door dien fchielij- 
ken cnde oovergrooten invtl > vcrfet 
fijnde, hebben nergens, als van de 
Laledetnoonijers byftandverfocht : en 
hebben Filippides den loopcr; fijnde 
van die Hacb , diemen dachloopers 
noemt; naa Lafeedemon afgev eerdicht ; 
op dat by aanbrengen loude; hoe fchielij^ 
^ ken 



1 
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ken hulpe daar van moeien was. Maar te 
huis fijn tien ooverften gekooren , de 
welke oover 't leegcr bevel loudcn heb» 
ben : onder die Idve was Miltijades : 
tuffen de welke een groot verichil is 
gewceft ', offe haar bmmn haare wheren 
[ouden vermeren ; ojf den vijand teegen 
gaan , ende Jlacb iecveren. Die cenc 
Miltijades, lach het daar leer op aan, 
datter met den eerften een leeger gefchtkt 
veterde : mdten dat felve verricht nvss , JoU" 
den, heide de hargeren een moed grijpen , als 
fy faagen , datter aan haare kloekhett met 
gewanhoopt merde , en dat de vijanden ^ 
door die felvde faak^, bomer fotiden worden , 
jooTLe bespeurden ^ datmen*t met fuiken plei- 
nen macht, teegen haar dervde waagen* 
In die tijt , heeft geen ftad aan dc Atee- 
ners byftant gedaan , als de Platejen- 
zers : die heeft duizend krijchskoechfcen 
gefonden. AHoo fijn door haare aan- 
komft, tien duizend wecrbaaremanrjcn 
volgemaakt : welke macht door een 
wonderbaare luft, tot ftrijdcD blaakte: 
waar het gebeurd is, dat Miltijades, 
meer als fijne raecdegenooten vermocht 
heeft. Want de Atccners , op fijn gdach 
aangcfet, hebben haare benden itit dc 

A 6 ftad 
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ftad gevoerd ; en op een bekwaame plaats 
het leeger geflaagen : daar aan , des an- 
deren daachs, aan de voet van'tgege- 
berchtc de (lag-ordens daar teegen cover 
gefchikt fijnde , hebbenzc met een 
nieuwe , lift en het hoogfte gewalt , den 
ftrijd aangericht : want de hoornen 
waaren op veele plaatfen , dun gelaaid , 
met die voordacht : dat fy door de hooch- 
te <ler bergen foudcn bedekt, en door 
het verlet der hoornen, de ruiery van 
de vijanden gcftuc worden, op datfe 
niet door de meenichtc fouden belet 
fijn. Daatis, al fchoon hy lach, dat 
de plaats voor de fijne niet dienftig was, 
luftet nochtans , op de meenichte van 
fijne heirkrachten fteunende, flach te 
leeveren : en dat te meer , vermits hy 
eer de Lafedemoonijers tot byftand 
kwaamen , nuttig oordeelde te ftrijden. 
Soo heeft hy dan hondert (duiz^end) voet- 
knechten, en tien duizend ruiters, in 
den ftrijd gebracht, ende flach geke- 
verd. Alwaar de Ateencrs , fooveelte 
meer in dapperheit vermochten ; dat 
fy een tienvoudig getal der vijanden 
verfloegen : ende fuiken fchrik aanjoe- 
gen» dat de Perzen, niet het leeger; 

maar 
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maar de (cheepen koozen. Booven wel- 
ke ftrijd , tot noch toe , niets roemhaf- 
:tiger is: want geen geringen hoop, 
ooit foo grooten krijchsmacht verflaa- 
gen heeft. By welke ooverwinninge , 
het niet ongerijmd fchijnt te vermelden; 
hoedaanigen belooninge , aan Miltijades 
iy vergolden : waar door te lichter 
gekeurd kan worden , dat alle fteeden 
van gelijken gefchaapentheit fijn. Want 
gelijk de eerbelooningen van onze ftaat, 
voortij ts duil ende maag er waaren , en 
om die oorlaake roemhaftig : maar nuu 
uitlaatig , en ook ver-oudert : foo , bc- 
fpcuren wy, datfe ook al eer by de 
Ateeners fijn geweeft. Want aan dee- 
zen Miltijades, die Atecnen en geheel 
Griekenland bevrijd hadde, is dieeere 
beweezen , in de wandelery die Potktlc 
genoemd wort, wanneer deMaratooni- 
fê flag in fchildery gebracht wierde ; 
dat fijn beeld onder 't getal der tien 
ooverfte, op de voorgrond geftcld wier- 
de : en hy heti krijchsvolk aanmoedig- 
de; ende voerde de fpitfe. Eeven die felv- 
de ftaat, naa datfe een ontfachl ijker gebiet 
bekoomen hadde , cn door de kwiftingen 
der ooverheeren verfliramerd was , heeft 

drie 
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drie hondert becltfuilen voor Dcmcc- 
trijus de Falereejer befteld. Kaa die 
ftrijd , hebben de Ateeners , een vloot 
van feeventig fcheepen , aan Miltija- 
des gegeevcn : op dat hy die eilanden , 
welke aan die woefte volkeren , byftand 
gedaan hadden , met de krijch (oude 
vervolgen: door welke tocht, hy de 
meefte tot onderdaanighcit heeft doen 
koocnen : foromige heeft hy roet ge- 
wck oovermccfterd. Onder deeze , als 
hy 't eiland Paarus, door rijkdommen 
trots geworden , met reeden tiict konde 
vermurven ; heeft hy fijn volk uit de 
fcheepen gefer : de ftad raetwerkenbe- 
flootcn , en van alle toevoer beroovd. 
* Tn ei- Daamaa is hy , * galenjtn ende muer- 
footim'' breekende galerijen geftelt hebbende ; 
ten , en ^QorJer aan de mueren genaaderd. Als 
te°n T z^" hy nuu in die ftaat was , dat hy de ftad 
ï$udinif meefter foude worden , iffer van verre 
tcjumt . ^^^^ lond, een bol'ch , welke 

in *t gcficbt van 't eiland lag, ik weet 
niet door wat byval, by nacht in brand 
|>eraakt : welker vlamme , loo haaft fy 
van de fteedclingcn , en de beleegeraars 
gefien k , kwaamenze beide in vermoe- 
den ; datter een leuze van des koonings 

ammi« 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

31 H9 




van M IL T I j ADE s. 

ammiraalen wierde gcgccvcn. Waar 
door het gelchied is, dat en die van 
^ Paarus van de opgaave afgelchrikt wier- 
den i en Miltijadei vreezende , dat des 
koonings vloot mochte aankoomen ; de 
I werken die hy geoiaakt hadde , in brand . 
: gefteeken lijnde, met eeven fbo veel 
Icilen , als liy uitgegaan was , te Atee- 
nen , tot groore aanftoot van fijne bur- 
geren, weeder aan kwam. Soo is hy 
dan van verraad hefchuldicht : wanneer hy 
Paams vermeejieren kpnde , dar hy van den 
koaning omgekocht (ijnde, onvernchter faa» 
ken , nit den ftrijd geweeken was. Op die 
tijd was hy fiek aan de wonden , die 
hy in 't belecgerea van deftad , ontvan- 
gen hadde. Als hy dcrhalven • voor 
Ëch (elfs niet pleiten konde , heeft fijn 
broeder Tifaagoras voor hem gefproo- 
ken. De laak bepleit fijnde , is hy van 
de hals ontflaagen , met een gcldftraffe 
geboet. Dat geding is op vijftig ta- 
lenten gelchat , loo hoog als de koften , 
aan de vloot gedaan waarcn. Dit geld, 
vermits hy loo aanftonds niet betaalen 
konde ; is in *t lanrlchaps gcvangcn- 
hvLXs geworpen , ende heoft aldaar fijn 
laafte dag gelceft. Deezc alhoewel hy 8. 

mee 
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met de misdaad van Paarus , betichticltt 
wierdé, illcr nochtans een ander oor- 
faak van verwijzing geweeft. Want de 
Ateeners hebben, om de dwmglandy 
van Pififtratus , de welke weinige jaa- 
ren voor heen geweeft was, het ver- 
inoogen van alle haare burgeren, ge- 
vreeft. Miltijades veel in het gebiet, 
en heerlchappy verkeert hebbende , 
fcheen geen onderdaan te kunnen fijn: 
bylonderlijk, daar hy door de gewoon- 
heit, tot de luft van llaatbeftieringe , 
Icheen getrokken te worden : want op 
't Schier- eiland , had hy in al de jaaren , 
die hy daar verkeert hadde , een ge- 
duerige heerlchappy genooten : en was 
een tttran genoemd ; maar een rechtveer- 
dige : wam hy hadde 't niet door gc welt 
bckoomen , maar door 't believen van de 
fijne. En hy had die macht behouden 
door deechli)kheit. En fy worden alle 
voor lurannen gehouden en genoemd , de 
welke Van een geduerige moogentheit, 
in luiken ftaai fijn , die haare vryheit 
geniet. Maar in Miltijades, was bei- 
de een feer groote gefchiktheit, en 
wonderlijke lieftalligheit : loo dat nie- 
mand loo gering was , dien de toegang 

by 
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by hem niet oopen ftond : een groot 
O ontfag by alle fteeden , een roemruchte 
naam , en het hoochfte loff van krijchs- 
haftigheit. De ftaat deeze dingen infien- 
de , heeft hem liever onfchuldig willea 
(Iraffenj als dat fy langer in vfeezc 
loudcn fijn. 



B 
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EMIS TQKLPS , NBOORL^S 
HooFTST. Jt SPON, DE At EEN ER. De üD- 

Lees iiit deugden , der aankoomende jeucht 3 van 
ook by deeze ; fijn met groot€ deftig heedeu 
inT 7? eii verboet : ook loo fecr , dat niemand boo- 
*» ven hem verheeven ; weinige gelijk ge« 
keurd werden. Maar van den aanvang 
moet men beginnen. Sijn vaader Ne- 
Oükles, was een aadeling. De lelve 
heeft een burgers dochter, van Achar- 
naana getroot ; van de welke Temifto- 
kles gebooren is. De welke , als hy 
van fijne ouders weinig geacht was , om 
dat hy en een ruimer leeven leidej eo 
fijn huisfaaken vcrflofte; is van fijn 
vaader onr-ervd geworden. Welke 
Iroaad, hem niet neergedrukt ; maarop- 

febeurd heeft Want als hy ge-oordeelt 
adde, dat het lelvde niet londer het 
hoochfte beleid , konde uitgewift wor- 
den i heeft| fich geheel op de ftaat laa- 
kcn uitgeleid ; gedienftig aan fijn vrien- 
den j CD reerftig op fijn goede naam 
lettende. Vctkijts verkeerde hy , in de 

bijioodere 
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Doorfichticli cnbc/praatt, w-at taat uw t moedig leeven/ 
Per 5 Xences waatcrlwerm door lift en daad verdr eevBu 
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"V^en ^cli ket vry Atcen ket vrije land ontiêit / 
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tbijfbndere rechtspleegingen ; mcermaa- 
len ging hy in de vergaaderinge des 
volx : geen wichtige iaak , wierde bui- 
ten hem verricht : *t geene van noodea 
was, vond hy (poedichhjk uit. En hy 
was niet minder veerdig, in het uit- 
voeren der dingen j als in het bedenc- 
ken : vermits hy vdn teejienmordtge dtH" 
gen (^gelijk Tufijdudes ieir) naawaarhett 
óordee/ae ; en vantoekpomende/ooz^e/ijl^gtfle. 
Waar door het gebeurd is ; dat hy in 
korter tijd roemruchtig wierde. En de 2« 
eerftc trap van de ftaatbeftiering aan te 
veerden ; is in de Korluree-ifc oorlog *nuui(?r» 
gcwetft : om het welke uit te voeren ^-f^"' 
neefr hy , van de (laat tot ooverfte ge- 
maakt fijnde , de ftad niet alleen voor 
de teegenwoordige krijg ma^ir ook voor 
de ooverige tijd ftrijdbaarer gemaakt. 
Want als de lantichaps penningen , wel- 
ke uit de bergwerken op kwaamen, 
door verkwiftinge der ooverheeren , 
jaarlijx verlpild wierden ; heeft hy hec 
volk geraaden , datfe voor dat geld, 
een vloot van honderd ichecpen , lou- 
den timmeren: de welke fpoedig uitge- 
ruft fijnde ; heeft hy eerft de Korfuree- 
jers ontlëenuud i daarnaa heeft hy , op 

B 2 de 
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de roovers kruifende , de fee vry ge- 
maakt. Waar in hy de Ateeners foo 
met rijkdommen verfien , als in lecflaa- 
gcn (eer ervaaren gemaakt heeft. Het 
welke, tot hoe grooien welftand het, 
voor geheel Griekenland geweeft is , beeft 
men in de Perfijaanle oorlog belpeurd. 
Want als Xerxes, geheel Europe den oor- 
log , te waaier en te land aandeed ; is daar 
met foo groote heirkrachten ingevallen j 
als noch voor heen , noch naaderhand , 
iemand geroerd heeft. Wam fijn vloot 
beftond , uit duizend en twee hondert 
galeijen y welken twee duizend laftfchee- 
pen volgden : en fijn landleegcrs waa- 
ren , van feeven hondert duizend voet- 
knechten ; en vier hondert duizend ru- 
tery. VTan welker komfte , als de maa- 
re in Griekenland gebracht was ; en de 
Ateeners wel meeft gefeid wierden , ge- 
focht te worden , weegen de Maratooni- 
fe velcflag ; hebbenze , om raad te vraa- 
gen , naa Delfi gefonden ; hoezee haare 
mngen fonden aanleggen. Putija heeft aan 
de raad vraagers ge-antwoord j datfehaar 
met hout ene vejien , f ouden hefcbanfen* 
Welke antwoord als niemand verftond, 
waar het toe ftrekte s heeft Tenüftoklcs 

geloond 5 



I 



van Temistokles. ar 

getoond ; de raad van uipollo te weezjen ; 
datfe haar lijf en ^oed te fcheep fonden he- 
geeven : want fulke hoatene veften , van 
god heteikend wierden. Die raad voor 
goed gekeurd fijnde , voegenze by de 
voorige , eeven loo veel galeijen : draa- 
gen al watfe roeren konden, ten deele 
naa ^ Saalamis, ten deele naa Treefen : ^^J^" ^* 
het flot geevenze oover aan de priefte- 
ren s en aan ecnige weinige, wat oud 
van jaaren j en het heilige te belorgen : 
het ooverige van de ftad verlaatenze. De 
raad vandeeze, mishaagde aan de meef- 
te fteeden , cn het geviel beeter , dat^ 
ter op het land gevochten wierde, Soo fij- 
ner dan gelaftigde, met Leoonidas koo- 
ning der Lafedemoonijers gelonden , die 
Termoopule fouden befetten, en de 
ruuwe volkeren niet verder laaten voort- 
gaan. Deeze hebben de macht der vi- 
janden , niet kunnen uitftaan ; en fijn 
op die plaats alle gefneuvelt. Maar de 
lants vloot van Griekenland, van drie 
hondert feilen ; onder dewelke twee hon- 
dert der Ateeners waaren, hetft eerft 
by Artemijzijom, tuflen Eubeejen en 
het vafteland, met des koonings feehcU 
den geflaagen; want Temiftokles de 

B 3 engten 
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engten fochte; op dat hy niet van de 
jDeenichtc belet foude worden. Alhoe- 
wel fy hier , iiit een gelijke kans ge- 
fcheiden waaren hcbbenze eevenwel op 
die ftee , niet derven verblijven : om 
dat het te beduchten ftond , dat wan- 
neer een deel van de vijands fcheepen , 
Eubeejen mochte ooverweldicht heb- 
ben ; fy meteen hachchelijk gevaar , kon- 
den belemmerd worden. Waar door 
het gebeurd is , dat ly van Artemijzijöm 
de wijk naamcn, en teegen oovcr Atee- 
iien , by Saalamis haare vloot gelet heb- 
4 ben Maar Xerxcs , Termoopule inge- 
■■f -^tec- Doomen fijnde , is lerftoni naade*ftad 
geioogen : en hy heeft de felve als nie- 
mand die beichermde, naa dat hy de 
priefters gedoot hadde, die hy op het 
ilot bejeegende, in brand gcftceken. 
Door her welke gerucht , de fecvoogden 
verbaaft fijndc ; als ly geen ftand derv- 
den houden ; en de meefte porden , 
dat elk, «^^^ fij^ wijken en ftch hitiven 
haare vefien verdeedigen fü*tden ; heeft Te- 
miftokles alleen teegengcftaan : ende lei- 
de , datfe ^[aamendef hand fiandhaftig 
wuaren: maar verflrootd^ betuigde hy > 
datfe vergaan fouden : enwelverleekerde, 

dattct 
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dattet Eurubijades , kooning der Lafe- 
demoonijers, die doe oover het opper ge- 
fach bevel hadde, mochte ooverkoo- 
itnen. Den welken wanneer hy minder , 
als wel wenfte, verletten kon de ; heeft 
hy des nachts; den getrouften uit fijne 
dienaars, dien hy hadde , tot den ^ koo- * Xerxes, 
ning gefchikt: dat hy hem, met fijne 
woorden foude bootlchappen ; hoe fijne 
vijanden op de vlucht waaren; welke fooze 
van een fchetden, hy metgrooter moette. en 
langduen^er ttjd , den oorlog moejïe gaande 
houden 'i wanneer hy elk^bijfonaer ^enootfaakt 
wterde , te achtervolgen : welke foo hy dad" 
telijk, op het lijf viel, foude htjz.em *t kort^ 
alle te gelijk^ verdelgen. Dat Itrekte daar 
toe , datfe alle ondancks tot de ftrijd, 
genooddrongen mochten worden. Dee- 
ze faak gehoon fipide, heeft die on- 
griek , denckende darter geen be- 
droch onder verlchuilde, 'sdaachsdaar 
naa op een plaatlè, die hem leer oti- 
dienftig, fijn vijanden daar en teegen 
^eer gevoecMijk was , in loo een engen 
fee , flag geleeverd, dat de meenichte 
fijrter fcheèpen niet kende uitgebreit 
woorden. Sdö 'is hy dan , meer door 
het beïeid Van Temiftükles, als door 

B 4 dc 
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de waapenen van Griekenland verwon- 
nen* Deeze , alhoewel hy fijn flag 
kwaalijk waargenoomen hadde,had noch- 
tans wel foo veel ooverfchot van heir- 
krachten ; dat hy ook met deeze , den vi- 
jand konde ooverweldigen. Ondertuf- 
fen is hy door den fel ven , geheel als 
van booven neergcftooten. Want Te- 
miftokles , vrcezende dat hy aanhoudea 
jnochte krijch te voerein, heeft hem 
kond gedaan, datmen dit onderleidc, 
om de frugge , dien hy oovtr den Hdlefpont 
gemaakt hadde , ozff te werpen y en hem van 
de xveedertocht naa, uiazjjen , te verfieeksn : 
en heeft hera dat foo wijs^ gernaakt. 
Derhalven,waar langs hy fes raaApden ge- 
reid hadde i daar door is hy minder als. 
in dertig daagen weer om gekeerd : en 
heeft fich van Temtftokl^s niet ooverme^f- 
terd 'y maar behouden gereekend. Soo- is 
Griekenland, door df Voorfi(;h,ttgheit 
van eene man, bewaard geworden : en 
heeft Aazije onder Euroope gebukt , Dit 
is deanderdcooverwinningje > welke met 
de Maratoonife feegen kan vcr-e^venaar.d 
worden : want in gelijk^r ^yö'^P^" ^ ; \ij 
Saalamis , door een g^nii^ *^etal^.tó(iee-, 
pen, de grooifte vloot,,. p^ajipen'fche^^ 

' gèheu- 
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geheugen, verwonnen is. In die oorlog 6% 
is Tcmiftoklcs groot gc weeft , en niec 
minder in vreede. Want als de Atee- 
ners de Falereeic haaven , die noch groot 
noch goed was, in gebruik htidden; 
IS door fijn beftellinge de drielingfe haa- 
ven van Piiejeeom opgemaakt : en is de 
felve met vcften om geeven : datie felfs 
de ftad j in aaufien ver-ecvenaarde; in nut- 
tigheit ooverhaalde. De lelyde heeft 
ook de mucren der Ateeners, met fijn 
groot gevaar , hcrfteld. Want de La- 
ledemoonijers , bekwaamc oorlaak be- 
koomen hebbende , weegen de invallen 
der ruuwe volkcfen , waar doorze onu 
feiden dat ter eemge fiad bmten ^ Veloponnee- 
[m y behoorde gehouden te worden ; op dat» ^^'>^'^'^' 
ter geen vafte plaat fen [ouden fijn , welke dc 
vijanden, konden hefetten ; hcbbenze de 
Ateeners dus buuwcnde, gepoocht te 
Vérfteuren^^./Dat mikte op een geheel 
ander ftuk , als (y *t den Ichijn wilden 
geeven. Wa^t dc Ateeners, hadden 
döor die twee ooverwinniiigen , dc Ma- 
ratoonife en Salamijnife, luiken roem^ 
by alle volkeren bekoomen ; dat de 
Lafcdemoonijers wel vatten konden , 
datfe met deezje , o(^er bet oppergefach , 

B ^ jouden 
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fouden in tmft geraahen : waar- om fy baat 
leer onvermoogende , fochten te hou- 
den. Miar naa datle verdaan hadden , 
dat de mueren opgetrokken wierden ; 
hebbenze gclanten naa Ateenen geichikt , ' 
de welke , dat het niet voort gaan moch- ^ 
te, loudcn op leggen. Als deeze tec- 
genwoordig waaren, hebbenze afge- 
laaten; ende geleid, datfe oover dte faak^ 
gef anten tot haar fouden fchtkken, Dee- 
ze befendinge heeft Ttmiftokles aange- 
veerd , en is eerft alleen afgegaan : heeft 
belaft ; dat de oovenge gef anten , dan fou- 
den uittrekken , ils de hoochte van de muer , 
ver genot g op getrokken [oude ge-oordeelt wor- 
€ten , dat onOertujfen alle dtenjlbaare en vrije y 
het werk. fouden voortmaaken ; noch geënt" 
gen plaat fe verfclmnen , het waare ook^ een 
gewijde off ongewijde y een eigene off gemee- 
fje : en datfe van aller weegen-, wat fe tot 
verft erken dienflig oordeel en y for^den by een 
brengen. Waar door het gekoomen ii' , 
dat de mueren der Ateeneris , vanhcTlig- 
dommen , en graffteeden btftóncSén. 
7. Doch Temiftoklcs, als Ky tc Lafeede- 
mon i^as a^gekoomen j heeft by de 
ooverheit rfïet willen vcrfchijnen; ende 

hèefter fijn werk taft geihaakt , dat hy 

de 
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de tijd , wat lang loude heen floepen : 
tot oorfaak voorwendende , dat hy fin 
tneedeftaandtrs verwachte. AlsdeLalede- 
mooriijers klaagden , d^t het werk^ met te 
mm voortging ; en dat hy door het feive 
fochte te misleiden ; fijn ondertuflcn de 
öoverige gelanien gevolgd. Van de 
wdke , als hy verlban hadde , datter 
van de veftingbou niet veel by achter 
was ; is hy tot de burgervoogden der 
Lafedenaoonijers gecreeden, by dewel- 
ke het oppergelach was : ende heeft by 
de felve beweerd , dat hun onwaare din- 
gen aangebracfot waaren : waarom het btUijk^ 
was , datfe getroH,ve , en aanJienHjke man- 
nen fonden , aan welke fy geloov mochten 
geeven , die de faal^ onderjlo'irden : dafje 
hem mtdiertyd , voor gtjzjtlaar mochien 
houden. Dit is hem bewilligd ; en daar 
fijn drie gelaftigde , die de hoochfte 
eer-ampten bekleed hebben, naaAiee- 
nen gelchikr. Met deeze heeft Tt-mif- 
tokles bevoolen, dat fijne meedeft.ian- 
ders fouden vertrekken : ende hecfc 
haar ingeftceken , dat fy de gefanten der 
Lafedemoonijers , ntet eerder fouden laat en 
gaan^ als hy felfs ontjlaagen was. Naa 
dat hy nuu ge-oordeelt heeft , dat dee- 
ze 
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ze te Ateenen waaren aangekoomen ; is 
Iiy tot de ooverheeren en den raad der 
Laledemoonijerstoegetrceden , en heeft 
by de felve , onbclchreumd beleeden : 
dat de u4teeners , op fin raad , V ^ecJie fy 
naa het atgemeene recht der volkeren, ver^ 
mochten te doen , de oopenbaare gooden , foo 
de landfchaps als huisgooden , waar doorzie 
te lichter van den vijand mochten hevrijd 
worden , met vmeren omheind hadden : noch 
daar in ^ *t geene voor Grtek^enUndondtenfltg 
was , bedreeven hadden : want baare fiad , 
als een grensvefi teegen de ongtiekje 
aanlag , by de welke de k^omngltjke vloot 
nm tweemaal fchipbreuk. gclceden hadde. 
Maar dat de l^tfedemoomjers kwaalijk^ en- 
de onrechtveerdig handelden ^ de welke dat 
liever be-oogden het welke tot haare heers- 
zucht , als dat voor geheel Griekenland dien' 
(lig was, u4l waar-om , fooz^e haare ge- 
Janten weeder bekpomen wilden , diez,e naa 
Ateenen hadden afgcverrdigd ^ inocbtenzje 
hem te rpigge [enden : ander Cms fondenzje de 
felve nimmer wceder-om tn *t vaaderlandher- 
8. langen. Nochtans heeft hy decrgwaan 
van fijne burgcry niet kunnen ontwij- 
ken : want om dje lelVde forglijkheit , 
ilaar Miltijadcs /deur gedoemd was , is 

by 
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hy door lottinge der kcurfteenen, ter 
ftad uit gekhopt fijnde, naa Argos ter 
Wüoninge afgeweeken. Als hy hier, 
ora de fijne veelvuldige deftigheeden, in 
grooten aanfien leevue ; hebben de La- 
iedemoonijers gefanten naa Atcenen ge- 
fchikt, die hem nuuafweezig , bekhui- 
digen fouden ; dat hy een verbmtewjfe , 
met den kponing van Ptrjen gemaakt had» 
de, om Griekenland onder te brengen^ 
Oover die misdaad , is hy van der hand 
fijnde, weegens verraadery gedoemd. 
Het welke loo haaft hy verfta^tn hadde , 
dat hy fich te Argos niet genoeg ver- 
feekerd fag, is hynaa * Korfuten ver-,^^""^" 
trokken. Als hy daar gemerkt hadde, 
dat de ooverftcn * van die ftad belorgd 
waaren , dat de Lafedemoonijers en Atee- 
ners haar , om fijnent hal ven , den oorlog 
fouden aankundigcn , is hy naa Admee- 
tus , kooning der MolofiTen , met welke 
hy het recht van huisveftingc onderhou- 
den hadde , heen geweeken. Als fy hier 
was aangekoomen , en de kooning op 
die ftond van der hant was , op dat hy 
reede ingenoomen fijnde, fich met te 
grooter verbindinge mochte beveiligen , 
heeft hy des klfs dochter, een kleintje 

fijnde 
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fijnde opgenooroen , en fich met de fel- 
ve naa her heiligdom , 't welk met de 
hoochfte plechtigheir geviert wierde, 
heen begecven. Van daar is hy niet 
eerder afgcweeken , voor dat de koo- 
ijing hem de rechter hand reikende, in 
de buide nam s die hy hem ook ge- 
houden heeft, W^nt als hy van de 
Aceeners en Laledemoonijers ftaarswce- 

fen opge-eift wierde, heeft dtn Imee- 
enden niet ot^vergegetven , maar geraa- 
den , dat hy fich Jottke vcrfeek.eeren : want 
dat het befwaarlijk. > fich tn foo 
naagdeetfenen ^emfl vetUg ie verhouding 
Soo heeft hy hem dan , naa Pudna doen 
brengen : en heeft hein totlijflchut , foo 
veel noodig was , befteld. Als hy dit 
verlban hadde, is hy , aan'tgeheele 
bootsvolk onbekend, te fcheep ge- 
gaan: het welke wanneer het door 't 
grooiftc onweeder naa Naxus dreev, 
alwaar doe de krijchsmachi der Ateeners 
lach; heeft Te miftokles wel gevat , ioo 
hy daar belande ; dat hy om den hals 
fou geraak en. Door deeze nood ge- 
prangd , heeft hy aan den khipper ont- 
dekt , wie hy was ; veel beloften doen- 
de , foo hy hem te bergen wift. En 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

31 H9 



van Temistokles, 31 

hy met meedoogcntheit van die door- 
luchtige man geraakt fijnde , heeft onder 
nacht en dach het Ichip , in lee verre van 
't eiland voor ancker gehouden ^ noch 
heeft niemant uit het lelvc laaten koo- 
men. Van daar is hy te Efezen gekoo- 
men ; alwaar hy Temiftokles heeft uit- 
gefet: dien hy naaderhant, voor fijn 
verdienfte, ook danck vergolden heeft. 
Ik weet dat de mecftc dus gelchreeven 9. 
hebben : hoe Temiftokles , als Xerxes 
heerfte , naa Aazijen ly oovergegaan. 
Maar ik flaa mectt geloov aan Tuludi- 
des , vermits hy van tijd de naattc , welke 
een verhaal van die eeuwen hebben 
poagelaaten^ en van eeven defelvdeftad 
geweeft is. Want die feit; dat hy tot 
^Artaxerxes gekoomen is j ende een 
briev van deeze woorden gelbnden 
beeft. Temtfiokjes ben tot uw geme^ 
^tn, dtc van olie Grieken de meejie rampen 
teegen m huis gebracht hebbe j vpanneer il^ 
motfaakjs haade teegen mv vaader krijch te 
moeren , en mijn vaaderland te befchermen^ 
Jk,de felvde hebbe veel meer goed gewrocht , 
yewneer tk^in ruft^ en hy tn gevaar begon 
ie karnen. Want als hy naa Aaz^ijtn te 

naa ge-^ 

i hou* 
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houdene flag , hy Saalamis met letteren kond 
gedaan , dat daar op toe geleid merde hoe 
ele brugge , dten h'^ oover Hellespont geflaa* 
gen hadde y mochte afgeworpen en van de 
vijanden befet worden : door welke tijdmge , 
hy Hit het gevaar bevrijd ts. Maar nut* 
hen ik^ tot uw gevlooden , van geheel Grie» 
kenland vervolcht jijnde, en uwe gunft ver* 
foekende : welken foo ik genieten mach , fult 
gy my niet mmder tot een getrou vriend «*- 
langen, és hy een kloeken teegenfiaander 
geproevd heeft. En dat verjoeg i^» 
my toe deezj dingen , van welke ik. 
jpreeken wil, een jaar tijds geeft, en dat 
verflreeken pjnde, my tót uw duldet te naa-» 
10. deren. De kooning oóvcr de grootmoe» 
digheit van deeze verfteld fijnde, en 
luft hebbende, fuik een man tot fich 
te trekken ; heeft fijn verloek ingewil- 
ligd. Hy heeft dien geheelen tijd , in 
de fchriften en taal der Perzen hefteed : 
in de welke hy foo ervaaren is gewor- 
den , dat hy veel aardiger by den koo- 
ning gefeid wort fijn woord gedaan te 
hebben , als deeze die in Perzijen ge- 
booren waaren^ Deeze als hy veel aatt 
den kooning beloovd hadde , en datbc- 
haachlijke ftuk , foo hy f^n raad opvolgen 

wilde 9 
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wilde , dat hy Griekenland , met het fweerd 
foHde te onderbrengen j is hy vaii Artaxer- 
xes met veele gelchencken begiftigd , 
in Aazijen weedergekccrt ; en heeft fijn 
Wüoniuge te Magncefijcn neergefet. 
Want de kooning hem dceze ftad ge- 
fchoncken hadde, gebruikende deeze 
woorden s die hem brood foude verfchaf^ 
.| fen: (uit welke gewtft hem jaarlijx 

vijftig * talenten opkwaamcn :) en Lamp- * is 
fakom , van waar hy fijn wtjn fonde nce^ kroonen,- 
men: Mujus, daar hy de toe[pijz.e van 
foude genteten, Tweegedencktcekenen , 
fijn van hem tot onzer geheugen oover- 
gebleeven : de graffttede ontrent de 
ftad , in welke hy begraaven is j beek- 
fuilen op de merk van Magneefijen, 
Van welker dood, verfchcidentlijk hy 
de mecfte gcfchreeven is : maar wy 
keuren liefft , eeven dien felvden fchrij- 
ver Jfiffidides ; de welke leit ; dat hy te 
Aiagneefijen aan een kranckheit ooverleeden 
fy: noch hy verlaakt niet, datter een ge-' 
rucht fy geweefl , dat hy felfs vergif joude 
tngenoomen hebben , wanneer 't geene aan 
den koon mg , om Griekenland onder te bren^ 
(ren , belooft hadde , mts tr oude te kannen 
Dat fijne beenderen bedekjelijk^ 
C m't 



: I 



volbrengen. 
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in't ^teefjfs gehtet y door fijne vrienden be^ 
graaven Jijn ; om dattet naa de wetten met 
vryftonay vermus hy oover land verraad 
gedoemd was , heeft die lelvde be. 
ichreevea 
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S, Jriftides, 



AKTSTïDES, foon van L u s i j- ^ 
MACHUS, deAxEENERj is On- HooFTST. 

trent tijdgenoot gcweeft met Temifto- 
kies : loc dat hy tcegen hem , oover de Lees't by 
oppervoogdy gewoeld heeft : want fy i^'^'^X* 
teegen malkanderen kupery gepleechc 
hebben. En in deeze dingen is hec 
befpeurd , hoe verre de welf preek ent- 
heit, de onfchuld oovermocht. Want 
al fchoon Anftides , loo leer door be- 
daarheit , uitmunte ; dat hy alleen , naa 
menlchen geheugen , naa dat wy wel 
gehoord hebben , met de naam van 
Rechtveerdtjie y iy benaamd j is nochtans 
van Temiftoklcs , de voet gelicht fijn- 
de , door die keurfteen , met de tien* 
jaarige verbanninge gtftraft. De wel- 
ke als hy befpeurde , dat de opgemaak- 
te meenichte , niet konde beteugeld wor- 
den; en vertrekkende iemant dus (chrij- 
ven vernam j dat hy te land uit moch- 
tc gedreeven worden , wort verhaalt 5 
van de (elvde gevraacht te hebben: 
waarom hy fulx deede ; off wat z^nfltdes 

C 2 hcdrec^ 
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hedreeven hadde , wdar door hy foo groeten 
Jlr.ife fcheen weerdtg tc Jijnf Aan wien de 
Iclve dus ge-aniwoord heeft; ciat hy 
u^n/Iidcs wel met keende; maar dat het hem 
met ml aahftotide-y dat hy foo yverigbe-ar- 
betd hidde , dat hy booven andere , Recht- 
veerdiT (genoemd werde. Deeze heeft de 
wettige'' ftrtftc, der tien jaaren , niet 
volkoomcn uitgedaan. Want naa dat 
Xeixes in Griekenland afgekoomen is, 
wierd hy ongeveer in*t lefte jaar, naa 
dat hy uitgcftüoien was , door des volx 
willekeur in 't vaaderland hcrfteld. Hy 
is ook mcede geweeft, in de fceflag 
bySaalamis, welke voorgevallen is , eer 
hy noch van de ftrafFe ontfliagen wier- 
dc. Dc (elvde is ooverfte geweeft van dc 
Accener5» , in de (lag hy Platejee-en al- 
waar Mardoonijus verflaagen , en het 
leeger der ruuwe volkeren , vernield is. 
En anders ifTcr in krijchslaaken van hem 
geen doorluchte daad ; als de heuche- 
niiïe van dit krijchsgefach : maar van 
rechtmaatigheit , cn billijkheit, en on- 
iioüzclheir , wel veele. Voornaamelijk , 
dattet door (ijne gelchiktheit bygekoo- 
men is; wanneer hy te faamen met Pau- 
laanijas, onder welke ooverfte Mar doo- 
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'i nijus verjaagd is, in Je landsvloot van 
' D Griekenland was j dat iit oppcrfeevoog- 
-•■i dylchap, van de Laleden oonijers aan 
de Ateeners , wierde oover^edraagen. 
■jf**! Want voor die tijd , waaren *t Lalede- 
inoonife oovetftc , te waater en tclande. 
Maar doe viel het, door deongclciiikt- 
heit van Paufaanijas, en de reclitm2a- 
tigheit van Anllides voor ; dat mceft 
alle fteeden van Griekenland, ficli rot 
het bontgenootfchap der Aiceners , voeg- 
den : en teegen de ongrickcn , de lul- 
ke tot ooverfte voor ficli , koozcn , 
waar doorze haar te lichter mochten af- 
r^., weeren; loozc niiffchien den oorlog 
poogden te hervatten. Tot de khec- 

Ii«rf^ pen te tincimeren, en leegers te werven; 
foo veel penningen elke ftad toeleide ; 
is Ariftides vcrkooren , die het btlkl- 
en loude. Op fijn goedunckcn , fij- 
ner jaarlijx vier hondert en IcÜig talen- 
ten, naa^Declusoovergebracht. Want js* 
fy wilden , dat daar de gemeene Ichat- iroolVn. 
kifte foude fijn. Al het welke geld 
in volgende tijd , naa Ateenen vervoerd 
is. Deeze van hoe grooten belaadigd- 
heit, hygeweeftfy, ifTcr geen blij k- 
lijker bewijs, als dat, daar hy oover (oo 
WaCluig© 
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wichtige faaken het beftuer gehat had- 
de , hy in loo grooten armoede is be- 
Iweeken i als die naauwelijx naaliet , 
daar fijn uitvaart van gelchiede. Waar 
door het voorviel, dat fijne dochters, 
van de gemeente gevoed wierden j en 
door bruitlchat uit de landskifte, ten 
buuwelijk bcfteld wierden. tn hy is 
ontrent naa het vierde jaar , dat Temifto- 
kles te Ateenen was uitgeftooten , oover- 
leedeo. 



4. P^//- 
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4. Paupia7iijas. 

PAuSAANljAsdeLASEDEMOO. j 
NijER, een grootman; maar in hc.ofts 
allerleije ftaat van leeven , is hy onge- 
ftaadig geweeft : want gelijk hy in def- J^';"^/ 
tighceden uitblonck , alloo is hy metia't». l 
ondeugden ooverftelpt geweeft. Het 
doorluchtigfte van deezc , is de flag by 
Platejee-en : want onder deeze oover- 
fte, is Mardoonijus; kooninglijke ftad- 
houder ; van land-aart een Meeder ; des 
koonings khoon foon : bijlonderlijk on-^ 
der alle Perzen , beide kloek van daad , 
en vol van raad ; met twee hondert dui- 
zend voetknechten , welke hy man voor 
man had uirgcleezen ; en twintig dui- 
zend ruiters ; door geen foo grooteo 
macht , uit Griekenland op de vlucht 
gedrecven j en hy (die) veld-ooverftc 
(was,) is in de lelvde flag , gevallen. 
Door welke ooverwinninge hy uitlaa- 
tig trots) fijnde, heeft vt-ele dingen 
onderleid in't wer tefraijten; cngroo- 
ter te bejaagen. Maar voor eerft , is 
hy daar in berifpt gcwordea , dat hy 
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een gouden drievoet te Delft , uit dc 
buit gcftelt hadde : met een gelchree- 
vcn naamfluk , daar deeze fin in was j 
dn onder fijn heletd , de ongeriek^fe , by 
F ia te fee- en waar en verdelgd ; dat hy om die 
feegens halven , dez.e gaave aan u4pollo ge^ 
Jchonkc-% hadde : deeze veerfen , heb- 
bende Lafedemoonijers uitgelchrabd ; 
ende niet anders gclchreeven, als de 
naamen van diefteeden, door welkers 
byftand , de Perzen verwonnen waa- 
ren. Naa die flag , hebbenze den lelv- 
den Paufaanijas , niet de lands vloot 
naa Suprus , en de Hellespnntgelondcn : 
op dat hy uit die geweften de belettin- 
g€n der niuwc volkeren loude verjaa- 
gcn. Eeven luiken voorfpoed , in die 
laak bekoomende , heeft hy fich trots 
beginnen aan te ftellen : en hoogcr din- 
gen te ondcrneeroen. Want als hy , 
•^Buzanfcn ver-ooverd fijnde, veele 
Perfijaanle ecdelen gevangen hadde j en 
onder deeze , fomroige van des koo- 
nings naabeftaandc ; beeft hy die hei- 
melijk tot Xerxes te ruggc gelonden, 
fich gclaatendc, als offe uit het geraeen 
gevangenhuis , onrvlooden waaren j cn 
niet deeze Gongulus de Eretrijenzer , 

de 
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de welke den kooning een briev Ibude 
ooverlangen , in de welke , Tuludides 
naagelaaten heeft , dat deeze dingen ge- 
fclireeven waaren, Paufaan^as ooverfte 
van ^ Sparta, naa dat hy , die teBhz^n^ .laar La-* 
fen gevangen genoomen hadde , gevpaar vuiis 
gemrden uvo rtaabeftaande te fijn , heeft fs 
Uiv tot een gefchencl^ gefonden , enae wenfi , 
>^et HW vrrfwaagert te moogen worden : aU 
waarom foo het uw goed duhcks , 
hem uw dochter ten huHwelijk geeft . V WeU 
he foo gy te weege fult gebracht hebben^ 
belooft hy , beide Sparta , eude geheel Grie^ 
ken/and , door uw behulp , in uw macht ie 
f uilen brengen : van deez.e faaken, m dien 
gy tets begeert te wcrl^geflelt te hebben j foo 
ntaak^, dat gy een vertoud man tothemutt" 
fent y met welkf hy gefprek^ houde. De 
kooning door de bewaaring van (oo 
vcele racnlen, die hem (oo dienftig ^ 
waaren , verheugd ; lent Artaabazus ter- 
ftont met een briev naa Paufaanijas. 
AV-sar in hy hem verheft , ende begeert, 
dat hy geen ding verf paar e , dat hy bel ooft . 
Naa dat hy V uitgewerkt hebbe , hem geen 
vpeigermge van eenig dmg^ fal geworden» 
Paulaanijas , de geneegenhcit van deeze 

C f ver- 

■•^off naabeftaande 
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verdaan hebbende j en totte uitvoeringe 
luftiger geworden , is in verdacht der 
Lafederaoonijers geraakt. Inwelkebe- 
drijf , hy t* huis otitbooden fijnde , is , op 
de hals aangeklaagd wordende , vry ge* 
fprooken j wott nochtans , n>et geld ge- 
boetftr^ift: om welker reeden, hy naa 
de vloot niet is weedergelond en. Maar 
by is niet lange d<iar naa , van felfs wee- 
der tot het leeger gekooraen , en heeft 
aldaar, niet uitlift, maar met een dwaas 
opfet, {ijn voorneemcns ontdekt. Want 
hy heeft niet alleen fijn lands maftieren , 
maar ook fijn gcwaat , en kleedinge ver- 
anderd Hy voerde een kooninglijkc ftaar; 
een Meedis kleed : Mtedile en Egipiife 
trouwanten volgdtn hem : hy hielde taa- 
Al, naa de wiizedci' Perzen j ooverdaa- 
diger, die merhcm waaren , konden 
duiden : die htraaanlochten, vergunde 
hy geen toegang van aan fpraak : hy ant- 
woorde trotlelijk , en gdff wfeedeii]k 
beveekrv: ce Sparfa wilde hy niet weeder 
koomen : hy had fich naa Golooncn , 
welk een plaats in'r Trooijitünfè gcbiet 
is^, be^eeveti: daar nam hy raaiflaagen , 
die {00 het taaderW.i , als hen^ felv 
tcegen waaren. Het welk , naa dat de 

Lafe- 
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Lafedemoonijers verftaan hadden, heb- 
ben gelanien tot hem gclehikt, met 
een * riemwintlel , waarop, volgens ^c was 
haare "* gewoonte , was gelGhreeven : 
ten mare hy weeder i hms k^am , Jy hem „ vijands 
te hals jouden ver-oordeelen. Door die 
tijdinge onilet fijnde , is hy , hoopende ae . nkt 
het aanftaande gevaar, met geldenver- 
moogen , te kunnen atwecren , naa huis den) een 
gekeerd : loc haaft hy hier was aange- j^',^^ v ƒ 
koomen, is hy van de burgervoogden, pnpier, 
in het gemeen gevangenhuis geworpen : '^^^..'^l' 
want het , naa haare wetten , elke burger- ^^^^^^^ 
voogd vry ftaat, lulx aan haaren koe- 
ning te doen. Niet te min , heeft hy 
fich hier uitgered: doch was daar d(H)r , '..^^illf/n. 
niet te meer van verdacht verloft : want 
het vermoeden bleev , dat hy met den 
kooning verbinieniflb hadde. Daar is ^^J^^ ^^c 
een leeker Üag van menlchen , de welke .uai 0*0. 
Helootes genoemt wort; van welke 
groote mecnichte, de landerijen der La- . en . los 
ledemoonijers be-arbeit , en den dicrft j^^;^^;^') 
ran flaaven waarneemt, Deeze , wierd oniecs- 
gemeend, dat hy ook met de hoop 
van vrv heit aaniochte* Doch vermitser )i w by 

' ' J den «o- 

Vail ^erfte ia 
*t leeger 

koomentle , die gelijke ftokje, van de felve dikte hadde. 
wreeder omgewonden , kon geleczen worden. 
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van deeze dingen, geen oopenbaarftuk 
was, daar hy mee konde betichtigd 
worden ; dacht haar niet , datter van 
foo een doorluchtig man , op vermoe- 
den moefte geoordeelt worden: maar 
afwachten , tot dat de laak fich Iclfs ent- 
dekte. Seeker jongeling Argijlijus, 
ondertuffcn , welke noch een kindfijnde, 
Paufaanijas met groote lievde bemint 
hadde , wanneer hy een briev naa Artaa- 
bazus, van hem ontvangen hadde, en 
hem in verdacht gekoomen was , dat- 
ter iets van hem in mocht gefchreeven 
fijn i om datter niemani van de lelvete 
rug gekoomen was, die oover gelijken 
laak derwaarts waaren gefondcn gcweefl : 
heeft hy de verleegcling van de briev 
in ftukken gelcheurd , en de feegel 
afgetrokken hebbende , vernoomen , loo 
hy 't oovcrbracht , dat hy fterven moe- 
fte. Daar waaren dingen , in die fclv- 
de briev , welke behoorden tot dc gee- 
ne , die tufïen de kooning en Paufvanijas , 
beftemd waaren. Deeze letteren beeft 
hy aan de burgervoogden behandicht. 
De ernfthaftigheit dcrLafedemoonijers, 
moet op deeze plaats, niet voorbyge- 
gaan worden ; want fy.ook niet , op aan- 



f 
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wijzinge van deeze, aangelet fijn; om 
Pauiaanijas aan te taften : noch hebben 
ge-acht, daiter gewelr rootftc aange- 
wend worden , voor en al eer , hy hch 
lelfs hadde ondekt. Soo hebbenzc den 
aan deeze aanwijzer belaft , watle wil- 
den gedaan hebben, üaar is een ^^^'^^^ 
pel V an Naptunus op * Teenarus , 't welk ^^^^^^^^ 
de Grieken voor een fchelroftuk opnee- 
men , foo het gelchonden wort. Daar 
is de aanwijzer heen gcvlooden : is op 
de altaar gefeeten : necvens deczen heb- 
benzc een plaats onder de aarde ge- 
maakt , van waar het kondc geboord 
worden , als iemand met Argijlijus Iprak : 
hier fijn eenige van de burgervoc gden 
neergeklommen. Pauiaanijas , foo haaft 
hy gehoord heeft , dat Argijlijus op de 
altaar gevlooden was , is aldaar verbaaft 
gekoomen : den welken als hy ootmoe- 
dig , op den altaar v^n die god lach 
fitten, vraacht hy, wat de oorlaakvan 
foo fchielijken beraad f y : loo verklaart 
hy aan hem , wat hy uit de briev ver- 
noomen hadde. Pauiaanijas heeft , (oo 
veel te meer verfteld fijndc, beginnen 
te fmeeken, dat hy*t nier klappen lou- 
de, noch hem, die loo wd aan hem 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

31 H9 



4^ 4 Lee ven 

verdiend hadde , verraaden : dat fulx l 
foo hy hem hier in giinft betoonde 5 
en in joo veel Iwaarigheeden ingewik- 
kelt , te hulpe foude koomen ; hem tot 
een groote belooninge loude gedijen. 
5» Decze dingen dus in kennifle gcmoo- 
men fijnde, hebben de burgervoogden 
gevocchlijker geoordeelt , dat hy in de 
ftad gevat wierde : werwaarts als fy ver- 
trokken waaren , en P^ufaanijas naa dat 
Argijlijus , foo hy meende , befuft was , 
naa Laleederaon weederkcerde j heeft op 
de wech , ais hy nuu in ftaat was , dat 
aangetaft (oude worden, uit het gelaat, 
van feeker burgervoogd , die hem waar- 
fchuuwen wildc, gemerkt dat hemlaa- 
gen geleid wiercen. Soo is hy dan , 
weinige trappen voor die hem volgden , 
* aat is , in de tempel van Minerva , die * Khalktot-- 
hml^^^^ kp^ genoemd wort, heen gevlooden. 
Op dat hy nuu van hier niet verloopen 
konde, hebben de burgervoogden, de 
fchotdeuren vap de tempel daatelijk toe- 
gemaakt , en het dak afgeworpen : op 
dat hy te lichter onder de oopene lucht 
foude omküomen. Daar wort geleid j 
dat de moeder van P*iu(aanijas , op die 
tijd geleelt hebbc, ep die noch van 

hoo- 
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hoogen ouderdom j naa dct fy de fchel- 
niery van haar foon , was gewjar ge- 
worden , onder de voorde ook fteenen 
tot den ingang van de tempel, ombaar 
foon te befluiten, aangedraagen heeft. 
Soo heeft Paufaanijas , een grooten 
krijchsroem , met een leelke dood be- 
foeteld. Deeze, als hy halv dood uit 
de tempel gcdraagen was, heeft ter 
ftont den geeft gegeeven. Wiens ver- 
fturven lichchaam , als fommige feiden , 
dat derwaarts hoor de heen gebracht te mr-' 
dem daar dtegeene^ dtetendootjlrajfevcaa» 
ren oovergeleevert i heeft den roecften 
mishaagd; ende hebben hem, verre 
van die plaats begraaven , daar hy ge- 
fturven was. Van daar is hy ten kaf- 
ten , naa het woord van de Delfile god , 
opgedelvd j cn in die (elve plaatfc be- 
graaven, daar hy lijn lecven gelaaten 
hadde. 
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Sijmon. 

ijMON, Milt I j ADEsfbonjdci 
HooFTST. k^AxEENER, hcctt ccii Iccf geftrcH 
gen aankoiTift van fijn jongdinglchjp 
Herfl^föf , genooten. Want als (ijn vaader, de 
^'boek.^" opgeleide boete, aan den ftaat niet 
haddc kunnen betaalen^ en omdieoor- 
faak, in het landfchaps gevangenhuis 
was gefturven ; wierde Sijtnon in de lelv- 
de bewaaring gehouden > en konde wee- 
gens de Ateenfe wetten , niet ontflaa- 
gen worden 5 ten waare hy 't geld , daar 
fijn vaader in geboetftraft was , betaald 
hadde. Hy badde nuu ten huuwelijk 
fijn volle luftcr, met naamen Elpijni- 
le : met loo feer door lievde , als wel door 
't gebruikt gedreeven. Want het aan 
de Ateeners vry ftaat, die van de felv- 
de vaader geteeld fijn , tot vrouwen te 
neemen Seeker Kallijas, niet foo 
vol eedelmoedighcit als vol geld , de wel- 
ke groote Ichatten, uit de bergwerken 
gemaakt hadde, begeerig fijnde naa 
het huuwelijk van deeze, heeft met 
Sijmon gehandeld, dat hy den felve 

ten 
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de völk vergaaderinge, door fijne 
[janden aangefprooken. Maar de tijd , 
naa de krijch te trekken, wasaan- 
ande. Hy fulx vreezende , nochtc 
bewuft van de gewoonte fijner bur- 
geren , eifte; foo fy wtlden, datter van 
voor recht gehandeld xvierde , liever het 
uding mochte ingefield worden oovereen te» 
fnvroordtge , als dat een afmezSge door de 
fier van nijdtghett foude hettchttgd worden m 
laar fijne haaters rijn beraaden , dat- 
tt in teegenwoordigheit moefte afge- 
)uden worden ; om datfe wel merkten 
hinder te kunnen doen; en dat 



leen 



ae tijd aff te wachten ftond , naa wel- 
hy mochtc vertrokken fijn : op dat- 
alioo den afweezigen mochten aan- 
inden: aHoo hebbenze't te werk ge- 
kld. Want naa datfe ge-acht hebben » 
it hy in Sifijlijen was gekoomen , heb- 
:nze den afweezendco verklaagd , dat 
het heilige gefchonden hadde. Van wel* 
te faak , als hem van de ooverheit » 
;n boode in Sifijlijen gefonden was, 
lat hy om fijn geding te bepleiten 
huis foude koomen ; en hy in groo- 
k verwachtinge was , om dat verheer- 
Be land wel te bellieren > heeft hy niet 

E on- 
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ongchoorCaam willen fijn : en is in het 
* galei ^ roeilchip , welke om hem oover te voe- 
ren , uirgelonden was , geklommen ; en 
K in de tot de * Turijers in Itaalijen, aangevaaren 
T^.nmto ^J"^e , heeft hy by fich iHfs oovcrleg- 
aande gcnde , wecgcn de onbelonnenc uit- 

kuft van i • L I j 

Opperk ip<^origneit van lijne burgeren , en de 
laabrijen jwreechcit tccgen de eedelen , nuttichft 
ge-acht, het aankoomende onweer te 
ontgaan : heeft hy fich heimelijk van 
fijne bewaarders ontrokken ; ende is van 
diaar eerft te Eelis , en daar naa te Tce- 
ben aangekoomen. Maar als hy ge- 
hoort hadde , dat hy te hab ve^^oordeeld 
, ftjne ^oeUertn aangeflaagen Jtjnde , en 
bet welke voorgevallen was; dat de 
JEHmolptfe pnefters , van het voli> geperfl 
waar en , datfe hem f ouden met een vloekt 
verbannen ; en op dat de gedachtenijfe van 
die vloekpan te hetic heiijker mocht e fijn ; een 
affchrtft op een fieenen pijlaar gehouwen , 
en tn 't oopenhaar gefet was ; is hy naa La- 
feedemon vertrokken. Aldaar heeft hy , 
gelijk hy felf pleeg voor te geeven , 
niet teegen het vaaderlana y maar teegen Jij" 
ne vijanden krijch gevoerd : om dat dtc 
fehde ook^ vijanden der ftaat waaren : wanf 
di fy vernaameuy dat hy den gemenen ftaat 

veel 
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^etl fjuitighett konde toebrengen , hem daar 
uitgeworpen hadden ; en meer aan haare 
toorne , als aan het gemeene nut , ingewdltgd 
hadden. Soo hebben dan de Laiedc- 
nloonijers, op fijn raad, met den koo- 
ning der Perlen vreede gemaakt : daar 
naa hebbenze Defcelijen, in't Ateenfe 
gebiet , befchanft j cn Ateenen , door 
een geduerige befettinge aldaar geleid ; 
beflodten gehouden. Door des felven 
toedoen, hebbenze Ijoonijen, vandege- 
meenfchaap der Ateeners, afgewent: 
door welk ftuk , fy veel machtiger in 
de krijch, begonnen fijn te worden. 
Door deeze dingen , fijnze nochtans niet f ^ 
foo feer,' aan Alfibijades bevriend; als 
wel door vreeze van hem vervreemd 
geworden. Want als de deurfichtich- 
ftelieden, fijn uitmuntende beleid, in alle 
dingen vernaamen , hebbenze feer ge- 
vreeft: ; dat hy door de licvde des vaa- 
derlands getrokken , te eeniger tijd van 
haar mochte afvallen i en by de fijne 
weedcr in genaade koomen. Soo heb- 
benze geleegenheit om hem te dooden , 
ondernoomen op te fpeuren. Dat heeft 
voor Alfibijades niet lang kunnen be- 
dekt worden ; want hy was van die deur- 

E 2 fichtig-; 
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fichtigheit , dal hy niet konde bedfoo^ 
gen worden , bylonderlijk als hy fijn 
finnen toegeleit hadde ora het te ver- 
mijen. Dies hy fich tot Tiflafernes , 
ooverfte van de kooning Darijus , heeft 
begeeven. Wanneer hy in des lelven 
genaauwe vrientfchap was geraakt , en 
dat het vcrmoogcn der Ateeners , naa 
dat haare faaken in Sifijlijen kwaalijk 
gelukt waaren , verfwakten 3 en der La- 
ftdemoonijers daar en teegentoenaamen , 
bemerkte: heeft hy in den aanvang, 
met de ooverfte Pilander, die fijnheir- 
jkracht by Saamos hadde , door tolken 
fpraak gehouden s en van fijn weeder- 
keeren gewach gemaakt. Want hy was 
van dat lelve gevoelen als Alfibijadesj 
geen vriend van het vermoogen der gc- 
meinte, cnde de grooteil toegedaan. 
Van deeze verlaaten fijnde, wort hy 
eerft door Trafubulus , foone van Lu- 
feejus, van het leeger aangenoomen, 
en wort ooverfte by Saamos ; daar naa 
wort hy , als Teramcenes hem voor- 
fprak , door de volkftemmingeherfteld, 
en afweezende cover gelijk en beftellin- 
ge gelet , nelfens Traflibulus en Tera- 
mecnes. Door deezer beftellinge , if- 

fer 
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fer foo grooten veranderinge van faaken 
te weege gebracht ; dat de Lafedennoo- 
nijers , die een weinig te vooren , als 
ooverwinners gepraald hadden , ver- 
fchrikt (ïjnde, vreede verfochten : want 
{y door vijv landflaagen , en drie (ee- 
flaagen , ooverwonnen waaren: in de wel- 
ke iy twee hondert * roeifchepen verloo- 
ren hadden , die genoomen fijnde , in 't 
gcwelt der vijanden waaren geraakt. 
Alfibijades badde, te gelijk met fijn 

amptgenooten, Ijonijen, * H^^^^^P*^"^»*"S!rda. 
daar en booven veele Grieklc fteeden , '.^l^^" 
die aan de kuft van Aafijen geleegen 
waaren , weeder bekoomen : welker 
meefte fy ftormenderband hadden inge- 
sioomcn ; onder dceze was Buzanlen : 
en niet veel wcinigcr , haddenze door 
beleid, tot haare vrientfchap getr | 
vermits fy goedertierentheit onJ^^de 
gevangene ge-oefend hadden. V; 
fijnze met buit gelaaden , het ^ 
verrijkt fijnde , en fecr groote dingen 
verricht hebbende , te Ateenen gekoo- 
men. Als de geheeleftad , naa Pirejee- 
om , deeze te gemoet was afgekoomen ; 
is de verwachtinge van allen, om Alfi- 
bijades te fien, foo groot geweeft, dat 

E 3 het 
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gaiejje het gccmene volk , aUoo tot fijn ^ roei- 
khip toekhoot , ccven als ofFhy alken 
was aangekoomen : want dus was het 
volk ingeboelemd , dat de voorige ram- 
pen , en de teegenwoordigc feegenin- 
gen , door fijn bedrijf waaren by ge- 
koomcn. Daar om fy het verlies van 
Sifijlijen, en de ©overwinningen der 
Laledemoonijers , haar eigen khuld toe- 
duiden, om datk fuiken man hadden 
uit de flad gefer. En fy fcheenen , 
fulx niet Tonder reeden , ge-acht te heb- 
ben : want naa dat hy bevel oover het lee- 
ger > hadde beginnen te bekoomen , 
hebben de vijanden hem noch te waa- 
ter noch te lande kunnen gelijk fijn. 
Deeze, foo haaft hy buiten fcheeps 
boord was getreeden, (allchoon Tera- 
meenes en Trafubulus , oover de klve 
faaken het bewint hadden gehate en te 
gelijk op Purejee-om waaren aangekoo- 
men j) liepenze hem nochtans alleen 
achter naa : en het geene voor heene 
nooit was voorgevallen, ten waare aan 
de Olumpife ooverwinners ; is hy met 
goudene en kooperen kroonen, van 't ge- 
meen bekhoncken geworden. Al khrei- 
jeade ontving hy fuiken goedgunftig- 
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heit fijner burgeren , her-innerende de 
geftrengheit van tle voorige tijd. Naa 
dat hy in de ftad gekoomen is , heeft 
hy (de gemeente by een geroepen fijnde) 
alloo fijn woord gedaan ; dat niemand 
foo ftuers geweeft iy , «ff heeft fijn ge- 
val beweend, en fich aan deeze, door 
welker beleid hy uit het vaaderland ge- 
dreeven was, te onvrccden getoond; 
eeven eens, als off een ander volk, niet 
dat lelve, welke doe weende, hem 
oover kerklchendery verweezen hadde. 
Soo fijn hem dan ftaatsweegen fijne 
goederen herfteld geworden: en die 
lelvde Eumolpile priefters , fijn gedwon- 
gen , weeder in te huldigen , die hem te 
vooren met een vloek ban gefchopt had- 
den:en die pijlaren,op welkedie vloekban 
gefchreeven was , fijn in fee gcftort. 
üeeze vreugde , is voor Alfibijades niet 
leer beftendig geweeft : want als hem 
alle cer-ampten waaren opgedraagen, 
en de geheele ftaatbeftellinge , loo te 
huis , als in de krijch , was , oovergclee- 
verd , dat het naa fijn believen alleen 
foude beftuerd worden , en hy (elv be- 
geert hadde, dat hem Tralubulus cn 
Adimantus tot twee amptgcnoten moch- 

E 4 ten 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

31 H 9 



72 7 Het Leevcn 

ten gegecven worden , en dat niet was 
afgellaagen : nüu met de vloot naa Aa- 
fïjen vertrokken lijnde , vermits hy by 
♦ nuu ^ Sumen, de (aak minder naa haar fin 
Foijanuo- verricht hadde, is in ongunft geraakt: 
want ly meenden, datter niets was, 
het welke hy niet konde te wcege bren- 
gen : waar uit het gefchiede ; dat fy , 
alle fijne min voorfpoedige daaden, op 
fijn ichuld leiden, wanneerze praat 
maakten , dat by off achteloos , oft boos- 
aardiglijk te werk gegaan hadde : ge- 
lijk als het doe voorviel : want ly be* 
fchuldigden hem , dat hy van de kponing 
omgekocht fijnde , Samen niet hadde wt/kn 
ver-ooyeren. Soo achten wy dat het hem 
grootelijx ten kwaade geweeft ly , al te 
groeten achtinge van lijn beleid , en 
dapperheit : want hy niet minder ge- 
vreeft, als bemind wierde; dat hy door 
het voorlpoedig geluk, en de groote 
rijkdommen, uitlaatig fijnde j de opper- 
macht mochte loeken. Door welke 
dingen het gebeurd is , dat ly hem af- 
weezende , het gebiet benaamen , eo 
een ander in des felfs plaatle Helden. 
Het lelve als hy gehoort hadde , heeft 
piet weeder naa huis willen trekken > 

cn 
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en fich naa Paktuje begecven : cn heefc 
daar drie burchten verfterkt, Bornus» 
Bufante , Neontichus 5 en een hoop ver- 
gaadert hebbende , is de eerftc van de 
Griekle fteeden in * Traafijen gevallen , * nnu Ro- 
voor roemruchtiger achtende , van de 
buit der ongrieken verrijkt te worden , 
als van der Grieken. Uit welk bedrijf 
hy toegenoomen hadde , loo in naam 
als vermoogenj ende heeft fich eea 
groote vrientlchap met fommige koo^ 
ningen van Traafijen verkreegen. Hy 
heeft eevcnwel van de lievde des vaa- 
derlands niet kunnen afwijken : want 
als Filookles am mi raai der Aterners fijn 
vloot voor de rivier Eegos gefet, ea 
Lufander ammiraal der Lafedemoonijers, 
niet verre van der hand was , welke daar 
op toelag , dat hy den oorlog {eer lan- 
ge mochte heen fleepen i vcrmiifer geld 
van den kooning , aan haar tot onder* 
ftand gegeeven wierde; maar by de 
Atecners, reed uitgeputfijnde, was daar 
en teegen, behalven rufting en lehee-. 
pen , niets ooverig : is Alfibijades aan 
het leeger der Ateeners gekoomen , en 
heeft daar als de gemeene hoop by eea 
was , beginnen op te ftellen ; méén fy 

E 5 wil' 
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wilden , dat hy Lufander foude nootfaakm 
cm te ftrijdeny off om vreede te verfoeken: 
dat de Lafedenjoontjers daar -om met de vloot 
ntet wUden flaan , vermits fy met de benden 
voetvolk^ , meer als met het vaart mch ver^ 
mochten : maar dat het hem Itcht was , Seu- 
tes den kponmg der Traa/tjers , aaande te 
maaken j . dat hy haar van land ajfdreev : 
door welk, beleid fy nootfaakelijk^, ojf met 
de vloot f ouden flaags raaken , ojf den oor- 
log bijleggen. Het welke , al Ichoon Fi- 
lookles bemerkte, dat in waarheit ge- 
feid was, heeft echter die begeerte niet 
willen doen , om dat hy verfinde , dat 
hy , foo Alfibijades aangenoomen was ^ 
van geen belangen by het leeger ioude 
fijn : en indiener iets voorlpoedichs 
mochte gelukken ; dat daar in , geen 
deel het fijne loude worden: daaren 
teegen, indiener iets teegenfpoedigs 
mochte uicvalUn; dat hy alleen fchul- 
die aan fuiken ftuk foude weezen. Al- 
fibijades van hem algaande , leidc , ver^ 
nuts gy de oovermnmnge voor 't vaaderland 
teegenjireeft ; raad tl^ uw dat , dat gy uw 
fcheeps macht ontrent den v^atid hout : want 
daar ts gevaar , dat door de ongefchtktheit 
van ons krijchsvolk^, geleegembett aan Lu^ 

fanaer 
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van Alsibi j ad es. 7^ 

fander gegeeven veerde i om ons lee^er oover 
te vallen. Noch die laak heeft hem ge- 
mift : want Lulander , als hy door ver- 
fpieders vernoomen hadde , dat de hoop 
der Ateeners, aan land was gegaan , om 
te rtroopen s en dat de Ichecpen by naa 
leedich waaren gelasten , heeft den tijd , 
om den flach waar teneemen , niet ver- 
by laaten flippen j en heeft met die aan- 
val , den geheelen oorlog te niete ge- 
bracht. Maar Alfibijades , de Ateeners 9. 
©overwonnen fijnde i heeft die geweften > 
niet veilig genoeg voor fich achtende , 
fich geheel booven de ^ voorlee , in * ?rop 
Traafijen verfteeken : hoopende , aldaar 
fijn geval, feer licht te kunnen bedekt 
worden : te vergeefs. Want de Traa- 
(ijers j naa dat ly hem met groot geld 
aan gekoomen te fijn , vernoomen had- 
den y hebben hem laagen geleid : die , 
het gecne hy aangebracht heeft , hebben 
wech genoomens hem (elv hebbenze 
niet kunnen vangen. Hy liende darter 
geen plaats in Griekenland, voor hem 
veilig was ; weegen het vermoogen der 
Lafedemoonijers s is tot Farnaabazus in 
Aazijen oovergetrokken : den welken 
hy echter, foo door fijne gelchiktheit , 

heeft 
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heeft in gekreegenj dat hem niemand 
in gunfte voorging : want hy had hem 
de burcht Grunijom , in Frugijen ge- 
* dat is geeven, van welke hy vijftig * talenten 
rooncn, inkomfte gewon. Met welkegeluk Al- 
fibijades niet vernoegd was : noch dat 
Ateenen verwonnen (ijnde , aan de Lafe- 
demoonijers dienftbaar foude fijn , kon 
dulden. Soo wierd hy dan, om het 
vaaderland te verloiïen, met alle be- 
denckingen gedreeven; maar hy merk- 
te wel , dat luiks , buiten den kooning 
der Perfen , niet konde toegaan : daar- 
om hy hem tot een vriend, aan fich 
lochte te trekken : noch hy twijvelde 
niet, dat hy het licht foude behaalen, 
foo hy maar gelcegenheit mochte heb- 
ben, van by hem tefijn : want hy had- 
de kennilTe, dat Surus fijn broeder, 
heimelijk den oorlog teegen hem on- 
dcrleide, de Lafedemoonijers hem hel- 
pende: het welke, (oo hy aan hem ont- 
dekt fou hebben , fach hy wel , dat hy 
grooten danck by hem loude begaan. 
Als hy dit onderleide, ende van Far- 
naabazus verfochte , dat hy tot den koo- 
ning mochte gelchikt worden, heeft 
Krijtijas, en de ooverige hcerfchers 

der 
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É?r Ateeners , ter Iclver ftond , geachte 
annen tot Lufander naa Aalijcii ge* 
>nden , die hem louden verwittigen ; 
ten waare hy ^Ipbijades van kant hielp ^ 
dat ter niets van die dmgen [oude bejlendi^ 
fijn , die hy te Ateenen bejield hadde. Al 
waar-om , foo hy fijne verrichtingen wilde 
doen bekleen j hem moefte vervolgen. De 
Lafedemoonijer , door deeze dingen 
gaande gemaakt , heeft gekeurd , dac 
hem omlichtiger met Farnaabazusre han- 
delen ftond, Soo ontbiet hy dan aan 
, )1 den felven j dat de kroning met de Lafe» 
demoonijers hadde uit fi aan , te niete [oude iv(?r- 
den y ten waare hy Aljibijades , letvendc 
off dood , oovergaff. Dat heeft de ftad- 
houder niet kunnen uitftaan ; en liever 
de raedoogentheit willen fchenden , als 
des koonings vermoogen laaten vermin- 
deren. Dies heeft hy Sulaamitres en 
Bageejus , om Alfibijadcs te dooden , 
afgekhikt ; wanneer hy in Frugijea was , 
en de rei ze tot den kooning verveer- 
digde. De afgefondene beftellen in't 
verburgen , aan de gebuerte , in de 
' welke Alfibijades verhield; dat fy hem 
fouden van kant helpen. Sy hebben, 
vermits fy hem met geen geweer derv- 

den 
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den by koomen , by nacht hout te faam 
gedraagen , ontrent die tente , in wel- 
ke hy fijn ruft nam: en hebben defel- 
ve in de vlam gelet : op dat fy door de 
brand fouden vernielen , dien fy geen 
moed hadden , voor de hand te kunnen 
ooverweldigd worden. Dochhy, door 
het knappen der brand ontwaakt fijn- 
de, allchoon hem het fweerd was ont- 
leid , heeft het fijdgeweer van fijn vriend 
uitgerukt. Want daar was met hem, 
een huisvcftvriend uit Arkaadijen ; die 
nooit van hem had willen wijken; dee- 
zen gebiet hy , hem naa te volgen ; en 
het geen daar , van kleedinge , op die 
flond, ter hand was, grijpt hy aan: 
welke op het vuer geworpen fijnde; is 
door de kracht van 't vuer heen geftapt. 
Den welken, loo haaft die ruuwemen- 
fchen van verre faagen , dat den brand 
ontworfteld was , hebbenze hem , met 
pijlen fchietende , gedood; en fijn hooft 
tot Farnaabazus gebracht. Doch een 
vrou, de welke gewend was, met hem 
te woonen , heeft hem met haar vrou- 
wen kleed bedekt fijnde, nuu dood in 
het vuer van de wooninge verbrand , 
het welke, om den leevenden te doo- 

den 9 
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den , was aangeleid. Soo heeft Alfibi- 
jades , ongeveer veertig jaaren oud fijn- 
de, fijn kaften dach ge-eindigd. Dee- 
2en van de meefte beklad , hebben drie 
ran de deftichfte verhaaKchrijvcrs , met 
<k hoochfte roem verhecvcn , Tujudides , 
die van de felvde tijd geweeft is; 
TeopompHs , die een weinig daar naa ge- 
booren is; en Ttmeejus: welke twee 
ichoon feer lafterhjke , ik weet niet door 
wat middel fy , in deezen eenen te roe- 
ttien , oover een gcftemd hebben. Wanc 
het geene wy voorheen gemelt hebben , 
fy van hem verklaarden: enboovendat 
noch bet; Fermttt hy te At eenen in een 
prachtige ftad gehooren was, dat hy alle 
Ateeners m pracht , en groots heit des lee^ 
vens, oovertrojfen heeft: als hy naaderhand 
van daar mtgeftooten , te Teeben was ge^ 
kgomen , foodantg op haare oefeningen gepaft 
hadde , aat memand hem m werk^faamheit , 
en krachten des lichchaams kpnde behaalen : 
want alle Beootijers voegenfich meer naa 
de kracht des Uchchaams , als naa de 
vernuftigheit des veftands ; dat de Jelvc 
by de Lafedemoontjers , m welker bedrijf, de 
meefle defngheit 'm't werkfaemhett gefield 
merde ; Ikh alfoo tot de gefirenghett heeft be^ 

geeven ; 
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geevtn ; dat hy in fumigheU van koji eti 
kjeedinge y alle Lafedemoonijers oovermoch» 
te: dat hy by de Traaftjers heejt verkeerd ^ 
vpijnftiipende menfchen ^ en tot de hoerelnjlen 
mtgelaaten i deezje heeft hy ookj» m die din-' 
gen , te booven gegaan : dat hy tot de Per^ 
fiiaamn fy gekoomen; by de welke de hoocb^ 
jte roem was , geweldig te jaagen ; OüveT'» 
daadig te leeven -y dat hj der felver gewoon^ 
ten foodanig heeft opgevolgd y dat eeven die 
felvde hem « in deez^dmgen , vooreen won- 
der hielden. Door welke dmgen hy heeft te 
weege gebracht , dat hy by wten hy ookjvasy 
de voornaamjie ge-acht , en als de bevallich- 
fie gehouden wierde. Doch genoeg ?an 
decj:,e', laat_ ons dc oovmge aanvangen^ 



1 
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8. Tfafijhulus» 



TKASUBULUS, foone van Lu- i 
KUS, deATEENER. Soo dcHoomT- 

deugd op fich felfs , fondcr het geval , 
moet ge-eevenaard worden 5 t wij vel ik * 
off ik deezen , tot de voornaamfte van 
allen , moet ftellen : dit is fonder twij- 
yeli ik verhefTe niemand voor hem, 
in trouwe ; bcftendigheit ; grootheit van 
moede; lievde ncevens 't vaaderland : 
want dat veele wel wilden, konden wei- 
nige, het vaaderland van een eenige 
heerfcher te bcvrijen : aan deeze is het 
gelukt, dat hy het, van dertig dwing- 
landen verdrukt, uit dienftbaarheit in 
vrydom (lelde. Maar het is my niet 
bewuft, hoedaaniger wijze veele, daar 
hem niemand in dceze deugden oover- 
trofF , noch in beroemtheit fijn voorge- 
koomen. Voor eerft, heeft hy in de 
Peloponneefife krijch , veele fonder Al- 
fibijades verricht ; doch deezc geen ding 
fonder hem : welke hy alle , door een 
natucrhjke veerdigheit, fich te nutte 
gemaakt heeft. Maar eevenwel, fijn 

F alle 
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alle die dingen den ooverften gemeen; 
met het krijchsvolk, en het geval: 
vermits in de faameling der flach ; het 
bedrijf, ran't beleid tot gcwclt oover- 
gaat , en tot handgebaar der ftrijdende. 
Soo eigent fich dan met goed recht, 
het knjchsvolk fommige dingen toe, 
van de veld-ooverfte ; maar de meefte 
het geval : en dat hy hier meer ver- 
mocht heeft , als het beleid der oover- 
fte, kan hy waarlijk vermelden. Al- 
waar om deezcn leer roemruchtige daad , 
het eigen is van Traakbulus : want als 
die dertig dwinglanden , gefteld van de 
Lafedemoonijers , Ateenen in flaav«rny 
befet hielden, de meefte burgery , dien 
het geval in de krijch gefpaard , ten dee- 
leuit het landfgedreeven', ten deele ge- 
dood hadden ; de goederen van veele 
verbeurd , onder malkanderen verdeeld 
hadden ; heeft hy , niet flechs als de 
voornaamfte , maar ook alleen , in den 
aanvang, deezenjden oorlog aangefeid. 
Want als hy op Fule de vlucht genoo- 
men hadde , welke een leer fterke burcht 
is, in het Ateenle gebiet; heeft hy niet 
meer met fich gehat, als dertig van de 
fijne. Dat is een begin van 't behoud 

der 
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der Ateeners : dat is de vcfting der vry- 
heit, van die roemruchtige ftad ge* 
weeft. Doch deeze, en fijn kleine 
hoop , is wel deegelijk eertt van dc 
dwinglanden ver-acht geworden : welke 
faak aan die ver-achters wel ten verder* 
ve ; en aan deeze onge-achte tot be- 
houd is geweeft: want dit beeft baar 
tot vervolgen traag; doch deeze tijd 
tot verfaamelen gegeeven fijnde , fter- 
ker gemaakt. Waar-om deeze reegel 
te meer in de gemoederen van alle be- 
hoort te fijn : datter niets in de krijchbe^ 
looort ver-acht te worden : noch dat het 
fonder reeden gefeit worde : dat een moe» 
tier van een vrees-achtige , niet pleeg te wee-' 
tien Eevenwel is't vermoogen, nietnaa 
de bcvattinge van Trafubulus, aange- 
wofTen : want de wclmccnende, juft in 
deeze tijden, moediger van de vryheit 
fpraaken , als ftrceden* Hier op is hy 
naa Pirejeeom oovergegann , ende heeft 
Munuchijen verfterkt. Dit hebben de 
dwinglanden tweemaal , om te beftrij- 
den , befprongen : en van daar fchan- 
delijk afgeflaagen fijnde , hebbenze daa- 
telijk, de waapenen en verhinderingen 
wechgeworpcn fijnde, de vlucht naa 

F 2 dc 
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de ftad genoomcn. Trafubulus heeft 
niet minder beleid , als dapperheit ge- 
bruikt : want hy heeft verbooden 5 dat 
de vluchtelingen niet beleedigd wier- 
den: vermits hy het billijk keurde, 
flat burgers de burger j Jpaarden ; noch 
daar is niemand gekwetft , als die eerft 
heeft willen bevechten : hy heeft geen 

fcvallene van kleedinge beroovd : niets 
eeft hy aangeroerd , als de waapenen , 
welker (gebruik) hy van nooden hadde 
en geene tot de monikoft behoorde. 
In de tweede flach, isKrijtijas, deoo- 
verfte der dwinglanden , gevallen 5 als 
hy juft teegen oover Tralubulus, feer 
dapper ftreed. Deeze verflaagen fijn- 
3' de, is Paulaanijas, kooning der Lale- 
demoonijers, den Ateeners tehulpege- 
koomen. Deeze heeft tuffen Trafubu- 
lus , en die geene, die de ftad inhad- 
den ; vreede gemaakt : op deeze voor- 
waarden : datter niemand als de dertig dwing- 
landen ; en de tien , die naaderhant tot 00^ 
verfie gemaakt fijnde y het bedrijf der voor- 
£emelte meetheit gebruikt hadcten , met ver^ 
banninge Jofide aangedaan vporden : noch de 
goederen verbettrd : de beftellinge vdn fiaat 
^ éian de gemeente herfteld worden. Dat 

is 
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is ook roemhaftig van Trafubulus; dat 
hy , de vreede getroffen fijnde , vermits 
hy feer veel in de ftad vermocht, een 
wet gefteld heeft : dat memand oover voo^ 
ren bedreevene faaken , mochte befchnldigd i 
noch gebreukt worden ; en dien hebben iy » 
een mt van vergeetmge genoemd : noch 
hy heeft niet alleen beforgd dat deczc 
wet ingefteld, maar ook te weege ge- 
bracht, datle in kracht gefteld wicrdc : 
want als fommige van deeze , die te ge- 
lijk met hem, in balUngfchap geweeft 
waaren; een flachtinge van die geene 
wilden maak en , met welke men weeder 
om , in vrientfchap was getreeden , 
heeft hy ftaats weegen verhinderd : en 
is, 't geene hy toegcftaan heeft, ook 
naagekoomen. Aan deey.en is, voor 
ioo groote dienften , een eerekrans van 
twee olijftaxkens toegewrocht , van het 
volk opgedaagen : welke door dien dc 
geneegentheit der burgeren , en niet het 
gewelt hadde uitgewerkt, geenig mis- 
noegen inhadde : en hy is in groote 
roem geweeft. Soo deed dan te rechte 
die Pittakus , welke in 't getal der fee- 
Ten wijzen, is gehouden geworden, 
als hemde *Mituleneejersvededmzen-*nöaM«^ 

F 3 den''' 
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den bunder land ten khencke gaaven. 
Wilt my ^ bui tk^mv leit hy , dat met gee^ 
ven y *t welk. "vs^l^ benijden , en meer ool^ 
begeeren: alwaar om ttit die felve niet 
meer wtl^ als hondert bunder , welke en de 
gefchikthen van mijn gemoed, en uw Iteder 
geneegenthett moogen aanwijz.en. Want ge- 
ringe gaaven fijn duerfaame: rijke fijn 
geen beftendige bevonden. Trafubulus 
dan met die krans benoegd , heeft nooit 
meer gefbcht j noch iemand hem in eer- 
tuiting overtroffen te hebben, ge-oor- 
deeld. Deeze is in volc^enden tijde, 
wanneer by als ooverfte met de vloot 
^ aan ^ Sihjfijen geland was , en in fijn 
Kara- Iceger geen genoechfaarae wacht gehou- 
«aanij.1, wierde, van de wocfte volkeren, 
* Ari,wi-<^es nachts een uitval uit de ^ ftad ge- 
T daan fijnde, in de tent omgebracht. 



van KooKOK. 
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9. K^onon, 

KooNONdeATEENER,isindePe- i 
loponneefife oorlog , aan het land- hooïtit: 
beftier gekoomen , en fijn dienft is in 
de felve van groot (belang) geweeft: 
want hy heeft, en veldheer oover het 
voetvolk, het gefach gevoerd^ en als 
hooft van de vloot groote dingen ter lee 
uitgericht. Om welker reeden hem 
voornaame cere beweezen is : want hy 
heeft alleen , oover alle eilanden het be- 
ftel gehat : in welke bewint hy Fcerea 
ingenoomen heeft, een volkplante der 
Laicdemoonijers. Hy is ook inde laaf- 
te Peloponneefifc krijch , ooverfte ge- 
weeft y als de macht der Ateeners , by 
de rivier Eegos, van Lufander vermeef- 
terd was. Maar hy is doe van der hand 
afgeweeft , cn daar door is de faak te 
flimmcr beleid geworden: want hy was 
voorfichtig in krijchsfaaken , en een 
fchrander veldheer. Dies het in deeze 
tijden by niemand in twijvcl ftond, foo 
hy daar by waare geweeft , dat de Atee- 
ners dien neerlaage niet fóuden bekoo- 

F 4 mén 
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2^ men hebben. Doch in het verloop der 
faaken , als hy verftaan hadde , dat het 
vaaderland belet was j heeft hy niet ge- 
focht, waar hy lelfs veilig mochte ver- 
houden : maar van waar hy iijne bur- 
gery tot hulp konde fijn. Soo heeft hy 
fich totFarnaabazus ftadhouder vanljoo- 
nijen en Ludijcn begceven , die ook een 
ichoon foon , en naabeftaande des koo- 
nings was : by den weiken , op dat hy 
veel in gunft foude vermoogen, heeft 
met veel moeite, en gevaaren te weege 
gebracht. Want als de Lafederaooni- 
jers, naa dat de Atceners verwonnen 
waaren, in het bondgcnootlchap niet 
verbleeven, 't welk fy met Artaxerxes 
gemaakt hadden : ende Agefilaajus om 
oorlog aan te richten in Aafijen gefon- 
den hadden ; meeftcndcel aangehiift van 
Tiflafernes , die uit de naafte vertroude 
des koonings , van fijne vrientfchap was 
afgevallen; en mctdc Laledenwonijers, 
een verdrach was aangegaan : teegen 
deezen is Farnaabazus wel voor krijchs- 
ooverfte gehouden ; maar in der waar- 
tieit j heeft Koonon het bewint oover 't 
leegcr gehat; en fijn alle dingen naa 
des lelfs welgevallen verricht. Deeze 

heeft 
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beeft den ooverften veltheer Agefilaajug 
veel ooverdwerfti en meermaalcn des 
lêlfs raatflaagen in de weeg geftaan : 
En het is ook wel deegelij k niet be- 
dekt gewecft, foo hy daar niet by ge- 
weeft waare, dat Agefilaajus, denkoo- 
ning Aafijen tot aan Taurus toe , foudc 
ontrukt hebben. Welke, naadathyvan 
fijne burgcry, naa huis op-ontbooden 
was , vermits de Beootijers en Ateene^s 
den Lafedemoonijers den oorlog hadden 
aangefeid , heeft Koonon niet te min 
by des koonings ooverften verkeerd, 
en was allen deezen tot groote dienft, 
TifTafernes was van den kooning afge- 3, 
vallen , en dat was niet foo feer aan Ar- 
taxerxes, als wel by de andere bekend : 
want hy om fijn meen igvuldige en groo- 
te dienften; by den kooning, ook 
wanneer hy in fijn plicht niet gctrou 
bleev , vermochte. En dat ftaat niet te 
verwonderen , foo hy niet licht tot ge- 
looven wierde opgevoerd ; gcdenckendc 
dat hy door des (elven toedoen fijn 
broeder Surus vermeefterd had. Koo- 
non , uit inficht van deezen te befchul- 
digen , van Farnaabazus tot den kooning 
gelchikt, naa dat hy was aangekoo- 

V* 
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men, is eerft naa de manier acr Perfi, 
jaanen, tot Titrauftes, den ooverften 
van duizend , die de tweede rang des 
rijx hadde, toegetreeden j en heeft aan- 
gediend , dat hy met den kooning begeer- 
de te fpreeken : want niemand Tonder hem 
wort toegelaaten 5 daar is , leit hy tot 
hem, geen belet fel: maar leg g) het eens 
oover f ojf gf liever een mondeling gefprek^ 
wilt honden h ojf het door brieven verrich- 
ten 9 dat gj voor hebt : want het fiaat vajl , 
als gy voor fijn aangeficht fnlt kpomen s dat 
gy den kponing aanbiddelijke eerbieding moet 
td i. nee- doen y (het welk fy * proskfimn noemen. ; 
derknie- jfjet welke , foo het hw befwaarl^k^fy , weucht 
IZf^i'gy het niet te mm, uw aanbrengen te kennen 
omicrui- geevende , door my verrichten , dat gy voor 
ïcn hond. hebt. Daar op Koonon : Neemaar , feit 
hy, 't ts my met befwaarlijk^^ ook^alleeerc 
den kooning toe te draagen: maar ik^vree- 
T^e , het mocht mijne jieedelingen tot verwij' 
ttnge fijn 5 indten tk^ , van haar afgekoomen 
pjnde , ée oover andere volkeren gewoon is 
hcerfchappije te voeren , liever der ongriekr 
fe , als haare plecht tgheeden op volge. Heeft 
dicshalven , het geen hy begeerde , Ichrif- 
A teliik oovergelecverd. Wdke dingen 
verftaan fljnde, is de kooning foo veel 

door 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninkh'jke Bibhotheek, Den Haag. 

31 H9 



I van KooNoN* 91 

i door fijn ontfach bewoogen geworden ; 
dat hy TilTafernes voor vijand heeft ver- 
klaard j en de Lafedcmoonijers met dc 
oorlog belaft heeft te vervolgen ; en 
aan hem toegeftaan , dien hy wilde te 
verkiezen, om het geld uit te dee- 
len. Die belafting , heeft Koonon ver- 
> klaard , van fijn toeleg niet te fijn ; maar 
r des geeneu , die de fijne beji behoorde te kpt* 
nen : maar dat rted, dat hy aan Fur^ 
V naaba^Hs die bejiellmge gaff. Van hier is 
? hy , met groote belchenckingen be- 
\ g^^"g^ fijnde , naa de (ee gclchikt ; 
j op dat hy aan de Suprijers, en Fenjfi- 
'i jers , en andere feefteeden , oorlochlchee- 
\ pen (oude opleggen (toe te ruften J , en 
3 een vloot , met welke in de naaftc ioomer 
b de lee mochte beveiligd worden , fou- 
I de tocmaaken : Farnaabazus tot een 
meedehulpcr gegeeven fijndc, fbo als 
i hy felfs begeerd hadde. Het welke, 
\ foo haaft het aan de Lafedemoonijers is 
/ verwittigd , hebbenzc haare dingen niet 
1 fonder ooverleg gedreeven ; vermits fy 
: oordeelden , datter een Ivvaarer oorlog 
^ op handen was ; als wanneer fy met 
. dien ongriek alleen te ttrijden hadden. 
\ Want fy laagen , dat een kloek , en voor- 

fich- 
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lichtig ooverfte, oover des koonings 
macht, het gefach fou voeren i ende 
met haar foudc ftrijden ; dien fy noch 
met beleid, noch met krijchs machten, 
konden te booven koomcn. In deeze 
bedenckinge, trckkenze een groote vloot 
by een ; en gaan daar , onder den oo- 
verften Pifander, op uit. Koonon 
^nun Kaa- haar by * Knijdus aangetaft hebbende , 
ho Krijo.jj.-jfj. j^^^j. j^gj gpj, groote flach op de 

vlucht; ver-oovert veele Icheepen; 
meerder boort hy in de grond. Door 
welke feegen niet alleen Ateenen , maar 
ook geheel Griekenland, het welke 
onder het gebiet dei Lalcdemooonijers 
geftaan hadde, is in vryheit gefteld. 
Koonon is met een deel der fcheepen , 
in 'c vaaderland gekoomen : de mueren 
door Lulander afgeworpen , beide die van 
Pireejee-om en Ateenen, beftelt hy 
* dat is weeder te hermaaken : en * vijftig 

ten gelds , die hy van Farnaabazus ont- 
' vangen hadde, Ichenckt hy aan fijne 
burgers. Het geene aan andere men- 
fchen, isookdeezenvvecdervaarcn; dat 
by onbedachtfaamer in een voorfpoedi- 
g€ , als teegenlooedige ftaat was. Want 
de vloot der Peloponne^fijers verwon- 
nen 



500C0 

kroonen 



5 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

31 H9 



ranKooNOK, 

tien fijnde > als hy oordeelde bet onge- 
lijk van fijn vaaderland genoeg gew roc- 
ken te hebben , heefc hy meer onder- 
leid, als hy konde uitwerken. Noch- 
tans fijn die dingen, wel oprechte endc 

Erijfelijke gcweeft, om dat hy liever 
eeft gewild > dat bet vermoogen des 
Taaderlands vermeerderd wierde, als 
des koonings. Want als hy fich een 
groot ontlach , door die icellach , wel- 
ke hy by Knijdus gehouden hadde , had 
gemaakt ; niet alleen onder die ruuwc 
volkeren , maar ook onder alle de ftceden 
van Griekenland s heeft hy heimelijk 
fijn werk beginnen te maak en , dat hy 
Ijoonijett en Eooltjen aan de ^teeners moch" 
te herflelUn» Het welke, als het wat on- 
achtfaam was bedekt gebonden, heeft 
Tirijbazus i die oover Sardes het bevel 
hadde , Koonon op-ontbooden, (fich ) ge- 
laatende , als ofF hy hem , oover een wich^ 
ttge faak^t naa den koonmg wilde fchtkjf^n ; 
als hy aan deezes bevel te wille fijn- 
de , gekoomen was , is hy in de ban- 
den geworpen : in welke hy een wij- 
le is geweeft. Sommige hebben fchrif- 
telijk naagelaaten j dat hytot den kooningge* 
V9erdy tn aldaar foHomgckoomfnJtjn, Daar 

tCf- 
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9; 



10. 



Dijo. 



I 



Dijo foon van Hipp ARijNUs, i 
een Surakusaan, van aade- hoof tst 
lijken ftam gefprootcn, was in de heer- 
fchappije van beide Dijonulijen ver- 
plicht : want die oufte heeft Ariftoo- 
mache , fufter van Dijo , ten huuwelijk 
gehat : van de welke hy twee Ibonen , 
Hipperijnus en Nufeejus heeft gewon- 
nen ; en eeven fooveeldochteren , met 
naamcn Sofrofune en Aarete; welker 
eerfte hy aan fijn loon Dijonufijus, dien 
felven wien hy het rijk heeft naagelaa- 
ten , heeft ten huuwelijk gcgeeven ; de 
andere Aarete aan Dijo. Dijo nuu heeft 
booven de aadelijke verwantfchap , en 
hooge roemruchtigheit der voor-oude- 
ren , veele andere voordeelen , van de 
natuer gehat: onder deeze een leer- 
faamen aard ; minnelijk ; bevoegd tot 
de befte kuntfchappen : een groote 
aanfienlijkheit van lichchaam , het wel- 
ke niet weinig gereekend wort: daar 
cn booven , groote middelen , van fijn 
vaader naagelaatcni welke hy felv, 

door 
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doof bckhenckingen van den kooningï 
▼ermcerderd had. Hy was een boe- 
zemvriend by de eerftc Dijonufijusj 
niet minder om fijn wandel, als fwaa- 
^erfchap : want alfchoon de wreethcit 
van Dijonufijus hem mishaagde s trachte 
hy echter , om de vrientkhap ; en te 
meer ook uit oorlaak van de fijne, dat 
hy in ftaat bleev : hy was hem behul- 
pig in wichtige faaken; en door des 
felvcn raad , wicrd de kooning meer- 
maal verfet, ten waare in eenige laak, 
een grooter drift des felven , daar tuf- 
fen kwaamc. En de belendingen , die 
meeft aanfienlijk waaren , wierden door 
Dijo beftierd : die hy ook neerftelijk 
waarneemende , getrouwelijk verrichten- 
de, de verwoed naam v^turatty door 
fijn gefchiktheit bedekte. Deezen van 
Dijonufijus uitgelonden, hebben de 
^nuuTa--* Kattaagets in achtinge gehat ; datfe 
ranto. niemand, in dc Griekxfe taal Ipree- 
kende, ooit meer in verwondering ge- 
2 hat hebben. Noch dit was Dijonufijus 
niet ontfchooten : want tot hoe grooten 
luifter hy hem was, vermerkte hy : 
waar door het kwam , dat hy deezen 
eenen veel wils gafFj noch hem minder 

liev- 
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Uevdc als ccn fbon ; die wel als het ge- 
rucht in Sifijlijen was oovergcbracht, 
dat Plaato te ^ Tarenten was gckoo- *"n«T«» 
men ; heeft hj den jongeling niet kun- 
nen afflaan , dat hy hem niet deed haa- 
ien ; vermits Dijo / met luft , om hem te 
hooren , ontftccken was ; foo heeft hy 
hem verlofT gegcevcn , en hem met een 
groot onthaal te Surakufen gebracht: 
oover den welken Dijo fich lbo hcefc 
verwonderd , en hem gelievd ; dat hy 
fich geheelijk aan hem oovergaff. E» 
niet minder, is Plaato weeder-om , met 
Dijo vermaakt geworden. Als hy dies- 
halvcn van den kooning Dijonufijus 
wreedelijk gefchonden was , als dienhy 
bevoolen hadde verkocht te worcie»; is 
derwaarts nochtans wecdergekecrd , door 
de becden van de (elve Dijo getrokken 
(ij ode. OndertufTen is Dijonufijus in 
een fiekte gevallen ; met welke als hy 
{waarlijk worfteldc ; heeft Dijo van de 
heelmeefters vernoomen , hoe hy fich be^ 
vond? En heeft te gelijk van hem be- 
geerd ; foo hy veellicht in groot gevaar \v4f , 
datfe *t hem voilden ontdekken : want hy voor-^ 
veemens xvas , met htm te fprecken oover het 
mtdeelen van 't ryl^: vermats hy achte , dat 

G M 
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fin ffifters foonen van hem ^ejprooten , een 
deel van't rijk^ behoorden te hebben^ Dat 
hebben de heclmeefters niet gefweegen i 
maar dat leggen tot Dijonufijus den 
foon, oovergebracht : waar door hy 
ontroerd ; op datter voor Dijo geen ge- 
lecgentheit , om met dc vaader te han- 
delen foude fijn , heeft de heelmeefters 
genootfaakt , om den vaader in Üaap te 
brengen. Het welk de kranckegenoo- 
men hebbende , heeft , als hy in flaap 
gebracht was, fijn laaftc dach ge-ein- 
digd. Sulken begin ifler geweelt , van 
de wrok van Dijo en Dijonufijus j en 
dc felve is door veele dingen vermeer- 
derd : maar in de eerftc daagen, iiïer 
nochtans eenige tijd lang , een geveinf- 
de vrientfchap gebleeven. En als Dijo 
niet afliet Dijonufijus te bidden; dathj 
T laat O , van Ateenen [oude doen hoornen ; 
tn Rjne raad gebrmkcn , heeft hy, die den 
vaader in eenige faak wilde naavolgen , 
hem te wille geweeft : en op die felve 
tijd, heeft hy Filiftus den verhaalfchrij- 
ver, naa Surakuièn weedergebracht, 
een man , niet meer tot (deezen) dwing- 
land , als tot (alle) dwinglanden ge- 
neegcn. Maar van deeze {ip'mdatmijn 
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(>oe^ meer ontvoud, welke vm de ver- 
haai fchry vers 'ü h/cbreevét;. Doch Plaa- 
to heeft by Dijonufijus, foo veel door 
gefach kunnen te weege. brengen , en 
in welfpreekentheit vermocht dat hj 
hem ooverrecd heeft , een einde der dwing- 
landy ie maaken ; en de vryheit aan de Su- 
rakfffaanen tc herftcllcn : van welke voor- 
neemen , hy door de raad van Filiftus 
afgekhrikt, is hy noch vvreeder begon- 
nen te worden. Als hy nüu fach dat 4, 
hy van Dijo in vernuft, gefach, lïev- 
de des volx oovertroffcn wierde ; vree- 
zende, dat foo wanneer hy hem by fich 
hield , eenige geleegeriheit mochte gee- 
ven, om hcmieoovervallen, heeft hem 
een ^ roeifchip befteld, met welke hy * gau 
naa Korinten lou gevoerd worden 5 too- 
nende , dat hy fulx om haar beides halven 
onderlag^ op dat, vermits fy onder malkan^ 
der in vreezjs wadren^ de een den ander met 
foude te vooren koomen. Als veeicditftuk 
verfoeiden y en het den dwingland tot 
grooten ergwaan ftrekte : heeft Dijonu- 
fijusj alles wat van Dijoos konde ge- 
roerd worden , te fchecp gebracht , en 
hem naagefonden. Want dus wilde hy 
ge-acht hebben i dat hy fulx niet mt haat 

G 2 van 
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fvan de man , maar om haat behotids haU 
veny gedaan hadde,. Maar als hy naa- 
ticrhand gehoord hadde , dat hy in 
ini * Peloponiieefus een hoop (volx) vergaa- 
derde : En hem den oorlog onderleide 
aan te docn> heeft hy Aarete, huis- 
vrou van Dijo, aan een ander ten huu- 
wclijk gegccvcn; en bevoolen, dat des 
felven loone , alfoo wierde opgevoed , 
dat hy door wilgeevingc met defnoot- 
fte bcgccrlijkhceden wierde befocdeld^ 
Want een klndfijnde, voor dat hy noch 
manbaar was , wierden hem hoeren 
voorgcftcld : met wijn en brafTerije op- 
gepropt ; noch gcenfge tijd wierde hem 
tot maatighcit gelaaten. Deeze heeft 
den (laat van leeven , nuu ver-anderd 
fijnde, foo euvel kunnen verdraagcn 
naa dat dc yaader in fijn vaaderland was 
weedergekcerd , (want hem waaren 
wachters bygefteld, die hem van fijn 
oude wandel loudcn aftrekken) dat hy 
fich van het boovenfte van 't huis heb- 
be afgefturt, cnde alfoo fy omgekoo- 
raen. Doch ik kcere weeder derwaarts. 
Naa dat Dijo te Korintenis aangekoo- 
men , en Heraaklides ook derwaarts de 
vlucht genuoraen had, van de lelvc 

Dijona* 
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Dljoniifijuü verbannen, dic ouvcifteoo- 
vcr de ruitery waare gewceiï: ; hebben- 
ze met alle beleid , den oorlog onder- 
noomcn aan te ilellen : doch fijn niet 
veel gevorderd, vernnitsdtedwinglandy 
van veele jaarcn , van groot vermoogcn 
gc-acht wicrde: uit welke inlicht, wei- 
nige tot het genootlch.ip van die waa- 
ge , heen getrokken wierden. Doch 
Dijo, (leunende niet loo fecr op fijne 
benden , als wel in dc wrok op den dwing- 
land 5 is in (eer groeten moede , met twee 
laftfcheepen ; om een rijk van vijftig 
jaaren , geiterkt met vijv hondert oor- 
lochlcheepen, cn tien (duizend) ruhers, 
honderd duizend voetknechten > te be- 
oorlogen afgetrokkctu 'tGeene allen 
volkeren wonder gelchcenen is , heeft 
hy foo licht omgekeerd, dat hy naadc 
derde dach dat hy aan Silijlijcn geland 
was, binnen Surakufcn is geraakt. Uit het 
welke kan afgenoomen worden : datter 
geen rijk, l^eveiUgd is , [bo het met door goe* 
dertïcrenheit ^ejierkt fy. Ter fdver tijd 
was Dijonul^jus van de hand : ff , en ver- 
wachte de vloot in Itaalijcn; achtende 
daiter niemand van fijn tcegcnihcevers, 
londcr groote macht hem Toudc oover- 

G 3 jeoo- 
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koonien welke faak hem ontlchooten is. 
Want Dijo heeft door die felve, die on- 
der fijn vijands macht gcweeft waaren , 
des kopnings moed beteugeld , en dat 
geheele deel van Sifijlijcn bemachtigd, 
dat onder 't gewelt van Dijonufijus ge- 
ftaan hadde. En op gelijken wijze , 
de ftad Surakufen ; behalven het flot , 
en het eiland aan de flad gehecht: en 
heeft de laak daar toe gebracht, dat 
de dwingland, op dusdaanige voorwaar- 
den , geneegen was vrcede te maaken : 
dat Dijo Stpj/ijen foH herlangen ; Dijonujt^ 
jns Itaalijen ; u'Jppoüookjrates SHrak^fen j op 
welken cenigen Dijo een feer groot ver- 
trouwen hadde. Op dcezc loo voor- 
fpoedige, en onvermoede laaken, is een 
fchielijke verwifleling gevallen ; vermits 
het geval dien, welken fy eeven voor- 
heen had opgebeurd , door haare wi{- 
felvalligheit heeft aangerand, om onder 
te dompelen. Eerft heeft fy aan, fijn 
foon, van welke ik vooren gemeld heb- 
be, haar woede ge-oefend: want naa 
dat hy lijn gemaal- in , die aan een an- 
der was uitgehuud gewecft , weeder 
t' huis gebracht hadde : en lijn loon , van 
een wocile ongercegeltheit , wecder tot 

de 
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de dengd wilde omwenden ; heeft dc 
vaaderj dooi* de dood van fijn foone, 
een feer fwaare flach gekreegen : naa- 
derhand is*er tufTen hem en Heraakli- 
des , tweefpalt ontftaan 5 die loo het gc- 
fach niet afftaande, heeft een woclgc- 
nootfchap opgeruit: en.hy vermocht 
ook niet minder by de grooten ; door 
welkers bewilUnge hy het bevel oover 
de vloot hadde j daar Dijo het vcldlee- 
ger aan fich hadde. Dat heeft Dijo 
met geen geruften moede opgcnoomen , 
en heeft dat vers van Homeerus voor- 
gehouden , uit de tweede * dichtlaüïng j ^ f^^\" ' 
in het welke deeze fin is : dat een Jiaat , lUjas. 
onder V gefach van vcele , nïet ml bcfiierd 
kan worden. Op welk leggen , een groo- 
te ergwaan gevolgd is : want hy (cheen 
ontdekt te hebben ; dat hy 't alles on- 
der fijn gewelt begeerde. Deeze heeft 
hy niet , door khiklijkheit foeken te 
verfachten: maar door geftrengheit te 
dempen ; en heeft Hcraaklidcs : als hy 
te Surakufen mocht gckoomen fijn , be- 
fteld om 't leeven gebracht te werden. 
Welke ftuk , aan allen , een leer groote 7 
ichrik , heeft aangejaagd : want naa dat 
hy gedood was, heeft niemand fich 

G 4 ver- 



van 



j 
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vcrfeekeerd gehouden. En hy, detec- 
genftreever van kant geholpen fijnde , 
heeft de goedeién van die geene , die 
hy wifte, dat tcegen hem gefind waa- 
ien, aan het krijchsvolk omgedceld. 
Welke uitgegccven (ijnde, als de daa- 
gelijkfe koftcn leer groot wierden, is 
het geld fchielijk begonnen teontbree- 
ken: cn daar niet ooverig was> waar 
hy fijn handen aan (laan konde, als de 
goederen van vrienden* Dit wasinful- 
ker voegen , dat als hy het krijchsvolk , 
tot fijn gunft getrokken hadde 5 de groo- 
ten verloor. Door welker faaken be- 
kommeringe > als . hy afgemat wierde 5 
cn ongewend een kwaad geruchte te 
hooren j droeg het niet met een geruft 
gemoed s datter by die geene kwaalijk 
van bem ge-oordeeld wierde , door wel- 
ker loftuitingc , hy vooren tot den hee- 
mel was verheeven geworden : maar het 
graan, naa dat de geneegenheit der 
krijchslieden op hem gelleurd was, 
praatc te vrijers en riepj dat de dwingt 
land, niet moefle gcdnld mrden. Hy dee- 
ze dingen infiende; als hy niet wifle, 
op wat wijze het bcflifTcn fou ; en be- 
yreeft was , waarzc op uitdraaijen wil- 



van Dij O. ïof 

den j is feeker Kallijkrates , een Ateens 
burger, die te gelijk met hcra> uit 

Peloponnecfus naa Sifijlijen , gekoo- * 
men was 5 een menkh , beide loos , en 
tot liften Ipitsvinnigi londcr ecnige 
godsdienft en trouwe s tot Dijo ge- 
treeden > ende feit : dac hjf m groot gevaar 
fieekt, vpcegen de aandoet des volx , en 
haat der kjtijchsliecUn : het welk^ hy in gee* 
ner voegen ontwijken Hoonde , foo hy met aan 
iemandvan de fijne y befieUingegajf', dtehem 
gedroeg fijn vijand te me%jen : hoedaanig een , 
als h^ bekycaam opgejpeurd hadde y dat hy 
gemak]<elijkji de finnen van alle^ [oudever^ 
neemen i en fijn teegenjlreeven van kant 
helpen j vermits fijne vijanden , aan een tee- 
genfireever 3 haare geneegentheeden fonden 
ontdckjien, Sulk ccn raad voor goed 
gekeurd fijnde, neerat Kallijkrates Jee- 
zen laft lelfs op fich cn waapent fich 
door de onvoorfichtighcit van Dijo: 
hy loopt meewaarige op , om hem te 
dooden : hy fpreekt fijne vijanden aan j 
vcrftcrkt de verbintcnifïè. De faak, 
die door veel meewuftige beftcld wier- 
de, wort, uitgebrooken fijnde, aan 
Ariftoomache , de fufter van Dijo , en 
aan A^rcte fijn gemaal-in gebracht, Sy 

G 5* door 
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door vreeze verfchrikt fijnde, gaan 
(tot hem y) cover wiens gevaar fy be- 
lórgd waarcn. Maar hy loochendet dat 
hem laagen van Kallijkrates geleid wor- 
den : maar dat het geene onderleid wier- 
de, door fijn bevel toeging. Do vrou- 
wen voeren niet te min KaUijkrates, 
in het plcchthuis van Prolerpina; en 
doen hem fweercn , dat Dijo geen gevaar 
van hem gemrden fal. Door deezever- 
bindingè, is hy niet alleen, van het on- 
dernoomen niet afgelchrikts maar tot 
verhaaften aangelet; beducht fijnde, 
dat fijn raatflach eerder ontdekt moch- 
tc worden , voor dat hy fijn poogingen 

Q volvoerd 1'ou hebben. Met dit voor- 
neemen, geeft hy , op de naaftkoomen- 
de vierdach , (wanneer Dijo fich van 
de vcrgaadering onthoudende t' huis 
bevond , en op een hoogverheeven ge- 
welf, was necrgeleegen) de fterkfte 
plaatfen der ftad , aan fijn mcewaarigc; 
befet het huis met wachters; beitelt 
vertroude, die van de deure niet atwij- 

gaki. ken : Icnikt een * roeifcbip met ge- 
waapend krijchsvolk , en lec^ertle aan 
fijn broeder Filooftratus : en beveelt dar- 

fc' in de haaven om , geroeid werde h 

als 
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als ofF hy de roeijers wilde oefenen ; 
clenckende , foo millchien het geluk fij- 
ne raatllaagen teegen waare , dat hy ter 
hand mochte hebben , waar meede hy 
naa het veilige fou vlieden. En uit het 
getal van de fijne , kieft hy fomnaigc 
jongelingen van ^ Zafuntus; beide ^^^^^J^^l" 
ftoutmoedigc , als gioot van krachten ; ' ^ ' 
en geefi: aan deeze de beftcllinge ; dat- 
fe ongewaapend tot Dijo trecden , als 
ofle Ichccnen tc koomcn uit inficht oiï\ 
hem te fjirecken. Maar dcezc, (oo 
haaft fy lijn dorpel betrccden hadden j 
de deitren toegemaakt lijnde, hcbbea 
Jbem tc bedde leggende oovervallcn: 
binden hem : daar ontftaat een gedruis j 
foo dattct buiten konde gehoord wor- 
den. Hier is het, gelijk tc voorea 
geleid is, by een iegelijk licht te ver- 
daan gevveertj hoe ongefien deeenling- 
fe heerrchappijc is, en het lecven ellen- 
dig^, (van die gcencj de welke liever 
willen , datfe gevreeft als bemind wor- 
den. Want die felvdc wachters , loo- 
ze van een gunftige gcncegenheit waa- 
ren geweeft , hadden de deuren oopqn- 
gebrooken fijnde, hem kunnen ontfet* 
teni vermits die ongcwaapeade gewqer . 

van 
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Tan buiteo eifende , hem leevende hiel- 
den : den welken , als niemand te hul- 
pe kwam , heeft feekcr Luko , een Su- 
rakufaan , een Iweerd door het venfter 
gelangd j met het welke Dijo vermoord 
XO* IS, De moord begaan (ijndc, als het 
volk , uit inficht om te kijken , was in- 
geloopen ; fijn lommlge , door de on- 
• kundige voor handdaadige neergemaakt : 
want een iichielijk gerucht verfpreid 
(ijnde, dat Dijo gewelt was aangedaan j 
waarcner veele te hoop gekoomen , diea 
fuiken ftuk mishaagde. Deeze door 
een aaverechts vermoeden misleid , flaan 
de onkhuldigevoor khelmendood, Soo 
liaaft het weegen de moord van deeze , 
ruchtbaar is geworden, isdegenecgen- 
licit des volx wonderlijk ver-anderd. 
Want die hem leevende een dwingland 
genoemd hadden , verklaarden den lel- 
ven , een verdaadiger des vaadrrUnds , en 
em verjaager des dwwgs/avds» Soo was 
de meedoogenheit Ichielijk op de haat 
gevolgd , datfe hem met haar bloed , 
lboze konden, van de dood wilden lof- 
lèn. Dies is hy in de Had op de ver- 
tnaartfte plaats, ftaatsweegen uitgedraa- 
mcttet heuchteeken van een graf- 

fteedc 



1^ 
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fteede begiftigd : hy heeft fijo daageo 
ge-cindigd, oud fijodc ontrent vijv, 
cn vijftig jaaren; naa het vierde jaar^ 
dat hy uit Peloponneefus » in Sifijlijen 
was weedergekeerd* 
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2 1 . Ifijhratcs. 



JPIJKRATES deAxEENER, fs nfct 



HooFisT : 4 foo feer , door de grootheit van fijn uit- ^ 
gerechte daaden , als wel door de krijchs- 
kunde , beroemd geworden. Want hy 
is fuiken veld-ooverfte geweeft , dat liy 
niet alleen met de voornaamfte van {ïjn 
eeven-ouder gelijk gefteld wierde ; maar 
ook niemand van die hem in jaaren te 
boovcn ging , voor hem is ge-acht ge- 
worden. En hy is veel in de krijch ge- 
oefend ; meermaalen is hy oover het 
leeger gefteld geweeft ; nergens heeft hy 
eenig ftuk, door fijn fchuld, kwaalijk 
verricht j altijd heeft hy in beleid de 
ooverhand gehat y en daar in foo veel 
vermocht , dat hy -in de krijchshandel , 
ten deele nieuwe dingen heeft voortge- 
bracht ; ten deele verbeeterd heeft : want 
hy heeft de ruftinge van het voetvolk ver- 
anderd ; daarze , eer hy veld-ooverfte 
was , lange fchilden , korte pieken , 
kleine fwcerden gebruikten. Hy heeft 
daar-en tcegen, het maanfchild voor 
de beukelaar ingefteldj van het wel- 
ke 
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e naaderhand , het voetvolk * pcitafidi ™^^n* 
-genoemd fijn geworden; op düt iy tot '„"^^^s fon. 
de tocht en aanval te gefwinder fouden Jen tvy 
fijn: de lengte der pieken , heeft hy op de "^^^^"^ 
helft vergroot: de Iweerden langer ge- 
maakt. Hy heeft de foorte der borft- 
lijven ver-anderd , en voor maalijekol* 
dcrs , en koop ere harnalfcn , heeft hy 
van gedikt linnen gegeeven. Door wel- 
ke ftiik , hy het krijchsvolk te veerdi- 
ger gemaakt heeft: want de Iwaarte af- 
gelicht fijnde, heeft hy bcfteld, dat 
te gelijk het lijff foude bedekken , en- 
de ook licht fijn. Teegen de Traafi- 2* 
jcrs heeft hy krijch gevoerd, Seutes , 
een bondgenoot der Ateeners , heeft hy 
in fijn rijk herfteld. By Korinten is 
hy met luiken geftrcngheit oover het 
heir gefteld gewceftj datter in Grieken- 
land nooit bceter ge-oefende hcirlee- 
gers, noch gehoorlaamer op het woord 
aan haaren ooverften, fijn gewecft: en 
heefti'e tot dat gebruik gewend , dat wan- 
neer de leuze der ftrijd , van den veld- 
heer was gegeeven, ly Tonder toedoen 
van den aanvoerder alioo in geleederen 
ftonden , dat elk , dpor de crvaarenfte 
ooverftc, fcheen te fijn gefchikt. 

Door 
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'^rtihmt. Door dat Icegcr heeft hy de ^ krijch^ 
bende der Laiedeinoonijers vernield: 
de welke door geheel Griekenland leer 
vermaard is» Weeder-om heeft hy in 
die felve oorlog, alle der fel ver ben- 
den, op de vlucht geflaagcn : door wel- 
ke, daad hy een groote roem behaald 
hccfr. Als Artaxcrxes den Egiptilea 
kooning den oorlog wilde aandoen^ 
heeft die Ifijkrates van de Ateeners tot 
een ooverfte verfocht, dien hy foudc 
ftellen oover het gehoerd Iceger i wel- 
ker getal van twaalf duizend is gewecft. 
Het welke hy alfoo inallerleijekrijchs- 
hcndel ge-oefend heeft, dat gelijk bI- 
cer het Romeinfe krijchsvolk, de Fabijaa' 
fjen gcnoerod wierden; allbo de JJij» 
kratenfers , by de Grieken in de hooch- 
fle roem gewceft fijn. Deeze felvde , 
naa de Laledcmoonijcrs tot byftand ge- 
tokken fijnde, heeft het onderneemcn 
van Epaminondas belet : ten waare fijn 
aankomfte daar by was gekooroen , fou- 
den de Tebaanen niet eerder van Spar- 
ta fijn afgeweeken , als ly het vermecf^ 
terd hebbende, door de brand vernield 
3» hadden. Hy is groot van moede, en 
van lichchaamgewecft; van een krijchs- 

haftig 
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aftig aanfien j dat hj felfs door het 
geficote , een iegelijk een verwondering 
van hem inwierp. Maar in verdriet 
was hy al te flaauhertig , ende niet werk- 
faam: gelijk Itopompw verhaald heeft: 
maar een goed burger, en van groo- 
te getrouheit: het welke, gelijk hy 
in andere laaken betoond heeft, foo 
> voornaamelijk in het voorftaan der 
kinderen van Amuntas de Mafcdoonijer : 
i want Eurudife, de moeder van Per- 
\ dikkas en Filippus , heeft deeze twee 
\} kinderen, Amnuntas verfturven fijnde, 
tot Ifijkrates de toevlucht genoomen i 
cn is door fijne macht befchut gewor- 
den. Hy heeft tot den ouderdom ge» 
leevd, de gemoederen van fijne bur- 
gery , teegen hem in lievde (taande : 
aanklaage van doodfchuld heeft hy een- 
maai in het recht ver-antwoord, in 
de krijch der bondgenooten , te gc- 
1 lijk met Timootejus; en is in dat ge- 
richte oniflaagen geworden. Een foo- 
ne Menefteus heeft hy naagelaaten* 
] gcboorenvan een Trafijaanfe , dcdoch- 
; ter van de kooning Kootus. De fel- 
ve als hy gevraagd wierde , off hy pj* 
fi4 vAadfT off moeder meer achti: mijn 

H moeMr , 
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•i moeder , feit hy. Het welke , als het 

aan allen wonder fcheen : vpel^ feit hy , 
ii^ doe dat met foed recht. Want mijn vaa* 
eter , heeft foo veel in hem wdt , my een 
Traafijer gewonnen i dattr en teegen mijn 
moeder een ^teener. 



12. Chaa-*^ 
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12, Cbaabrijas» 

C'^HAABRijAsdeATEENSR. Dee- I 
j ze is ook onder de beroemde Hoonir s 
veld-ooverften gereekend geweefti en 
heeft veele gedenckweerdige ftukken 
uitgerecht. Doch onder deeze blinckt 
wel meeft uit, fijn vond in die (lach, 
welke hy by Teeben heeft gehouden , 
wanneer hy den Beootijers te hulpe was 
gekoomen. Want als de opperfte veld- 
heer Agefilaajus , fich daar in van die 
ooverwinninge verlèekerende , de ge- 
huerde benden , reede van hem in de 
vlucht gedreeven waaren , heeft hy dc 
ooverige vleugel verbooden van de plaat- 
ze te wijken, en de knie aan dc fchild 
houdende , heeft hy geleerd , het ge- 
welt der vijanden , met gevelde pieken 
te ftutten. Het welke Agefilaajus wat 
nieus bemerkende, heeft niet derven 
voorttrecden ; en heeft de fijne , daar 
reede invallende , door de trompet her- 
omgeroepen. Dat is tot ioo verre, 
oover geheel Griekenland, door de 
roep vermaard geworden s dat Chabrijas 

H a fich. 
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fich , in die ftand , een beddfuilc heeft 
willen opgerecht hebben ; welke hem 
ftaatsweegen van de Ateeners , op het 
merk is gefteld geworden. Waar uit 
het gekoomen is, dat naaderhand de 
worftelaars, en andere konfthafcige; 
deeze ftand , in het ftellen der beeld- 
fuilen , gebruikten , in de welke fy de 
2 . feegen behaald hadden. Echter heeft 
Chaabrijas , veele oorloogen . in Eu- 
roopc bediend, als hy ooverfte der 
Ateeners was : in Egiptcn heeft hyze 
uit eigen gocddunckcn gevoerd : want 
getrokken om Nektaneebus te helpen , 
heeft hem het rijk beveftigd. Het fel- 
ve heeft hy te Suprus gedaan ; doch is 
ftaatsweegen van de Ateeners , by Eu- 
waagoras tot een meedehulp gcgeeven : 
Boch is van daar vertrokken , voor dat 
hy het geheel eiland , door de krijch 
verwon. Uit welk bedriiff, de Atee- 
ners ccn grooten roem hebben behaald. 
Ondercuflenifler oorlog, tuffen de Egip- 
tenaars , en de Perfijaanenontftaan. De 
Ateeners hadden met Artaxences een 
verbinteniffe : de Lafedemoonijcrs m«t 
de Egiptenaaren : van de welke haare 
kooning Agcülaajus, grootc buitixwak. 
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Chaabrijas* xi; 

tc» Het welke Chaabrijas infiendc,^ 
als hy Agefilaajus in geen ding week, 
is hy, uit eigen drift been getrokken, 
om haar byftand te doen, oover de 
Egiptife vloot gefteld gewecft ; Agefi- 
laajus oover het voetvolk. Doe heb- 
ben dc landvoogden , des koontngs van 
Perfen , gefanten naa Ateenen gefchikt i 
om te klaagen : dat Chaahijas tee^en den 
kponing oorlog veerde met de Egiptenaaten. 
De Ateeners hebben Chaabrijas, een 
feckeren dach beftemd ; voor de vpell^ 
foo hy niet te huis kwam , hebbenze ontboo- 
den ; dat fy hem ten halzje fouden doemen. 
Op deeze tijdinge, is hy naa Ateenen 
weedergekeerd : noch heeft daar langer 
vertoevd , dan het noodig is geweeft. 
Want hy niet geerne was, onder dc 
oogen van fijne burgeren : om dat hy , 
en lekkerlijk leevde, en fich, wat rui- 
mer te goede deed, als dat hy de wan- 
gunft van het volk , konde ontkoomen* 
Want dat is een gemeen kwaad y in groott 
en vrije fiaaten ; dat de afgunfl een gevolg 
van de eere fy : en datfe geerne befwalken , 
die verheevener fchijnen mt te fieeken ; noch 
dat de arme , met goeden moede een andere 
ftaatérrijksnaanfien. Soo was dan Ghaa- 

H 3 bri- 
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brijas iticerendeels van der hand afFj voor 
foo verre als het hem beuren mochce. 
Ed hy alleen , was niet flechs geerne 
van Ateenen 5 maar ook alle prinfcn > 
hebben deurgaans het felvde gedaan: 
om dat iy reekenden , foo verre van 
het ergwaan haarcr burgeren , afF te lul- 
len fijns ali iy uit het geficht van de 
liaare> waaren wech gt wecken. Soo 
heeft dan Roonon meefttijts op Suprus 
verhouden: Ifijkrates in Traafijcn : Ti- 
inootejus op Lel bus : Chaares op Sü 
geejom, Cbaares is wel , by de daa- 
den en het bedrijf dier (elve , niet ge- 
lijk geweeft: maar eevenwel te Ateenen 
ge-eerd , en verraoogcnde. Ëchter is 
Cbaabrijas in de krijch derbondgenoo- 
n , dusdaaniger wijze omgekoomen : 
de Ateeners bevochten ^ Chijus ; Cbaa- 
brijas was in de vloot buiten dienft ; maar 
alle , die in bcdieninge waaren > ging 
hy te boovcn in oiitfach ; en het krijchs- 
volk lach meer op hem > dan die gee- 
ne , die 't gelach voerden. Welke laak 
hem de dood verhaaft heeft : want 
terwijl hy Ipoeit, om eeril in de haa- 
Vcn te feilen i en den man te roer be- 
laft, het fchip derwaarts te ftucreni is 

hy 
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hy üch lelfs ten verJerve gewceft. Want 
als hy derwaarts was doorgeleild , fijn 
dc andere Icheepen hem niet gevolgd. 
Door welke daad hy , met het aaniet- 
ten der vijanden, omring fijnde, als 
hy dapper vocht i is het khip door een 
^ Ichipfnuit geftooten , begonnen te fine- * galjoen, 
ken : als hv hier vluchten konde , in- 
dien hy üch in't waaier bcgeeven 
bad ; vermits de vloot der Ateeners op 
de hielen was, die de fwemmende moch- 
te bergen ; heeft hy liever willen om- 
koomen, als de waapenenwech werpen- 
de het fchip , in 't welke hy gevoerd 
was, te verlaaten. Dat hebben deoo- 
vcrige niet willen doen, die met (wem- 
men in vrydom fijn geraakt. Maar 
hy , achtende dat een eerlijke dood , een 
khandelijk leeven te booven ging , is 
voor dc hand ftrijdcnde , door de pijlen 
der vijanden , dood gefchooten. 



10 



3r 
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Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

31 H9 



120 



13 Het Leeveo 



HOOVTST i 



/j. Timootejus» 

TiMOOTEjus, Koon ONS fbon 
de A T E E N E R. Deeze heeft den 
roem , van (ijn vaader oovergekreegen , 
met veele deugden vermeenigvuldigd : 
want by is welbefpraakt geweeft , bèe- 
zig> noeft, ervaaren in krijchskunde ^ 
en niet mind,er in een (laat te bellieren. 
Van deeze fijner veele treffelijke daa- 
den : maar dit fijn meed de doorluch* 
tichfte : hy heeft de Oluntijers en Bu- 
zantijers door den oorlog te onderge- 
bracht. Saamos heeft hy ingcnoomen : 
in het welke te beftorraen , de Ateeners 
» dat ii in de voorige krijch , ^ duizend en 
twee hondert talenten toegebracht had- 
den: dat a felve heeft hy, fonder ee- 
nige lands onkolten , aan den ftaat her- 
ftdd. Tecgen Kootus heeft hy krijch 
gevoerd , en heeft van de felve , dui- 
zend en twee hondert /<«/mf» buit > aan 
den ftaat gebracht, Suzijkus heeft hy van 
de beleegering ontfet. Hy is te gelijk 
met Agefilaajus tot byftand, naa Arijobar- 
zanes getrokken : van de welke, als die 

Lafe- 



kroonen. 
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Lafedemoonijer gereed geld ontvangen 
hadde; heeft hy liever gehat, dat fij- 
ne burgeren met land en fteeden fou- 
den verrijkt worden j als dat aan te nee- 
men , van het welke hy een deel bin- 
nen fijn huis konde haaien. Soo heeft 
hy dan Kritootes en Seftus aangenoo- 
men. De felve ammiraal oover de vloot 2 • 
fijnde, om Peloponncelüs omfeilende, 
heeft hy't Lafedemoonife gebiet uitge- 
plunderd i en haare vloot op de vlucht 
geflaagen. * Korfuren heeft hy onder * mm 
'c gebiet der Ateeners gebracht : ende 
heeft tot bondgenootcn meede getrok- 
ken de Epirooten , Acharnaanen,Chaoo- 
nijers, en alle die volkeren , die aan die 
fee geleegen fijn. Het welke gedaan 
fijnde , hebben de Lafedemoonijers van 
die langduerige twiftafftand gedaan 5 en 
het opperfcevoogdyfcbap , uit eigene 
beweegingc, aan de Ateeners toege- 
daan: ende hebben een verdrach op 
deeze voorbedingen gemaakt; dat de 
Ateeners hoovden ter fee f ouden fijn. Wel- 
ke ooverwinninge den Ateeners tot fui- 
ken vreugde geweeft is , dat ter doe eerft 
ftaatsweegen , * gaavhoochten voor de * «^f*** 
VREEDE opgerecht fijn, ende een 

H 5 kuf. 
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kuflen voor die god-inne geleid hl 
Van welke loff> op dat de heuciïetiiflc 
foude verblijven ; hebbenze ftaatswec- 
gen een beeltluiie, voor Timootejus 
op de merk opgerecht, welke eerbe- 
wijzing aan deezen eenen , voor deeze 
tijd heen gtlchied isj dat daar de ftaat , 
voor den vaader een beeltluiie gefteld 
hadde , het ook voor de foon deede. 
Alioo heeft des foons nieus daar by ge- 
ftelde, de oude heuchenille van den 
vaader , weedcr her-opgewekt. Als hy 
hoog van jaaren was ; en annpten te be- 
dienen , hadde afgeüaan ; fijn de Atee- 
ners, van alle kanten, met oorloch be- 
gonnen benard te worden* Saaraos was 
Ie afgevallen : ^ Hellespont was van haar ■■ 
^ geweeken: Filippus de Mafedeonijer, ffü 
rcede van vermoogen , luimloerde op 
veele dingen: teegen den welken als V 
Chaares ftonde, wierder niet genoeg 
befchuttinge in hem ge-acht. Me- 
nefteus, loonvanifijkrates , Ichoonfoon 
Tan Tiraootejus , wortooverfte; en om 
in den krijch te gaan , beftemd. Twee 
worden aan hem gegeeven tot raatslie. 
den , in ondervindinge en wijsheil uit- 

muntende , welker raad hy foude ge- 

bruiv- 
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bruiken» fïjn vaader en fchoonvaader : 
vermits in de Iclre luiken aanlien was ; 
dattet een groote hoope gafï , dat het 
verloorene door hun wceder konde be- 
koomen worden. Als deeze naa Saa- 
mos getrokken waaren ; en ook Chaares , 
der lelver aankomfte verllaan hebben- 
de , met fijne tropnen derwaarts heenen 
ging i datter geen aing , in fijn , afwee- 
zen, (ou ichijnen verricht te fijn : is 
het gebeurd , als iy aan het eiland naa» 
derden, datter een groot onweer op- 
rees : het welk de twee oude veldhee- 
ren , nuttig oordeelende te vermijden, 
hebben haarevloot opgehouden. Doch 
hy een reukeloos beftaan ondeineemen- 
de , heelt het gefach , van die hem in 
jaaren oovertrofïen , niet gewetken en 
als oft het geluk op fijn (chip was, is 
daar hy heenen trok, aangckoomen : en 
heeft aan Timootejus en llijkrates ont- 
booden, datle ook derwaarts fouden 
volgen. Hier op de faak kwaalijk uit- 
gevallen fijndc, hebbende de metftc 
icheepen verloeren , heeft fich weeder 
ter felver plaatfe, van waar hy uitge- 

faan was, heen gepakt, en hy heeft 
rieven naa Ateenen , aan den ftaat ge- 
Ion- 
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fonden , kt hem Ucht woau geweefl^ 
Saamos in te memen j ten vp<uire hy van Tu 
mootejus en Jfijkrates, was verlaaten ge- 
weeft. Oover die faak wierdenzein be- 
rifping gebracht: het volk vinnig , naa- 
denckende, ongeftaadig, tccgenftree- 



heit , ontbiet haar te huis ; fy worden 
van verraad befchuldigd. By dit ge- 
lichte wort Timootejus gedoemds en 

* ti^t i« (ijn boete wort op * honScrt talent en gc^ 
k^oonen. fteld. Hy , door het misnoegen van de 

ondanckbaare ftad gedrongen , heeft fich 
^ , naa Chalfis begcevcn. Als het den ftaat , 
naa fijn dood weegen haar gericht be- 
roude , hcbbenze ncegen aeelcn van de 
boete afgetrokken, en bevoelen j dat 
Koonon des lelven foone , tot het her- 

* ciat is ftellen van feeker deel der muer , * tien 
kJooucn. {oude gecven : waar in de wif- 

* felvalligheit van 't gduk , is aange- 
merkt. Want die raucrcn , welke fijn 
grootvaader Koonon, uit de buit det 
vijanden, voor het vaaderland herfteld 
hadde; de felve heeft fijn naaneev, met 
de hoocbfte blaame van 't geflacht , uit 
fijn eigene goederen, gedwongen ge- 
weeft, wecder op tc raaakcn. Vernats 




unftig op de moogent- 




wy 
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wy nuu verlcheidene ftaaltjes vandebe* 
{aadigde en voorfichtige wandel van Ti- 
mootejus kunnen bybrengen , fullen wy 
met een vcrgcnoecht fijn j naadien uic 
het felve lichtelijk fal kunnen afgenoo- 
men worden, hoe lievgetal hy by de 
fijne fy geweeft. Als hy noch jongeling , 
te Ateenen fijn geding verdcedigde; 
fijn niet alleen fijne vrienden , en fijn 
byfondcre bekende , om hem voor te 
fpreeken, toegekoomen; maar on- 
der de felve ook Jaafon de kooning ^9 
welke in die tijd de moogcnfte van * van Tcf. 
. allen is geweeft. Deeze , daar hy fich 
in't vaaderland, fbnder lijftrouwanten, 
niet verfeekerd hield 3 is naa Ateenen, 
fbnder eenig lijffchut getocht : en heeft 
van fijn huisveftvriendlbo veel werk ge- 
maakt ; dat hy liever in gevaar van 
fijn leeven wilde gaan , als Timoote- 
jiis, voor fijn cere pleitende, niet 
byftaan. Teegen deezen heeft ecven- 
wcl Timootejus naaderhand, uit laft 
van den ftaat, oorlog gevoerd: en 
heeft het recht des vaaderlants ont- 
lachlijker, als der huisvefting ge-acht 
te fijn. Dit is de laatfte tijd der 
Ateenfc veld-ooverften , als van Ifijkra- 

tes , 
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14. Daatames. 

NÜu kooroe ik tot een feer dapper ' 
man, en van het grootfte beleid 
aller ongrieken : uitgenoomen twee Kar- 
taginenlers Hamilkar en Hannibal. Van 
welke wy dit te meer lullen by brengen; 
om dat meeft fijne daaden wat onver- 
breid fijn , en die welke hem voorfpoe- 
dig gelukt fijn , niet door de grootheit 
van fijn heirlcegers, maar van fijn beleid, 
waar in hyze doe alle oovertrofF, fijn 
bygekoomen. Van welke foo niet dc 
geleegenheit ontvoudiy, lullen de ftuk- 
ken niet kunnen geblijken. 
1 DaatAmes gewonnen van een vaader 

KamifiTares , van land-aard een ^ Khaa- liTJin^^' 
rijer , van een * Schutife moeder ; is * "u« 
eerft onder 't getal van die krijchslie- f^^"**"* 
den by Artaxerxes geweeft , die het 
koonings hoif bewaarden* Sijn vaader 
Kamifiarcs , vermits hy beide kloek van 
daad, en ftrijdbaar in den oorloch, en 
den kooning , op veele plaatfen ge- 
trou was bevonden ; heeft tot een ftad- 
houderlcbap gdbat , een deel van * Si- * k«- 

Ilj. 
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* , lijfijen naa ^ Kappadoofijen heen , het 
a cfi Wit welk de Leukolunjes bewoonen. Daa- 
ers?^'^ tames een krijchs-ampt bekleedende, 
heeft ccm ontdekt, wat man hy was 
in de oorloch , welke de kooning tee* 
gen de * Kadufijers gevoerd heeft : 
♦ »»K«sir want fijn dienft bier, naa dattef veele 
duizenden der kooningfe gedood waa- 
rcn, van groot (belangen) is geweeft: 
waar door het gekoomen is, dat, wan- 
neer KamifTares in die krijch gefoeu- 
vcld was, het vaaderlijke ftadhouder- 
fchap aan hena gegeeven wierde. Van 
2. gelijken dapperheit, heeft hy fich naa- 
derhand betoond, wanneer, Autofraa- 
dntcs op des kooningsbcvel , diegeene 
met de krijch vervolgde , die afgeval- 
len waaren : want door fijn dienft fijn 
de vijanden , wanneerze reede in *t lee- 
ger waaren gevallen, afgeflaagen, «n 
het ooverige leeger des koonings be- 
houden geworden : uit welkbèdrijf, hy 
oover grooter faaken , heeft begonnen 
gefach te hebben, In die tijd was 
*ni/i»Bo>Tujus ftadhouder van * Paflagoonijen , 
van ouden (lamme gefprooten, van 
die PHtemems , welke Homeerus in 
de TroojK^nff oqriog door Partrookim 

kit 
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feit ^et^oot te fijn* Die was aan den koo- 
ning , op het bevel ongehoorfaam : om 
welker oorfaak , hy hem met de krijch 
beflooten heeft te vervolgen ; en heeft 
Daatames de naabeftaande van dePafla- 
goonijer oover dat bedrijf gefteld : want 
ïy van een broeder en fufter gefprooteo 
waaren : om welke reedeo , Daatamel 
alles eerft heeft willen onderdaan , op 
dat hy fijn naabeftaande , fondcr de waa* 
jcnen , wecder tot fijn plicht mochto 
brengen. Tot welken, als hy gekoo- 
men was Tonder lijfTchut, vermits hy 
van een vriend geen erg te vreezen had- 
de, is by naa omgekoomen : wantTu- 
jus hem heimelijk heeft willen dooden* 
De moeder was met Daatames , de moei- 
je van de Paflagoonijcr : die is, 'tgeeo 
daar onderleid wierd, gewaar gewor- 
den j en heeft haar foon gewaarfchuud : 
die is het gevaar door de vlucht ont^ 
gaan , en heeft Tujus den oorlog aange- 
leid : waar in als hy van Arijobarzanes ^ 
ooverfte van Ludijen , en Ijooennijcn ge- 
heel Frugijen verlaaten was, heeft hy niet 
tcflapper aangehouden, en Tujus met wijf 
cn kinderen, Icevende gevangen. Van 
welke daad, hy fijn werk gemaakt heeft. 
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dat dc maare , niet eerder tot denkoo- 
ning foude geraak en, alshylelfs. Soo 
is hy dan , wijl iy alle onkundig waa- 
ien, derwaarts, daar de kooningwas, 
gekoomen; en heeft des volgenden 
daachs Tujus , een man feer groot van 
lichchaam , en van een verveerlijk aan- 
fieni vermits hy en Iwartwas, cnlang 
van haar, en een langen baard had s tnet 
een feer fchoon kleed aangedaaan : 
hoedaanigen des koonings ftadhouders 
in gebruik hadden te draagen : heeft 
hem ook met een keeten , en goudcne 
fpergens en ander kooninglijk gewaad , 
opgefmukt: hy lelfs met een ruuwe 
dubbelde py behangen , en een ruige 
rok draagcndej op het hooft een jaa- 
gers muts s in de rechte hand een knod- 
zes in de lincker eenkeppeU met wel- 
ke hy Tujus gebonden voor ficb hee- 
nen dreev, als ofF hy een wild beeft 
gevangen leide. Den welken wanneer- 
ze alle bekeeken, weegen de fehfaam- 
heit des gewaats 5 en dc onbekende ge- 
ftaltei en oover diefaak, een groote 
toeloop was ; iffer iemand geweeft , die 
Tujus kende j en het deo kooningver- 

wiuigdc. Eexft heeft hy cr geen gp- 
^ - ° looT, 

i ■ 
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.oov aan geflaagen. 

Farnaabazus gdondcn ; om het te ver- 
nee men : van welke , foo haaft by het 
ondernoomen Ituk verftaan heeft : heeft 
hy daatelijk bevoolen ; dat hy ingelaa- 
ten wielde , (eer hoochehjk vermaakt 
fijnde , ioo door dat bedrijf, als door 
de opfchikkinge: byfonderlijk , datter 
een vermaard kooning , Ioo onverfiens , 
in fijn gewelt gckoomen was. Soo 
heeft hy Daatames rijkelijk begiftigd, 
naa het leeger gelchikt ; het welke doe , 
onder de ooverfte Farnaabazus, aan 
Titrauftes, tot de Egiptile oorlog , by 
een getrokken wierdej en heeft be- 
laft, dat hy van gelijken gelach, alsfy 
foude fijn : en naaderhand , als de koo- 
ning, Farpaabazus te rug ontbooden 
had ; is hem het oppergclach ooverge- 
leeverd. Als hy met groote neerftig- 
heit een leeger verlaamclde ; en onder- 
4eide naa Egipten te trekken : is hem 
fchielijk een briev van den kooning ge- 
fondcn; iiat hy ^jpis foude aamaflvn ^ 
die Kataoonijen inhadde , het wdke 
volk leit booven ^ Silijfijen, grenzen- * mm Ka. 
de aan Kappadoofijcn : want Al pis, be-'^'J'*"** 
woonende een bolch-achtig land , mee 

I i burch-» 



Soo heeft hy dan 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

31 H9 



iiz 14 Het Lecven 

burchten verfterkt , was niet alleen niet 
gchoorfaam aan het bevel des koonings i 
maar plaagde ook de naabuerige lant- 
ftrcek i en 't geene den kooning opge- 
bracht wierde , nam hy wech. Daata- 
mes , alfchoon hy verre van deezc ge- 
wcften aff was , en van een grooter ge- 
Iccgentheit wierde afgetrokken j heeft 
nochtans ge-acht, fich naa des koo- 
nings believen , te moeten gedraagen. 
Soo^ is hy met weinige , doch kloeke 
mannen , te fcheep gegaan : oordeclen- 
de , 't geene ook gebeurd s dat hy den 
onbedachten, lichter met een kleine 
hoop , foude te onder brengen j als een 
die op fijn hoed is, fchoon ook met 
een groot leegcr. Hier meede in Silijfi- 
jen oovergevoerd , is hy , van daar uit- 
gegaan s nacht en dach fijn wech fpoei- 
jende, oover Taurus gegaan; en is ge- 
koomen werwaarts hy heen tijde : hy 
verneemt in wat gcwcften Afpis ont- 
hout : wort gewaar , dat hy niet verre 
heen, cn op dejachtgetoogenfy : den 
welken, terwijl hy verfpiet, wort de 
oorfaak van fijnkomfteverftaan. Afpis 
ftelt de Pifijdijers , met die welke bj 
hem waaren te weer. Het welk als 
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Daatames gehoort heeft, grijpt de waa- 
penen aan ; en beveelt de fijne te vol- 
gen : hy jaacht felfs , het peerd aange- 
voerd fijnde, op den vijand aff: den 
welken Afpis , van verre op fich aan 
drijven fiende, wort bevreeft; en van 
den toeleg van teegenftaan afgefchrikt , 
geeft fich oever. Dcezcn geeft Daata- 
mes geboeid , om tot den kooning ge- 
bracht te worden , aan Mitridaates oo- 
vcr. Terwijl dit verricht wort, heeft 
Artaxerxes , gedenckende van hoe wich- 
J tigen oorlog , tot hoe gcringen bedel- 
linge , hy de voornaamfte ooverfte ge- 
) fonden hadde; fich felfs berifpt; en 
heeft een boode, tot het leeger naa 
Aafe gefonden; naa dien hy meende 
l Daatames noch niet vertrokken te fijn i 
h die icggen foude, dat hy niet van't Ue-^ 
ger foftde afwijken. Al eer deeze kwam, 
daar hy heen getoogen was , befet op 
de wech, die Afpis geleiden. Door 
welke gcfwintheit, als Daatames een 
groote gunfte des koonings bckoomen 
had , heeft geen minder nijdigheit der 
hoovelingen behaald ; welke faagen dat 
hy alleen, meer als fy alle, ge-acht 
wierde ; door welk ftuk , fy alle cover 




een 
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een gcftemd hebben i om hem tc on» 
der te brengen. Pandaates, kooning- 
lijke ichat bewaarder , Daatamcsgunftig 
fijnde, deezc dingen aangeteekend heb- 
bende, lent het hem oever: waar in 
hy onderrecht, dat hy in groot gevaar 
foude raaken , indiener onder fijn beftelltn^ 
ge , m Egtpten eemge teegen fioot voorviel: 
want dat Julx een koomngs wijz.e was , datfe 
teegenjpoedige voorvallen aan de menfchen 
wijten i voorfpoedige aan haar gelukj waar 
door het komt , datfe iichtel^k. ^^t het ver- 
derv van die geenc , worden opgevoerd ; on^ 
der welker geletde , de faaken kwaa/i^kjver^ 
richt te fijn , worden aangêlracht : dat h/ 
dies in te grooter geva^v foH geraaken , dat 
hy die meeft teegen hadde , onder de welke 
de kponing meeft t' huis leit hy nuu , 
foodaanfge letteren verdaan hebbende, 
aan het Iceger by Aafe gckoomen was j 
-vermits hy niet onkundig was , datfe 
in waarheit gefchrceven waarrn ; heeft 
bcfVooten van den kooning afftc vallen : 
heeft echter niets bcdreeven , dat fijn 
trouwe onbetaamelijk was : want hy 
heeft Mandrookles Magneetcs , oovcr 
het leeger gefteld, Hy gaat 1'elfs met 
fijne heenen, naa Kappadoofijen : 
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cn neemt het ncevcnhoorige Paflagoo- 
nijen in j bedekt houdende, van wat 
genecgenheit , hy ontrent den kooning 
was : maakt in *t verburgen vcrdrach met 
Arijobarzanes ; vergaadert een hoop; 
geeft de vafte fteeden om te verdcedi- 
2en , aan de fijne oovcr. Doch deeze 
dingen , gmgen wcegcn cle wintertijd^ 
min voorlpoedig voort. Hy hoort dat 
de ^ Pifiidiiers, fommi^e knjchsben- , 
den , teej>en hem worven : iiy lent lijn sat- 
foon Arfidcejus, met een leeger der-J^om. 
waarts : de jongeling komt in de fïach 
om; de vaader trekt daar heen, met 
geen fcer grooten macht, verfwijgcnde 
hoe grooten flach hy ontvangen badde, 
vermits hy eerder , tot den vijand , 
poogde te koomen : al eer het geruch- 
te, van het kwaalijk gelukt bedrijf, tot 
de fijne oover kwam : op dat niet de 
dood van fijn foon vërnoomen fijnde, 
de moed der krijchslieden ^oudcbe^wij- 
ken» Daar hy heen toog , is hy g€- 
koomen ; en flaat een leeger in deczc 
geweften ; op dat hy door de mcenichtc 
fijner vijanden, niet konde befprongen 
worden , noch belet s waar door hy te 
minder , een hoop gereed foude hcb- 

1 4 
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ben, tot het ftrijden. By hem was 
Mitrobarzanes , fijn Ichoon vaader , een 
ooverfte 00 ver de ruitery. Die is, aan 
de faaken van fijn (choonfoon mistrou* 
wende, tot de vijanden oovergeloopen. 
Het welke , fbo haaft als Daatamcs ge* 
hoort heeft , heeft hy gemerkt ; (oo 
het onder *t volk mochte geraak en , dat 
hy van een man , foo naabedaande , 
was verlaaten ; dat het gebeuren kon , 
dat de ooverige , dien raad mochten in- 
volgen : ftrooit hy onder *t volk j dat 
Aditrobarxjines uit fijn laft , voor ooverloe" 
per rvas afgegaan , waar door hy binnen ge^ 
iaaten fijnde , de vijanden te lichter mochte 
ombrengen : vpaar-om het niet btll^k^ was , 
dat hy verlaaten wicrde ; maar datfe alle y 
daatelijk^ moefien volgen: 't welk^fooz^e met 
dapperen moede fouden verrichten , foude 't 
gefchteden y dat de vijanden niet konden 
weederftaan , wanncerze beide binnen 
de veften, en buiten gefaagen veterden^ 
Dit ftuk goed gevonden fijnde, voert 
hy het hcir uit j vcrvolcht Mitrobarza- 
nes : de welke , foo haaft hy tot de vi- 
jand gekoomcn was, geeft Daatames 
bevel, dat de vaandelen opgcfteekcn 
vierden. De Pifijdijers, door dat fclt- 

iaam 
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aam ftuk verfteld lijnde, worden in die 
meeninge gerocht , dat dc ooverlooper 
het ter kwaadcr trouwe, en met opfet 
onderleid hebben i op dat fy , ingelaa- 
ten fijnde, tot grooterverwoellingc (ou- 
den fijn i vallen haar eerft aan» Sy , 
wanncerze onkundig waaren , watter on- 
derleid wierde , off waar-om (ulx gefchie- 
de, fijn genootfaakt teegen henteftüj- 
den , tot welke fy waaren oovergcgaan ; 
en te houden met die gecne, welke ly 
verlaaten hadden : door welke fy Ichie- 
lijk , vermits ly niemand verlchoonden , 
fijn oeergehouwen. De ooverige Pifij- 
dijers, teegenftand biedende , heeft Daa- 
tames aangetroffen: in de eerde aanval 
drijft hyze te rugge ; jaacht de vluch- 
telingen achter naa ; flaat vcele dood ; 
neemt het leeger der vijanden in. Met 
fuiken beleid , heeft hy op eenen tijd , 
beide de verraaders vernield , en de vi- 
jenden verflaagcn : en *t geene tot fijn 
ondergang was gedacht, heeft hy tot 
fijn behoud omgewend. Booven hcc 
welke , wy geen fpitfer vond van ee- 
nige ooverfte , noch ooit gefwinder 
daad gelcezen hebben. Van fuiken man , 7. 
is nochtans fijn outfte foone Schifmas , 

I f af- 
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afgevallen ; en tot den kooning oover» 
gegaan ; en heeft van den afval des vaa- 
ders oovergedraagen : door welke tij- 
dinge Artaxcrxes onifteld fijnde, om 
dat hy bedacht ; dat hy met een kloek , 
en dapper man te doen hadde s de w"el- 
ke loo haaft hy 't bedacht hadde , doen 
dervde ; en gewoon was , eerft' oover 
te leggen, als beftaan; (ent Autofraa- 
dates naa Kappadoofijen. Deeze op 
dat hy niet foude kunnen doorbreeken 
het bofch , in het welke de ingang van 
Silijlijen geleegen is, heeft Daarames 
hem ioeken voor te koomen. Doch 
heeft fijne benden, foo haaft niet kun* 
ncn by een trekken; van welke faak 
▼erfteekcn lijnde , heeft hy met die 
hoop , dien hy by een gebracht had- 
de , fuik een plaats uitgckoozen , dat 
hy van de vijanden niet konde omringd 
worden ; noch fijn weederftrecver voor 
by fnappen , off foude op gevaarlijke 
plaatfen , geprangd worden : en foo hy 
met hem vechten wilde, dat de mec- 
nichte der vijanden, aan fijn klein ge- 
tal weinig foumoogen hinderen. Auto- 
fraadares , aUchoon hy dit wel iach , heeft 
nochtans beOooten, aan malkander te 

gaan 
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paan ; als ijnet ioo grooten leegcr wee- 
der aff te trekken ; off (oo lange op een 
plaats te blijven leggen. Hy hadde 
twintig (duizend) ruueren , der ruuwe 
volkeren ; hondcrt duizend voetknech- 
ten , die (y Kardaken noemen ; en van die 
lelvde flach drie (duizend) Hingcraars. 
Daar re booven , acht van de Kappadoo- 
fijers; tien van de * Armecnijers ; van*-'« 
de Paflagoonijers vijv ; van de * Fru-Bozoch. 
gijers tien; van de Ludijers vijv; van*'""'»^^- 
de Afpendijers , en ^ Pifijdijers ongeveer Gcr- 

drie duizend i van de Sdijfijers twee ; IJXa.!" 
van de Kaptijaanen eeven loo veel; uit 
Griekenland drie duizend gehucrde i^*^'^"^ 
een feer groote meenichre van lichtge- 
waapende. Teegen deeze heirkrach- 
ten , was alle hoop van Daatames , op 
fich felfs, endegeleegenheicder plaatle 
geveft: want hy hadde des krijchsvolx, 
niet het twintichftc deel van deezen. 
Op welke (leunende , heeft hy (lach ge- 
keverd , en veele duizenden der vijan- 
den ncedergemaakt ; daar van fijn lee- 
ger , niet meer als dujzend menichen , 
gevallen waaren : om welker oorfaak hy 
des volgenden daachs , een feegeteeken 
heeft opgericht , ter plaatfe daar 's daachs 

vooi* 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

31 H9 



f40 14 Het Lcevctt 

voor heeti geftreeden was. Als hy van 
^^cr fijn leeger opgebrookcn had , en 
alcijt minder in krijchs macht , de boo- 
venfte in yder vekflach ontkwam ; ver- 
mits hy nooit flaags ging , ten waare 
liy de vijanden , in engten van plaatfen 
belet hadde, het welke aan ecnervaa- 
rcn in die geweften , en loozelijk ver- 
fïnnende , meermaalen voorviel : Auto- 
fraadates, als hy vcrmerkte, dat de 
oorlog met meer verlies des koonings , 
als der vijanden gevoerd wierde, heeft 
hem tot vreede en verdrach aangemaand , 
dat hy weeder met den kooning in vricnt- 
fchap foude trcedcn. V^clke gelccgen- 
heit, alkhoon hy achte dat niet oprecht 
loude (ijn i hy nochtans heeft aange- 
nooraen ; en gefqid , iüt hy jjcfanten tot 
jirtaxerxes foude fchikk^n, Soo is de 
krijch , die de kooning tccgen Daata* 
mes onderleid had , bellift. Autofraa- 
dates , heeft fich in Frugijen begceven. 
Doch de kooning, vermits hy eenon- 
verfoenlijken haat , tecgcn Daatames 
had opgevat, naa dat hy vcrmerkte, 
hem door den oorlog niet te kunnen i* 
onderbrengen ; heeft hem door laagen 
getracht te doodcn : die hy al meeften^ 

deel 
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deel vermijd heeft: als wanneer hem 
verwittigd was , dat fommtge hem laagtn 
leiden , die onder 't getal van lijn vrien- 
den waarcnj van de welke, vermits de 
vijanden het hadden aangebracht i heeft 
ge-oordeeld , dat het met te gclooven , 
noch te verwerpen was : hy heeft wil- 
len beproeven , ofï hem watrheit off 
onwaar heit was aangediend. Sooishy 
dan derwaarts heengetrokken, op wel- 
ke wech fy gefeid hadden, dat hem 
la agen te verhoeden ftonden, Dochhy 
heeft een , van lichchaam cn geftalte 
hem gelijk , uitgelocht ; cn aaoden (el- 
ven hjn kleedinge gegeevcnj en op die 
rang belaft te gaan , daar hy felfs ge- 
woon was. Maar Iclfs heeft hy in een 
krijchsmans rufting en gewaat, onder 
fijn lijfwachten de reize beginnen voort 
te neemen. Maar fijn belaagers, naa 
dat de trop op die plaats gekoomenis, 
misleid door de rang en kleedinge, 
doen een aanval op dien , welke opge- 
maakt was. Daatames haddeaanhen, 
al voor heen gefeid , met welke hy dc 
tocht deede, datfe gereed (ouden fijn 
te doen» 't geen fy hem fouden (iea 
doen, Hy > (oo haaft hy de belaagers 

heeft 
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heeft fien aanloopcn, heeft pijlen op 
haar geichooien : wanneerze alle vaa 
gelijken gedaan hadden j (ijnze, al eer 
iy tot hem kwaamen, dien fy oover- 
vallen wilden ^ doorichooten neergeval- 
len. Deeze foo Ichrandeien man, is 
lO, eevenwel ter laafter ftond, metbedroch 
van Mitridaates, loon van Arijobarza- 
nes , betrapt geworden : want die heeft 
aan den kooning beloovd ; dat hy hem 
veilde ombrengen , foo de koomtig hem wtl" 
de toelaat en , dat het hem vryftonde onge- 
Jlraft te doen , wat htm lufie : en oover die 
faak^, tiaa de manier der Tergen ^ met de 
rechte hand verfeekeringe geeven, Soo 
haaft hy dceztn , van de kooning ge- 
fondcn , ontvangen hadde s werft hy 
heirlcegers i ende maakt in hjn af wee- 
zen vrientlchap met Daatames ^ des 
koonings verheerdc landen , doet hy oo- 
verlaft aan; neemt burchten in; maakt 
groote buit ; van welke hy een gedeel- 
te aan de fijne uitdeelt, een gedeelte 
aan Daatames fent; in gelijker voegen , 
letvert hy hem vcele burchten oover 2 
dusdaanige dingen lang bedrijvende* 
heeft hy den man doen geloovcn ; dat 
hy een on-ophoudelijkekiijcb , teegea 

den 
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en kooning hadde opgenoomen i wijl 
y niet le meer , op dat geen kwaad 
erdaeht van bagén , aan hem ioudc 
gecven , lijn faaracn fpraak gelocht heeft , 
iiüch onder fijn aanfien getracht hcefc te 
koomen. Soo heeft hy van hem lijn- 
de, vrientlchap gehouden, datle niet 
door onderlinge weldaaden, maar door 
gemeenen haat, dien ly teegen den koo- 
ninP hadden opgenoomen , Icheenen ge- 
paard te fijn. Het welke, als by ge- 
acht heeft genoechverfterkt te hebben, 
tnaakt hy Daatames bekend , tijd te fin-, 
datter ^rooter heirkrachte» geworven mer-^ 
den y en dsn oorlog teegen den koomng felfs 
te onderleggen: oover welke f^^^y joo het 
hem goeddacht , hy tot een gefprek^ fot*dc 

koomen , ter welker pl'^af^ h 
faak raatlaam gekeurd fijndc, wortcr 
tijd van 't bcfprek beftemd s en plaatle , 
daarmen foude verfchijncn. Werwaarts 
Mitridaates , met een , op wien hy iijti 
groota vertrouwen vette, eenige daa- 
gen voor heen gekoomen is, en op 
veele plaatfen bylonder , (weerden had- 
de begraaven; en die plaatlen wel ge- 
merkt. En op de cigcnftc dach van c 
belprek, fent dk, die de plaats foudea 



L 
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onderfoeken, cnde haar felfs betaftenj 
Daar op fijn fy by een gekoomen. Als 
fy hier een wijle in gefprek waaren gc- 
vrceft , en verlchillende gefcheiden waa- 
ren, en Daatames mm al verre heen 
was i keert Mitridaates, voor dat hj 
by de fijne kwam , op dat hy niet ee- 
nig verdacht foude verwekken , weedec 
naa de (elvde plaats te rugge; endeis, 
daar het fweerd was ingefteekcn » neer- 
gciecten ; ecven ofF hy van moetheic 
wilde rullen: en heeft Daatames te rug- 
gc geroepen : fich gelaateode, als off 
hy in 't gelprek , iets vergeetcn hadde. 
Ondertufifen heeft hy het fweerd , dat ver- 
fteeken was, voor den dach gehaald, 
en uit de fchccdc getrokken onder 
't kleed verburgen: en als Daatames 
aankwam , feit hy , dat mch gaan- 
de verwerkt hadde ^ feekere plaats y die 
in 'i geficht lach , tot een leeger ie 
jlaan , geleegen was: welken als hy 
mee de vinger aanwees , en hy 
befichtigde, heeft hem omgewend fijn- 
de , met de kling deurfteeken : en 
eerder, als 'er iemand konde te hul- 
pe koomen , gedood. AHo is eeti 
man , die vccle door bekid i nien^and 

door 
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door ontrou ver-ooverd heeft j hem 
door een geveinfde vrientlchap ge- 
vangen, 

# 



< K ts. Epa* 
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f j*. Epaminondas, 
I TTpAminondas, foon vin P o- 

Hooftst: JLL LUMNUS, Ceil T BR AAN. Al 

cer wy van deeze (chrijven , fchijncn 
deeze dingen den leezers te moeten in- 
geprent worden j datfe geen uiiheemfe 
gewoonten naa de haare vergelijken; 
noch datfe die , welke by haar lichtveer- 
dig fijn , in gelijker voegen achten by an- 
dere te fijn geweeft. Wy weeten im- 
mer , dat de fangkonft , naa onze ma- 
nieren , verre van de achtbaarheit eenes 
vorften afwijkt, en ook het danfen, 
onder de ondeugden gcfteldwort: wel- 
ke alle by de Grieken welgevallige, 
en prijsweerdige ge-acht worden. De- 
wijl wy nuu een afïetlel , van 't bedrijf 
en leeven van Epaminondas, willen uit- 
drukken 5 fchijnen wy niets te moogcn 
achterlaaten , dat dienftig is , om het 
felve te verheerlijken. Waar-om wy, 
ter ft fullen feggen van fijn gefiaeht : daar 
€p , in wat keringen , en van veten , hjion* 
derweezjtn is : dan van fijn feeden , en 
krachten dts verfhfts i en foo daar eenige 

andere 
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*]anderc hericbmswcerdige dingen fullm fijn: 
ten laaften van fijn verrichte daaden , wel- 
ke bj de meefie van allen y voor de deug- 
den getrokken worden» Hy is dan gc- 
fprooten van een vaader, dien wy gc- 
feid hebben, van een deugdelijk ge- 
flacht, arm al van fijn voor-ouders ge- 
laaten. Doch foo onderwcezcn , dat 
geen Tebaan meer was : want hy is bei- 
de op de fijter te fpeelen , en naa het 
geluid der Inaaren te fingen , van Dijo- 
nufijus onderweezfn: die van geen min- 
der beroemtheit in de fangftukken is 
gewecft, als Daamon en Lamprus : wel- 
ker naamen al-om verbreid fijn : gefan- 
gen op de fleuit te fpeelen , van Olum- 
pijodoorus : danfen van Kallifron. Maar 
tot meeftcr der wijs gcleertheit , heefc 
hy tulus deTarentijner , een Piitagoo- 
rife gehat : met den welken hy foo in- 
genoomen is gewceft ; dat hy een jon- 
geling fijnde, dienftuerfen, engcftren- 
gen oud-aart ; voor alle fijne meedege- 
nooten , in de omgang gcfteld heeft : 
cn niet heeft van hem laaten gaan , eer 
dat hy fijne mecdeleerlingen . loo verre 
in geleertheit ©overtroffen heeft; dat 
het licht heefc kunnen bemerkt wor-» 

K 2 deoy 
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den, dat hy op eevcn gelijke wijze i 
hun alle in deooverigewcetcnichappen, 
loude te booven gaan. En deeze din- 
gen fijn naa onze manieren gering, cn 
eerder te verwerpen : maar in Grieken- 
land, fijnze voormaals , al-om tot groe- 
ten roem geweeft. Kaa dat hy man- 
baar is geworden , en fijn werk in het 
worftelperk heefi: beginnen te befteeden : 
heeft hy niet foo Teer op de groot heit 
van fijn krachten aangeleid , als wel op 
de gefwintheit : want hy die ten nutte 
der worfteltars, deezc tot voordeel des 
oorlochs achte te behooren. Soowierd 
hy dan meeftendeel, in 't loopen en wor- 
ftelcn gc-oefend i ten dien einde , dat 
hy ftaande mochte aangrijpen endeftrij- 
dcn. In de waapenen , bracht hy veel 
oefening toe. Tot deeze fteevigheit 
des lichchaams, waaren ook veelc gaa- 
vcn des gemoets bygekoomcn: want 
hy wasftemmig; voorfichtig ; ftaatelijk; 
de geleegentheeden w^jfelijk waarneem 
mende i crvaaren ten oorlog j kloek 
van daad ; Teer groot van moede : foo 
yvcrig voor de waarheit, dat hy ook 
by boertery niet loog. Deeze fclvdc 
wasmaatig; goedertieren ^ op een won- 
derlijk 
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derlijke wijze arbeitfaam : duldende niet 
alleen des volx, maar de ?er-ongelijkin- 
gen van vrienden : en vooroaamclijk 
het toebetroude verfwijgende ; het welk 
(bmwijlen geen minder voordeel doet, 
als met belcheid te fpreeken. Vlijtig 
om te hoeren : want hy oordeelde dat 
daar uit lichtelijk konde geleerd wor- 
den. Als hy dief halven, onder een 
gedrang was geraakt, waar in off van 
de ftaatbeftelling wierde gehandeld ; ofF 
van de wijsgeleertheit , fpraak gehou- 
den wierde : is hy daar nooit eer vaa 
daan gekheiden, voor dat de reeden 
ten einde was gebracht. Hy heeft dc 
armoede foo licht uitgedaan, dat hy 
van de ftaat , niets als eere genooten 
heeft : in fijn befcherminge , heeft hy 
het vermoogen van fijne vrienden ge- 
mift : de trouhertigheit , om andere on- 
derftand te doen , heeft hy ipeermaalen 
foo hefteed , dat hy ge-acht kan wor- 
den, alles met fijne vrienden gemeen 
te hebben gehat. Want als iemand 
fijner burgeren , van de vijand gevan- 
gen was i ofF een dochter eenes vriends 
huubaar fijnde , door haar armoede niet 
konde uitgehijlkt worden ; lach hy ver- 

K 3 gaa- 
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gaaring van vrienden, en bedelde hoe 
veel een ieder meedeelen foude, naa 
elks vermoogen : en als hy die reekenin- 
ge (lelde , voor dat hy hec geld ontving , 
bracht hy dien , die het ophaalde , by 
die geene, die het gaarfchooten : en 
belchikte , dat die het aan hem tellen 
mochten 5 op dat hy , tot wien dat geld 
behoorde , weeten loude , hoe veel hy 
ij, aan elk verplicht was. Si jn vergenoecht- 
heit, is door Dijomeedo deSuzifeencr» 
beproevd geworden : want die hadde , 
ten verfoek vao Artaxerxes , aangenoo- 
nnen ; Epaminondas met geld te belec- 
zen : decze is met een groote hoDp 
gouds te Teeben gekoomen; en heeft 
♦ Jat ts.Mifuius een jongeling, met vijv*M/^«- 

iJjonen > ^'i" ^'^^^^ gebracht : den yvel- 
ken Epaminondas doe feer liev hadde, 
Mifutus (preekt Epaminondas aan , cn 
maakt de oorfaak der aankomft van 
Dijomeedo bekend. Doch hy (eitin't 
byfijn Dijomeedo, 't gela tjfer nïet van 
moden : watit foo de kooning begeert , *t 
welk. ^cn Jchaane» mtttg fy , hen V ^r- 
reid , voor niet te do^n : maar fao het tee- 
gendeei, heeft hy geen gouds en /tlvers ge^ 
nm : xvaut ik^de fchatten der ronde weereld , 
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niet a4ntjeemett wih voor lievde dciVM* 
dtrlands. Oover uw , dte my niet kennende 
bepYoevd hebt , ende Hws gelijk hebt ge-^cht y 
verwonder ik n>j niet : en houd het uw tt 
goede: maar gaa fpoedigwechy dat gj geen 
andere omkoopt , daar gj 't my niet hebt 
kunnen doen : gj Mifnius , geev hem hei 
geld weeder-om : fao dat met ha^ifligdoet , 
tk^ fal uw aan de ooverheit ooverleeveren. 
Als Dijomccdo hem bad , dat hy vrije^, 
lijk^ vertrekl^n , en het fijne y dat hy mee^ 
genoomen hadde y mochte uitvoeren: dat^ 
Teit hy , fal tk, doen : en met om uw , 
maar mijnent halven y dat met ^ foo uw 
het geld henoomen fy , temand fegge dat het 
felve geroQvd Jijnde , tot my gekoomen waa^ 
re ; het mik. ik. aangebooden Jijnde , niet 
hadde willen ontvangen: van welke als 
hy gevraagd hadde ; waar hj wdde heen 
gebracht worden ; en hy , naa Ateenen , 
gefeid had i heeft hy ncm een lijfïchut 
mee gegeeven , op dat hy derwaarts vei- 
lig mochte heen raaken: doch heeft 
{ulx niet genoeg ge-acht; maar ook 
door Chaabrijas de Ateener , van wel- 
ken wy ^ vooren gewach hebben ge- blad. 
maakt, bewerkt; dat hy onbelecdigd 
te Icheep mochte koomen. Dat fal ge- 

K 4 tui« 
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tuigc genoech fijn, van fijn onbegccS 
lijk heit. Wy foudcn wel veel kunncni 
by brengen, doch daar moet maat ge- 
raamd worden : vermits wy in dit eena 
boek> de leevens der doorltichüge mannen ^ 
voorgenoomen hebben te bevatten : van 
welke feer veele fchijvers , elk byfon- 
der 9 in veele duizenden verfen , voor 
ons heen ontvoud hebben. Ook is hy 
weKpreekende geweeft , dat geen Te- 
baan , hem in befp raakt heit gelijk was 

fcweeft ; en niet minder net in de be- 
noptheit van bc-antwoording , als in de 
gcheele reeden befleepen. Hy heeft 
tot teegenftreever een Meneeklides , van 
gelijken te Teeben gehati en tot een 
weederftaander in de beftieringe van ftaat ; 
wel ge-oefend in het reedeneeren, tc 
weeten voor een Tebaan : want in die 
land-aard, meer kracht is als verftand. 
Die felve , vermits hy fach , dat Epa- 
xninondas inkrijchsfaakenuiiftak ; pleeg 
de Tebaanen aan teraaden , datfe de vree- 
de voor den oorloch fouden kjezjen , op dat de 
dienft van die veldheer, niet foude begeerd 
mrden. Tot deezen feit hy i gy rmslett 
uwe burger) met een praat jen , dat gy haar 
van di kxijch aftrekt : want onder de naam 

van 
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van ruftcy behaalt gy hnn dtettflhaarheif» 
Want door den oorloch , mrt de vrcede ver-- 
wmven, Soo me dan dte felve lang geme- 
ten xvUlen , behóoren m de krych ge-oef end 
te fijn. ^Ivpaar-omy Joogj Lde opperjlewdt 
fijn van Griekenland , moet gy L het Iceger , 
en niet het mrft el per gebruiken. Deeze 
felvde Meneeklides , als hy hem tec- 
gcnwierp 5 dat hy geen kinderen hadde ^ 
noch een vrou gctroud had , en wel meefl de 
grootskett -y dat hy fch de krijchsroem van 
^gamenmon , Itet duncken behaald te heb* 
ben : doch hy , houd ajf , feit hy , Me- 
neekjides , my van een hmsvrou te verwijten : 
want ik, nicmands raad, in dat jiuk^y 
der gebruiken wtl : want Meneeklides 
hadde't verdacht van ooverfpel (op de 
kap), £n dat gy meent, dat ik^^ga^ 
memnen naa-yveren wil , Jijt gy bcdroogen : 
want dte met geheel Grtclienland , naauwe- 
lijx in tien jaaren een jl ad gewonnen heeft: 
ik^heb daar teegen mt onz.e eene flad , en op een 
dachy de Lafedemoonijert verjaagdjijnde ge- 
heel Griekenland vcrlojl, Deeze als hy 6» 
in een by-eenkomft der Arkaadijers ge- 
koomcn was ; verloekcndc y dat fy een 
verbond met de Tebaanen , en de jirgijven 
Jouden maaken: en Kalliftiatus , gefant 

K y der , 
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der Ateeners , de welke in die tijd , in 
welfprcekentheit alle te booven ging,daar 
teegcn begeerde ; datfe liever de vrtendi^ 
fchap der At eeners,f ouden involgen-^ en in fijn 
reeden > veele op de Tebaanen en Argij- 
vcn gefcholden ; en onder de Iclve dit 
gefteld hadde : dat de ^rkaad^ers behoor^ 
den te letten^ hoedaanige hwrgers beide jlee 
den hadden voortgebracht j vpaar uit fy va 
andere dingen konden oordeelen. Want dat 
Orefies , en ^Iknteeon , moedermoorders j 
uirgifven waaren geweefl : dat Eedipus tc 
Teeben gebooren tpas ; die , als hy fjn vaa* 
der vermoord hadde , by fijn moeder kinde^ 
ren gewonnen hadde^ Hier heeft Epami- 
nondas , als hy in 't beantwoorden ; van 
de andere dingen gereedeneerd had s naa 
dat hy tot die twee fchandverwijiingcn 
gekoomen is ; gefeid : dat by de dvoaa^^ 
heit van die Ateenfe reedenaar m verwon^ 
dering nam ; die niet gemerkt heeft j datfy 
onbefoeteld gebooren ; t' huis een fchelmfluk^ 
begaan hebbende , met yvcr mt het vttader* 
tand ver jaagd y van de ylteeners waaren 
genoomen. Maar mecftendecl , heeft lij- 
ne weHpreekentheit , te Sparta uitge- 
fcheenen , als hy gelant was , voor de 
Leuktrile flach ; alwaaï hy , wanneer 

de 
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van Epaminondas. iff 

de gelanten van alle bondgcnootcn , hj 
een vergiiderd waarcn , voor een volU 
by-eenkomll der afgeveerdigde, dcdwmg' 
landj der Lafedemoonijers y allo hccfc oo- 
vergcbaald ; dat hy door die recden , 
haar vermoogen niet minder heeft doen 
beeven, als door de Leuktrile flacht 
Want doe heeft hy te weege gebracht , 
*t geen daarnaa gcbieckco beeft ; dat 
de Lafedemoonijers , van de hulp der 
bondgenooicn , (ijn vcrfteeken geworden. 
Pat hy verdraachiaam , cn geduldig oo- 
ver de ver-ongelijkingen fijner ondcr- 
daanen fy gcweeft ; vermits hy het on- 
betamelijk achte, dat hy op het vaa- 
derland gramfteurig foude worden i fijn 
dit de bewijzen. Als hem fijne burge- 
ren , uit wangunft , niet oover het Ice- 
ger hebben willen (lellen ; en een on- 
ei vaaren in krijchshandel , totooverftc 
was gekoozen ; door welkers dwaalin- 
ge, die meenichte der krijclislieden , 
daar toe gebracht was ; dat fy alle oo- 
ver haar behoud bevrecft waaren i ver- 
mits fy door engten der plaatfc befloo- 
ten , van de vijand befet wierden : doe 
is de wakkerheitvatfEparoinondas , be^ 
gonnen begeerd te'fijn; want hy aldaar 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

31 H9 



lytf i^HctLccvcn 

voor flecht was , in de ftaat van een 
krijchsknecht : van de welke, als ly 
hulpe verfochtcn , heeft hy geen ge- 
heugen van de fmaad voorgewend , e 
het leeger van de befettinge verloft heb- 
bende, heeft hy het onbefchaadigd te 
huis gevoerd. Én dat heeft hy niet eens 
te weege gebracht ; maar meerraaalen : 
doch het is ten hoochftcn doorluchtig 
geweeft, wanneer hy het IccgeropPe- 
loponnefus gebracht hadde, teegcn de 
Lafedemoonijers , en twee tot amptge- 
nootcn hadde , welker eenc was Pcloo- 
pidas , een dapper en ftrijdbaar man. 
Als fy nuu hier, op de bekladdingen 
der vijanden, alle in wangunft geraakt 
waaren , cn het bevel hun om die oor- 
faak was ontfeid, cn andere ooTcrftein 
hun plaats getreeden waaren ; heeft E- 
paminondas de willekeure der gemeen- 
te niet gehoorfaamd j ook fijn amptgc- 
nootcn bewoogen , datle van gelijken 
fouden doen ; en den oorloch , welk hy 
onderleid had , uitgevoerd : want hy 
(lach in , foo hy dat niet gedaan had- 
de, datiet gcheele lecger , wecgcn de 
onvoorfichtigheit der ooyerfte , en on- 
bedreevcntheit ten oorloch , foude ver- 

looren 
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iöorcQ gaan. De wet te Tecbcn was, 
•] dic met de dood firafte , foo 'temand het ge^ 
fach langer aan Jich gehoHden hadde y als in 
de wet bepaald vaas : deczcn heeft Epami- 
nondas, als hy ze tot behoud van den ftaat 
! ingefteld flach , niet tot bedcrv van de 
burgcry willen aanwenden ; en heeft vier 
maanden langer, als het volkgebooden 
had , het gelach gevoerd. Naadatmen 8. 
t' huis gekoomcn was , wicrdcn fijne 
amptgenooten , oover dat misdrijf aan- 
geklaagd : aan de welke hy toegelaaten 
heelt , datfe al den fchuld op hem fou- 
denfchuiven; enbeweeren, dattetdoor 
fijn toedoen bygekoomen was ; datfedc 
wet niet gehoorfaamd hebben : door 
welke verdeediginge , fy van het ge- 
vaar bevrijd (ijnde , achte niemand dat 
[ Epaminondas antwoorden foude; om 
dat hy niets, dat hy feggen konde, 
hadde. Doch hy is voor het gericht 
gekoomen : heeft niets vao dic dingen 
geloochend , welke fijne vijanden hem 
te Uftc leiden; cn heeft alles, wat fijn 
amptgenooten gefeid hebben , beleeden ; 
noch geweigert , dat hy de ftraffe der 
wet, loude onderhaavig fijn; maar een 
ding heeft hy van haar begeerd ; datfj 

van 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

31 H9 



1)8 Het Leevcn 

* proro. jygj^ fjpf if. yonnü fouden fchruvcH : 

kol roort . J " \ 

hccTvtord Epannnoncias ts van de iwaancn met M 
V^n an^^c <^od geboetjlraft , om daX hy haar gemot fankf 
ê»v€r£<fet. heeft , de Lafedemocmijers by Lettkjra te t/tr- 
meejierefrywelke voor dat hj veld-ooverfie vvaSp 
niemanU der Beootijers , heeft derven in r 
jlach onder de oogen pen : en om dat hy Teeben 
met alleen in een jlach i van haar ondergang 
vpeederhotiden 'y maar ool^geheel Griekenland 
in vrijheit gevochten heeft ; en haarer beidet 
flaat daar toe gebracht , dat de Tebaanen 
Spart a be- oorlogden ; de Laf 'demoonijtrs f 
fjoech hadden , foozx behouden mochten blij" 
ven: En heeft niet eerder afgehouden te oor^ 
loogen y als Meffeena herfleld hebbende , hy 
haare flad beleegerd heeft * Als hy dit gc- 
feid hadde, ilfer een gelach van alle, 
met vreugde oniftaan : noch ecnig rech- 
ter , heeft oovcr hem een ftemme der- 
ven gecven* Soo is hy met grootc roem , 
^. het vonnis des doods ontwecken. Dee- 
ze , ten leften tijde , veld-ooverftc by 
Mantineeja , als hy dc fpitfe aangeftcld 
hebhendej leftoutmoedigeropderijand 
aandrong, van de Lafedemoonijers be- 
kend (ijnde ; hebbcnze , vermits fy io 
't verlies van dien eencn, het welvaareii 
?an baar vaaderland geleegea achten» 

alk 
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e tc gelijk een aanval op hem alleen 
'gedaan: en lijn niet eerder afgeweekcn » 
als iy een groote flachtinge gemaakt 
hebbende, ende veele gedoot lijnde, 
felfs Epaminondas kloek elij k ftrijdende, 
met een pijl van verre doorfchooten * 
hebben fien needervallen. Door de val 
van deezen , fijn de Eeootijers een weinig 
vertraagd : en lijn nochtans niet eerder uic 
de flachgcweeken , als fy dc tccgcnftrij- 
dende op de vlucht gedreeven hadden. 
Doch Epaminondas als hy bemerkte, een 
doodelijke wonde ontvangen te hebben, 
en met een i foo hy het Qaal , welk van dc 
pijl in het lichchaam was oovergebleeven, 
had uitgetrokken , terllont den geeft fou« 
de geeven : heeft hy het foo lang gehou- 
den > tot datter gebootfchapt is dc Be» 
ootijcrs de ooverhuMd hadden, Naa dat hy 
fulx gehoord heeft ; ik^hebbe , feit hy , lang 
genoeg geleevd: want fk^ onverwonnetifterve» 
Doeishy, het ftaal uitgetrokken lijnde» 
daatelijk ontlield. Nooit heeft hy een 
huisvrou getroud : waar in , als hy van Pe^^ 
loopidas , die een beruchte foon bad , be« 
^ rifpt wierd ; dai hy geen k indcren naai iet: 
|k ' cn déC iry daar in niet wel voor 't vaaderUnd 
wLl toefach, fcidc; I^/prak hj, d^tgf met Jltm» 

mer 

T 
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mer toefct , die fulk^ ecne foone , van hw 
gejprooten , fuif achterlaaten : en mj kim 
doch geen Jprttit ontbreek$n : vpant 't^. ^^^f* 
van my gefprooten , dte Leuktrtfe jflach , 
die my met alken ooverleeven fal^ maar 
eok^ onfterfelijk^ moet fijn. Tco tijde als 
dc ballingen Tcebcn hadden ingenoo- 
men, en de befcttingc der Lafede- 
moonijcrs , onder de ooverfte Peloopi- 
das uk het flot gedreevcn; heeft. E- 
paminondas , fbo lang de flachtinge 
der burgeren toeging , fich in huis ge- 
houden : door dien hy dc booze noch 
wilde verdecdigen , noch bcftrijdcn; 
op dat hy dc handen niet met het 
bloed van defijne foude bcfbetclen : 
want hy alle burgerfcege verfoeijelijk 
achte. De felvc, naa dat hy tcegea 
dc Lafedemoonijers , by het Kadmifc 
(flot) begonnen heeft te ftrijdcn , heeft 
hy in de fpitfe geftaan. Van de deug- 
den , en het leeven van deezc , fal ge- 
notch gefeid fijn j foo ikker dit cene 
bygedaan hebbe i het welke niemand^ 
gaa loochenen 5 dat Teeben , en voor 
dat Epaminondas opgeftaan was , en naa 
fijn ondergang , geduerich onder een 
rreeradc bcheerüngc geftaan heeft: 

daar 
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daar en tcegcn, foo lang hy oover de 
ftaat het bcftcl gchat heeft ; datfe het 
hooft oover geheel Griekenland gcwecft 
{j : waar uit kan afgenoomen worden , 
dat een man van naecr belang gewceft 
is , als een Had. 
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I 

TToorTST 



P 



16, Telooptdas^ 

ELOopiDAsdcTEBAAN, mccr 
^ by Ae verhaallchrijvers als by het 
volk bekend : van welker deugden ik 
in beraad ben, op wat wijze ik hei vcr- 
haalen lal; vernfiits ik beducht ben , dat 
indien ik de faaken onderlegde te ver- 
klaaren, niet fchijne fijn leeven te ver- 
tellen , maar een verhaal tc fchrijven : 
loo ik flechs de hooftlaaken lal aange- 
roerd hebben , dat het aan de onbedree- 
vene in de ichriften der Grieken , tc 
min duidlijk blijke, hoe grooten man 
hy geweeft fy. Soo fal ik beide iaa- 
ken tc gemoéte gaan , foo veel ik fal 
moogen ; en foo de walginge , als de 
onkunde der leezers verheden. Feebi- 
das de Lafcdemoonijer , als hy hetlec- 
gcr naa Oluntus voerde ; en de reize 
door Teebcn nam , heeft het (lot der 
ftad , dat het Kadmife genoemd was , 
ingenoomen , door aandrijven van feer 
weinige Tebaanen; de welke op datle 
de teegenfijdige woelinge, te lichter 

mochten weederftaan i de faaken der La- 

fedc- 



I 

n 
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fcdemoonijers be-yverden : cn dat heeft 
hy op fijn byfondcr , niet op het ge- 
meene beduncken uitgericht : om wel- 
ke daad hem de Laledemoonijers vaa 
het leeger hebben afgefet , en met geld 
geboetftraft : noch hebben daar-om het 
flot, te meer aan de Tebaanen her- 
fteld : naadien fy, naa de opgcnoome- 
ne vijantlijkheeden , dienftiger achte- 
den j dat fy belecgerd, als verloft wier- 
den. Want fy naa de Peloponnecfife 
oorloch , en het verraeeftcrde Atecnen , 
oordeelden dat ly 't met de Tebaanen te 
doen hadden : en dat die het alleen waa- 
ren , die weederftand dcrvden doen. 
In deeze bedcnckinge, haddenze de 
hoochfte ampten , aan haare vrienden 
gegeevens cn dcvoornaamfte van de an- 
dere woelinge ten deele gedood; ande- 
re in ballingfchap verjaagd : onder de 
welke deeze Peloopidas, van de welke 
wy ondernoomen hebben te (chrijven, 
uirgeftooten , het vaaderland dervde. 
Alle deeze hadden fich meeft naa Atee- 
nen begeeven ; niet op datle deleedig- 
heit fouden volgen j maar datle , wat 
geleegenheit het geval haar ook, in 't eer- 
ïle mochtc by brengen s daar ioudcnzc 

L 2r bec 
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het vaaderUnd trachten weeder by te 
ver-ooveren, Dieshalven als bet tijd 
gefcheenen is , om de faak te verrich- 
ten ; hebbenze gelijkelijk , met deezc, 
die te Teeben het fclvde voorneemen 
hadden , een dach beraamd s om haarc 
vijanden te ooverrompelen , en de ftad 
te verloflen , eeven dien , op de welke 
de hoochfte oovcrheit te (aamen gewoon 
waaren, flempmaal te houden. Mcer- 
maalen fijn grootc dingen , met geen foo 
groote heircn uitgericht : maar (eek erlijk 
fijn nooit van foo kleinen beginfel, foo 
groote krijchsmachten vernield : want 
twaalf jongelingen uit deeze , die met 
banningc geftraft waaren , fijnder by een 
gekoomen ; mitler geheeliik geen meer 
als honderd waaren , die haar tot loo 
grooten gevaar aanftelden : door welke 
kleinheit, de macht der Lafedemooni- 
jers is verbrooken geworden. Deeze 
hebben immer , niet meer de woelinge 
der teegenftreevers , als wel den Spar- 
taamen den oorloch aangedaan : welke 
de voornaamfte van geheel Griekenland 
waaren. Welker ontfachlijkheit vaa 
heerfchappije , niet feer lange daar naa , 
in de Leuktrife flach , door dit begin- 
fel 
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fclgekneuft, is neergeploft. Die twaalf 
dan , welker oovcrftc Peloopidas was , 
als iy by dach uit Ateenen waaren ge- 
gaan , op dat (y onder 't vallen van den 
aavond , te Tecben mochten koomen , 
fijn m«t jachthonden uitgetrokken , net- 
ten meede neemende, in boerfe klee» 
dinge ; waar doórze in te minder ver- 
dacht , de reis mochten vervorderen: 
die, wanneerze op die jufte tijd, ajsfy 
gepoogd hadden, gekoomen waaren; 
fijn in *t huis van Chaaro by een ver- 
faameld , van de welke , en de tijd en - 
de dach was opgegeeven. Op deeze 
plaats luftet ons in te lallen , alfchoon 
het verfcheidentlijk van decze faak g&. 
fteld is , tot hoe grooten ongemak , al 
te veel vertrouwen pleeg te fijn. Want 
het aanftonts , ter ooren van deTcbaan- 
fe ooverheeren, gekoomenis; dat de 
bandijten in de ftad gckoomen waaren : 
dat hebben (y , met drincken en Üem- 
penbeezig fijnde, tot foo verre aan een 
kant gefet, datfe niet eens getracht heb- 
ben , oadcrfbek van foo wichtigen faak 
te doen : daar is noch bygckoomen , 
*t welk haar dwaasheit te meerontdek- 
want daar is een briev van Ateenen 
L 3 ge- 
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gebracht , van Archijas dc prtejler , aan 
Archijas , welke doe het opperlle ooverw 
ampt te Teeben aan fich hadde : waar 
in alles , van het uitgaan der bandijten, 
oovergelchreeven was : welke, als fy 
aan hem, in het g ift maal aan taaf cl fijn- 
de , was oovergclatigd , ioo als (y ver- 
{eegeld was j onder het kuflen fteekcn- 
de, leidc; ernfttge faaken fchort ik^tot 
nforgen op. Maar die alle fijn , wanneer 
de nacht nuu haar loop gcnoomen had- 
de, met wijn begooten fijnde, van dc 
bandijten , onder de ooverfte Peloopi- 
das , gedood. Welke faaken befchikt 
hebbende , en het gemeene volk , tot de. 
waapeneti en de vry heit geroepen, fijn 
niet alleen , die in de ftad waaren ; maar 
ook van aller wcegen, uit het land toe- 
geloopen; hebben de befettinge der 
|:.a[edcmoonijers verjaagd , en het vaa- 
deriand van de dwingnaagel vcrloft : (y 
hebben de aanleiders tot het bcfpringen 
van't Kadmifc fiot, ten deele gedood ; 
i,. ten deele in ballingfchap verjaagd. In 
loo beroerden tijd, is Eparainondas, 
9 ,«0 gelijk wy vooren ^ onderricht hebben , 
tot (oo kng met de burgcry gelchcr- 
matrdd is , {lil in huis geblee ven* Dies 
- ■ is 
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is deeze roem, ran Tccben te yerlof- 
fen , de eigene van Peloopidas : alle de 
andere , fijn hem meeftendcel met Epa- 
minondas gemeen : want in deLeiiktri- 
fc flach , is deeze onder 't oppergclach 
van Epaminondas , leider van een iiit- 
geleezene hoop geweeft , die eerft de 
trop der Lafedemoonijers heeft neerge- 
maakt. Booven dit is hy meede in al- 
le gevaaren geweell : gelijk wanneer hy 
Sparta beftreeden heeft , heeft hy de 
eene vleugel gevoerd : en op dat Mef* 
leena te Ipocdiger loude herfteld wor- 
den , is hy als gefant naa de Perfijaa- 
nen getrokken. Deeze is eindelings 
de anderde man te Teeben geweeff, 
maar echter de tweede ; foo dat hy de 
naafte aan Epaminondas was. Maarhy 
heeft met het teegenfpoedig geluk om- 
gefukkeld : want in 't begin , als wy 
getoond hebben , heeft hy als bandijt 
het vaaderland gemift : en als hy Tef- 
faalijen onder de macht der Tebaanen 
trachtc te breng^^n j en fich op het recht 
van gefantfchap, genoech verfeekerd 
achtede j 't welk by alle volkeren vei- 
lig pleeg te fijn ; is hy van den koo- 
ning Alexandcr Fereejus, te gelijk mee 

L 4 Ifmee- 



ióo 16 Het Lee ven 

ïfmeenijas gegreepeo , in de gevanckc- 
nis geworpen. Deezen heeft Epami- 
nondas weeder bekoomen , vervolgende 
Alexandcr met den oorloch. Naa die 
daad, heeft hy nooit van herten met 
hem bevreedigd kunnen worden, van 
welke hy gefchondcn was. Dies heeft 
hy de Tebaanen geraadcn , datfe Tef- 
faalijen te hulpe louden trekken 5 cn 
haare dwinglanden uitdrijven. Van 
welke oorloch, als hem het hoochfte 
bewint gcgecven was; en derwaarts 
met een leeger was heen gereift , heeft 
niet getoevd, loo haaft hy den vijand 
gefien heeft , flaachs te gaan. In wel- 
ke gevecht , foo haaft hy Alexandêr ver- 
neemt , heeft van grimmigheit aange. 
fteeken fijnde , het peerd op hem aan- 
gejaagd i en verre van de fijne afgewec- 
ken , is hy door het dicht fchieten der 
pijlen deurfchooten , gefneuveld. En 
dit is onder een voordeelige ooverwin- 
ninge toegegaan : want de troppen der 
dwinglanden nuu al gedeizd waaren.Voor 
welke daad alle fteeden van Teflaalijen , 
den gedooden Peloopidas mee goudene 
kroonen , en koopercbeeltfuilen ; en fijn 
Jeinderen met veel land begiftigd hebben. 
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GESiLAAjus de Lasedb- 



Ichrijvers , als wel uitfteekendc vau 
Xeenofon de Sokraatife, geroemd ge- 
worden : want hy feer gemeenfaam met 
hem omgegaan heefr. Heir aan heeft hy 
ecrft met Leotuchides , fijn broeders 
foon , twift gehat. Want daar is een 
gewoonte , van de ?oor-ouderen aan 
de Lafedemoonijers behandigd, datle 
altijd twee kooningen hadden; meer 
met de naam als'tgcbiet, uit twee hui- 
zen van Prooklus 'en Eurufteenes , die 
de voornaamfte kooningen , uitdeftam- 
me van Herkules , te Sparta geweeft 
fijn: uit welker cene het niet vryüond, 
in fteede van het ander huisgefin ge- 
maakt te worden ; loo behield elk fijn 
eigen rang. Voor eerfl: wierder acht 
genoomen , wie de outftgeboorene 
was , uit de kinderen van die , welke be- 
Tcl hebbende gefturven was: foo hy 
geen mannelijke Ichaai had naagelaaten ; 
dan wierden gekoozen , die de naafte 



17. J^gejilaajns, 




andere hoof 



1 5 
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was in bloed verwantfchap. De koo- 
niDg Aagis , broeder van Agefilaajus , 
was gefturven : hy had een loon Teo- 
tuchidus naagelaaten , dien hy gebooren 
.wordende , niet erkend had : den fel- 
Ven had hy dervende de fijne geleid te 
fijn. Deeze heeft oover de achtbaar- . 
heit van't rijk , met fijn oom getwift : 
co 't geene hy ge-eift heeft , niet be- 
koomen. Want door het voorfpreeken 
van Lufander, een man, gelijk wy 
* 14 blad. ^ vooren geleid hebben, onruftig , en 
in deeze tijden van vermoogen , is Age- 
filaajus voorgetrokken. Deeze foo haaft 
hy de heerkhappijc bekooilien heeft, 
heeft den Laiedemoonijers aangeraadcn ; 
datfe een leeger ma, <iXaJtjen foftden {enden , 
en den koomng de oorloch aandoen : toonende, 
dat het gevoechlfj':er nw , dat/ften m uiaft^ 
jen, als m Euroopa den oorloch voerde: 
want daar was een gerucht uitgegaan , 
dat Artaxerxes , krijchsheiren van lee en 
landvolk verfaamelde, die hy in Grie- 
kenland (oude fendcn. Als hem 't be- 
ftel was oovergegeeven , heeft hy foo 
grooten fpoedigheit gebruikt ; dat hy 
met fijn troppen , eerder in Aafijen 
kwam , als des koonings landvoogden 
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wiften , dat vertrokken was. Waar 
door het gelchicd is, dat hyze alleon- 
verfien en onbedacht ooverkwam. Het 
welke, loo haaft alsTilIafernesvernoo- 
mcn heeft, die het hoochfte bevel doe, 
onder de kooninglijke landvoogden had- 
de ; heeft hy llilftand van de Lalede- 
moonijer verlocht i veinzende, dat hy 
fijn werk maakte , dat de kooning met 
de Laledemoonijers eens was : maar in 
der daad , om krijchshciren te vergaa- 
dertii : en heeft een dricmaandelijke be- 
koomen. En elk heeft gclwocren ; dat 
hy de ftilftand , (onder bcdroch (oude 
onderhouden : in welke verdrach Age- 
filaajus met de hoochfte trouwe geblee- 
ven is : TifTafernes heeft daar teegen , 
niet anders nis den oorloch tocgeruft. 
Dat lelve, allchoon de Lafedcmoonijer 
bemerkte ; liield nochtans den eed ; en 
leide, dat hy daar tn veel erlangde , dat 
Tijfafernes dotr ftjn mem-eed , beide de men^ 
fchen vM jljn bedrijf vervreemde ^ en de 
gooden ftch tot toorne verwekte: maar dat 
loy de verbinding onder hondende , Jijn leeger 
bevefte ; daar hy merkte , dat de ontfach^ 
lijkjpeit der gooden met hem was ; €n de men* 
fchen hem meer geneegen wicrdcn toegedaan ; 

ver" 
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vermits fy dwLc pleegen te begmftigenl 
welke fy faagcn dat de trouwe bewaar- 
den. Ncia dat dedach derftilftand ver- 
by was gegaan; die ongrick niet duch- 
tende , vermits daar veele van fijne be- 
fittingen in Caarijcn waaren s en die 
landftrcek in deezc tijden verre de rijk- 
fte gelchat wierde; offdc vijanden der- 
waarts, dies te meer gewaltfouden aan- 
wenden, had hy alle fijne troppen der- 
waarts by een getrokken. Maar Age- 
♦ nnu filaajus heefr fich naa * Frugijen ge- 
Gcrraijan keerd ; en dat felve uitgeplunderd , eer 
Kom.^'^" TifTafernes fich ergens bewecgde. Het 
krijchsvolk , met een grootc buit ver- 
rijkt fijndes heêft hy het lecgcr ona 
winterlaag te doen, naa Eefefeo terug 
gevoerd : en aldaar waapenhuizen aan- 
gefteld fijnde, heeft den oorloch met 
groote vlijt toegeruft : en op datfe te 
vlijtiger fbuden ter waapening geruft , 
en tefraaijer opgefchikt worden i heeft 
hy eerbelooningen voorgefteld, met 
welke die befchoncken fouden worden , 
welker vlijt in die (aak uitmuntend moch- 
te fijn. Het fclve heeft by ook in de 
foorcen van oefeningen gedaan ; dat die 
de andere oovertroffen , die foude hy 

met 
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met groote giften bclooiicn. Soo heeft 
hy door deczc dingen bewerkt ; dat hy 
cn het fraaifte, en het ge-ocfenftc Ice- 
ger hadde. Als het hem tijd gedacht 
hadde, de heiren uit de wintcrlaagen 
te trekken : heeft hy gefien , (oo hy 
rond uit fprak , werwaarts hy fijn rei- 
ze neemen foudè i dat het de vijanden 
niet fouden gelooven i en andere ge- 
weften met befettingc foude verfien ; 
noch iwijvelen , dat hy anders doen 
foude, als hy gefprooken mocht heb* 
ben. Als hy dieshalven gefeid hadde j 
naa Sardis te fullcn gaan j heeft TilTa- 
fernes ge-acht, dat het fel vde Kaar ij en 
nioefte bewaard worden. Waar in als 
hem fijn meeninge misleid hadde, en 
fich verwonnen fach door beleid j is hy 
den fijnen te laat te hulp getrokken : 
want als hy derwaarts gekoomen was , 
had Agefilaajus, veele plaatkn ingenoo- 
men fijnde , groote buit ver-oovcrd. 
Doch de Lafedemoonijcr , dat de vijan- 
den hem in ruitcry oovertrofFcn , heefc 
hy fijner, in 't veld, nooit gelccgcn heit 
gegeeven , en op fulke plaat len (lach ge- 
leeverd, op welke het voetvolk meeft 
vermocht. Hy heeft dan , foomeenig- 

maal 
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maal hy flaachs getreeden is , veele groo- 
ter heiren der vijanden verdreeven i en 
heeft fich alfoo in Aafijen gedraagen , 
dat hy naa aller achtinge , voor oover- 
winncr gehouden wierde. Als hy nuu 
in fijn hert ooverleidc , naa Perlcn te 
gaan j en (elfs den kooning te belprin- 
gen y komt hem door beiendinge der 
burgervoogden , tijding van huis ; dat 
de Ateeners en Beootijers, dcnLalede- 
moonijers denoorloch hadden aangeleid : 
waar-om hy niet erzelen moelle te koo- 
men. Hier in is niet minder hjn deech- 
lijkheitin acht tenecmen, als fijn krijchs- 
dapperheit : die als hy oover een feeg- 
haftig Iccger ftond ; en een feer groote 
toetijding hadde , om het rijk van Per- 
fen te bemachtigen 5 is hy met foo groo- 
ten gelchiktheit, gehoorfaam gewceft 
op dc beveelen , van verre afweezende 
O jvcrheeren , als ofF hy als onderdaan , 
te Sparta in de vergaadering was ge- 
weeft : welker voorbeeld , ach offonze 
veld-ooverftcn hadden willen involgen ! 
maar laat ons daar weeder heen keercn. 
Agefilaajus heeft een roemruchte naam 
booven een feer fchatrijk kooningdom 
cefteld i en heeft het veel roemhaftiger 
^ ge- 
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gefchat , dat hy aan de gebooden des 
vaaderlands gehoorlarmde j als ofF by 
Aafijen door den oorloch vermeefterd 
hadde. In dusdaanige ooverlegginge , 
heeft hy dan de troppcn oover den ^ 
Hellespoot gevoerd ; en heeft (oo groo- * m de 
ten (pocd gebruikt j dat , welke reizc ^^J"^^^' 
Xerxes eerft inhettweedejaarvolbiacht 
hadde, deezc in dertich daagcnoover- 
gekoomen is. Als hy nuu niet leer ver- 
re van * Peloponneclus afwas , hebben « 
de Ateeners en Beootijers, en der fel- 
ver andere bondgenooten , hem getracht 
teegen te (laan by Koroneea : die hy al* 
Ie met een Iwaare flach overwonnen heeft. 
Van deeze feegen is wel de grootfte roem 1 
geweeft ; dat , wanneer de mcefte haar 
uit de vlucht, in het plechthuis van Mi- 
nerva gepakt hadden ; en van hem ge- 
vraagd wierdc , vcat by aan deezj voildege^ 
daan hebben ; alfchoon by eenige wonden 
in die Hach bekoomen hadde , en ver- 
grimd kheen te fijn op alle , die dc 
waapenen teegen hem gevoerd hadden ; 
hectt nochtans dc godsdienft voor dc 
toorne gcfct ; en heeft verbooden datfe 
beleedigd wierden. En hy heeft dat niet 
alleen in Griekenland gepleegd > dat hy 

de 
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de huizen der gooden in eeren hield 2 
maar hy heeft ook by de ongrieken , 
alle beelden en* gaavhoochten, metdc . 
hoochfte eerbicdighcit verfchoond. Soo 
verklaarde hy ; dat hy fich verwonMrde ^ 
datfe niet onder 't getal der heih^domfchertder f 
aehohden merden , Me haare ver-ootmoedi^ 
■gers Icedaandeeden: of datfe tot geen fwaar-- 
der der ftrafen cover gegeeven merden , dta 
de godsdienji behmderdcn , als dte de plecht'^ 
hmz^en beroovden. Naa die flach is de 
eehcelc oorloch ontrent Korinten ge- 
bracht , daar-om het de Korintife ge- 
Doemd is. Als hier in een flach tien 
duizend van de vijanden 4 onder deoo- 
verfte Agefilaajus , geineuveld waaren : 
en door dat bedrijf de macht der wcc- 
derftaanders Icheen vcrfwakt te lijn : is 
hy foo verre van de barsheit yan roem- 
lucht afgeweeft ; dat hy fich bet geval 
van Griekenland erbarmd heeft / datter 
loo vcele van hem verwonnen , door t 
misdrijf der weederftaanders gefneuveld 
waaren : vcant fooz.c vpijs waaren , hadden 
de Perfen door dte mentchte, aan Grieken* 
land ten ftrafe kunnen fijn geweefl. Dee- 
ze als hy de vijanden binnen de velten 
gedieeven naddc , en vcele hem jor-j 
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i den. dat hy Korinten beftormen foudc : 
éeeft hj ontfeid , dat het met fijne dap^ 
K-^erheit oover een k^aame : want hy heeft 

> gefeid^ dat hy een vpof. Me de dmalende noot^ 
ifaakte, weeder tot haar plicht te keer en ; 
%iet die de vermaartfte fieeden van Grieken^ 

' land vermeefterde : foo wy immer , ^ feit hy , 
\haar hadden willen uitroeijeny dte't met ons 
i teegen d* uitlantfe volkeren gehonden hadden , 
fonden wy ons fslfs wel hebben bejlreeden , 

> daar fy haar fltl hielden : in wel^ bedrijf, 
ify ons, fofjder moeite , wanneerz^e willen , 

'^fftllen onderdrftkkSff' Ondertuflen komt 6« 
1 dat ongeval by Leuktra , den Lafede- 
inoonijers oover : derwaarts op dat hy 
niet heenen raakte 5 als hy vandemee- 
fte geperft wierde , om uit te trekken; 
; heeft, eeven als ofF hy vanden uitflach 
I voorwikte, niet willen uitgaan. Dec- 
" I ze heeft , wanneer Epaminondas Sparta 
I beftreed; en de ft^d fonderveften was ; 
I fich foodaanigen veld-ooverfte betoond , 
. dattet in die tijd aan allen gcbleeken 
is ; ten waare hy daar geweeft was , 
dat Sparta niet ooverig was gebleeven, 
In welke nood, de Ipoedigheit van fijn 
beleid, hun allen tot behoud geweeft is : 
want als fommige jongelingen, door 
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den aankomft der vijanden verbaaft fijo- 
de, tot den Tebaanen trachten oover ; 
te loopcn 'y en een verheevene plaats bui- 
ten de ft ad hadden ingenoomen, Agefi- 
laajus , wf Ike fach , dat het (eer hin- 
derlijk loude fijn j foo het gemerkt was , 
datter iemand onderleid haddc , tot den 
vijand oover te loopen s is met de fijne 
derwaarts gekoomen i encie heeft haar 
doen , eeven , ojf fy*t met een goed voor^ 
neenten gsdaan hadden ; gepreez.en : datfe 
die plaatje in befetting hadden genomen ; dat 
hy ook, aangemerkt hadde , het felve te be^ 
hooren gedaan te voorden, AHoo heeft hy 
die jongelingen , met een gemaakte prij- 
zinge , weeder -aan fijn kant bckoo- 
men ; en van fijn gevolg by hun gc- 
fteld hebbende , heeft de plaatfe ver- 
leek erd gelaaten: want fy't getal ver- 
meerderd fijnde van diegeene, die on- 
kundig van die raatflach waaren , heb- 
ben haar niet derven reppen j en dies 
te liever , door dien fy achteden dat 
het verburgen was, 't geene fy in den 
fin gehat hadden. Buiten twijvel heb- 
ben de Laledemoonijers , fich naa de 
Leuktrile flach nooit wecder berfteld; 
noch dc aal-oude heerlchappije weedcr 

bekoo» 
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r tckoomen : wijl Agefilaajus ondcrtufTen 
Lniet naagelaaten heeft, het vaaderland 
^pnet wat faaken hy ook konde, behul- 
pig te fijn : want als de Lafedemooni- 
jers voornaamelijk geld van nooden had- 
den s is hy allen, die van den kooning 
afgevallen waarcn, tot betchuttinge ge- 
weeft : van welke hy met groot geld 
begiftigd fijnde , het vaaderhnd onder- 
fttund heeft. En is dat voornaamclijk 
in hem verwonderensweerdich gcweefti 
als hem leer groote be(chenckingen van 
de kooningcn ; ftadhouder i cn ftaaten 
wierden opgedraagen ; heeft hy nooit 
iets in fijn huis gebracht; niets heeft 
hy van fijn ftaat , cn klecdirigc der La- 
ledemoonijcrs vcr-anderd. Hy is mee 
i het ftlve huis , welke Euruftccnes , de 
vüorplanter fijner voor-ouderen gebruikt 
I haddc , te vreeden gcwecft : in 't welke 
iwie daar ook ingetrcedcn was, hccfter 
geen blijk van dertelheit, geen van 00- 
verdaad kunnen befchouwen ; daar tce- 
gcn veele van werklaamheii , en ont- 
hüudinge. En het was loo opgefchikt , 
dattet in geen ding verichilde , by ee- 
nes armen ende onderdaans. En.deeze 
groote man , gelijk hy de natuer toe 

M 2 een 
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een begunftichfter , in het meededeelen 
van de gaaven des gemoets j alfoo heeft 
hy een kwaad-aardige , in het lichchaam 
te fchikken bekoomen : want hy van 
een laage geftalte is geweeft , en van een 
klein lichchaam; hinckende met een 
been. Welke faak ook eenige wanfchik- 
lijkheit aanbrachte; en de onkundige, ; 
wanneer fy fijn maakfel befchoudcn > 
ver-achten hem : maar die fijne deug- • 
den kenden , konden haar niet gcnoech j 
verwonderen. Het welke hem bejee- ^ 
gend is, wanneer hy tachtichjaaren oud <■ 
üjnde, tot Taakus naaEgupten, ten : 
onderftand gegaan was ; en op de ftrand f 
met de fijne was needergefeeten , fon- « 
der eenig dak ; en dusdaanigen onder* < i 
fpreed hadde , dat de grond gedekt was ( 
met ftroo: en hier niet anders als een j 
vel was overgefpfeid : en daar fijn ge- 
volg alle needergefeeten waaren , in flech- 
te en gefleeten kleedinge s dat haar toe- 
ftel niet alleen geen kooning, onder 
deeze konde te kennen geeven ; maar ' 
ook het verdacht , van een niet feer ge- 
lukkig man inwierp. Soo haaft alfer 
van de aankomft van deezen , kundfchap 
aap de hooyelingen was gebracht i fijn- 
der 



8 
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er fpoedig allerleije Hacli ran gc- 
chenckcn, derwaarts heen gcfchikt. 

s deeze Agefilaajus fochtcn » iffer 
naaawclijx geloov gegecven ; dattet 
een van deeze was, die doe needer- 
faaten* Welke als fy uit des koonings 
naam, 'tgcen fy hadden aangebracht, 
gegeeven hadden ; heeft hy behalven 
het kalvervleefch en dusdaanigen 
flach van fpijze, die de teegenwoor- 
digfï tijd ver-eifte niets aangenocmca: 
falvingcn, kroonen, en de lekkerni- 
jen heeft hy aan dc dienaars omge- 
deeld, 't Ander beval hy weeder om 
te brengen. Door welk bedrijf, die 
ruuwe menfcheD hem ook te meer 
ver-acht hebben : om dat ly oordeel- 
den , dat hy fulx mecrendeels uit de 
onkunde van behaachlijke dingen, had 
genoomen. Als hy uit Egipten wee- 
derkeerde, is hy van de kooning Nek- 
taneebus , met twee hondert en twin- 
tig * talenten begiftigd geworden : die * Jat 
hy aan fijn ftaat tenkhenckcfoudcgee-|^^roon«o. 
ven : ea als hy in dc haaven , die Me- 
nelaajus haaven genoemd wort , ge- 
koomen was j leggende tuffen * Sureenca ^r„„^ 
cn Egipten : is in een fiekte gevallen fijn- Barcha. 

M 3 de. 
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de, overlecden: aldaar hebben hcmi 
fijne vrienden , op datfe hem te gevocch-! 
lijker naa Sparta mochten ooverbrea<é|tffl 
gen, door dien fy geen hooning had-T^| 
den , met was begooten : en hebben 
hem alfoo naa huis gevoerd. 
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i^. Eumecms. 

EUmEENES, cleKARDIjAAN. I 
Indiener aan de deugd van decze^^^^""^ 
een eevenwichtig geluk was gegund, 
hy fou wel niet grooter (fijn gcwecft), 
m'aar veel beroemder , en meer ge-eerd : 
naadien wy groote mannen naa haare 
deugd , cn niet naa haar geluk weer- 
deeren. Want als fijn leevens tijd in 
die daagcn gevallen was , als de Mafe- 
doonijers in doen waaren, heeftet hem 
veel verkort wanneer hy onder hen ver- 
keerde , dat hy van een vreemde ftad 
was : noch hem heeft iets anders ont- 
brooken, als een aadelijkeftamme; al- 
jchoon hy van een inlants fecr hoog 
i gellachte was. Echter naamen de Ma- 
iedeonijers het fcer euvel, dat hy (om- 
wijlen voor haargetjjikkcn wierd : noch- 
' tans dulden (y het fltchs : want hy 
mocht haar alle oover in vlijt , wak- 
kerhcit, werklaamheit, loosheir, en veer- 
digheit van vernuft. Deeze noch leer 
jong fijnde, is in de vrientlchap van 
Filippus , {oone van Atnuutas geraakt : 

M 4 
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en in korter tijd, tot de innerlijxte ge- 
meen faamheit gekoomen. Want de aard 
van deugd blonck in liem noch een jon- 
geling (ijnde, al uit, Soo heeft hy 
hem dan by der hand gehouden, op 
de plaat fc van een fchrijver : het wel- 
ke by de Grieken veelloflijker, alsby 
de Romeinen is : want by ons worden 
de fchrijvers, inderdaad, gelijkfefijn, 
huerlingen ge-acht : maar by haar in 
leegenocel, wort niemand totdatampt 
ingelaatcn, als die van goeden huize 
Sy , van bekende trouwe , en veerdig- 
heit : vermits het noodvallig is , dat hy 
dcel-achtig van alle raatflaagen fy^ Dee- 
ze plaatie van gunftc, heefc hy feeven 
jaaren by Filippus bekleed. Als die ge- 
dood was , is hy dertien jaaren by Alcxan- 
der in de felvde weerdighelt gcwafft. 
Ten laaften tijde, is hy ook oover de 
andere vleugel der ruitery geweeft, de 
welke * bctairtfe gen^md wierd. By bei- 
de is hy echter altija in de raatflach ge- 
weeft , en deelgenoot van alle dingen 
gemaakt. Als Alexander te Baabulon 
gefturven was, wanneer de rijken aan 
eik fijner gemeenfaamer vrienden om- 
gedeeU wierden i en het opperbe- 
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ftel aan die felve Perdikkas te beftieren 
gegceven was , aan wicn Alexander der- 
vende fijn ring gelangd hadde: waar 
uit fy alle ftaatgemaakt hadden ; dat 
iwhy aan hem het kooningrijk hadde aan- 
bevciolen, foo lang fijne kinderen on- 
der fijn beforginge fouden ilaan : want 
Krateeius en Antijpater waarcn van der 
■ "hand ; de welke voor dcezefcbeenente 
lil gaan : Hefcftijo was gefturren , wel- 
IH ken eencn Alexander , 'twelk licht kon- 
Ét r de afgehoomcn worden, leer veel ge- 
mjÊ acht had : in deeze tijd is Kappadoofi- 
S| jen aan Eumeenes gcgeeven , offeerder 
' toegefeid : want het doe in 't gewelt der 
. vijanden was. Deczen hadde Perdik- 
I kas door yver aan fich getrokken ^ door 
dien hy groofe trouwe, en vlijt in de 
i man befpeurde : niet duchtende , (óohy 
i dien tot fich gelokt hadde, ofF foude 
fich tot groote dienftfijn, in deeze din- 
. gen die hy aanfteld»^ Want hy dach- 
te, 't welk fy meeft alle in groote heer- 
: khappijcn betrachten, den aanhang van 
; allen tot fich te betrekken en aan te 
houden* En hy alleen heeft fulx niec 
' onderleid : maar ook alle de andere , 
die Alexaodcrs vrienden waarcn gcwceft. 

^ $ ' L«on- 
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Leonnatus had de eerfte, Mafedeonijen 
beftemd voor aff tcneemen. Die heeft 
Huniecncs met veel groote beloften loe- 
kcn te beweegen , dat hy Perdikkas 
wilde afgaan; en met hem een vcrbin- 
tenifle maaken. Als hy hem daar toe 
niet konde brengen, heeft hy hem on- 
derleid te dooden : en haddet ook tc 
weege gebracht ; foo hy 't niet heime- 
lijk by nacht, uit fijn bewaaring ont- 
vlopden was. Ondertufïen fijn hem oor- 
loogen berokkend, de welke naa de 
dood van Alexander ten veiJerve fijn 
gevoerd ; en hebben alle te laamenge- 
loopen om Perdikkas t' onder te bren- 
gen : welken aHchoon hy onkrachtig 
fachs door dien hy alleen hun alletee- 
gen tq liaan , gedwongen wierd ; heeft 
nochtans fijn vriend niet verlaaten ; en 
is niet meer naa fijn behoud, als wel 
naa rrouwe begeerig gewecft. Perdik- 
kas had hem ooy|||^dat deel van Aafijen 
gefet, het welke tufifen dtn berg Tau* 
rus cn den Hellespont geleegen is: en 
dien cencn teegen de Èuroopife vijan- 
don gefteld. Selfs was hy, om Egup- 
ten rc beftrijden , teegen Pcolemetjus. 
ppgctoogcn, Eumecnes, yermits hy 

noch 
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inoch groote noch kloeke hciren had- 
de; naadien fy onge-oetend, en niet 
lang voor heen by een getrokken vvia- 
ren : en Antij pater en Kratcerus geleid 
wierden aan te uaaderen , ook oover 
den Hellesponc gekoomen, race een 
groot leegcr der Mafedoouijers; man- 
nen foo in beroemtheit als krijchs-oe- 
feninge uitmuntende (de Maledoonifc 
krijchslicdcn nuu , waaren doe van die 
naam , als nuu de Romein fe geroemd 
worden : die fijn immer altijt de koek- 
fte gc-acht, die de macht van het op- 
pergebiet inhadden :) Eumeenes be- 
dacht , wanneer fijne heiren vernaamen , 
teegen hoodaanige fy afgeleid wierden , 
datfe niet alleen niet gaan (ouden , maar 
te gelijk met de boode afdruppen# 
Soo is dit dan fijn feer voorfichtig be- 
leid geweeft, dat hy het krijchsvolk 
langs ongewoone weegen heen leidc, 
op welke fy de \yaarheit niet konden 
hooren : en deeze wijsmaakte, dat hy tee- 
gen eenige uitheemfche volkeren uittoog. 
Soo heeft hy dien voorflach gehouden , 
en het leeger eer in de fpitfe gevoerd » èn 
de flach gewaagd , voor dat fijn krijchs- 
knechten wiflen teegen wien fy de waa- 

pcqen 
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penen aanhieven. Ook heeft hy dit, 
door de voorkoominge van plaats , tc 
weege gebracht 5 dathy meeftmctrui- 
tery ftreed , waar mee hy meeft ver- 
mocht ; als met voetvolk , waar in hy 
fwakker was Door welker feer hee- ^ 
vig treffen, als een groot deel van dc 
dach gcftreeden wag , fneuvelt Kratee- 
rus dc veld-ooverfte, cn Neoptoolcmus , 
die de tweede plaatfe van 't gefach be- 
kleede : met deeze is Eumeenes felfs 
handgebaar gcwceft. Welke, als fy 
malkander aangrijpende, van de peer- 
den ter aarden geleegen waaren , op dat 
liet licht verftaan mocht worden , datfe 
met vijantlijken moede, cn ook meer 
met gemoed als 't lichchaam gcftreeden 
hebben i fijn niet eerder afgeweeken , 
als het leeven den eenen verlaaten heeft. 
Eamecnes wort van dcezen met cenige 
kvveifueren gewond ; en de vijand is 
daar door niet te meer uit de flach ge- 
wecken s maar heeft te heeviger aange- 
houden. Deeze de ruitcry vcrflaagen , 
de ooverfte Krateerus gedood (ijndesdaar 
cn booven veele, en wel meefte cedelcn 

fevangen , heeft het leeger voetvolk, 
ct welk in fulke plaatlen vervoerd was , 

dat'. 
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datfe buiten wil van Eumeenes, niet 
ontflibben konden ; ?rydom van 
hem verfocht : welke als het be- 
koomen hadde , is het niet in trouwe 
gebleeven i en heeft fich foo haaft het 
vermocht , tot Antijpater gepakt. Eu* 
meenes heeft Krateerus , halv dood uit 
dc flach gebracht, (oeken op tc kwik- 
ken : als hy dat niet vermochte, heeft 
hy hem naa de flaat van de man , en 
naa de oude vrientkhap , (want hy als 
Alexander noch leevde , gcmcenfaamlijk 
met hem verkeerd had) met een prach- 
tige lijkiloet doen uitdraagen , en de 
beenderen naa Mafedoonijen , tot fijn 
vrou en kinderen gefonden. Als deeze 
dingen by den ^ Hellespont verricht f* 
wierdcn ; wort Pcrdikkas by de rivier 
de Nijl , van Seleukus en Antijgonus ge- 
dood : en geraakt het opperbeftel der 
faaken , tot Antijpater. Hier worden 
de afweezigc die verloopen waaren, 
het Iceger ftemminge doende , van de 
hals ver-oordeeld ; onder deeze was Eu- 
meenes, Hy door deeze flach verfteld 
fijnde , heeft niet ondergebukt , noch 
den krijch dies te minder gevoerd ; doch 
geringe voorvallen, aUchoonze de groot- 
heit» 
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heit des gcmotis niet ontfeenuudcn i 
verlwaktenze nochtans. Anrijgonus 
daar hy van allerleije (lach van krijchs- 
heiren oovervlocdich verfien was , wierd , 
hem vervolgende, mecrmaalen op de 
weegen benard : en konde nooit tot 
handgebaar geraaken als op fulke plaat- 
fen , op welke weinige veele konden 
teegenftaan. Maar ter laafter tijd , als 
hy door beleid niet konde betrapt wor- 
den , is hy door de meenichte belet 
geworden : hier heeft hy fich nochtans , 
veele van de fijne vcrlooren fijnde , uit- 
- riHu gered j en is op een burcht van ^Frugi- 
cn^ZnT jen , welke Noora genoemd wort , heen 
kom. gcvloodcn. Waar in als hy belecgerd 
wierde, ende vreezdc dat hy op een 
plaats verhoudende , de oorlochs peer- 
den foude verliezen , vermits daar geen 
ruimte om te rennen was : is het een 
looze vond van hem geweeft, hoe een 
beeft alftaande , verhit en ge-oefend 
konde worden 4 waar door het des te 
bcgeerigcr , ook voeder mocbte nutti- 
gen, en van het woelen deslichchaams 
niet afgetrokkcu worden, Hy hijfte het 
hooft wat hoogcr met een teugel op, 
als dattet raet de voorfte voeten , de aar- 
de 
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:cle gdieelijk konde beraaken : voorts 
daar naa dwong hy het met flaagen, 
op te rpringen , en de hielen achter uit 
te liaan : welke woelinge het fweet niet 
minder uitperfte , als oft het in de loop- 
plaat fe omrende. Waar door her ge- 
Ichied is, 't geen aan aMcn wonder- 
baar gelchccncn heeft , dat hy de bcef- 
tcn eeven glad uit de burcht brachte, 
daar hy al eenige maanticn beleegerd 
was geweeft , als off hy ze op ruime vel- 
den gehat hadde. In decze beüuirin- 
ge, heeft hy loo meeningmaal als hy 
wilde, de toeltel en belchanlingcn van 
Antijgonus , (ommige in brand gcftee- 
ken, (ommige omvergeworpen. Hy 
heeft fich op een plaats gehouden , loo 
lang het winter is geweeft: vermits de 
burcht geen Hooddruft hebben konde, 
en de lente aan naaderde , heeft hy met 
een geveinzde overgaave , terwijl hy co- 
ver de bedingen handelt , de ooverfte 
van Antijgonus bedroegen : fich en de 
fijne onverteerd daar uit gered. Olum- 
pijas : die de moeder van Alexander was 
geweeft , wanneer2:e brieven en booden , 
I tot hiWD in Aafijen gelonden hadde : om 
raad te üaan h off fy msder , om Mafe** 

doonijcn 
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ilaonijen weer aan te taften foude komen, 
(want iy doe in Epijrus woonde) en dtc 
befittmgen weeder inneemen : heeft hy eerft 
aan haar geraaden, datfe haar niet reppen 
foféde 'y ende wachten , tot dat de foon van 
tyflexander het kootimrrijl^ hekypam : doch 
fooze met eemge luft setrokj^n wierde , naa 
Jl<fafedeonijen y datfe alle ver-ongelijkingen 
foftdt vergeeten , en oover tiiemandeen firen* 
ge heerjchappije voeren. 5y heeftvandee- 
ze dingen niets gedaan : want iy is naa 
Mafedoonijen gctoogen ; en heeft fich 
daar feer wreedelijk gedraagen. Doch 
fy heeft van den afweezigen Eunicenes 
verfocht ; dat hj niet dtdden wilde , dat dc 
vijanden van het huis en gepnde van Fdip-m 
pHs y ook^ het ge/lachte [ouden uitroeden s en 
dat hy hfilpe toebrengen wilde y aan de kin* 
deren van Alexander : welke toefeggingefoê 
hy haar deede s dat hy met den eerft en lee* 
gers [oude gereed maaken , die hy haar te 
hfilpe foude toevoeren : het welke op dat hy 
te veerdsger mochte doen^ dat fy aan alle oo-- 
ver ft en, die in trouwe verbleeven , brieven ge* 
fonden hadde , datfe hem f ouden gehoor Jaa- 
men, en fijn raad volden. Eumeenesdoor 
dceze dingen aangefet , heeft ge-acht* dat 
het beeter was , indien het geval foo 

moch- 
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Raochtc tocdraagen ; dat ccncn , die 
^iidanck betoonde voor wcldaaden, om^ 
tr^kwams als oodanckbaar teleeven. Soo 
ttj heeft hj dan de troppcn by een gc- 
!< trokkkcn , de oorloch teegen Antijgonus 
u verveerdigd : vermitfer met een, feer 
u vede Maïedoonile eedclen waarcn , on- 
j der deeze Pculcftes, die een lijftroit- 
|t want van Alexander was geweeft , maar 
|! doe Perfijen te deel haddc : Antijgenes » 
V onder wiens bevel het heir der Ma- 
fcdooniiers was ; crgwaan vreezende • 
(dien ny nochtans niet ontgaan kon) 
«. indien hy een uitlander, hec opper- 
gelach meer loude voeren , als anaerc 
Maledoonijersi van de welke daar een 
mecnichte by een was : heeft ic de lee- 
gerhooftplaats , op de naam van Alexan- 
der, eententeopgtrecht; enbevoolen, 
datter in de felve een gouden feetel , 
met een rijkftaff en kroon , gefteld wier- 
'de; en dat ly aldaar alle, daagelijx 
by een fouden koomen , op dat daar, 
van de wichtichfte faaken, raadgenoo- 
^ men wierde : vermoedende , dat hy in 
B te minder ergwaan (ou geraak en ; (oo 
Ij hy onderden fchijn van 'c rijk , en voor- 
li geevinge van de naam van Alexander ; 
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dcn oorloch fchcentebeftieren: 'tgecn 
hy ook gedaan heeft. Want alfer nier 
tot de hoofitente van Eumeen^ > maat 
tot de kooninglijke , vergaaderd , en 
van de (aaken gehandeld wierde, ver- 
fchool hy eeniger wijze : daar nochtans 
alle dingen door hem alleen befteldwier- 
8. den. Hy heeft iu Pareetaka met Antij- 
gonus flaags geweeft, niet met aangc- 
ftelde üachrijca , maar. op de wecb : en 
heeft hem kwaalijk onthaald, naaMee- 
dijen, om winterlaag te houden, ge- 
dwongen weeder te keeren : felf heeft 
hy , in het naaft geleegene lantfchap Per- 
fijen , de troppen tot winterlaag ver- 
deeld i niet loo als hy heeft gewild , 
maar gelijk de wille vanhetkrijchsvolk 
hem perfte : want dat heir van Alexao- 
der de groote , het welke Aafijen had 
doorgeftreevd , en de Pcrfcn verwon- 
nen ; eifte , foo door een ver-ouderdc 
roemhaftigheit , als ook door ruim- 
fchootighcit i niet aan de ooverfte tc 
gehoorfaamcn , maar tc gebieden : ge- 
lijk nuu onze oude krijchslieden doen, 
Soo iflcr gevaar, datfe niet ondernee- 
men , 't welk fy door haare onbefon- 
ncnheit cn tc groote ruimfchootigheit 

hebben 
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hebben ondernoomen ; dat fy *t alles 
verwocften, en niet minder die gcene, 
met welke fy *t gehouden hebben , als 
teegen de welke fy geweeft fijn : dat 
foo iemand de daaden van die oude krij- 
gers leere , hy eevcn gelijke van deeze 
gewaar werde : noch geenig ding ; als 
de tijd , daar tuiFen oordeele te fijn : 
maar dat ik tot haar wcedcr keere. Sy 
hadden het wjotcrlccgcr , nietten dicnfte 
van den oorloch, maar tot haar weelde 
genoomcn : en waaren wijd van mal- 
kander gegaan. Het welke als Antij- 
gonus vernoomen hadde, cn wel wille, 
dat hy , fijne vijanden op haar hoede 
fijndc, niet beftand was; heeft befloo^ 
ten , dat hem eenigc nieuwe raatflach 
te onderneemen ftoade. Daar waaren 
twee weegen, langs welke hyuitMee- 
den , alwaar hy winterlaagc hield , tot 
het winterleeger van de vijanden kon- 
de koomen : welker kortfte door woef^ 
te plaatfen was , die niemand weegens 
de fi:haarsheit van waater bewoonde, 
en wijders ongeveer van tien daagcn : 
maar die , welke een iegelijk reizde , 
hadde een kromte, die eens (oo lang 
was : maar was vol op , ea van all« 

N 2 dingen 
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dingen ©overvloei jende : foo hy hngi 
dceze trok , bedacht hy , dat de vijan- 
den eerder van fijn aankomft foudeil 
verneemen , als hy het derde deel van 
de wech hadde afgedaan : doch foo hy 
deur eenfaame plaatfen toog , verhoop- 
te , dat hy de vijand onbereid Ibude oo- 
vcrvallen. Om deezc faak te verrich- 
ten , heeft hy belaft j datter veelc bol- 
ders ende maaien wierden gereed ge- 
maakt , naa deezen de leeftocht : daar en 
boovcn bereide mondkoft voor tien daa- 
gen : en datter op het minftc , vuer in 
het Iccgcn foudc geftookt worden : de 
reizc, die hy voorhadde, bedekt hy 
voor alle. Alfoo veerdig fijnde , reift 
werwaarts hy beftemd had. De halve 
wech had hy khier afgedaan , wanneer 
uit de rook van des fclven leegers , het 
verdacht tot Eumeencs gebracht is , dat 
de vijand aannaaderde : de ooverftc ver* 
gaaderen : daar wort omgevraagd watter 
dienfiig in V werk^fy gefield: fy begree- 
pen alle wel , dat haare troppen foo ipoe- 
dig niet by een konden gerukt wor- 
den , als Antijgonus haar by fcheen te 
fullen fijn. Als fy hier alle waggel- 
den , en in de wichtichfle faaken ver- 

twijveld 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

31 H9 



I 




van Eu MEEN ES. 207 

twijveld waaren, feit Eumeencs : inéén 
fy jpoed wilden aanwenden^ en de beveelen 
naakpomen , V geen fy vooren ntet gedaan 
hadden y dat hy defaak^ foude redden: want 
het geen de vijand in vijv daagen kpnde af^ 
retzjen , foude hy manken , dat met minder , 
als den tijd van foo veel daagen verlet wier-» 
de : waar-om fy omtrekken moefien , en 
eik^ fine troppen by een rukkp^» En om 
deo aanval van Antijgonus in te too- 
rnen , neemt hy dusdaanigen raatflach. 
Hy fent fommige mannen tot den voet 
van den berg , die dewechder vijanden 
in 't gemoete laagen : en heeft aan de 
fclve belaft y datfc in de ccrft nacht- 
waake, foo wijd en fïjd als fy konden 
feer grootc vucren fouden ftooken ; en 
deeze in de tweede waake verminderen ; 
10 de derde (eer kleine mjak en : endoor 
een verbeelde wijze der leegers, het 
verdacht inwerpen aan de vijanden, 
dat op deeze plaatfen het Iceger was , 
en van haare komft verwittigd fy : en 
datfe ook des volgenden nachts, het 
lelvde deeden. Dien her opgeleid was , 
beforgen het gebot vlijtigliik. Als de 
donckerheit gevallen was , liet Antijgo- 
nus het vuer : hy vermoet daitcr van 

N 3 fijn 
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fijn aaooaaderen gehoord fy ; cndatdc 
vijanden, derwaarts haare troppen had- 
den heen gerukt : hy ver-andcrt fijn 
voorneemcn > en dewijl hy haar niet 
onvcrficns kon befpringcn j keert fijn 
tocht ; en neemt dien langen kromte , 
van die oovftrvloedige wech : en wacht 
daar een dach , om de vermocithcit der 
krijchlieden uit te ruften; cndebeefteo 
te verfrifTen j waar door hy met te 
krachtiger leegermochteftrijden. Hier 
heeft Eumeenes een liftigcn krijchs-oo- 
vcrftc door beleid verwonnen , en fijn 
gefwintheitooverdwerft : doch heeft ec- 
venwel niet veel gevorderd : want door 
de afgunft der ooverfte , met welke hy 
verkeerde, en door de trouloosheit der 
Mafedoonife oude krijchslieden daar hy 
cle boovenfte uit de flach was getree- 
den, is aan Antijgonus oovergelceverd ; 
daar het leeger Tiero driemaal te voo- 
ren; op verlchcidene tijden, gefwooren 
hadde ; datfc hem voorftaan , en nooit 
vcrlaaten fouden. Maar foo groot is de 
fchcnd-yver der deugd, van ft)mmigc 
gewceft ; datfe haar trouwe liever wil- 
den verlaatco, als hem niet te onder- 
brengen. En deczcn fou Antijgonus , daar 
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hy hem dc vuilftc was gcwccft , ge- 
fpaard hebben, foo 't hem om de fijne , 
hadde vrygeftaau; om dat hy wille, 
dat hy van niemand anders konde ge- 
holpen worden , in die dingen , welke 
aan allen bleek , voor handen te fijn. 
Want Selcukus, Lufijmachus, Ptole- 
meejus reede van vermoogen gefterkt , 
driegen hem : met welke hy oover dc 
hooftfaaken te ftrijdenhad: maar dee- 
2e , die by hem waaren , hebben het 
niet gelecden : vermits fy faagen , dat 
Eumecnes ingehaald fijnde , fy al- 
le , weegen hem , klein ge-acht louden 
worden. Antijgonus nuu felfs , wasfoo- 
daanig ontfteekcn , dat hy niet als met 
een groote hoop , van de grootfte din- 
gen , konde vermurvd worden. Alshy II# 
hem dieshalven in bewaaring had oo- 
vergelecverd, en de ooverfte der wach- 
ters gevraagd hadde , hoedaatciger vpijz^t 
hy hem wlde bemard hebben ? als eert feer 
felle leeu , feit hy ; off [eer woejlen ooltfant : 
want hy noch niet beflooten hadde , ofF 
hy hem bewaaren wilde , off niet. Tot 
Eumeenes nuu , kwam bciderleije (lach 
van menfcbcn: en die om den haat > het 
genot van fijn val , met haar oogeq wil* 
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de neemen : en die hem , om de oadc 
vriencfchap , fpreekeo , en yertrooftcn 
wilden : veele ook , die fijn geftalte 
fochten te veroecmen, hoedaanig een 
hy was , dien fy foo lang , en ioo feer 
gevreeft hadden, op wiens verdervfy, 
de hoop der ooverwinninge gevcft had- 
den. Doch Eameenes, als hy wat lang 
in de banden was, feit hy tot Onoo- 
marchus; by de welke het opperfte be- 
vel van't gevangenhuis was: dar hyfick 
verwonderde , waar-orn hy nuu al de derde 
dach foo bevaaard merde : want dat fulx niet 
aover een k}V4m met de voorfichttgheit van, 
yintijgontiSy dat joo een ooverwonnene 
fofi mishandelen: vpaar-om hy niet beval 
fUt hy gedoot ojf ontflaakt voierde. Als hy 
aan Onoomarchus toefchecn , watbarfcfi 
te fpreeken , feit hy ; wat / foo gy van die 
meeninge waart , witar-or» Jijt gy dan niet 
Itever in r'? firijd gevallen , als dat gy in 
de macht van uw vijand kwaamt f Totdce- 
zen feit Eumeenes : och of dat foogckoo^ 
men was : maar het is daar -om met ge^ 
fchied , dat ik^ nooit teegen mijn kjoeker ben 
aangeraakt: want ik^ teegen niemand de 
waapenen gevoerd heb , off hy ü voor my 
% onder geraakjt: want ik^ben niet door de 

dapper' 
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dapperhett van mij,* ^ ^j^mden ; maar door 
de tröuloosheit van mijn vrienden neerge^ 
hotfl. Noch dac te onrechte. * wanc hy 
is van een prijfclijken aaofien geweeft , 
cn van ftcrke krachten , om dc onge- 
makken uit tcftaan, noch niet loo groot 
van lichchaara als wei geichikt van ge- 
ftaltc. Als Antijponus alleen, oover 
hem niet befluiten dervde , heeft hy 'c 
voor den raad gebracht. Wanneer hier 
meeft alle , cerft vcrftcld , vcrwi^nderd 
waarcn ; datter nutt noch geen jhaffe oover 
hem ge-oefend was y van welke fy foo veele 
jaar en Lang foo k^vaalijl^ gehandeld waaren i 
dit fy dtkwUs tot vertwtjveltnge waaren ge^ 
bracht i en die de groot jie veld-ooverfte ge» 
dood hadde : eindelijk^ in welke eene foo veel 
was y dat foo lange hy leevde , fy met fee- 
ker konden Jtjn ; gedood fijnde , geen moeite 
[ouden hebben. Ten laaften, foo hy hem 
het leevengaffy vraagdenzc, welke vrien^ 
den hy foH gebrmken f want dat fy met Eh^ 
meenes , hy hem niet fouden verfchijnen* 
Deeze de mceninge van den raad vcr- 
ftaan hebbende , heeft (ich nochtans tot 
den feevenden dach , uitftel van oover- 
Icggmge genoomen : en doe , wanneer 
hy nuu vicczde, datter ecnige ontftea- 

tenifle. 
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tcnifle van het Icegcr, mochte opkoo- 
men ; heeft tcrbooden , dattcr niemand 
tot hem gelaatCB wierde : en belaft dat 
de daagelijkfe lijftocht ran hem geweerd 
wierde : want hy verfeide , dat hy 
hem ge walt loude aandoen , die voor- 
maak fijn vriend was gewecft. Hy is 
nochtans , niet meer als drie daagen , 
door honger afgemat, wanneer het lee- 
ger opbrak, buiten weetcn van Antij- 
13* gonus , door de wachters gekeeld. Soo 
is Eumeenes (een man) van vijv en veer- 
ticb jaarcn , wanneer hy van het twin- 
si^biad.jjchfte jaar, gelijk wy vooren * ge- 
toond hebben , ieeven jaaren by Filip- 
pus hadde opgcpaft ; en dertien by 
Alcxandcr die lelve plaats bekleed had- 
de ; onder deezc , oover een vleugel rui* 
ters, het gcfach gehatj ennaadedood 
van Alexander de groote 5 als veld heer 
het leeger gevoerd ; en de grootfte 
vcld-ooverften , ten deele had afgc- 
flaagcn , ten deele gedood : gevan- 
gen , niet door de kloekheit van An- 
tijgonus, maar door de raein-cedig- 
heit der Mafedoonijers , dusdaanigen 
uitgang van fijn leeven gehat. In wel- 
ke, hoe groot de achtingc van alle die 

geenc 
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eene gewceft fy, die naa de dood van 
Alexander dc grootc , kooningen genoemd 
fijn i kan hier uit (eer licht afgcnoo- 
men worden , dat niemand , wijl Eu« 
oieenes leevde > kooning ly genoemd ge- 
worden , maar ooverfle : die felve heb- 
ben , naa fijn ondergang , aanftonds het 
koooiDgHjk gewaat en naam aangenoo- 
mcn : noch hebben, *t gecne ly inden 
aanvang hebben voorgeg«cven ; ii^t fy 
h€t kponmgrijke voor de kinderen van A-» 
•kxander bewaarden y dat lelre willen naa- 
koomen): cn een voorvechter van kant 
fijnde, hebben ontdekt, wat fy in 't 
fin hadden. De voornaamfte van dee- 
ze khennis , fijn geweeft Antijgonus , 
Ptolemeejus, Seleukus, Lufijmachus, 
Kaflandcr. Antijgonus nuu heeft Eu- 
meenes, dood (ijnde, aan fijne naabe- 
ftaande, ter begraaving oovergegee- 
ven : deeze hebben hem met een eerlij- 
ke krijcbsbegraaving , het geheele lec- 
gcr verfellende , ter aarde befteld : en 
fijne beenderen naa Kappadoofijen , tot 
fijn moeder , vrou , cn kinderen , oover te 
brengen, heen gefchikt. 



lp. Foojtjo 
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lp. Foofijo. 

I inOosijodeATEiNHR, alfchooo 
hooitst:!/ hy dikwils het gefach oover de 
krijchsheiren heeft gehac> cndehooch- 
ftc oover-ampten genooten haddc; is 
nochtans de oprechtighcit van fijn lee- 
ven, veel meer bekend, als het bedrijf 
van fijn krijchshandel. Dieshal ven de 
heuchenifïè van deeze geenigc is, maar 
van die, is een grootc roem: waar uit 
hy by toenaam de Goede is benoeoKl 
geworden. Want hy geduerig arm is 
geweeft, daar hy de rijkfte hadde kun- 
nen fijn , om de geduerige opgedraage- 
ne eer-ampten, en de hoochfte moo- 
gcntheeden, die hem van het volkge- 
geeven wierden. Deeze als hy ge- 
•fchenckcn van een groote ((chai) gelds , 
van den kooning Filippus hadde afge- 
flaagen , en de gefanten aanmaanden te 
ontvangen , en te gelijk her-inncrden , 
foo hy dit felfs wel konde mijfen, dat hy 
echter fijne kinderen foH beforgen , xvien het 
befwaariijk^fofi fijn , in de grootfie armoede 
foo grooten roemrucht ighett haares vaaders 



vanFoosijo. 2iy 

tp te houden : tot decze feit hj , inSeu'» 
ze mijns gelijk^ fHllen fijn, fal datfelveakr 
k^rtje , welke my tot dcezje hoogheit gebracht 
heeft , haar tvel voeden : [oozjs ongelijk^ fuU 
ien fijn , ml ik, rttet , dat haare wnlpsheit 
op mijn ksflen gevoet en onderhonden veerde. 
De felvc , wanneer hera hctroorfpoe- 
dig geval , oaa aan het tachtichfte jaar 
gelukt was, is hy ter laafter tijd in een 
grootc haat, van fijne burgeren ge- 
raakt. Eerft dat hy met Deemades, 
om de ftad aan Antijpatcrop tegeeven > 
hadde loegcftemd : en op fijn raad , De- 
inoftencs met de ooverige , die wel by 
den ftaat ge-acht wierden gedaan te heb- 
ben j by des vol* willekeur in balling- 
fchap waaren uitgedreeven. En hy had 
niet alleen , daar aanftoot in gegcevcn , 
dat hy 'tvaadcrland kwaad beraaden had; 
maar ook dat hy de vertroutheit van 
vrientfchap niet was naagekoomen : want 
hy van Demofteenes verhoogd, en ge- 
vorderd lïjnde , dien trap welke hy in- 
hield beklommen had , wanneer hy hem 
teegen Chaares hadde opgeftuud: van den 
felven was hy voor 't gerichte , wanneer 
hy een* aaoklaage van doodfchuld ver- 
antwoorde , vcrdeedigd 5 mcermaalcn be- 
vrijd 
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vrijd fijnde , ontkoomen : deezen beeft 
hy in gevaaren niet alleen nietbckhermd, 
maar ook verraaden. Doch hy is voor- 
naamelijk oover een misdaad gevallen : 
om dat hy, wanneer het hoochfte beftel 
der ftaat by hem was : cn N^kaanor , 
veld-ooverfe van Kajfandery op het Pire- 
jee-om der ^teeners , toe te leggen van Der- 
lullus aangcweezen wierd ; cn die ^elve 
begeerde , dat hy voorfien wilde , dat ^eftad 
niet van toevoer verfleeken merde:htth Foo- 
fijo hier , daar het volk het aanhoorde , 
geloochend datter gevaar rvAs ; en bclóovd , 
dat hy een gijzelaar van die faak fof* Pp ' 
en niet feer lange daar naa, heeft ISIi- 
kaanor Pirejee-om bckoomen : om het 
welke weeder te verkrijgen , wanneer 
het Tolk gewaapender hand vergaaderd 
wcs ; heeft hy niet alleen , niemand tot 
dewaapencn geroepen; maar niet eens 
• ee het gelach, oover de gewaapende , wil- 
l'^^^'^ len voeren: fonder het ^ welke Atee- 
3. ncn geheelijk niet beftaan kan. Dies 
tijds waarcn te Ateenentwcerlcijewoel- 
genootlchappen : welker eene de faa- 
ke des volx hanthaavde , de andere der 
grooten : onder deeze was Foofijo en 
Deraeetrijus de Falereejer ; elk van dee- 



vanFoosijo. 

7t ftcundeop de voordand der Ma(edoo- 
nijers : want de gemeente hieldet met 
. Polufpcrcho : de grootcn waaren 't met 
Kaflander eens, OndertufTen is Kaflan- 
der, van Polufpereho uit Mafedoonijea 
gedreeven : door welke daad de gemeco- 
te booven geraakt » daatelijk de i^oov- 
den der teegendrijdige woelery te hals 
ver*oordeela, te land uitgefct heeft: 
ooder deeze Foofijo en Demeetrijus de 
Falereejer : en heeft cover die faak , 
g^ianteo naa Polufpereho gefchikt, 
die van hem verfoeken foudcn , dac 
hj haare raatflaagen wilde beveili- 
gen. Eeven herwaarts is Foofijo ge- 
trokken : werwaarts als hj' gekoo- 
men was , is hy gelaft (ijn (aak te ver- 
' antwoorden, met oaamen voorden koo- 
1 ning Filippus , doch in der daad voor 
l Polufpereho: want die doe, ooverdcs 
' kooninge laaken, het beftel hadde. Als 
hy van Agnoonides aangeklaagd was; 
dat hy Pirejee-om aan Nikaanor hadüe 
vcrraaden : is hy by vonniflè van den 
raad , in hechtenis genoomen , naa A- 
* tecnen gevoerd; op dat aldaar oover 
{ hem, naa de wetten, mochte recht plee- 
ging gedaan worden. Als men hier ge- 

koomen 
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koomenwas, wijl hy om deoudcr3om 
nuu te voet nietkonde, enopeeowia- 
gen gcreeden wierd, ifler een grootc 
toeloop geweeft : daar lommige , ge- 
dachtig der oude bcroemtheit, deernis 
der bejaartheit Hadden i dochdemeeftc 
Tan toorne geprikkeld wierden , onn hec 
verdacht , der oovergaave van Pirqee- 
om: enmeeft, dat hy in fijn ouderdom, 
teegen het voordcel der gemeente , ge- 
ftaan hadde. Oover welke faak , hem 
niet eens de vryheit van reedevoeren , 
is gegeeven , noch fijn (luk te ver-ant- 
woorden. Daar naa , eenige gcrechts- 
plcchtigheedcn voor de vierfchaar vol- 
daan fijnde, is hy verweezen; aan de 
clvmanncn oovergeleeverd 5 aan dewelke 
die ftaatsweegen ver-oordeeldfijn , naa de 
wijze der Ateeners,ten ftraffc pleegen oo- 
vergeleeverd te worden. Deeze als hy 
tot der dood geleid wierde , is hem Emfu- 
leetus te gemoet gekoomen , met welke 
hy feergemeenfaam had omgegaan. Die 
als hy weenendegefeidhadde: 00? hoe 
onbetaamdijkf dmgcn ftaat -gy uit Foofijo ? 
leit hy tot hem , maar geen onverwachte ; 
xpant dusdaamgen mtgang, hebben de doorhtch^ 
me uiteenfe mannen meefienéel gehat . Sulk 

een 
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een haat der gemeente iflcr op bcm gc- 
' weeft i dat geen rrygebooreoe nem heeft 
derven begraaven : foo Is hj dan 
de flaaven begraaren geworden^ 
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j nplMOOLBjO dc KORINTI j BR 5 

HooFiiï t A buiten twijvel is dceze man , naa 
'i gevoelen van allen > groot gcweeft: 
want het hem alleen gelukt is > het welk 
ik niet treet ofF't aan iemand ; dat hy 
beide het vaaderland > waar in hy ge« 
booren was , onderdrukt van een dwing- 
land , Tcrlofte ; en van Surakufen , wel- 
ken hy tot byftand gelonden was, een 
ingc-ergerdc dienftbaarheit aftiok : en 
geheel Sifijlijen reële jaaren roet den oor- 
foch gek wollen , en van de uiihecmfc 
volkeren gedrukt, doorfijneaankomft > 
in haaren ouden (tand herdeldf • Maac 
in deeze dingen, is hy niet met een 
enckelaavontuer omgefold; enhctgee- 
fjc wat moeijelijk gereekend wort , heeft 
veel wijlelijker, een voorfpoedig, alfc 
tecgenftrcevig aavontuer gedraagen. 
Want als fijn broeder Timoofancs , tot 
een ooverftc van de Korintijerswasuit- 

fekoozen , het gewelt , door gehuerd 
rij chs volk , had ingenoomcn j en hy 
deelgenoot Yan'i rijk konde fijn ; ishy 

fo# 




20 

Die vrijKeit- mint.fAl tvolk.seen lieericKeti^ bjroer, verw»eren 
laa lèl£i cU d-win-gltifl in een Dijonijs verleeineA- 
Stoot kern uit Suraleoe*: leert daar Koe vrijkeit imaaJetr 
Ooit dan als lafterraal Ktm ièlfs met fcKeanii raait. 
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ibo wljtt van het genootfchap Tan die 
kbentus/afgewceft; dat hy devryhcit 
van fijiK burgeren , booTcn dc wektaod 
Tan fijn broeder heeft geftcld : en bet 
beeter ge-acht heeft , aan dc wetten Ta» 
het vaadcrland te gehcx>rraamen , al» 
het gebiet te voeren. Met dit voor- 
neemen , heeft by door een wichchclaar » 
en haar gemeene fwaagcr , aan welke 
dc lufter , van de lelvde ouders gewon- 
nen, uitgebijlkt was, de broeder eea 
dwingland , beftdd gedood te worden. 
Selfs heeft hy , daar niet flechs geen 
hand aangcflaagen , maar des bfoedcrs 
bloed niet willen aanfien : want doe hcc 
ftuk verricht wierde , is hy van der liand 
in verfeekeringgewecft, op datter geen 
iroowant te hulp mochte loopen» Dit 
fijn feer roemhaftig ftuk, is niet op ee- 
aerleijc wijze , van alle gekeurd : want 
fommtge achteden , datdedecchlijkhetc 
door hem was ingebrooken , envertraa- 
dcn door wangunft, den k)fFvan fijn 
1^ deuchddijkheit. En fïjn moeder heeft 
|W ma die daad , haarc loon rot fich in 
I baar huis niet toegelaaten , noch aange- 
^ fien: jaa hem vcrfocijendc , eenhoedtf'' 
H wmdér m ^néngendc oocmdc. Dooc 
■ O a welke 

I 
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welke dingen > hy foo beroerd is ge- 
worden i dat by altemec een einae vaa 
fijn leeven heeft willen maaken , en door 
de dood, uit hetgefichte derondanck<* 
baare raenkhen, ontwijken. DUoon- 
dertuflen te Surakufen gedood üjnde» 
heeft Dijonufijus ('t gefach van) Sura- 
kufen weeder bekoomen: welker vijan- 
den hulpe van de Korintijers verfocht > 
en een ooverfte , dienze in de krijch 
gebruiken mochten , begeerd hebben j 
Timoolejo herwaarts gelbndcn, heeft 
Dijonufijus , met een ongelooflijke voor- 
fpocd , uit geheel Sifijlijen gedreeven : 
als hy hem dooden konde , heeft hy 
niet gewild: en dat hy veilig te Korin- 
ten mochte koomcn , le weege gebracht : 
om dat dc Korintijers , door de macht 
der beide Dijonufijen , dikwils gehol- 
pen waaren ; van welke goetheit h 
wilde, datter een heucheniffe foude oo- 
verig fijn : en achte dat een doorlucb- | 
tige ooverwinninge , in de welke meer 
goedertierentheit , als wreethcit was : 
eindelijk , op dattet niet alleen met de ' 
ooren gehoord , maar ook met dc oo- 
gen gefien fou worden , wien , en uic 
hocdaanigen rijk, tot welken ftaat 
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hy had necrgebotft, Naa het vertrek 
van Dijonufijus , heeft hy tecgen Hifec- 
ta gc-oorlogd ; die den Dijonufijus had 
tcegeögcftaan : van welken hy niet nit 
haat van de heerfchappy afgckant te heb- 
ben, maar uit begeerlijkhcit , is ken- 
baar geweeft ; om dat hy , Dijonufijus 
nuu verjaagd fijnde , het beftier niet heeft 
willen verlaaten. Decze verwonnen fijn- 
de , heeft Timoolcjo feer groote heiren 
der ^ Kartaagers, by de rivier Kri- *«««Tn^ 
tneffus, op de vlucht gedreevenj cn""**"^"' 
senootfaakt , gcnoech te hebben, foo het 
naar vryftond, Aafrika te behouden, 
die nuu al veele jaarcn , de befittirige 
van Sifijlijen inhadden. Ook heeft hy 
Mamerkus, een Italijaanfe veld-oover- 
fte, gevangen genoomen ; een ftrijdbaar 
man en vermoogendc; die in Sifijlijen 
om de dwinglanden te helpen , gekoo- 
men was. Welke faaken verricht fijn- 
de, als hy fach, dat niet alleen delan- 
derijen , door de langducrigheit der oor- 
loch, maar ook de fteed en verlaaten 
waaren : heeft hy opgeftoovd , wie hy 
konde ; eerft de Sifijlijaanen ; daarnaa 
heeft hy volkplanten van Korinten ont- 
boodfn, vermits Surakafcn, van eer- 

p i ften 
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ften aan door deezc geftichtwas. Aan 
dc oude burgery > heeft by haar goe- 
deren herftcld ; aan dc nieuwe , heeft 
hy de ontleedigdc befittingen omge- 
dccld j de afgcworpcne veften der ftee- 
den , en de verlaatene plechtbuizen heeft 
hy weeder opgcnaaakt ; aan de burge- 
ren heeft hy wetten en vryhceden wee- 
der-om gcgeeven : uit dc grooiftc oorf 
loch, heeft hy foo groeten ruftc, voor 
het gcheclc eiland bewerkt; dat deezc 
de ftichter van die fteedcn, en niet die 
geene> dicze in den aanvang hadden 
neen gevoerd , toefcheen. Het flot te 
Surakufen, het welke Dijooufijus ver« 
fterkt hadde, om de ftad te beletten, 
heeft hy uit dc grond omvergeworpen: 
alle andere dwingnaagels der dwinglan- 
dy , heeft hy uitgeroeid ; en heeft (ijn 
werk gemaakt , datter geenfms veelc 
merktcekencn der dienftbaarheit, fouden m 
oover blijven. Als hy van {oo groo^lf 
ten verraoogen was, dat hy felfs oover 
onwillige konde heerkhen, doch loo 
grooten licvde aUer Sifilijaanen hadde; 
dat hy , daar niemand tefgcnftreevde , 
het rijk inhaddc: heeft liever gewild, 
dat hv ecmind als bcvrccft wierde. Dies 
^ ^ heeft 
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htch hy dan» foo haaft hj kende, de 
heerfchappije afgeleid i en 't geene van 
fijn leeven ooverig was » ^s onderdaaa 
te Surakufen afgeleevd : en dac heeft hf 
ook niet onverftandiglijk gedaan : wanc 
het geenc andere kooningen , door ge* 
fach hebben vermocht • heeft deeze doof 
goedertierentheitgehat. Geen eere heeft 
Bern gebrooken : noch is naaderhand $ 
geenige faak te Surakufen , ftaatswee» 
gen verricht , daar eer een befluit van 
gemaakt ly » als het gevoelen van Ti» 
jnoolejo onderftaan was. Niemands 
taad» is nooit niet alleen niet voorge* 
trokken , maar niet eens vergeleeken s 
en fulx is niet meer door goederticreot* 
heit) als voorfichtigheit beleid. Alshy 
ouu hoog van ouderdom was > heeft hy 
buiten ecnigefiekte, hetgefichtderoo- 
gen verlooren : welke ongeval hf foo 
verduldig gedraagen heeft » dat niemand 
hem heeft hooren klaagen; noch daar 
door > te minder by fondere en gcmeeot 
verrichtingen > hebbe bygewoond: bjf 
kwam nuu op 't fchouburg > als daac 
een raatsvergaadering des vokt gehoui» 
deo wierde > weegen de kwaaie , vaa 
gekcppdde heeften gevoerd 1 en al«i 

O 4 " ioo 
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ioo fprak hy van die Tectel ofF, 't geen hem 
goeddacht: en dat lelvc reekende hem 
nic;mand, tot groots heit toe : want nooit 
iets vcrmeetcls , noch roemhaftichs uit 
fijn mond gegaan is : die noch, wanneet 
hy fijn loft hoorde verkondigen , nooit 
iets anders geleid heeft ; als , dat hy in 
die laak , de gooden leer groote danck 
weet cnde hield ; dat daarze beflooten 
hadden , Sifijlijen te verkwikken , ly 
doe voornaamelijk gewild hadden, dat 
hy veld-ooverfte foude fijn : want hy 
achte , daitcr niets onder de raenlche- 
lijke laaken , fonder de voorlorge der 
gooden , verricht wierde. Soo had hy tc 
fijnen huire , een plechthuis van Goeder 
Geluk gefticht , en vierde dat leer hei- 
liglijk. By dceze uitmuntende deech- 
hjkhcit van de man, fijn wonderlijke 
voorvallen toegekoomen. Want de 
grootftc vehflaagen , heeft hy alle , op 
fijn verjaardach gehouden : waar door 
het bygekoomcn is , dat geheel Sifijli- 
jen , des felfs verjaardach voor een vier- 
dach onderhouden heeft. Den weU 
ken , als eenen Lameftijus, een der- 
tel en ondanckbaar man, een borch- 
tocht wilde opdringen, ora dat byfisi- 
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de, dai hy fwt hem pleiten xttlde , cn 
(eer veelc toegeloopen waaren , die 
de vermecccihcit van de man, met- 
ter * hand trachten in te toomcn:* dat\ü. 
heeft Timoolejo haar alle gcbeedcn : 
datfe ffulx met doen wilden : wam op dat 
fff lx aan Lamefiijué en de andere , foude vry^ 
Jlaan, hy in de groot fie Moetlijkheeden ^ en 
hoochfte gevaaren , was getreeden. Want 
dat dtt een hlijk^ van vryheit was , foo 
het aan alle vryjlond , V geen hy wilde 
naa de wetten te onder ft aan» De f el- 
re, wanneer eenen Lameftijus gelij- 
ken , met naamen Demeneetus , in 
de vergaaderinge des volx, des fclfs 
verrichte daaden begonnen had te taak- 
delen; en op Timoolejo eenige dia- 
gen tecgenwierp : heeft hy gcfeid j 
dat hy nuH eindelifti^ (m de fchtéld) van 
fijn gelofthetaaltng geweezxn wterd: want 
hy dit altijt , van de onfterfelijke gooden , 
geheeden hadde -y dat fy dtudaanigen vrym 
Tseit , aan de Surakufaanen wilde herftel* 
len , in de welke het een iegelijk, vry-- 
ftondy van wien hy wilde , onftra/haar 
te jpreeken.^ Deeze, als hy fijn laafte 
dach vol-eind hadde, is ftaatsweegen 
van de Surakufaanen ^ in het oefen- 

05 huis. 
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zi. Van De leningen. 

Dit fijn al mecft, dc veld«oovcrftc j 
des Griekfeo volx gewccft, dicHoomT: 
beuchenis weerdig fcbeenen > behalven 
de Kouningen: want die hebben 
wy niet willen aanraakeo » oaadiea de 
bcdreevenc faaken van alle > in 't by- 
fonder fijn aangeteekend : en fijn dee« 
ze nochtans niet Teer vecle. Want dc 
Lafedemoonijer Agefijlaajos > is met de 
naam » en niet in kracht koooing ge- 
wee(l : gelijk de andere Spartaanen* 
Onder deeze, die dc heerfchappije met 
macht hebben ingehat, fijn dc door* 
luchtichfte gcwecft (gelijk wy oordec* 
len ) Surus der Perfen, en DarijusHuf- 
tafpes foon : van welke elk onderdaan 
fijnde , het rijk door Ichranderhcit be- 
koomen heeft. De voorde van dee- 
xen , i$ by ^ Maflagectcn . in dc (lach ^ .^^"^ 
fneuveld. Darijas heeft fijn laatftcn dach , 
door ouderdom voLeiod* Drie fijnder 
booven dien» van de felve (lamme i 
Xerxes , cn twee Artaxcrxen ; Maa* 
krochir en Mneemon. He; meeft door«* 

luch« 
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luchtichfte van Xerxes is, dat hy met 
de grootftc leegers , naa menlchen ge- 
heugen , Griekenland , te waatcr en te 
lande, den oorloch heeft aangedaan. 
Maar Maakrochir heeft de voornaamftc 
lofF, van gcftalte eenes fccr aanficnlij- 
kcn, en (choonen lichchaams : hctweU 
kc hy, met eenongeloofelijkckrijchs- 
roen[> , heeft verheerlijkt : want niemand 
der Perfen , kloek er van daad als hy , 
geweeftis. DochMneemon, heeft met 
de naam van rechtveerdigheit, uitge- 
blonckcn : want als hy door de fchen- 
nis van fijn moeder, fijn huis vrou ver- 
loeren had, heeft hy dc froerte foo veel 
gcmaatigd , dat de deecblijkhcii hem 
verwon. Van deeze hebben twee , van 
die felvde naam , door fiekte den fchuld 
^datü: der nature voldaan ^ : de derde is van 
ftïrvVn* de ooverfto Artatbanus , met hetfweerd 
2, gedood. Maar twee, nit het geflach- 
te der M^fedoonijers, fijn door de roem 
der verrichte daaden , de andere vcrrt 
te booven gegaan : Filippus Amuntas 
loon , en Alexander de groote : de ce- 
ne van deezen , is te Baabulon door 
fiekte wcch genoomen : Filippus is tc 
Ecgen , van Paufaanijas , als hy ging 

ooi 



van cle KooKi>iuü,N. zjt 

om dc {peelen te befchouwen , ncfFcns 
den fchoubur omgebracht. EenEpiree- 
jcr Purrus, die teegen den Roomicn 
ftaat ge-oorlogd heeit : welke als hy dc 
ftad Argos op Peloponneefus beieegcr- 
de, is met een fteen geworpen, omge- 
koomen. Van gelijken een SKijlijaan » 
Dijonufijus de eerfte: want hy kloek 
van daad , en ervaarcn ten ftrijde geweeft 
is ; en het geene in een dwingland niet 
licht gevonded wort , geenfins welluftig, 
niet ooverdaadig , niet gierg , einde- 
lijk niet begeerig naa cenig ding ; als 
naa een eenlingle en bcftendigc heer- 
fchappije , en ora die faak wreed : want 
terwijl hy dat heeft lokken te bevefti- 
gen , heeft hy niemands leeven ge- 
Ipaard, dien hy een belaager des (el- 
ven meende te fijn. Decze, als hjr 
fich de hecrfchappy, door fchrander- 
heit bckoomen hadde , heeft hy het met 
grootc voorfpoed ingehouden : en boo-* 
ven de feftig jaaren, oud fijnde; ishy 
in een bloeijendrijk ooverleeden : noch 
heeft in ioo veele jaaren, niemands lijk 
van fijn geflacht gcfien, daar hy kinde- 
ren van drie huisvrouwen had gewon- 
nen , en hem veele naaneeren geboo- 

rea 
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renwaaren. Daar cnboo ven fijner groo. 
tc kooningen > uit de vrienden van A* 
kxander de grootc , geweeft j die naa 
des felfs oovcrlijden , hccrfchappijen 
hebben aangcnoomen : onder decze is 
Antijgonus, en fijn foone Demecnrijns : 
LuiGjmacbus, Selcukus> Ptolenaeejas. 
Uit d€C2C is Antijgonus, als hytecgcn 
Sdeukas, en Lufijraachus ftreed, inde 
flach gciood. Met gelijken dood i» 
Lufijmachus van Selcukns aangedaan: 
want bet genootfchap gebrooken fijn- 
dc , hebbcnze oorioch ouder malkan- 
der gevoerd. En Demeetrijns , als hy 
fijn dochter aan Seleukus ten buuwelijk 
gegccven badde, en daar door geen 
meer oprechte vricntfchap onder haar 
heeft kunnen beftaan : Is by in de kri jch 
gevangen , de fcboonvaader in hechte- 
tib van de fchoonfoon, doorfiekteom- 
gckoomcn: en ook niet lange daarnaa, 
is Seleukns van Ptoleroeejns Seraunus 
»et iKl gedood : dién hy van fijn vaa* 
der uit iflexandrceja verjaagd , vreem- 
de bnlp van nooden hebbende , had in* 
gcnoomen. En lelfs Ptolemeejus, ah 
hy by fijn Iceven , aan fijn loon het rijk 
hadoovcrgegccvcni won, van den fel- 
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ven van 't lecven beroovd te fijn , gc- 
feid. Van de welke , vermits wy ach- 
ten genoech gefeid ; fchijnt her nieton- 
gevoechlijk, Hamilkar en Hamibal niet 
voorby te gaan : welke, beide in groot-* 
iieic van moede en liltigbeii , alle die 
in Aafrika gebooren fijn» bckeod is» 
oov«rtroifen cc hebben* 



1' 
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Afrikaa* 
neOi 



22» Hamilkau 

X X "f Amilkar » Hannibais 
fooD* met de toenam Barkas» 
♦ nu» een Kartaager ; is in de cerfte * Punifc 
oorloch, maar in de laafte tijden ; nocb 
fcer jong fijndes in Sifijlij en begonnen, 
oover het leeger gelach te toeren. 
Daar voor fijn komtte, beide te waa- 
ter en te lande, de faaken der Kattaa- 
gers , kwaalijk beftuerd wierden ; heeft , 
daar hy by geweeft is , den vijand nooit 

feweeken, noch geleegenthcit, onoaf- 
reuk te doen , gegecven : en heeftfc 
daar en teegen meermaalen, by gegee- 
venc geleegenheit aangetaft ; en is al- 
tijt de boovcnlle daar afgeraakt : door 
welk doen, daar de Punife by naa alles 
in Sifijlijen verloeren hadden , heeft hy 
* Eeruxalfoo be(chermd,dat op die plaats 
del mon? geen oorloch fcheen gevoerd te fijn. 
OndertuflTen hebben de Kartaagers, van 
K* Lutaatijus, Roomfc burgemecfter, 
by de eilanden Egaates door een oor-< 
lochs vloot verwonnen fijnde, befloo- 
cen ceo einde van den oorloch te maa- 

ken» 



4c «M» 



van H A MiLK A 

en ; en hebben die ftak , aan het be- 
duncken van Hamilkar gefteld* Hy, 
alfcboon hy van luft tot krijgen blaak- 
te , heeft nochtans ge-acht, datmen 
■ (fich) van de vreede bedienen mocft i 
. om dat hy wel wille , dat het land door 
onkoften uitgeput, delaften des oor- 
lochs niet langer draagen kondc : maar 
ioo , dat hy daatelijk in fijn gemoet oo- 
verleide , lbo de faaken maar een wei- 
nig te rechte gebracht waaren , den oor- 
Joch te hervatten, en de Romeif^en met 
de waapencn te keer te gaan ; tot dat 
fy het ofT vaftelijk gewonnen , ofF ver- 
meefterd fijnde, de hand gegeeven had- 
den. Met die voordacht, heeft hy de 
vreede gemaakt : waar in hy van fuiken 
barsheit geweeft is , datwanneer Kaatu- 
lus af/loeg , dat hy den oorloch [oude hyleg^ 
gerty ten waare hy met de fijne ^ die Eerux 
tnhadden , de waapenen achter/aatende , van 
Sifijiijen vertro\kfn : daar het vaaderland 
onder lach , hy gefett fou hebben , dat hy 
eerder ten verderve mlde gaan ; ah metfoo 
qxooten fchennis naahuis kieren : dattet qeen 
\(ftftk) '^f^ fijn dapperheit waSy de waape^ 
^nen van*t vaaderland y teegen de vijanden 
\§ntvangen j aan de weeder/lrcevcrs Mver te 
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Ungen. Deezes wecrborftigheit \ Is 
Kaatulus te gemoet gekoomen. Doch 
liy , foo haaft hy te Kartaago gekoo- 
men is ; heeft bevonden , dat de lants* 
faaken fich geheel anders gedroegen , aU 
hy wenlle : Want door de langduerig- 
heit , van het boitelamfe kwaad ; is foo 
grootcn inlantfen oorloch ontfteekenj 
dat Kartaago nooit in gelijken gevaar 
is gewecft , als doe het uitgeroeid is* 
Voor eerft, fijn de gehuerde krijchsiie- 
den , die tcegcn de Romeinen geweeft 
waaren , afgevallen ; welker getah was 
van twintich (duizend : decze hebben 
geheel Aafrika omgekant felfs Kartaa- 
go beftrecden» Door welke ongeval- 
len , de Puniic foo vol fchrik fijn ge- 
worden , datfe ook ooderftand van de 
Romeinen vcrfocht , en bekoomen heb- 
ben. Maar ten laaften , wanneerzenuu 
fchier, tot de uitcrfte vertwijveltheit 
geraakt waaren ; hebbenze Hamilkar 
vcld-oovcrfte gemaakt. Die heeft niet 
alleen de vijanden , van de mueren van 
Kartaago afgedrceven; daarze meer, 
als hondert duizend weerbaare mannen 
geworden waaren: maar heeftfe ook 
daar toe gebracht; dat fy door de engte 



van Hamilkaa. 237 

der plaatfen befct /ijnde, meer door 
oBger, als door hctlweerd, omkwaa- 
men : alle afgevallene (leeden , onder 
deeze Utika en Hippo, devermtwgen- 
fte van geheel Aafrika, heeft hy wee- 
der aan het vaaderland gebracht : en is 
daar niet mee te vreeden gcweeft ; maar 
he^ft ook, de lantpaalen des rijks ver* 
wijdet; aan geheel Aafrika (oogrootea 
ruftc gegeeven , dat daar geen oorloch 
fcheen, im veelc jaaren geweeft lefijn. 
Deeze dingen , naa fijn fin volbracht 
fijnde; heeft hy met ftouten moede, 
en op de Romeinen verbitterd ; op dac 
hy te gevoechlijker , reeden van oorloch 
mochte vinden, te weege gebracht 5 
dat hy voor vcld-ooverfte met het lee- 
er naa Spanjeo wicrd gefonden 5 en 
eeft Hannibal , fijn loon van neegea 
jaaren, derwaarts met fich gevoerd. 
Daar en booven was roet hem , een aan- 
fienlijk, en Ichoone jongeling Hafdru- 
bai : welken fommige praaten , dat meer 
van Hamilkar ^ bemind wierdc , alsbe-* 
hoorde: want fuiken man konden geen 
lafteraars ontbreeken : waar do«r het 
gebeurd is , dat Hafdiubal van de fee- 
demecfter opgefcid wierdc, by hem 

P 2 19 
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te fijn. Dcezcn heeft hy fijn dochter 
ten huuwclijk gegeevcn j vermits , tiaa 
haare fccden, de fchoonfoon yan de 
fchoonvaadcr niet konde geweerd wor- 
den. Van deezc hebben wy daar-om 
gewach gemaakt , dat hy , Hamilkar ge- 
dood fijndc , oover 't leegcr het gefacb 
gevoerd, en groote dingen verricht heeft: 
cn hy de eerfte d« oude feeden den Kar- 
taagers, door verkwiftinge heeft omge- 
keerd : cn Hannibal naa fijn dood , van 
*t leegcr het gebiet ontvangen heeft. 
Maar Hamilkar , naa dat hy oover ^ec 
gegaan , en in Spanjen is gekoomen i 
heeft groote dingen , met goed aavon- 
tuer bedrecven : fecr groote en ftrijd- 
baarc volkeren , te ondergebracht : mee 
pcerden , waapenen , krijchsvolk > 
geld , geheel Aafrika verrijkt. Hy 
is, wanneer hy den oorloch in Itaa- 
lijen dachtc te voeren, het necgen- 
de jaar, naa dat hy in Spanjen ge- 
koomen was , in een flach , ftrij- 
dende teegen de Wettoonen , gedood. 
Sijn eeuwige haat teegen de Romei- 
nen , fchijnt wel meeft , de twee- 
de Punifc oorloch verwekt te heb- 
ben. Want fijn foon Hamibal, is 

door 
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door jgcduerigc aanfbekingen , daar 
toe gebracht ^ dat hy liever heeft wil- 
len omkoonaen, als dc Romeinen niet 
befoeken* 
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HamiibaL 

I TJ ANKIBAL H A M I L K A R S fooil 

* jO dc KaktAAger. Soo 't de 
waarheir is, daar niemand aan iwijvelt ; | 
^ dat de Roomle ftaai, alle volkeren , in j 
dapperheit oovertrofien heeft 5 is het 1 
riet le loochenen , dat Hannibal , ioo : 
verre de ooverige veldheeren 5 i" "C- « 
leid is te boovcn gegaan ; als de Room- ^ 
fe burgery, alle de volkeren , in kloek- • 
heit voorgaat: vi^ant ioo meenichmaali 
hy , in Iraalijen, met haar is (laags ge- | 
weeft , is hy daar altijt dc boovenfte af- A 
geraakt : dat , ten waare hy te huis , g 
door de wangunft fijner burgeren, was| 
verlwakt geweeft ; hy ioM de Romei- 3 
nen khijnen ooverwonnen te kuBnen| 
hebben. Ma^rde Ichend-yver van vee- ^ 
len > heeft de dapperheit van eenen 00- 
' Vermtcftad. Hy heeft nuudevaadcr- 
iijke h.m teegen de Romeinen, als by 
crfenifl.' naagclaaten, aUoo vcrfterkt,r 
dat hy fijn leevcn eerder , als die heb- 
be afgeleid : die ook , wanneer hy uit 
het vaaderiand gelet was , en vreemde 

^ hulp ■ ' 
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irvkaat op den Rcomein:Wn5 IJing «Jen Ti,W wette; 
linneer Ui moed en lift Kaar oever fcKier Wlilte . 
Hai met uvr turpren kaat.^ien clrift al ftaaj geWit 
Wks Roomens Koog ge^eK: van cloe al uitserocit. 
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hulp van nooden hadde , nooit afge- 
daan heeft , raettet gemoed teagen de 
Roomcinen te krijgen. Want , op dat 
ik Filippus ooverHaa, dien liy afwee- 
zende, den Romeinen \ot een vijand 
verwekt heeft : ;s in deeze tijden , de 
machtichfte kooning Antijochus gewecft: 
deczen heeft hy , met foo grooten be- 
geerte van oorloogen, ontfteekenj dat 
hy tot van de roode fee aff , de waa- 
penen getracht heeft, ia Itaalijen te 
brengen : tot den welken , aller Room- 
fe gelanten gekoomen waaren , die lijn 
voorneemen foudcn ond«rftaan 5 en haar 
werk maaken, door bedekte raatflaa- 
aen ; datle Hannibal , by den kooning 
fn verdacht fouden brengen ; als ofFhy 
van haar omgekocht lijnde, andere 
voorneemens hadde, als voor heen: 
noch het niet te vergeefs loudcn gedaan 
hebben, en Hannibal fulx bevonden 
hadde i cn , dat hy van de heimelijke 
raatüaagen afgelbnderd wierde , gefien 
hadde : is hy , aller geleegenheit ge- 
oeeven wierde , tot den kooning ge- 
gaan ; en als hy den lelven veele din- 
gen van fijn trouwe , en baat teegen 
de Romeinen , opgehaald hadde , heeft 

p 4 i^y « 
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hy 'er dit bygevoegd : mijn vaaJer Ha* 
m/k^r , (eit hy , ais tk^ noch een jonge 
was ; immer niet meer ah neegen jaaren 
oud , van Kartaago voor veld- ooverfie naa 
Spanje» trekl^nde ^ heeft den almoogenden 
Juptter, a. flachtgaaven toegebracht: welke 
gods dien fiige plecht tgheit , wanneer venicht 
wierde , heeft hy my gevraagd ; off ik^ met 
hem naa het leeoer wdde retzjn f het welke 
aIs ik^ feer geerne hadde aangenoomen ; en 
van hem begonnen had te verfoeken j 
dat hy niet fchroomen wilde ^ (mj) mee te 
fieemeu : doe feit hy , ik.fal het doen , foo 
gj my de verfeekeringe , éen tk^ begee- 
re , ffilt gegceven hebben : met een heeft hy 
my tot de b. gaavhoochte geleid y by de weU 
ke hy het c. gaavtoebrengen ondernoomen 
hadde : en de ooverïge wechge[chiht pijnde , 
hteft hy my y de felve vattende ^ helafl te 
fweeren , dat ik^ met de Romeinen , nooit in 
vrientfchap fonde fijn. Dien eed y aan mijn 
vaader gedaan , heb ik^ tot deez^e bejaart-» 
heit toe , alfoo gehouden ; dat t et niemand on- 
feeker behoorde te fijn 5 off ilt^fal den oove- 
rigen tijd^ van den felven fin fijn: alwaar* 
om , foo gy iets gunflwhs van de Romeinen 
meH:ht in 't fn hebben ; fult gy niet onvoor* 



ftchtig 



&. Jtack-fftrhéndeft, b. ^lUar^ C, 
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Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

31 H9 



van Hannibal. 



H3 



pchüg doen , foo gj *t my verbercht : maar 
fo9 gy den oorloch ondcrkcht , fult gj m 
feifs te Uur ftellen^ foo gy my (Lar m met 
tot een voornaamjie gefet fftlt hebben. Soo 
is hy dan in die bcjaartheit , ais wy ge- 
leid iiebben , met fijn vaadcr naa Span- 
jen getrokken : naa weikers ooverÜj- 
i den , als Hafdrubal tot veld-ooverfte , 
in de plaats gemaakt was ; is hy oover 
al de ruitery gefteld geweeft : deeze ook 
gedood fijnde , heeft het leeger het op- 
perbewint aan hem opgedraagen : hec 
welke naa Kartaago gebootlchap , is 
ftaatsweegen goedgekeurd. Soo hecfc 
Hannibal minder als vijven twintichjaa- 
ren oud, veldheer geworden fijnde, in 
de naaft volgende drie jaaren , alle vol- 
keren van Spanjcn , t* ondergebracht. 
Sagonten * een bondgenietcnde ftad,hecft 
hy met gewelt ingenoomen : drie leer 
groote leegers opgerecht. Van welke 
hy een naa Aafrika gefchikt heeft ; een 
met fijn broeder Haldrubal in Spanjcn 
gelaaten j het derde met fich naa Itaa- 
Ujen gevoerd: hy is oover het Purc- 
neefe geberchte heen getoogen : al waar 
hy fijn reis gemaakt heeft, heeft hy 
met alle inwoonderen llach gehouden : 

P 5 m«- 
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♦ HM» 

Franck 
rijk. 



niemand heefr hy , als verwonnen heb- 
bende, laaten gaan. Naa dat hy tot 
de Alpes gekoomcn is j welke Itaalijcn 
van de ^ Galien Ichciden ; die niemand 
ooit met een lecger, voor hem, be- 
halvcn de Grieklc Herkules , was oo- 
vergctoogen ; van welke doen , de fel- 
re heedendaachs het Griekle geberchtc 
genoemd wort: de Alpife trachtende 
Tan de doortocht te beletten, heeft hy 
neergehakt ; de geweften ontdekt , de 
weegen verkort s en genraakt, dat een 
toegerufte oolifant de lelve begaan kon i 
langs welke te vooren, naauwelijx een 
ODgewaapend man kruipen mocht : hier 
heeft hy fijn troppen doorgevoerd , cn 
y4 is in Itialijen gekoomcn. Hy liadde 
♦ V de * Roodan , met de burgetiiee- 
Koüu«. fter P. KorneelijusSchijpijo , flaags ge- 
weeft: en hem op de vlucht gedree- 
ven. Met deezen felvcB ftrijt hy van 
Klailijdijora , by de * Paadus : van 
daar laat hy hem gewond en vluchtig 
heenen. Ten derden , komt die feive 
Schijpijo, met fijn amptgenoot Tibee- 
rijus Longus , by * Treebijch tccgen 
Trcbbijo. hcm : mct deezc is hy handgebaar ge- 
raakt : cn hcefifc bei Je cpgcflaagen : 

van 



♦ nnm 



PUM 
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▼an daar trekt hy door de * Ligurij-^c 
nen oover den Apennin , loekendcf^^"/^^^"^- 
* Etrurijen op : op deezc reize wort * ^/j^*^^^ 
hy met loo Iwaaren kwcllinge der oo- 



nen< 



gen befocht , dat hy het rechter na*- 
derhand nooit loo goed bevonden heeft : 
door welke onducht, als hy noch al 
geprangd , en op dc rosbaar gedraagen 
wierd, heeft hy de burgemeeftcr K. 
Flaraijoijus by ^ Trafimcenus met het*^«»^ 
leeger , door hinderlaagen behaald fijn- 

Pcrugia, 

de , gedood : en niet lange daarnaa K. 
Senteenijus den veldheer , met een uit- 
gelichte hoop het geberchte beletten- 
de : van hier is hy in* Apulijen door- * 
gebrooken. Daar fijn hem twee bur-ta» 
gemceftcrs tccgen gckoomen : K. Te- 
rentijus , en L Paulus Emijlijus. Ie- 
ders leeger heeft hy in een flach op de^ 
vlucht gedreeven: den burgemecfter 
Paulus gedood , en daar en booven ce- 
nige oudburgemeellers : onder deezc 
Kn: Serwijlijus Geeminus; die in 'c 
voorgaande jaar burgemeeftcr was ge- 
wecft. Dceze (lach gehouden fijode, 
is hy naa Roomen getoogen , daar hem 
niemand teegenftond , op dc oaaft ge- 
leegen bergen der ftad gefectcn. Als 
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hy daar ccnige daagen het Iccgcr ge- 
flaagen had , ende naa Kaapuwa wee- 
derkeerde, heeft Q: Faabijus Maxi- 
mus Roomfe nood- veld heer fich » in de 
» ten deel • Falemifc lantftreek , tccgen hem ge- 
dfurorö. fteld. Hy door de engte der plaats bc- 
fet fijndc , heeft fich by nacht , fondcr 
ccoig letfel van 't Iceger , daar uitge- 
red. Faabijus den feer liftigen vcld-oo- 
verften heeft hy te leur gefteld : want de 
nacht gevallen fijndc, heeft hy takkc- 
buflels tuffen de hoornen der koeijen 
gebonden , langefteeken ; en een groo- 
te mecnichtc van die (lach her-omdwaa- 
lendc , daar in gejaagd : welke fchic- 
lijk vertoog geficn fijndc , heeft fuik een 
fchrik in 't leeger der Romeinen ge- 
ftort , dat niemand buiten de wal heeft 
derven uitgaan. Naa veele daagen naa 
dit ftuk bedreeven te hebben , heeft hy 
M. Minufijus Rufus, hooftman der 
Hjftrouwanten , van gelijken gelach, 
als de noodvcldheer ; door lift tot den 
ftrijd getrokken, verjaagd. Ti: Sem- 
proonijus Grachchus , andcrmaals bur- 
*nMH geraeefter, heeft hy in der * Lukaa- 
nen, afweezig, tot dt hinderlaage ge- 
trokken, gelicht, M; KlaudijusMar- 

fellus 



Bililika 
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fellus voor de vijvdernjjal burgemecfter , 
heeft hy op gelijken wijze, by * We-*,^'J(^ 
nufijcn omgebracht. Het is te lang» 
de vcltflaagen op tc reekenen. Waar 
om dit eene genocch ial geleid fijn » 
uit het welke afgcnoomen kan worden , 
hoe groot hy geweeft ij, Soo lang hy 
in Itaalijen is geweeft , heeft niemand 
hem in de ftrijd teegengeftaan : nie- 
mand naa de Kannenfer (lach , in het 
veld teegcn hem een leeger geflaagcn. 
Deeze onverwonncnc , om het vaadcr- )(•^^ 
land tc befchermen , te rug geroepen , ^ 
heeft krijch gevoerd teegen P: Schij- 
pijoos (bon, dien hy felis cerft by de 
Roodan ; weeder-om by de Paadus ; 
ten derden , by Trecbijen verjaagd had. 
Met deezen heeft hy , het vermoogen 
des vaaderlands uitgeput fijnde, ver- 
focht , voor leegenwoordig den oorloch 
by te leggen , waar door hy naamaals 
te krachtiger mochte aanvallen, Hy 
is in't gelprek getrcedcn ; de opftel- 
Ifn fijn niet oover-een gekoomen. Wei- 
nige daagen , naa dat gedaan was , heeft 
hy met hem by ^ Zaama flach gehou-*««» 
den: geflaagen fijnde (ongelooflijk om'^^^™**''' 
tc feggen) is hy in twee daagen cn 

twee 



i 
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Mah^me-twee nachten, te ^ Adrmneeten aange- 
koomen ; *t welke van Zaama ontrent 
drie hondert mijlen aff is. In dceze 
vlucht hebben de Numijdijer&, die te 
gelijk met hem uit dc flach waaren ge- 
loopen, hem belaagd: dewelke hy niet 
alleen ontvloodcn is , maar heeft haar 
ook te onder gebracht. Te Adrumee- 
ten, heeft hy de oovergeblcevcne van 
dc vlucht, verfaameld: door nieuwe 
wervingen , heeft hy in weinige daa- 
gen, veelc by een gerukt. Als hy in 
het toeruften , feer heevig doende was , 
hebben de Kartaajjers den oorloch met 
de Romeinen beflift. Hy heeft niet 
tc min naamaals oov^r het lecger gdach 
gevoerd , en heeft de faaken in Aafrika 
verricht ; van gelijken fijn broeder Maa- 
go ; tot dat P. Sulpijfijus en K. Au- 
reclijus burgcmcefters waaren. Want 
als deezt t oover-ampt bekleeden , fijn 
dc Kartaager gefanten t€ Roomcn aan- 
gekoomen, die den Roomlen raad en 
(laat bedancken (ouden, dat fy vreede 
met hun gemaakt liadden en haar 00- 
ver die (aak met een gouden kroone (ou- 
den be(chencken , en te gelijk ver(oe. 
ken, dtt haare gijzjela>mtetregeücnntoch' 

ten 
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f ten fijn , en de gevangene vceedergegeeven 
worden. Aan dceze is, volgens befluic 
van den raad , ge-antwoord > d,it haar 
gefchenck^y gevalUg en aangenaam was : dat 
de gijaeiaars ter plaat fe , op welke fy veV" 
focinen , foCden weezen ; dat/e de gevange-^ 
ne y niet f ouden te rugge f enden y vermits 
fy Hanmbal y door weliger s toedoen de oor- 
loch was aangeleid, feeu verbitterd op de 
Roomfe naam , en nnu met kfijchs-opperbe" 
wint by 't leeger hadden ; en van gelijk^it 
fijn broeder Aiaago. Die Kartaagers dit 
-antwoord vernoomen hebbende, heb- 
ben Hannibal en Maago te huis ontboo- 
den Deeze is , loo haaft hy was wee- 
dergekeerd , opperkrijchsvoogd gewor- 
den j naa dat hj in't twee entwintich- 
fte jaar , kooning was geweeft Want 
gelijk te Roomen de burgemcefters , 
Xoo worden te Kartaagen elke jaar, twee 
jaarlij kle kooningen gemaakt, In tiat 
oovcr-ampt, heeft Hannibal fich vaa 
gelijke vlijt betoond, als hy in den oor» 
loch geweeft was : want hy heeft be- 
werkt, datter uit de nieuwe (chattin- 
gen , niet alleen geld ooverig was , het 
welke volgens *t verdrach, aan de Ro- 
meinen betaald wicrd s tnajir ook oove- 
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rig wis y dat in de landskifte geleid 
wierde. Daar op , een jaar naa het 
oppcrkrijchs voogdyfchap , als Mar- 
kus Klaudijus en Lufijus Furijus burgc- 
xneefters waareo, fijner Roomle geian- 
ten te Kartaagen gekoomen. Hanoibal , 
duchtende dat deeze , om hem op te 
cifen , afgefchikt waaren j is , al-ccr hun 
raad vergaaring gegund wierd , heime- 
lijk te Icheep gegaan ; en naa Surijen , 
rot Antijochus gevlooden. Dit ftuk rucht- 
baar geworden Cjnde , hebben de Puni- 
fc twee fcheepen, die hem rangen fou- 
dcn , foo fy hem achterhaalen konden , 
afgcvecrdigd : fijn goederen verbeurd 
gemaakt : het huis uit de grond omge- 
sp rukt: hem felv bandijt verklaard. Doch 
Hannibal , het derde jaar , naa dat hy 
van huis gevlooden was, als L. Kor- 
neelijus en Qwintus Minufijus burge- 
meefters waaren, is met vijv fcheepen 
naa Aafrika getoogen , op de grenzen 

él m ^ ilaTha, der Surenaaijie, off hy miffchien de Kar- 

taagcrs , door hoop en vertrouwen op 
Antijochus , konde gaande maaken : 
dien hy nuu bewilligd hadde, dat met 
de heiren naa Itaalijen optrok. Hier 
heeft hy fijn broeder Maago uit-ont- 

' booden. 
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booden. Het welke, als de PuDifc ver- 
naamen, hebben fy Maago, met de 
lelvde ftraffe, als fijn bcpcder, aange- 
*daan. Als fy de (aaken dus verwert 
fijnde, de fcheepen afgefteekcn', en de 
feileo aan de wind gehaald hadden ; is 
Hannibal tot Antijochus^ gekoomen r 
oover het omkoooaen van Maago , ifler 
twcerlcijc heuchenifTe opgefteld. "Vt^anc 
fommige Ichrifcelijk naagelaaten heb- 
ben; dat hy door Ichipbreuk s andere, 
dat hy van fijn eigen flaavco gedood 
ty, Antijochus nuu, in dien hyindea 
>orloch uit te voeren, foo aan fijn raad 
ladde willen believen, als hyinheton- 
dernccmen hadde ingekhikt, fou naa- 
der aan den Tijber als Termoopulen , 
oover de oppervpogdy ge-oorlogd heb- 
pen : den welken ; alichoon hy veele 
dingen dwaazclijk fach onderleggen, 
heeft hem nochtans in geen ding ver- 
laaten Hy heeft oover weinige Tchee- 
pcn het gelach gebat, die hy belaft 
was, uit Surijen naa Aafijen te voeren j 
en heeft met de felve , leegen de vloot 
der Roodijers, in de Pamfuliie fee, 
flaags geweeft. In, de welke, als de 
ƒ jne , doot de meenichte der vijanden 

oover« 
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oovetwonnen wierden ; is by lelfs > aan 
welke fpitfe hy het ftuk waargenoomcn 
ff\ heeft, boovets gcweeü. Antijochusop 
de vlucht geflaagen fijnde, vreezcnde 
dat hy mochte oovergcgeeven worden, 
het welk buiten iwijvel loo gefchied lou 
fijn , foo hy daar fijne tecgenwoordig- 
*"'*di i ^eit gcg^"^ hadde, is naa ^ Kreeta 
tot de Gortunijers gekoomen : op dat 
hy daar mochte ooverleggen , werwaarts 
hy fich keeren wilde. En die man, 
de loofte van allen , heeft gemerkt , dat 
hy in groot gevaar ioude raaken , ten 
waare hy iets voorfien hadde , weegen^ 
de gierigheit der Krctcnlèn: want hy» 
een groote (hoop) geld met hem bracht y 
waar van hy witte , dat het gerucht was 
uitgegaan. Soo neemt hy dan dusdaani- 
gen raatflag: hy vult een meenichte 
kruiken , met lood op : het boovenfte 
ooverdekt hy met goud en filver : dee- 
2e ftelt hy , in de teegenwoordigheit 
van de voornaamfte, in 't plechthuis van 
Dijaana; veinzende, tiat hji Jijnr^k^om^ 
men , aan haare trouwe waagde, Deeze 
in verbijfteringe gebracht fijndc , vule 
hy alle fijne koopere bechfuilen , die 
hy met fich voerde , met geld > enleit- 
^ Ie 
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fe in 't oopcnbaar te fijnen huize heen. 
De Gonunijers bcwaaken dat plecht- 
huis met groote iorge , niet loo feer 
voor de ooverige , als wel voor Hanni- 
bal ; op dat die niet , wijl fy onkundig 
waaren , iets wech neemcn loude , en- ^ 
de met fich voeren. Die ^ Punife,^ 
fijn goed alfoo bewaard hebbende , fijn-Afnkaan. 
de de Kretenler alle misleid ^ istotPru- 
fïjas in Pontus gekoomen : by de wel- 
ke hy eeven gelijk gefind is gewccft tee- 
gen Itaalijcn , noch anders iets gedaan, 
als den kooning tecgen den Romeinen 
gcftijvd , en ge-oefend heeft. Den wel- 
ken, als hy (ach , door inlantfe krach- 
ten van weinig vermoogen te fijn , haal- 
de hy de andere koonirgen aan , en 
voegder ftrijdbaare volkeren by. Eu* 
mcenes de Pergamer kooning, was on- 
eens met hem; den Romeinen feer be- 
vriend , en daar wierd krijch tulTchen 
hen te waater cn te lande gevoerd : 
waar door Hannibal te meer begeerde , 
dat hy oovervallen wierde ; maar beide- 
waarts vermocht Eumeenes , wecgen het 
genootfchap der Romeinen , meer: den 
welken foo hy uit ae weeg gebracht 
haddc 5 achte hy , dat hem dé ooveri- 

ge 



Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

31 H9 



2 54 ^3 Leevcn 

gedingen j te lichter fouden vallen : om 
deezen te dooden , heeft hy dusdaani- 
gen middel beraamd. Sy ioudcn in wei- 
nige daagen , met de vloot (laags raa- 
ken : hy wicrd in de tneenichte van 
iCheepen , te booven gdcoomen : daar 
ftond met lift gevoclnen te worden, 
wijl hy in de waapenen niet gelijk was : 
hy heeft belaft, datter een mcenichte 
vergiftige leevende flangen opgefocht, 
cn de lelve in aarden kruiken geftee- 
ken wierden. Als hy een grootc mee- 
nichte van diefelve, bekoomen hadde, 
ten felven daage , op welke hy de fec- 
flach houden loude ; ontbiet hy de fee- 
voogden, en beveelt aan defelve; dat" 
fc alk , op het cene [chip van den koomng 
Eumetnes , aanvallen j m genoech achten , 
fch voor de andere jïechs te verweeren : dat» 
fefulx, door di meenichte der flangen y lich» 
ielijk Mrijven fouden. Jn wat fchtp nnu 
de kooHÏng voer , [oh hf maaken datje 't 
wip en : welken [oozje gevangen naamen off doo- 
den, helooft hy dattet hen tot een groot ehe- 
♦ looninge fat fljn. Sulken aanmoediginge 
der krijchslieden gedaan Cjnde; wort 
de vloot , van beide , tot den ftrijd uit- 
gehaald ; welker llachrije gefteltfijndc, 
^ al-eer 



van H A :n i I >^ L» 

al-ccr de leuze der ftrijdgegcevcn wier- 
de , fent Hannibal , op dat hy den fij- 
' ncn bekend maakcn foude , ter welker 
plaatfe EumecBcs was ; een brievdrauger 
met een heroutftaff in een boot: die als 
hy, aan de (cheepen der vijanden , ge- 
koomen was , heeft den brie? vertoo- 
I nende, ycïkhsLïd ^ d^t hy den kpoumj^/och^ 
tc» Daatelijk is hy tot Eumcencs ge- 
bracht, mits niemand twijvclde, ofF 
daar was iets van vreede gefchreeven% 
De brievdraagcr , het fchip van dcoo- 
verfte aan de fijne ontdekt hebbende , 
heeft fich derwaarts, van waar hy ge- 
koomcn was , heeo gepakt. Maar Eu- 
mecnes , de briev oopen gcbrooken fijn- 
de , heeft in de felve niets gevonden , 
alshetgccne, om hem tcbefpotten raak- 
[ te; oover welke laak hy fich verwon- 
[ derde, ende niet vernoomen wierde, 
I heeft nochtans niet vertoogen , denflach 
\ tcrftont te waagen* In den aanval van 
[ dceze, befpringen alle de Bitunijcrs, 
uit laft van Hannibal , het fchip van Eu- 
mcencs : welker gewalt , als dc koo- 
ning niet uitflaan konde, heeft hy fijn 
behoud in de vlucht gelocht : welk hy 
niet behaald fou hebben , foo hy fich 

O ? niet 
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niet binnen fijne wachten had bcgeevcn , 
die aan d« iiaaftc Ibatidcn geleid waaren. 
De ooverige Pcrgamers fchecpen j wan- 
neerze dc vijanden hcevig prangden, 
fijn die aarden kruiken , van welke wy 
boovcn melding hebben gedaan , fchie- 
iijk in de felve begonpen geworpen te 
worden : welke oovergefmeeten , heb- 
ben met den eerften een gelach aan de 
krijchslieden verwekt; en waar-om fulx 
gefchiede, niet konde begreepen wor- 
den : maar naa dat fy de Icheepen met 
flangen gevulc faagen , door dat nieu<. 
we ftuk verfchrikt (ijnde, daarze niet 
faagen w^st fy mceft te vermijden had- 
den , hebben de fcheepen afgewend , 
cn fich naa haare Icheepsreede begcc- 
ven, AUoo heeft Hannibal dc waape- 
nen der Pergamers , door beleid oovcr- 
meefterd : en doe niet alleen , maar heeft 
ook by andere weegen, de vijanden 
met landheiren door gelijke voorfich- 
tighcit verdrceven. Welke dingen , 
terwijl in Aafijen verricht worden , komt 
het by geval, dat de ge^anten vanPru- 
fijasteRoomen by L. QwimijusFlamij- 
nijus, oudburgemeefter, vcrgaftens en 
aldaar van Hannibal gewach fijnde ge- 
maak c> 
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rs tnaakt, een van deeze feide, t^at hy m 
V rijk. TrHpjas was, Datlelve heefc 
Flamijnijnus , des anderen daags voor 
den raad gebracht. De ftaat vergaade- 
dnge , die foo lang Hannibal Iccvde > 
niet achte , dat fy ooit buiten belaagin- 
ge fouden fijn , hebben gefanteu naa 
Bitunijen gcfondcn ; onder, deeze Fla- 
mijnijnus , welke van den kouning ver- 
foeken fouden ; dat hy haarer aller w- 
hitterften niet by hem honden wdde ; maar 
hm ooverleeveren. Pruiijas heelt het aan 
hen niet derven weigeren : dat heeft hy 
ontleid , datfe met begeeren fouden , dat-- 
tèt van hem gedaan wterde i vermits het 
teegen bet hnisveftrecht was : foo fy kon- 
den , mochtenz^e hem felfs aantallen : datfe 
de plaats , daar hy verhield , lichtelijk^ jon- 
den Vinden, Want Hannibal verhield 
fich op een plaats , in een burcht j wel- 
ke hera , van de kooning ten gekhenck 
gegccvcn was ; en had het felve (oo ge- 
boud , dat by aan alle kanten van 't gc- 
bou , een uitgang voor (ich hield ; al- 
tijt vreezcnde , datier een voorval moch- 
te koomen , *t geen gebeurd is. Wer- 
waarts , als de gefanten der Romeinen , 
gekoomen waarcn^ cn fijn huis door 

een 
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een meenichte omringd hadden j heeft 
een knaap , van de deur uitfiende , aan 
Hannibal gefeid 5 d-itter veel gewaaperJ 
volk^^ hooven ^eiyoêtite i verfchecn : die hem 
belaft heeft, dat hy alle buitedcuren 
van 't gebou foude omgaan, cn hem 
fpoediglijk (vefwittigcn, ofï' hy in ge- 
lijker wijze, van alle kanten befet wier- 
de. Wanneer de jonge fnellijk , wat- 
ter was , gcbootfchapt htd ; en alle uit- 
weegen getoond haddc, befprongen tc 
fijn ; heeft hy gemerkt , dattct niet by 
de fleur gedaan was ; maar dat hy ge- 
locht wierde j noch dat hy het keven 
niet langer moede behouden : het wel- 
ke, op dat hy aan geen anders keure 
foude laattn , gedachtig der oude dap- 
perhecden , heeft het giff, dat hy al- 
tijt gewend waj , roet uch te draagen i 
ingenoomen, Soo is die feer dappere 
man , hebbende veelc en verfcheidcne 
moeilijk heedcn deurgeftaan, in 't Ice- 
venticbfte jaar geruft. Onder welke 
burgcmcefteren hy omgckoomen fy > 
komt niet 00 ver een : want Atti kus, rn 
(ijn jaarboek fchriftelijk heeft naagclaa- 
ten ; dat hy , als Markus Klaudijus Mar- 
fellus, en Qi^ FaabijusLaabejo, burge- 

meef- 
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tneefters waaren , gefturven fy : maar 
Polubijus, dat hy onder L. Bmijlijas 
Paulus , cn Kn: Bcebijus Tamfilus : doch 
Sulpijtijus; dat hy onder P. Koracclijus 
Setcegus , en M. Bcebijus Tamfilus* 
En dceze foo groote man , cn door foo 
veel oorloogcB bcczig gehouden ; heeft 
ook ecBigen tijcï, in de Ictter-oefenin- 
gen beft eed : want daar fijn eenige van 
fijne boeken, in de Grickfc taaie ge- 
maakt : onder deczc , aan de Roodijers , 
van Kn: Manl^tu Wulfoos verricht mqen in 
jiiifjtn. Vecle hebben deezes gevoer- 
de oorloogen , in de Iqttcrbcucheniire 
gebracht : maar onder decze twee , die 
met hem in de lecgertochten gcwecft 
fjjn, en t* effens gelcevd hebben , foo 
lang het geluk het heeft geleeden, Si- 
leenus, en Soofilus de Laiiidemoonijcr. 
En Hannibal heeft deete Soofulus, tor 
een Icermcefter der Griekfe letter-ocfc- 
ning , genootcn. Doch nuu is het tijd , 
van dit boek een einde te maaken, en 
de veld-eoverfie der Romeinen te ontvou- 
den : waar door het te gemakkelijker 
kunne ge-oordeeld worden ; bciderfïjts 
daaden vergeleeken fijnde, welke man- 
nen mcefl te achten fijn. 

0^5 24. Tor^ 
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24, M, Vorfijm E^ato^ 
(de ofide.) 

ï TT KkTOy uit de beh^ntveft ftad 
«oo,t,t: Tulkulom * gciprooten, heeft noch 
jongeling fijode > voor dat hy met eer- 
anapten t€ dpen, bad- * (kr Sabij- 
gfeïfaaS^^n land verkeerd j vermits hy daar een 
ervland , van fijn vaader naagelaaten , 
befar. Op het aanraaden van L. Wa- 
leerijus Fiakkus; dien hy inhecburge- 
ineefter arapt, en feedcwaarkhap , tot 
amptgenoot gehat heeft gchjk M. .Per- 
perna , oudleedemeefter ; pleeg te ver- 
haaien j is hy naa Raonfien vertrokken ; 
'if || ;j en op de rechtbanck beginnen te ver- 

keeren. Het ecrfte krijchsloon heeft 
hy verdiend , fecventien jaaren oud fijn- 
de , als Faabijus Maximus , (cn) 
M. Klaudi)usMarfeIlus , burgemecllers 
* ' waaren, Hy is * krijchsgildhooftman 
gcwceft in Sifijlijen. Soo haaft hy van 
daar is weedcreekecrd heeft byhetlee- 
ger van K. Klaudijus Ncero gevolgd ; 

en 



I 




♦ tribunns miltaris , in teegennrclling vanburgerlot- 
gildbuoftmên voor trijunns- fl^lis. 
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en iijn dicnft is van groot (belang) ge- 
acht geworden, in de fluch by ^ Sce-*»^ 
nes in de welke -Hafdrubal , broeder 
van liannibal, gefncuveld is. Hy is 
n de bargeraeeller P, Korneelijus Schij- 
pijo, de Afrikaanle *, tot ontvanger te* t.w. 00- 
beurt gevjillen : met de welke hy niet , 
naa de vriendlieventheit van fijn belaf- 
ting, heeft omgegaan: want hy fijn 
gantfche leeven, met hem on-ecns is ge- 
weeft. MetK. Helvijus ishyboumeef- 
ter uit de gemeente geweeft. Voor 
wethouder , heeft hy het landvoogdy- 
Jchap van Sardijnijcn, bckoomen; van 
waar hy , in voorigen tijde , als fchat- 
meefter uit Aafrika afgaande , den dich- 
ter Q;^ Ennijus heeft meede gebracht : 
het welke wy niet minder achten , als 
ook hocdaanigen feegepraal oover Sar- 
dijnijen. Het burgemeefterlchap heeft 2, 
hy metL. WalcerijusFlakkus bekleed ; 
by lottino het landvoogdylchap van het 
* naafte Hifpaanijen hekoomendc ; en * dat wt$ 
heeft daar een feegepraal uit gehaald : ft'^fjf^'' 
Als hy het daar wat langer verhield ; dcekc 
heeft P, Schijpijo de Aafrikaan , voor ^."fP^^"; 
de tweedemaal burgemeefter; in wiens <>.o. 
ccrftc burgemeefterlchap hy fchatmcef- 

ter 
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ftcr was gewccft , hem van de landvoog- 
dyfchap willen khoppe»; en k\h in 
fijn plaatlc volgen : doch heeft fulx , 
cm den raad , niet kunnen volbrengen , 
daar echter Schijpijo het voornaamft 
in dc ftad te fcggcn haddc ; naa dien 
de (laat doe niet met gewch , maar naa 
recht befticrd wicrde. Oover welke 
laak, hy gram fijnde, is hy naa ge- 
houdenc raad, als onderdaan in dc ftad 
geblceven. DochKaato, feedemecfter 
met die (elvde Flakkus, geworden fijn- 
de; heeft geftrengelijk oover die bettel- 
ling het ge(ach gevoerd. Want hy oo- 
ver veelc cedelen ftraffe ge-oefend heeft , 
cn veclc nieuwe dingen by de gcboo- 
den heeft gevoegd s waar door de 00- 
verdaad beteugeld foudc worden 5 die 
nuu al begon uit té botten. Ontrent 
tachtig jaaren, tot aan fijn hoochftcn 
ouderdom, heeft hy niet afgclaatcn, 
van fijn jcucht afF, om de ftaatbcftiering 
vijamlchap oover fich te haaien : van 
veelc aangcfocht fijnde , heeft hy niet 
llcchs geen hinder in fijn achting ge- 
bracht ; maar foo lang hy gelee vd heeft, 
in den roem van deugden toegenoo- 
men, In alle dingen is hy van een by- 

fonder 
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fonder beleid, en noefthcit gcwecft.^ 
Want hy eeo vlijtich landbouwer is ge- 
wceft, ervairen in ftaatkuode, eu een 
rcchsgdeerde, en groot veld-oovcrfte , 
een krachtich rcedeuaar, enfeerbegce- 
rig tot de Ictter-oefcninge. Van wel- 
ke , al fchoon hy dc oefening, al oud 
fijnde , aangevangen had ; heeft echter 
in de fclve , foo grootea voortgang ge- 
maakt i dat gy niet licht vinden lult kun- 
nen 5 noch io de Griekfe , noch in de 
Italijaanfe dingen ; dat hem onbekend 
fy gevveeft. Van fijn jeucht aan, heeft 
hy iecrreedens opgefteld. Oud fijnde, 
heeft hy verhaalingen onderleid te Ichrij- 
venj van welke feeven boeken fijn. 
Het cerfte behclft dc verrichte daaden, 
der kooningea desRoomfenvolx. Het 
tweede, en derde, van waar elke Ita- 
lijaanft ftad haaren oorfprong hebbe» 
Om welke reeden, hy ze alle. Der u^f- 
kpmfien, fchijot genoemd te hebben. 
En in't vierde, de eerde Punife ^^^^'^^""^^ 
loch: in 't vijvde de tweede. En dee-ka^aa(e, 
ze dingen fijn alle by hoofiftukkcn ge- 
feid. En de volgende oorlogen , heeft 
hy op gelijken wijze achtervolgd; tot 
aa.Q het wethoudcrlchap van Ser; Galba, 

die 
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♦ tm» die de * Lufitaanijcrs heeft ultgeplmi- 
Poriugcc-^g^^^ En de ooverfte van deezc oor- 
loogen , heeft hy niet gcnocrad ; maat 
de laaken , buiten dc naamen , aangc 
tcikend. In die felve heeft hy onc- 
voud , welke in Itaalijen , en HHpaani- 
}cn feltlaam fchecnen. Waar in veel 
Boeftheit en vlijt geblijkt ; veel geleert- 
hcit. Van het leeven , en bedrijf van 
deezen , hebben wy in dat boek meer 
vervolgens bygebracht ; het welke wy, 
ten verfoeke van Tijtus Pompoonijus 
Attikus , in 't by fonder van hem gemaakt 
hebben. Waar-om" wy de liefhebbers 
van Kaato , tot dat feive boek hccnen 
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Het Leeven Van 
2^, T. Fompoomjm AttihtLs^ 

TPOMPOOMijüS ATTIKUS, I 
. uit aal-ouden af komft , van Room- 
fe (lamme gefprooten ; heeft de ridder- 
lijke ftaat, van oudsher door fijn voor- 
ouderen bekoomen, genooten. Hy 
heeft een fchrandere vaader 5 een goed- 
aardige; en gelijk de tijden doe waa- 
ien , een rijke ; en voornaamelijk , eca 
oefenaar der gelceriheit , gehat. Dee- 
2e, gelijk ny felfs de geleertheit be- 
minde , heeft fijn foon met allerleije wee- 
tenfchappen, met welke de kintle jaa- 
ren moeten verfien worden , onderrechte; 
En in de jonge was, beneeren dclcer- 
faamhcit van fijn aard, de hoochÜe lief- 
talligheit van Ipraak en reeden : dat hy 
niet alleen fpoedig aannaam, 't geen 
hem geleerd wierd ; maar ook uitüee- 
kende uitiprak. Waar uil hy in fijn 
kintsheit , vermaard onder fijn meede- 
gcnooien is geworden; en hclderer uit- 
blonck, als fijn aadelijke leergenooten , ' 
goeds moeds konden dulden. Soo por- 
de hyze alle door fijn y ver aan : in wel- * 

ke 
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t66 2J* Het Leeven. 
Jee getal gcweeft fijn L: Torqwaatus ; 
K: Marijus de jonge, M: Sijfero: wel- 
ke lay, door fijQ ommegang, fichalfoo 
verknocht hcefr, dat niemand hun deiir- 
gtans raeer gcvallig Ty geweeft. Sija 
vaader is vroeg ooverlecden : hy lelfs , 
noch jon^eliig fijode, is weegen de 
vcrwantlchap met P: Sulpijtijus. die 
burgergild hooftman gedood is, niet 
buiten dat gevaar gcweeft. WantAnij- 
fija , de nichte ran Pompooeijus , was 
gctroud aan M: Scrvijus broeder van 
P: Sulpijtijus. Dielhalven , Sulpijtijus 
gedood fijndc, naa dat hy geficn had, 
dit de ftad, door de oploop van Sinna 
in roeren was : noch hem geen gelee- 
gcntheit gegund wierd, om naa fijn ftaat 
le leeven : off fou d' eenc off andere fij- 
de aanftoot geeven ; daar de gemoede- 
ren der burgeren van een gelcheiden 
waaren , terwijl lommige naa de fijde 
van Sulla , en andere van Sinna helden : 
heeftct bekwaame tijd achtende, om 
fijne oefeningen te volvoeren , fich naa 
Atcenen te begeeven : noch heeft dies 
te minder, den jongeling Marijus, vi- 
jand verlkaard fijndc, met hjn vcrmoo- 
gen bygcftaan; wiens vlucht hy met 

b 



vanT, P. Atti 



KUS. 



/ 



die 



geld onderfteund heeft. En op c 
uitreize, geen hinder in fijn huisl-iakeii 
foodc by brengen ; heeft hy derwaarts 
een groot deel van fijn goederen heen 
gefcheepr. Hier heefc hy alfoo ge- 
leevd , dat hy by alle Ateeners , met 
recht, (eer wcerd gehouden is. Want 
behalven de aangenaam heit, die reede 
in die jongeling groot was ; heeft hy 
meermaalen het gebrek van haarenftaar, 
door fijne goederen vervuld. Want 
doener ftaatsweegen van nooden was , 
fchuldwifTeiing te doen, cn geen ge- 
noechlaame verfeekcring (da-^r teegen) 
hadde : heeft hy fich daar altijd voor 
ingefteld 5 en foo , dat hy nooit cenige 
rente van haar nam; noch haai langer, 
als 't bedongen was , geduld heeft khuU 
dich te blijven, 't Welk hun beide feer 
heilfaam was. Want hy niet toe liet, 
dat haare fchulden, door al teveeltoe- 
gecvcn , vcr-ouderdcn noch door *top- 
loopen van rente aanwielen. Deeze dicnü; 
heeft hy noch met een andere mildig- 
heit vergroot. Want hy heeft aan hun 
in 't gemeen, koorn uitgedeeld , foo dat 
elk feeven maatcn graan gcgeeven wier- 
den s welke beloop- van maat, teAree- 

R nen 
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%f Het Leevca 
nen meSmntu genoennd wort. En hj 
eedroeg fich hier a\loo , dat by by de ge- 
riniifte lieden gcnoeenlaatn ; en by de 
voornaame lieden, hun gelijk l^h"?; 
Waar door het voorgevallen is , datie 
hem ftaatswecgen , alle eere aandeeden , 
dieze konden ; en burger focbten te 
maaken : welke weldaad hy mei hcett 
willen aanneemen. Dat lommige loo 
duiden , OM hei Roomfe burgcrfchap ver- 
fbtld voierde , wanneer een ander aangenoo- 
men x,as. Soo lang hy teegenwoord.g 
was , heeft hy belet , datter hem geen , 
beeltluile opgerecht wierd ; als hy van ■ 
Ser hand was. heeft hy 't niet kunnen : 
wcercn. Soo hebbenze dan . voor hem 
en Fiidiias, loromigcop deaanlienUjfc- 
fte plaatlen gefteld. Want deezen had- ■ 
denze in alle beftellinge van ftaat, to^,^ 
een voorforger en raatsman. Soo is dat 
eerfte dan een gaave des gelux geweelt , 
dat hy tuift in die ft^id gebooren is . m 
welke de leetel van het oppetvoogdy- 
Ichap der ronde weereld was j loo dat 
hv die felve , tot een vaaderlanU , en 
w'oonplaats hadde. Dit fPreivevan 
fijn wiisheit; dat daar hy fich in die 
ftad begeevea had', die door ouJieK . 
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gefchiktheit, gelcertheir, alle andere 
te booven ging , hy alleen booven alle 
by haar gelicvd is gcwecft. Als Sulla 
uit Aafijen afgaande, herwaarts aange- 
kooraen was ; heffe Pompoonijus , jüo 
lang hy daar gewet ft is , by fich ge- 
bat ; ingenoomen (ijnde door de ge- 
Ichikthéit, en geleertheit van dien jon- 
geling W«nt hy fprak (oohetGnex, 
dat hy te Ateencn gebooren Icheen tc 
weczen. En fuiken lieftaliigheit der 
Latijnfe taal was in hem, dattet blijk 
deed , datter een byiondere aangeboo- 
rene aardigheit , en geen gemaakte in 
hem was. Grickfe en Laiijnle gedich- 
ten feid hy foo deftig uit , datter niec 
konde by gedaan worden Door hoe- 
daanige dingen het gebeurd is, dar Sul- 
la hem nergens van fich het wijktn; 
en hem met fich dachte te ncemen : wel- 
ken ^ als hy lulx trachte aan teiaaden: 
yeaeermet, hdtkuiv^ leir Pompoonijus, 
dat tl^ teegen haar foH willen optrekken , 
met vpelkje , op dat tl^ Uè waapenen lee-^en 
nw nf€t mlde opneemen, it^Itaalijenverlaa-' 
ten heb» En Sulla de eelheit van dien 
jongeling geroemd hebbende ; heeft ver- 
trekkende bevoolen , dat hem alle be- 

K 2 fcbenc- 
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fchenckingcn , die hy t' Ateencn ont- 
vangen had , iouden toegebracht wor- 
den. Hier heeft hy 't al veele jaarcn ver- 
houden, wijl hy op fijn huislwkcnloo 
veel vlijt aanwende, als geen onluinige 
huishouder pafte; cn alle dc oov enge 
tijd , off in dc letter- oefeningen , oft 
aan den ftaat dei Atecners beftcede, 
heeft niet te min aan fijne vrienden dc 
burgerHjkc plichten voldaan. Wanthy 
op haarciamsdaagenkwam, cn foodcr 
cenigc wichtige laak verhandeld is, 
heeft hy haar niet >crlaaten: gelijk hy 
aan Sijiero in alle des lelfs moeilijk bee- 
den , een byfondere trouhertighcit be- 
toond heeft ; aan wien hy , als hy uit 
het vaadcrland vluchte, iweehonderten 
* viiftich duizend ^ /.y?^rrt;^« gelchonc 
t.fo ken heeft. Doch dcRoomlelaakenin 
ikrooncr. ^.j^^ getaakt (ijnde, is hy weeder naa 
Roomen vertrokkea , naa't ik meinc, 
als L: Kotta, cn L: Torowaatus bur- 
gemeefters waaren : weiken dacb de gant- 
fe burcery der Aieeners , loc toege- 
bracht heeft, datle doorhaaretraanen, 
de ïmerte van haar aanftaande jancken , 
bewees. Hy had een rooeder-oom Ql 
Sefijlijus, Rooms ridder, een ge- 



meen- 
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mecnfaam vriend van L: Lukulliis, een 
rijk-aart , van een feer onrcklijken aard : 
wiens wreeveligheit hy foo ontfien heeft * 
dat , dien nienaand vcrdraagen konde , 
des fel ven gcneegentheit , heeft hy {on^ 
der aanftoot, tot den uiterftcn ouder- 
dom behouden : (uit J welk doen hy 
den loon van fijn dcechlijkheit gcnoo* 
ten heeft. Want SelijUjus ftervende, 
heeft hem by crvbeftelling voor kind 
aangenoomen : cn ervgenaam voor drie 
viei ndeelen gemaakt : van welke erfe- 
niffehy, ongeveer hondertmaal (hon- 
dert duizend) * feftert tien ^cnooicn heefr. 
De luftcr was aan Q^TuIHjus Sij(cro 
getroud: en dat huuwelijk hadM; Sij- 
Icro beloopen ; met welke hy van het 
leergenootlchap aff, in naauwe vrient- 
fchap verkeerde ; ook veel gemecnlaa- 
mer , als met Qwintus : foo datter ge- 
oordeeld kan worden, dat degclijkheit 
der feeden , in de vricntfcfaap meer 
geit, als van vcrwantfchnp Hy ge- 
noot naauwe ommegang van Hor- 
tenfijus, de welke in die tijden de voor- 
roem der welfpreckentheit hadde ; loo 
dat het niet gekeurd kon worden, wie 
hem het feerft beminde, Sijfcro ofF 

R 5 Hor- 
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Horrenfiius : en 't geei.c wel het kom- 
nierlnxu was, br.cht hy tc wcege. 
dat tuflcn welke loo grouten yver van 
roemlucht W-.S. geen Ichend-yvet ont- 
bond : en was alloo een band «n lul- 
ke mannen. In de ftaatfaaken heeft hy 
fich allot) pedraagen, dat hy altijd een 
/-bceunftigsi ) der befte kant, is ge- 
weeft , en ge-acht geworden ; noch fich 
cevendeel in de burgerlijke betoenen 
begaff: om dat hy achte , deiulkemet 
ttiecr in h^ar eigen macht te fiin , ü.c 
haar aan de Iclvc hadden oovergegee- 
ven , als die op de leegolveo omUin- 
eerden. Naa ecr-ampten heeft hy met 
ttftaan daarze voor hem oopeij tton- 
^cn ; loo om fijn beminlheit, als aan- 
ficn : d.^or dien ly . noch naa de wi)ze 
der ouden , konden bckuipt , noch aan- 
ceveerd worden, behoudens de wetten, 
in foo uitlaatige verkw.ftingen van kui- 
perv; noch ten nutre van't gemeene 
beft bediend wordea londer gevaar, in 
loo bedurvcneleedenderburgery. Maa 
de oopenbaare * piek h^^hy nooit ge- 
de;^- • loopcn. Van gecnige laak , »s hy bor- 

S'cn , heef, 1.V nooit gekoch,; w,m die «icrd» «nd« «a 
SrgMcchK piek . in '■ TS"""' 



* dat 



van T. P. K A A To. 273 

ge noch pachter geweeft. Niemand 
heeft hy , noch op fijn eigen naam > 
noch by onderteikeninge aangeklaagd. 
Nooit is hy oover fijn eigen laaken» 
voor recht gegaan : hy heeft nooit ec- 
nigen vierichaar gehouden. De lee- 
gerbeftellingen, van veele burgemeefters 
en landvoogden opgedraagen, heeft hy 
dus aangenoomen ; dat hy met niemand 
naa de landvoogdije gegaan is; met de 
eere vernoegd ly geweeft; het genot 
voor de huishouding hebbe achter gc- 
fteld. Die niet eens met Q;^ Sijfero 
naa Aafijen heeft willen trekken, daar 
hy de plaatie van krijchsraad heeft kun- 
nen bekoomen. Want hy achtc, dat- 
tet hem niet pafte , daar hy het land- 
voogdyfchap niet had willen bedienen > 
een byfiiter van een landvoogd te fijn; 
in welke (aak hy niet alleen opdcaan* 
ficnlijkheit lette ; maar ook op dc ge* 
ruftheit ; daar hy ook het verdacht vao 
misflaagcn ontweek : waar door het by- 
kwam, dat de eerbieding aan hem, te 
gevalliger wierd ; daarzc faagcn, dat 
die aan de gedienftigheit ; en niet aan 
vreeze, noch hoope befteed wierd, Dc 
burgerkrijch van Scelar is voorgeval- 
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len , als hy ontrent fcftich jaaren be- 
reikte: hy heeft de omflaaking van bc- 
jaanheii genooten , en heeft fich ner- 
eens heen uit de ftad begceven. Din- 
een die fijne vrienden, dienaaPompe- 
]u<5 trokken, dienftig waarcn , heeft hy 
alle , uit fijn eigen goed belchikt. Sclf's 
Pompejus , aan hcro vcrfwaagerd , heeft 
hy geen aanftoot gcgeeven. Want hy 
geenigeo eergenoc van hem ontvange^^ 
had; alsnnderc, die ofFeer-ampien , oft 
rijkdoron:icn door hem bekooraen had- 
den. Welker (Toromige; ten dcele leer 
ongeeme, fijn Iceger gevolgd waaren; 
ten deele tot fijn hoocbfte misnoe- 
gen te huis geblecven fijn. De onfij- 
digheit nuu van Atiikus , is loofeer be- 
vallig by Scelar geweeft , dat als hy oo- 
vcrwinner was, van byiondereCliedcn; 
geld , door brieven vorderde ; deczen 
niet Hechts nictlaftich is gevallen; maar 
ook fijn fuCcrs foon, en Qj^Sijfero, 
uit het leegcr van Pompejus, heeft toc- 
gcftaan. Soo heeft hy door een oude 
wijze van Iceven, nieuwe gcvaaren ont- 
weeken. Dit ilTer gevolgd , als Seefar 
vermoord was, wanneer de ftaatsbeltie- 
ring aan de Brutus fcheen te weczen , 
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en Kaflijus ; en de gantfc burgery fich 
tot baar gekant had. Soo hecfc hy met 
M: Brutus foo omgegaan, dat die jon- 
eling geen genoot gemeenfaamcr , als 
eczen ouden had : en hem niet alleen 
den voornaamften van fijn raatflach 
hield : maar ook van fijn ommegang. 
Het is van fommige opgefteld, datter 
een by (onder fchatkiftc j voor demoor- 
ders van Seefar , van de ridders wicrde 
aangeleid. Dat hebbenze ge-acUt , licht 
uitgewerkt te kunnen worden, indien 
de voornaamfte van dieftand, daar ook 
geld toe opbrachten. Soo is Attikus 
QoorK: Fiaavijus, gemeenlaame vriend 
van Brutus, nangefprookeo s dat hy dc 
voorfte in dat ftuk wilde fijo. Maar hy , 
die oordeelde, dat men fijn vrienden, 
dienden fondcr fijdekiezinge , raotftc 
doen j cn fich altijt van foodaanige raat- 
flaagen iiad onttrokken ; heeft gc-ant- 
woord : tndien Bmtus , iets vm fijne wtd- 
delen y hadde willen gebruiken i dat hy 't 
neemen fonden , foo ver die het /ijaen kon» 
den : dat hy oover die faak met niemand 
fpreekeny noch aanfpanncn vctfde. Soo is 
dat rot van vcrbinienifle, door dc on- 
geneegentheit van deezen ccnen, ver- 

R j ftrooid 
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ftrooid geworden. En ook niet lange 
daar naa , is Antoonijusbooven geraakt : 
loo dat Brutus cn KafR)us, de laaken 
van haare landvoogdy fchappen , die haat 
om des moords halven, van dc burge- 
meefters gegeevcn waaren , verwerd 
ftaande , in balUnglcbap vertrokken. 
Attikus , die geen geld met de andere j, 
aan de f.jde , die doe booven was. had . 
willen toeleggen : heeft aan Btutus nuu 
verftooten, en uit I.aalijen vertrekken- ■ 

de. hondert duizend V'^'-'f';°^«" 
pelchenck geiondcn : aan den lelvden . 
feeft hyafwcezendein^Epiirus dne- • 
hondert belaft te geeven : en heetc <lies , 
'„r-".'"- iiet té meer den Lchtigen Ant«on.,us . 
cevleid , noch de hoopclooze verhaten. . 
n«. kriich bv * Mutina gehouden , is ge- 
ÏLgrWoJrin.looikhemflechsvoor- 

fichtig noeme. verklaar ik hemm.ndet , 
Ïs ik behoor . daar hy eerder goddel,,k 
' eweeft fy : foo een ftandh.fte „atuer Mke 
eoetheit . die door geenige voorvallen , 
fcwoogen , „och verminderd wort , god- 
deU^kh?it te noemen fy. Antooni)..s , vi- 
•a v«klaac4 fiinde". was uit luahl,^^^^ 
Lweeken; daar was geen hoop van ^^^^^ 
leid te lullen worden : met allesn fijne « 
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janden , die doe de vermoogenfte waaren 
€11 de n.ecfte ; maar ook die fich tot fijne 
teegeniUandtrs voegden , cn in hem te be- 
leedigen , eenige gunft verhoopten te bc- 
haaien ; vervolgden dc vrienden van An- 
toünijus 5 fijn huisvrou Fulvija trachtcnzc 
van al haar goed te berooven : en poog- 
den ook haare kinderen om te brengen. 
Attikus , daar hy genaauwe vrientlchap 
met Sij'ero hield » leer tot Brutus genec- 
gen was , heeft hun niet alleen niet te wil- 
le geweeft, om Antoonijus afbreuk tc 
doen : maar heeft in teegendeel fijne 
vrienden, uit de (lad dt wijk neemen- 
de , loo veel hy tnocht verburgen ; met- 
tet geen ly van nooden hadden, ver- 
fien. En aan P: Wolumnijus heeft hf 
^ ioo veel gedaan ; datter niet meer van 
een vaadcr konden afkoomcn. Selfs 
aan Fulvija, daarze door gedingen ge- 
lold , en met gröotc angften gekweld 
wierd , beeft hy met foo grooten vhjc 
fijn dienft betoond , dat fy nooit eeni- 
ge borchtocht, (onder Attikus, gedaan 
heeft ; hy borge in alle (aaken geweeft 
fy, Jaa ook, daar fy in voorfpoedigc 
ftaat , een hoeve gekocht hadopdach; 
en naa haar ongeval , geea IchuldwifTe- 
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ling had kunnen doen ; heeft hy fich 
daar voor ingefct , en geld aan haar , 
londer cenige renie , fonder verfeeke- 
ïinec ; gedaan : voor 't grooftc gewin 
• achtende , gedachtig en danckbaar be- 
vonden te worden ; en roet een te be- 
toonen; dat hy niet aan 't geluk, nmr 
aan de inenkhen gunftie was. Welke 
dingen als hy loo deede ; konde nie- 
mand meenen, dat hy't om de tijdens 
bal ven deed. Want het niemand in ge- 
dachten kwam; dat Aotoonijus des be- 
ftuers machtich foude worden. Doch 
hy wierd (octelijx van fommigegrooten ^ 
berilpt, dat hy de kwaade landaatcn I 
I0# weihich (cheentehaaten. DiKhhyfop V 
'z goedvinden; van fijn eigen bedunc- • 
ken , lach meer wat hem pafte te doen , 
als wat andere prijzen loudcn. Her ge- • 
luk is fchielijk omgekeerd. Soo haalt 
Antooniiiis in Icaalijen is weedergekoo- 
men , f waffer; niemand, Cdiej niet meen- 
de , dat Attikus om de genaanwe ge- 
meenfchap met Sijfero, en Brutus, in 
groot gevaar (oude raaken. Soo is hy 
op de aankomfte der veld-ooverften , 
uit de wech gegaan , vreczende ver- 
fehrijvingc: cn hy verkhuilde by F: 
•* Wolum- 
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Wolumnijus, dien hy, gelijk wy voo- 
ren getoond hebben , een wcinich voor 
heen, hulp gedaan bad: (Coo groeten 
wiiïclvalligheit des aavontucrs ifTer in 
die tij Jen gcvvccfti dat dan dot ze; * 
dan die; in de hoochfte top , ofFgevaar 
yaaren En hy had by fich Gclli- 
jus Kaanus, fijn ccven-ouder, en ge- 
lijke. Laat dit ook een bewijs der go^t- 
heit van Aitikus fijn, dat hy met ce- 
nen , dien hy een jonge in de fchool 
gekend had , lbo gcmcenfaam heeft om» 
gegaan , dat haarc vrientfchap , tor de 
uuerite bejaart heit toe, fy aangegroeid. 
Antoonijus echter , allchoon hy vanfoa 
een haat teegen Sijlero , gedrceven wier<* 
de , dat hy hem niet alleen , maar ook 
alle (ijne vrienden , vijandig was , en 
die trachte te verlchrijven : nochtans is 
hy , daar veele , 't hem aandienden > 
gedachtig gewecft der dicnften van Ai- 
tikus, en heeft hem, als hy vernoomcn 
hadde, waar hy was, met fijn eigen 
hand gcfchrceven : dat hy %€t /vreez^tJi 
foude -y en terjlond tot hem naadcren : dat 
hy hem , en om Jijuent halve n CellijHs ICaa^ 
VHS , uit het getal der verfchrecvene had tut- 
gedtmj. En, op dat hy niet in ecnig 
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eevaar fou ceraaken, vermits het by 
nacht toeging , heeft by henr. hjflchut 
toejrefonden Sools Aitikus in de houch- 
fte vreeze, niet alleen voor lich Idts, 
maar ook voor hem , dien hy leer weerd 
bield, tot een bclchutting geweelt. 
Want hy heeft niet alleen voor li)n ei- 
een welvaart, van iemand hulpe be- 
leerd ; maar gepaard : of dat het blij- 
ken mochte , dat hy geen aavontuer , 
van hem afgefcheiden . wilde hebben. 
Dat, indien een ftuerman, van voor- 
raamen roem gemelt werde ; die »en 
fchip uU een ftorm en klip-achiige lee 
behoet: w^ar-om won fijn by (onder be- 
leid met verbreid, die uit (oo meem- 
oe , en (waare ftaaiftormcn , in behoud 
is geraakt? Uit welke ongemakken, 
naa dat hy fich uitgebeurd hadde , heetc 
hy niet anders gedaan , als dat by vee- 
len, me. wat goed hy ook konde, tot U 
behulp w.is. Wanneer het gemeene 
volk de vcrichreevene , op de beloften 
der veldhceren , opftoovde ; ifler nic- 
, „,« mand Sn * t pijren gekoomen . die van 
K.n.j.u . j di„^ gebrek hebbe gehat : nie- 
S?,r"-mani d:en'' geen geleegentheit , om 
daar geduerig te verhouden , ly gewor- 
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den. Die ook onderleid heeft, raa 
de Filippcnzer flach, en het omkoo- 
men va i K: Kaffijus eh M: Brutus : 
om L: Julijus Mofilla, oudicheepen, 
cn fijn (oon , en Aulus Torqwaatus , en 
andere door gelijken lot gerrofFen , iit 
dc hulde te neemen : en ook van alles 
tot hen , uit Epijrus naa ^ Samotraale, 
belaft heeft gebracht te worden. Het 
valt echter befwaarlik , alles re achter- 
volgen, en *t geene min noot (aakelij k 
is. Dit eene willen wy gcerne , dat ge- 
weeten werde ; hoe des (elven mildaa- 
dighcit , noch voor een tijd , noch uit 
liil fy gewctft. 't Selre kan uit de(aa- 
ken (elfs , en de tijden afgenoamen wor- 
den : vermits hy fich niet aan dc ver- 
moogende heeft opgcveild ; maar de ver- 
leegene altijt (y tehulpgekoomen ; die 
doch Servijlija , de moeder van Brutus , 
niet minder naa (ijn dood , als wanneer 
hy een doende man was , in eeren ge- 
houden hebbe. Soodaaniger wijze de 
mildaadigheit oefenende, heeft hy geen 
vijantfchappen gehouden : vermits hy 
nienrand beleedigdcj noch, (oohyee- 
nig ongelijk ontvangen had , wilde 't niet 
liever wreeken, ais vergecten. Met 

een 



S '.man* 
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een ontfterfclijke heuclieniffe , erkende 
Iiy de genootene wddaaden : nr;aar die 
hy Iclfbbeweezcnhad, onthield hy loo 
lane, als hy danckbaar was , dicze ont- 
vangen hacfdc. Soo heeft hy bewerkt, 
. dat.et in waarheit gefcid fy : ^'^jm"»! ■ 
^ iedr„(F brem fich het gelukm'fde- Noch 
heeif hy echter fijn geluk met eerder 
cefchikt , aU fich k\k : die vermijd 
heeft, dat hy in geenige faak met recht 
mocht gcfcraft worden. Door deeze 
dineren , heeft hy dan te weege gebracht, 
.kt°M. Wipfaanijus Agrippa, mtt een 
leer nasuwe ommegang , aan den ]on- 
oelins Scelar verknocht 5 aU hy om 
gin ifunft. en het vermoogen van See- 
far , op allerlcije gelecgenthcic kans had- 
dc • fiin vetwantlchap allerlicfft uitkoos } ^ 
cn 'de dochter van een Rooms ridder , 
voor het huuwelijk der aadeWike Cdoch- 
teren; begeerde. En van dit huawe- 
liik isbcftookergewceft , fwant het niet 
tc verheelen is/M: Antoonijus, drie- 
man van dete verftelleneftaat ; doorwel- 
kes "unfte. als hy fijne middelen kon- 
de vermeerderen, is hy foo verre van 
de trek tot het geld afgcwetft, dathy 
de felve niet genootcu heelt, als in 

het 
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het afbidden der gevaaren , ofF enge- 
makken van vrienden, 'c Geene wel 
fclfs onder de verfchrijvinge , fcer blij- 
kelijk is geweeft. Want als fy de goe- 
deren van L. Saufejus, Rooms ridder, 
des (elven genoot , die lange jaarendoor 
de oefeningc der wij sgeleertheit getrok- 
ken , by hem woonde; en koftelijke 
befittingen in Itaalijen hadde ; ook drie- 
man; verkocht hadden, naa die wijze, 
als doe de faaken gedreeven wierden : 
is het door de moeite, en reddinge van 
Attikus bygekoomen ; dat Saufejus, 
door een en de felvde boodc kundig 
wierde; dat hy fijn rijkdom verlooren, 
cn wcederbekoomen had. Die L. Ju- 
lijus Kaalidus, welke my dunckt, ik 
beweeren kan dat onze eeu , naa de dood 
vanLukreetijus, enKatullus, verre een 
feer aardigen dichter voortgebracht heb- 
be; en niet minder een deugdelijk man , 
en in de fraaifte wectenfchappen onder- 
recht; naa de verfchrijvinge der ridde- 
ren; om fijngrooteAfrikaanfcrijkdom- 
ïien , onder het getal der verfchreeve- 
le, door P. Wolumnijusoppertimmer- 
)aas van Antoonijus , afweczig geftcld ; 
^ecft gered, ^tWelk, off h^t hem in 

S die 
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die ftond moejelijkcr, off roemhaftiger 
iy gcweea ; is belwaarlijk te onderkhei- 
den: vermits het bekend is, datdeaf- 
weezige niet minder ais de byweezige 
vrienden, in der felver nooden, Atti- 
IX. kus ten bekommeringe fijn. Noch die 
^ man is niet minder een goede bu.svaa- 
deree-acht, als een goed burger. Want 
daar hy wel by geld was , is memand 
minder koop-al , min Jer boufucht.g ge- 
weeft als hy. Heeft echter voor al wel 
gewoond, en van't befte goed genoo- 
ten. Want hy het huis van Tamhlus , 
OD de heuvel van Qwirijnus gehat heett , 
bv erfeniffe van fijn moeder-oom naa- 
ollaatcn; welkes luftigheit met m t ge- 
Eou , maar in 't geboomte beftond. Ver- 
mits felfs het geftichtby ouds gefet, 
Ïer aardigheit!, als koften inhaüdeji 
aan het welke hy niets ver-anderd heeft , ^ 
,ls indien hy iets door outheit genoot- 
faakt wierd. Een huisgefind heeft hy 
oehat. foo het naa de nutt.ghe.t te ach- 
fen fv . fesr fraai; foo naa de beftel- 
iLe ; fchier middelbaar : want daar m 
waaren (eer loeskundige knaapen , van. 
de befte voorleezers , en (eer veele boek- 
fchrijversi foo datter ni« een eem- 
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ge jonge was , die elk van deezc dingen 
niet fraai kon de verrichten. In gelijker 
voegen andere konftenaars, die de pronck 
der huishouding ver-eift , feer goed : 
heeft echter van deeze niet eenen, als 
in fijn huis gebooren , en in fijn huis 
onderweezen, gehat : het welk een 
blijk, niet alleen van bedaartheir , maar 
ook van necrftigheit is. Want niets 
onmaatiglijk te begeeren , 't geen gy 
van de meefte fiet , moet ook ( een ftuk ) 
van een bedaard menfch ge-acht wor- 
den ; en liever door necrftigheit , als 
voor geld te bckoomen , is van geea 
middelbaare redfaamheir. Sinnelijk , 
niet prachtig ; treffelijk , niet koftelijk. 
Met alle vlijt yverde hy naa een fuiver- 
heit, die niet ooverdaadig was : genoech- 
faara huisraad , niet veel ; dat hy in geen 
uitfpoorigheit kon bemerkt worden. 
En dat fal ik niet voorby gaan ; alfchoon 
ik achte, dat het fommigen gering iaU dat is, 
fchijnen. Daar hy booven al een rijk,'p,J^'^^°"j;. 
Rooms ridder was, en niet min ruftig-om 'dat 
lijk, menfchen van allerleije ftaat, tef^UjoT!'' 
fijnen huize noodigde i weeten wyj dat^'"ckt* 
hy niet meer als ^ drieduizend (pond) ^f"lf*^' 
gelds , effen voor elke maand , naa fijn Ji'cr 

S z dach-,u[nckti». 
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dachtaafeltje , gewoon is geweeft , in uiN 
gaave te koften te doen. En dit ver- 
klaaren wy , niet gehoord , maar ver- 
noomen te hebben. Want wy , wee- ^ 
oen onze gemeenfaamheit , dikwils in 
ïiin hui'sfaaken te doen gebat hebben. 
I+. Kiemand heeft onder fijn maaltijdeeni- 
oe andere taafelfpeeler gehoort , als den 
voorleezer : 't welk wy het allervermaa- 
keliikfte achten. Noch daar is nooit , 
fonder eenige voorleezinge , by hem 
maaltijd gehouden : loo dat de gaften 
niet minder voor 't gemoed , als voor 
de buik , vervroolikt wierden. Want 
hy de fulke noodigde , welker leeden 
Tan de fijne nietverkhilden. Alferfoo 
crooten aangroei van geld gekoomen 
was , heeft hy niets van de daagehjkle 
fwier ver-anderd ; niets van de manier 
van leeven : en heeft fuiken gcfchikt- 
heit gebruikt, dat hy fich in (een be- 
fit van) twintigmaal (hondert duizend) 

* dat '^^*fe(}erttjen, 't welk hy van fijn vaaderge- 
&.ervd hadde, "iet te nin treffeh,k ge- 

draagen heeft: noch in (^^nj^^^V^fj 

♦ dat is hondertmaal ( hondert duizend) ^ fepr- 
V'r.n ooverdaadiger gekeft hebbe, als 

hy aangevangen had; en dat hy m gehj- 
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ken ftaat gebleeven fy, in die tweeder- 
leijc fpoed, Hy heeft geen hooven ge- 
bat ; geen aan 'ftad , oft aan fee gelee- 
gene koftelijke hoffteei noch inlcaalij- 
en, behalven het Ardeatijnfe, en No- 
mentaanfe, eenige landhoeve: en alle 
des lelfs inkomfte van geld y beftond in 
Epijrife, en binnen ftatlche befutingen. 
Uit het welke afgenooraen kan worden , 
dat hy het gebruik van het geld , niet 
naa de grootheit^ maar naa de reeden 
uiiftrekte. Leugen fprak hy niet , noch 
kondeze niet verdraagen. Soo was dan 
fijne minnelijkheit niet fonder ernflhaf- 
tigheitj noch fijn ftaatelijkheit fonder 
reklijkhcit: dat het fwaar te vveeten fy , 
ofF fijn vrienden hem meer ontfaagen , 
ofl' beminden* Wat hy gebeeden wier- 
de , beloovde hy oprechtclijk; vermits hy 
het niet van een mildaadigen , maar van 
een lichtveerdigen achte ; te belooven , 
't geene hy niet volvoeren kon. Hy 
was in dat te betrachten, 't welk by 
eenmaal tocgeftaan had , van foo groo- 
ten yver, dat hy geen aanbeftelde faak , 
maar fijn eigen fcheen te verrichten. 
Nooit heeft het hem , wcegen een on- 
dernoomen ftuk, verdrooten. Want 

S 5 hy 
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hvr oordeelde, dat fijn achting daar in 
becrepen wierde ; (booven) we ke hy 
niets liever hadde. Waar door het ge- 
Ichiede , dat hy alle de faaken van de 
Sijferoos, van Kaato, van Marijus , 
van Q: Hortenfijus . van Aulus Tor- 
qwaatus, en noch behalven die, vaa 
veele Roomfe ridders beftelde. Waar 
uit afgenoomen kan vt^orden ; dat hy 
niet uit onkunde , maar met voordacht , 
de beftellinge van ftaatfaaken , ontwee- 
16. ken is. Van fijne gefchiktheit nuu , 
kan ik geen grooter getmchenifle by- 
biengent als dat hy jongeling fijnde, 
bv den oud-aart Sulla , leer aangenaam 
fv ceweett; oud fijnde, by denjonge- 
WM: Brutus: dat hy met fijn eeven- 
ouSer Q: Hortenfijus en M: Sijfero loc 
oeleeft hebbe, dat het (waar te oordee- 
fen iy , voor welke bejaartheit hy meeft 
dienftig is geweeft : alhoewel hem Siile- 
ro yoornaamelijk bemind heeft; dat met 
eens fijn broeder Qwintus . 
en gemeenfaamer fy geweeft. Toe die 
faak fijn tot bewijs ; behalven die boe- 
ken, in de welke hy gewach van hem 
maakt, die ook onder 't volk fi)nuitge. 
geeveni lestien boeken der brieven. 
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iran fijn burgcmeefterfchap aff, tot den 
laatften tijd , aan Attikus gefonden ; wel- 
ke , dieze leeft , fal niet feer ontbeeren , 
het aan-eenhangende verhaal van die tij- 
den. Want loo fijn alle dingen be- 
fchrecven, van het bedrijf der voornaa- 
me lieden j van de ondeugden der 00- 
verften ; wifTelingen der ftaatfaaken 5 
datter niet is , (d^t) in de felve niet blij- 
ken en licht ge-oordeeld kan worden, 
dat de voorfichtigheit , eeniger wijze 
een voorwikkinge is, Want Si jfero niet 
alleen die dingen, die ais hy leevde, 
gebeurd fijn, voorfeid heeft aanftaande 
te fijn : maar ook die nuu te ftaade koo- 
men , heeft hy voorgefpeld als wichche- 
laar. En wat fal ik , van de deechlijk- 
heit van Attikus , veel ophaalcn ? daar 
ik hem dit in waarheit heb hooren roe- 
men , op de lijkftoet van fijn moeder ; 
dien hy van neegentig jaaren heeft ter 
uitvaart gebracht , als hy van feevcn en 
festig was : dat hy moit met fijn moeder 
weer in verfoenïng xva^ gekoomen ; dat hy 
moit tn haat was geweefl met fijn fafler , 
dien hy {chier eeven oud hadde, 'c 
Welk een blijk is , ofF datter nooit ee- 
iiige klachte tulTén hun is voorgevallen ; 
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off dat hy neffens de fijne van die rck^ 
lijkhcit ly geweeft i dat hy het oobe. 
taamelijk achte , oover dicgeencte ver- 
grimmen , die hy behoorde te mionen. 
En dat heeft hy niet alleen uit eigen 
drift gedaan , al fchoon wy daar alle on- 
der t' huisleggen ; maar ook door afgc 
rechtheit. Want hy de leeringen , der 
voornaamfte wijsgeleerden , alfoo ingc- 
noomen heeft , dat hy de felve , om 
het leeven te leiden j en niet tot een 
18. praal gebruikte. Ook is hy een feer 
groote naavolger, van de leeden der 
ouden geweeft ; en beminner van out- 
heeden : die hy foo neerftig doorfien 
heeft , dat hy die geheel in dat boek 
verklaard heeft, in het welke hy de 
ooverhecden heeft verheerlijk. Want 
daar is geen wet , geen vreede , geen 
oorloch , noch eenig doorluchtig Ituk 
der Roomfe ftaat; welke nier, in dic 
fijne tijdreekeninge , fijnaangeteikend : 
En't geen het befwaarlijkfte is geweeft, 
heeft de oorfprong der gelkchten daar 
onder gefteld , dat wy de affetfels der 
vermaarde mannen , uit het felve ver- 
neemen kunnen, 't Selvde heeft hy 
ook byfonderlijk , in andere boeken 
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gedaan : als , op het verfoek van M: 
Brutus, heeft hy't geflacht van Juni- 
jus , van dc wortel tot op decze tijd « 
naa vervolg opgefteld ; tcikenende aan , 
wie van den anderen gefprooten i wat 
cer-ampten , en op welke tijden hy die 
genooten hadde: In gelijker voegen, 
(op't verfoek} van Marlellus Klaudijus , 
der Marfcllen, van Schijpijo Korncc* 
lijus , en Faabijus Maximus , der Faa- 
bijen , en E mij lij en ook : (booven^ wel- 
ke boeken , niet aangenaamer kan fijn , 
by die geene, die eenige begeerte heb- 
ben, van de kenniffe der vermaarde 
mannen. De dichtkunde heeft hy ook 
aangeroerd : op dat hy , gelooven wy , 
van des felven foetigheit niet ontbloot 
foude fijn. Want hy in gedichten ver- 
klaard heeft , wie door eerbehaalingen , 
en grootheit van verrichte daaden , dc 
ooverigc des Roomfen volx fijn te boe- 
ven gegaan : foo dat hy onder elx af- 
beeldingen , de daaden en eer-ampten 
der felve , niet wijder als in vier ofT 
vijv dichtreegels beichreeven heeft: 't 
geene naauwelijx te gelooven iy , dat 
(oo groote faaken, foo kortelijk hebben 
kunnen verklaard worden. Ook ifiTer 
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een boek in't Griex gemaakt, van het 
tur^emeeflcrfchap van Sijftro. Dus verre 
fijn'' dee« dingen , als Attikus noch leev- 
,9. de . van ons Wcg«yen. Nu« lulkn 
^ wy ; naadien het volggefchik gew.ld 
heeft ; dat wy naa hem oovergelaaten l.jn; 
- de ooverige dingen achtervolgen: en loc 
veel wy lullen kunnen, den eezers door 
voorbeelden van dc laaken lelfs toonen . 
«.s.bw.„eliik te * vooren hebbe" te ken- 
nen ceoeeven: dat clkmar,s bedrtjf fch 

roeld fijnde mette ridderlijke eerrang. 

Te^^^fg^le vSe'eVcjdijus) : d^^^ 
hv nuu al voorheen . de gemecnfaam- 
hlit des lelven , door geen ander d.n^ 

Eekoomenhad. «1''»^.'^' 
van leeven ; waar meede hy ook de an- 
dere voornLmfte der ftad van gel.jke 
teerdigheit. laager yan geluk . getrok- 
ken hadde. Want foo grooten voorfpoed 
heeft dien Seefar achtervolgd ; datter 
ïkts ^(y . dat) het geluk hem met toe- 
eevoegd hebbe; wat ly vooren aan.e- 
Q^eeft gebracht; en verworven 
heeft, dat noch geemge Roomle burge 
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heeft kunnen behaalen. Den Attikus 
nuu , is een naanicht gebooren van A- 
' grippa, wien hy fijn dochter noch maagd, 
had gegeeven. Deeze heeft Seel ar, 
naauwelijx van een jaar fijnde, voor 
. Tibeerijus Klaudijus Neero, van Dru- 
1 filla gefprooten , fijn ftieffoon , beloovd , 
/ welke verwantkKap haare vn'entkhap 
I beveftigd , de ommegang te gcmeen- 
faamer gemaakt heeft. Alfchoon hy 20* 
voor decze belofte, niet alleen, wan- 
t neer hy uit de ftad was, nooit aan ie- 
; mant van de fijne brieven gefonden 
• heeft , off ontbood aan Attikus , wat hy 
» deedi byfonderlijk wat hy las ; enop wel- 
ke plaat fen , en hoe lange hy , verblijven 
I [oude: maar ook wanneer hy in de ftad 
was, en om fijne on-eindige beczighec* 
den , dikwils minder als hy wilde , At- 
tikus genoot 5 ilfer echter niet een dach 
te vergeefs ondergeloopcn , op dewel- 
ke hy niet aan hem fchreev : wanneer 
hy nuu iets van de outheit van hem 
vroeg : nuu hem eenig verfchil in de 
dichtkunft voorftelde: altemet boenen- 
de fijne langwijlige brieven afperfte. 
Waar uit het gekoomen is ; als het 
plechthuis van Jupiter Fereetrijus , van 

Roomu- 
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494 Het Leeven 

Roomulus op hetKapitoolijomgefticht , 
door outheit en vetwjarloozing van dak ^ 
ontbloot verviel} dat Seefar het, op t i 
aanraaden van Attikus . te hermaaken i 
beftelde. Afweezende wierd hy niet 
minder * van M: Antoonijus met brie- 
ver ver.eerd : foo , dat hy Attikus , uit 
de wijd afgeleegenftc geweften, hj , 
vemohte, ve^t forgc hy voor fchftlfs droeg, , 
verwittigde. Sulx, hocdaanig het ly , , 
fal die gecne te lichter oordcelcn , die ; 
verfinnen kan , van hoe grooten w.js- 
heit het fy . de dicnft en geneegenheit 
van die geene te bewaaren , tuflen de i 
welke niet alleen roem-yver oover de 
crootfte (aaken , maar ook fuiken fchend- - 
y ver Iwcevde ; hoedaanigen het nood- I 
vallig was , dat tuflen Seefar en Antoo- 
nijus omftond; daar elk niet alleen be- 
geerde , dat hy een oovettte der ftad , 
maar der geheele ronde weereld mochte 
fijn. Als hy op fuiken wijze, leeven 
en feeventig jaarcn voUeevd hadde ; en 
toe den uiterften ouderdom toe , met 
minder in aanfien , als in bcmintheit , 
en voorfpoed had tocgenoomen ; ("want 
hv veele erfeniiTen , door geen ander 
niiddel , als door deechlijkheit bekoo- 
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^fitcn heeft en foo 



fecg( 



grooten 

gefontheit genooten had , dat hy in der- 
tig jaaren geen heelmiddelen had van 
nooden gehat : heeft hy een fiekte be- 
koomen , dien hy ^elfs en ook de heel- 
meefters, in't begin ver-acht hebben: 
want fy gemeent hebben , dattct wan- 
ftoelgang was : voor de welke haaftige 
en lichte middelen beftcld wierden. 
Als hy hier drie maanden , fonder ecni- 
ge fmerten , behalven die hy van *t han- 
teercn had , in had verfleeten : iffer 
fchielijk foo grooten gewalt van dc 
kwaaie , naa de masdarm heengefet ; 
datter ten laatfter ftond , een vervuilde 
wiek door het end fy uitgebarften. 
Doch eer hem dat oover kwam, naa 
dat hy gevoelde , dat de fmerten by 
daagen aanwiefen, en de koortfte toe- 
nam; heeft hy belaft, dat fijn khoon- 
foon Agrippa, by hem gehaald wierde, 
en met hem , L. Korneelijus Balbus , 
en Sextus Pedufeejus : foo haaft hy ge- 
fien heeft, dat deezc gckoomcn waaren ; 
feit hy , op de elbooge leunende : naa^ 
dien tk^uL tot getuigen heh , hoe grooten vlijt 
en neerjiigheit , m 't venvaaren van mijn 
gefontheit, te deez^er tijd heb aangewend } 

is 
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,9^ a; Het Leevcn 

i, niet moMg met veele woorden te mU 
den: met de welke vermits tk. 
hoope volcUan heb, niets naagelaatenteheb- 
hen -t geene , om mj te geneeun mocht é,. 
nen : fifer oovmg dat tk. my felfs verforge, 

Sulx heb ik. »'« «"/^« . p/- ""'J't' 
det weeten. Want het (vaft) by myftaat . 
Aff te Uaien , de frkte le onderhouden : want 
d wat fpyz.e ik.deez.er daagen genooten heb. 
he i heb >k het leeven alfio verlengd, dat 
ik de fmerten vergroot heb , fonder hoopt 
van behoud, uilwaar-om ik. voor eerft van 
Ml. verfoeke; dat gjl. mftvoorneemen loe- 
aemt; daar by, dat gyl. n.et te vergeefs 
Lnlegget af te raaden. Deeze reeden 
gevoerd f. nde : met loo grooten ftand- 
haftigheit van taal als gelaat, als offhy 
niet uit het leeven , maat van t een hais 
in*t ander fcheen te vervaaten ; wanneet 
hem Agrippa echter, weenende, en 
kuffende /bad en betuigde. ^^ A;.v.r. 
waaris de natuer heen perjle , hy felfs mm 
foudc verhaaften ; en vcrmus hy , doe hy noch 
%emge ti,d ooverblijven konde ; fchvoor hm 
felfs, en de fijne foude fpaaren : heef h^ 
des elfs fmeekingen, met fi,n ft.lKvU- 
gende kriegelheit befuft. Wanneer hy 
?.ch -alloo twee daagen lang, vanfpi)« 
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onthouden had ; is de koortfte Ichielijk 
geweeken : en de fiekte minder begin- 
nen te worden , heeft hec voornecmen 
niet te min volvoerd, Soo is hy dan dc 
vijvde dach , naa dat hy fuiken voornec- 
men was ingegadn , 's daachs voor de 
eerde van bloeimant, als Kn: Domij- 
tijus, enK: Soofijusburgemccfters waa- , 
ren , ontflaapen. Hy is op een rosbaar 
uirgedraagen ; gelijk hy fclfs beftcld 
hadde ; londer eenige optooi] inge van 't 
lijk: Tolgende hem alle eerlijke lieden, 
in een leer grooten toeloop des volx. 
Hy is nuu , aan de Appife wech , by 
de vijvde mijlfteen ; in 't grafftee van 
Sefijlijus fijn moeder-oom , be- 
graaven. 

EINDE. 

Misdrukken dus te verbecteren: 

op 't ƒ blad, in de 19 reegel, lees teegenpad bl. 1», 
r. 14. 1. hy,bl. 37. r.ia.1. * taleiuen , r, 23 , 1. nia 
D,'eliis. bl. ƒ1. r. 1. Sijtijom. bl. ƒ4. r. u. 1. op 't 
bevel, aan haare. bl. «3. r. 13. 1. PeloponneeHle. 
bl. iis, 1» Patrooklns bl. n». r. n. 1. Ifooniicn en 
bl. 139. r. I,. 1. * Paflagoonijers bl 4. 1. 

T E B A A N. bl. ifo. r. 14,. 1. byfijii van l'ijumcedo , 
bl.i;7. r. 7. 1. fach bl. ko. r. 11. 1. heeft Epa: bl. 
aif. r. 13. I, Demoftenes bl, «14. r. ij. I, bemind 
als gevreeft. 

Op de kant : 

bl. 7.1. Arfipelle. bl. 19. en bl. Z9. 1. Korfu bl. 95. 
]. Tunetaanen. 

Een ge-oefend leezer gelieve d'ooverige ten beften 
te daiden. 
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